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Seslangen.

n selsom, uforklarlig Begivenhed, som tildrog sig i
E Aaret 1866, vil sikkert endnu vsre i uforglemmelig
Minde. Fra alle Sider og Kanter indleb der Beretning
om, at mange forskellige Skibe paa deres Vej havde
modt en enorm Genstand, et aflangt -Legeme, der lyste
med en fosforagtiz Glans og bevaegede sig med utrolig
Hastighed.

Som rimeligt var, afveg Beretningerne betydeligt med
Hensyn til Genstandens Sterrelse, men om dens Form
var alle enige, og at der virkelig eksisterede et saa
forunderligt Veesen, var der ingen Tvivl om.

Dampskibet ,,Guverner Wigginson“ af Kalkutta-Burnach
Linjen havde medt en svommende Masse 20 Kvartmil fra
Australiens @stkyst. Kaptejnen havde i Begyndelsen troet
at vere stedt paa en ubekendt Klippe, som ikke var
aftegnet paa Kortet, men pludselic havde den gaadefulde
Genstand udsendt et Par mmgtige Vandstraaler og var
i neste Nu forsvundet.

En Uges Tid senere havde et andet Skib iagttaget
det samme Feenomen i Stillehavet. Fjorten Dage efter var
det blevet observeret paa 42 Gr. 15 nordlig Bredde og
60 G. 35 gstlig Lengde af Skibene ,,Helvetia® og ,,Schan-
non“, der styrede modsat Kurs. Efter disse to Skibes
Beretninger blev Uhyrets Langde ansat til noget over
100 Meter, og de storste Hvaler, man kendte, havde
aldrig overskredet et halvt hundrede Meter.

Og nu indtraf Beretningerne Slag i Slag. Skibe af Alver-
dens Nationer var stedt paa det mystiske Dyr, som snart
blev de sefarendes Readsel.

I nogle Lande, hvor man gjorde Nar af alt mellem
Himmel og Jord, blev Uhyret heller ikke taget alvor-
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ligt. ,,Seslangen®, som man kaldte den, kom paa Mode.
Den blev besunget i Varieteerne og gav Stof til Avi-
serne i Agurketiden, men ide mere alvorlige og prak-
tiske Lande som England, Amerika og Tyskland droftede
man interesseret Fzenomenet.

Snart efter begyndte en hidsig Kampagne i de lerde
Selskaber og videnskabelige Tidsskrifter.,I seks lange Maa-
neder varede Kampen, og endeligc gav en Redakter af et
anset Vittighedsblad Uhyret Naadestodet og druknede det
i et Hav af Latter.

I de forste Maaneder af 1867 var Spergsmaalet helt
skrinlagt, men pludselig dukkede det atter op, og denne
Gang med foruroligende Styrke. Nu drejede det sig ikke
mere om at lgse et videnskabeligt Problem, men at und-
gaa en alvorlig Fare. Uhyret blev atter til en @, Skeer
cller Klippe, men en bevagelig, ubestemmelig og ufor-
klarlig Klippe.

Den 15. Marts 1867 stodte ,,Moravian“ af Montreal
Ocean Kompagniet paa 27 G. 30’ Bredde og 2 G o5t
Lengde paa en Klippe, som ikke var aftegnet paa Kortet.
Kun Skibets ringe Hastighed og Skrogets stmrke Byg-
ning var utvivlsom Aarsag til, at det ikke gik under
med Mand og Mus.

Sammenstodet skete tidligt om Morgenen. Havet blev
omhyggeligt undersogt, men det eneste, der var at sg
var, at Vandet i tre Kabellengders Afstand var i et vold-
somt Oprer, og da Skibet senere kom i Dok, viste det
sig, at en Del af Kolen var stodt af.

Dotte Uheld vilde maaske vaere gaaet i Glemmebogen,
som saa mange andre, hvis det ikke havde gentaget sig
tre Uger senere under lignende Omstendigheder, og denne
Gang vakte det yderligere Opsigt paa Grund af den Na-
tionalitet, Skibets Reder tilherte, og den Anseelse, han
ngd overalt.

Over hele den civiliserede Verden kender man den be-
romte engelske Reder Cunard, som i 1840 begyndte en
regelmessig  Postfart mellem Liverpool og Halifax med
tre Skibe. I Aarenes Lob forsgedes Materialet betydeligt,
og 11867 ejede Selskabet tolv store Skibe, hvoraf fire
Skruedampere. Foretagendet blev ledet med stor Dygtig-
hed og var stedse kronet med Held. I de 26 Aar, Cunard
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Liniens Skibe havde hefaret Atlanterhavet, var aldrig en
eneste Rejse blevet forsinket, aldrig et Menneskeliv eller
et Skib gaaet til Grunde. Derfor vakte ogsaa det Uheld,
som ramte et af Liniens bedste og sterste Skibe, uhyre
Opsigt.

Den 13. April 1867 befandt »Scotia“ sig paa 15 (.
12 Lengde og 45 G. 37 Bredde. Vejret var smukt,
Havet roligt. Vinden gunstig og Skibet lob med en
Fart af tretten Knob. Om Aftenen, da Passagererne
indtog deres Te i Salonen, mmrkedes et let Sted. Dette
var tilsyneladende snarere fremstaaet af et skeerende In-
strument end af et hborende eller stedende, men ipvrigt
var det saa let, at ingen af Passagererne skmnkede dot
den ringeste Opmarksomhed, for Skibets Mandskab pludse-
lig kom styrtende op paa Daekket og skreg: , Skibet
synker! Skibet synker!“

Passagererne blev grebet af en panisk Skrak, men
Kaptajn Anderson gjorde alt for at berolige dem. Faren
kunde ikke veare overhengende, thi , Scotia® var med
vandtette Skilevaegge delt i syv Afdelinger og kunde godt
taale at tage en Del Vand ind. Kaptajnen begav sig
straks ned i Skibsrummet og konstaterede, at Vandet var
trengt ind i femte Afdeling, som allerede stod hojt under
Vand. Til alt Held laa Maskinrummet ikke i denne Afde-
ling, ellers vilde Ilden under Kedlerne straks veare blevet
slukket.

Kaptajnen gav ojeblikkelig Ordre til at standse Ma-
skinen, og en af Matroserne gik ned som Dykker for
at undersgge Skaden. Han fandt et Hul paa to Meters
Sterrelse i Kolen. Skibet fortsatte sin Rejse med haly
Kraft og naaede forst Liverpool tre Dage senere end
bestemt.

En ngjere Undersogelse af Skibet viste et regelmas-
sigt Hul i Form af en ligesidet Trekant. At Jernpladerne
overhovedet kunde veare gennemborede, tydede paa, at
det anvendte Redskab maatte have vmret et meget haardt
Instrument, der efter med al Kraft at veaere blevet stodt ind
i Skibet ved en tilbagegaaende, men iovrigt uforklarlig
Bevaegelse havde trukket sig ud igen.

Disse Kendsgerninger satte atter den offentlige Mening
ilidenskabelig Bevagelse. Fra nu af bley alle de So




ulykker, som man ikke kendte en bestemt Aarsag til,
sat i Forbindelse med Uhyret, og det gaadefulde Dyr
blev gjort ansvarlig for mange Menneskeliv, og den offent-
lige Mening forlangte energisk, at Havet — Kkoste, hvad
det vilde — skulde befries for dette frygtelige Uhyre.

1L
For og imod.

Paa den Tid, da disse Begivenheder tildrog sig, kom
jeg tilbage fra en videnskabelig Undersggelsesrejse, som
den franske Regering havde overdraget mig i min Egenskab
af Professor i Naturhistorie. I Slutningen af Marts rejste
jeg fra Nebraska tilbage til New York med mine kostbare
Samlinger, og derfra var det min Hensigt at tiltrede
Hjemrejsen til Frankrig i Begyndelsen af Maj Maaned.
Jeg var netop midt i Ordningen af mine mineralogiske,
botaniske og zoologiske Skatte, da TUheldet med ,,Sco-
tia“ indtraf.

Jeg var fuldsteendig inde i alle det breendende Sporgs-
maals Enkeltheder, men det mystiske ved Sagen interes-
serede mig i hej Grad. Det var mig ganske umuligt af
danne mig en bestemt Mening, og jeg svajede fra den
ene Yderlighed til den anden. At det gaadefulde Veesen
cksisterede, tvivlede jeg ikke et @jeblik om, og selv
de storste Skeptikere maatte lade sig overbevise ved Synet
af det mystiske Hul i, Scotia“s Bund.

Hypotesen om en svommende @ eller en undersoisk Klippe
var for lengst opgivet. Ogsaa Formodningen om et om-
kringdrivende Vrag maatte forkastes paa Grund af den
Hastighed, hvormed den mystiske Genstand skiftede Plads.

Der var kun to Lesninger mulig, og begge havde lige
ivrige Tilhengere: det ene Parti holdt paa et Uhyre,
med enorme Krifter, det ene Parti var mest tilbojelig
til at tro paa en Undervandsbaad med en usedvanlig
Bevaegkraft. Denne sidste Antagelse kunde imidlertid ikke
holde Stand overfor de Undersogelser, som blev fore-
taget i begge Verdensdele. Det var absolut usandsynligt,
at en Privatmand var Ejer af en saadan Maskine; hvor-
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og hvorledes havde han kunnet lade den bygge, uden .

at det var blevet almindelic bekendt?

Nej, kun en Stat kunde vere Bjer af en slig Helvedes-
maskine, og det kunde godt tenkes, at en Stat havde
forsteerket sin Flaade med en saa frygtelig Maskine, der
kunde bringe Ded og Undergang over alle eventuelle
Fjender.

Men ogsaa denne Antagelse maatte man opgive overfor
de forskellige Regeringers bestemte Benzgtelser, og da
det drejede sig om en Sag af en saa almen Interesse som
den overspiske Skibsfart, saa kunde man ikke drage Sand-
heden af disse Benmgtelser i Tvivl Tilmed var det umu-
ligt, at Bygningen af et saadant underssisk Fartej kunde
vaere forbleven skjult for -Offentligheden. Under slige
Omstendigheder vilde det alene for en Privatmand have
veret vanskelight at bevare Hemmeligheden, men for en
Stat, hvis mindste Handlinger bevogtes af de rivalise-
rende Magter, var det en absolut Umulighed.

Under mit Ophold i New York ned jeg den re at
blive udspurgt om min Mening om Feaenomenet. Jeg havde
i Frankrig udgivet en Bog med Titlen: »Havets Hemme-
ligheder“. Denne Bog var blevet vel modtaget i den lerde
Verden og havde gjort mig til Specialist 1 denne endnu
temmelig ukendte Del af Naturvidenskaben. Min Mening
om det omdebatterede Sporgsmaal blev ssket fra flere
Sider, men jeg forholdt mig tavs saa lenge som muligt.
Jeg blev imidlertid pint og plaget fra alle Kanter, og
da endelig ,New York Herald“ indtrengende opfordrede
Professor Pierre Arronax fra Paris til at udtale sig, vovede
jeg mig frem for Offentligheden med min Mening.

Jeg betragtede Sagen fra alle Sider, den politiske saa
vel som -den videnskabelige og gengiver her et Uddrag
* af en meget omfangsrig Artikel, som blev offentliggjort den
30. April:

» Vi maa altsaa®, skrev jeg, ,efter at have underkastet
de forskellige Gisninger en noje Prove uden at have fundet
den fyldestgorende, til sidst naa til den Anskuelse, at
det gaadefulde Vamsen er et Havdyr med ganske over-
ordentlige Krafter. :

Vi kender intet til de store Havdybder, vi har ikke haft
Midler til at - udforske dem. Hvad foregaar der i disse
tijulte Dybder? Hvilke Skabninger lever saalangt under
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Havets Overflade? Hvorledes er disse Skabningers Orga-
nisme? Det bliver kun Gisninger og Formodninger, vi
kan fremsmtte om disse Spergsmaal.

Enten kender vi alle de Skabninger, som vor Jord er
befolket med, eller ogsaa kender vi dem ikke.

I sidste Tilfzlde, hvis Naturen virkelig endnu har Hem-
meligheder for os, saa ter man vel uden at veamre altfor
dristig antage, at der eksisterer Fiske- eller Sopattedyr,
som bebor de uendelige Havdybder og som kun ved et
Tilfzelde, et Lune, om man vil, med lange Mellemrum
pliver fort op til Havets Overflade.

Men gaar man derimod ud fra, at man kender alle de
levende Skabninger, som befolker vor Jord, maa nod-
vendigvis det omtalte Dyr henfores til en af de allerede
kendte Arter, og i saa Tilfwlde er jeg mest tilbojelig til
at antage det for en Kempe-Narhval.

Den almindelige Narhval eller Sgenhjorningen kan op-
naa en Lengde af tyve Meter. Gor vi nu dette Dyr
fem, ja, endog ti Gange storre og forsteerker dets Vaa-
ben i tilsvarende Grad, saa faar vi det omtalte Uhyre,
som vilde veere i Stand ftil at gennembore ,,Scotia’

Narhvalen er forsynet med en Stadtand af Elfenben,
en Hellebard, som den populert kaldes. Den er saa haard
som Staal, og man har fundet slige Tender boret ind
i Hyalerne, som Narhvalerne altid besejrer. Andre Tender
er med stort Moje og Besver trukket ud af Skibsskrog,
hvor de har boret sig ind. Det naturhistoriske Museum
i Paris ejer en saadan Tand, som er 9 Meter 25 Centi-
meter lang og har otte og fyrretyve Centimeter 1 Om-
fang.

Teenker vi os nu dette Vaaben ti Gange saa steerkt, selve
Dyret i Besiddelse af en tidobbelt Kraft og yderligere i
Stand til at tilbagelmgge ti Kvartmil i Timen, og multipli-
cerer vi endvidere dets Volumen med dets Hurtighed,
faar vi et Stod, der rigeligt er i Stand til at frembringe en
Katastrofe som den for omtalte.

Saaledes kan det merkelige Faenomen forklares — for-
saavidt de forskellige Beretninger virkelig hviler paa fak-
tiske Kendsgerninger, et Forhold, som stadig er under-
kastet en vis Tvivl.®

Disse sidste Ord var egentlig en Fejghed fra min Side.
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Jeg vilde til en vis Grad holde paa min Professorvaerdig-
hed og ikke udsmtte mig for at blive til Latter, hvis
hele Historien lgb ud i Sandet. Jeg holdt mig en Bagder
aaben, skont jeg paa Bunden af mit Hjerte troede fuldt
og fast paa ,,Uhyret®

Min Artikel blev ivrig dreftet og vandt en Maengde
Tilh@ngere. Den Lesning, som den foreslog, gav Fan-
tasien frit Spillerum, og den menneskelige Tanke finder nu
engang Behag i at beskaftizge sig med slige overnatur-
lige Vaesner.

Havet er det bedste Element, det eneste Sted, hvor
Kempedyr — i Sammenligning med hvilke Elefanter og
Nesehorn kun er Dvaerge — kan opstaa og udvikle sig.
Havets Dybder har afgivet de sterste Eksemplarer af
Sopattedyr, og hvem véd, om dets Dybder endnu ikke
skjuler Skaldyr af et gruopvaekkende Udseende. I Urtiden
var baade Dyr og Fugle langt storre end nu, og hvorfor
skulde da ikke Havet, som uforanderligt bliver det sam-
me, 1sit ukendte Dyb have bevaret nogle Veasner fra
en tidligere Tidsalder? Hvorfor skulde det ikke i sit Sked
skjule de sidste Arter af nogle kempemassige Skabnin-
ger?

Men lad os fra Fantasiens Rige vende tilbage til Virke-
ligheden! Den offentlige Mening haldede til min Anskuelse
og kravede hojlydt, at Havet skulde befries for det frygte-
lige Uhyre, som truede Handlen paa de overssiske Lande.
Handelsselskaberne og Assuranceselskaberne var fuldstmen-
dig enig med Publikum.

Amerika gjorde det forste Skridt. I New York begyndte
man at udruste en Ekspedition, som skulde forfolge Nar-
lvalen. En hurtigsejlende Fregat ,,Abraham Lincoln® blev
sat 1 Stand til med et @jebliks Varsel at kunne stikke i
Sgen. Kaptajn Farragut fik Overkommandoen og frem-
skyndede ivrigt Udrustningen.

Men som det saa ofte gaar: fra det @jeblik, man havde
bestemt sig til at forfelge Uhyret, forsvandt det spor-
lost. T to Maaneder horte man ikke det ringeste til det.
Det var namsten, som havde Uhyret faaet Nys om det
Komplot, man havde smeddet imod det. Man havde drof-
tet det altfor ivrigt gennem det transatlantiske Kabel,
paastod et Vittighedsblad, det snedige Dyr havde opsnap-




pet et Telegram og laa nu paa Havets Bund og gottede
sig over Menneskenes Dumhed.

Da Fregatten endelig var sejlklar og fuldt udrustet til
en lengere Rejse, anede man ikke, hvor man skulde
sejle hen. Endelig indtraf der Meddelelse om, at et Skib,
som lgb ind til Shanghai, tre Uger forinden havde sef
Dyret i den nordlige Del af Stillehavet.

Denne Efterretning vakte enorm Opsigt. Kaptajn Farra-
gut fik kun nogle faa Timers Frist til at fyre op under
Kedlerne.

En halv Time, inden ,,Abraham Lincoln“ skulde hejse
Anker, fik jeg fslgende Brev:

Hr. Professor Arronax!
5. Avenue,
New York.

Hvis De vil slutte Dem til ,,Abraham Lincoln“s Eks-
pedition, vilde det meget glzde de Forenede Staters Rege-
ring at se Dem repreesentere Frankrig i dette Foreta-
gende. Kaptajn Farragut har modtaget Ordre- til at stille
en Kahyt til Deres Disposition.

Krbodigst
J. A. Hobron,
Sekreter i Marinen.

IIL.
Herren behager.

Tre Sekunder for dette Brevs Ankomst havde jeg lige-
saa lidt tenkt paa at forfelge Narhvalen som paa at
rejse til Nordpolen. Tre Sekunder efter, at jeg havde
leest Brevet, folte jeg mig fuldt og fast overbevist om,
at det var mit egentlige Kald, mit eneste Livsmaal at
jage efter dette gaadefulde Uhyre og befri Verden for
det.

Jeg var lige kommen tilbage fra en anstrengende Rejse
og trengte til Ro og Hvile. Jeg lengtes efter at gense
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mit Fadreland, mine Venner, mit lille Hjem i Paris, mine
sjeldne og kostbare Samlinger. Men alt var glemt i samme
Nu — Trathed, Venner, Samlinger, jeg skenkede dem
ikke en Tanke og greb med Begerlighed den amerikanske
Regerings Tilbud.

»Forovrigt,“ ‘tenkte jeg, ,,forer alle Veje til Evropa,
og Uhyret vil maaske vere saa elskverdigt at fore mig
til Frankrigs Kyster. For at gore mig en personlig Tje-
neste vil dette @rvaerdige Dyr maaske lade sig fange
1 Evropas Farvande, og det skal vere mig en speciel
Glede at skenke det naturhistoriske Museum i Paris en
halv Meter af dets frygtindgydende Hellebard.*

Men forelohig maatte jeg opsege Narhvalen i det stille
Hav, og det kunde jo ikke nmgtes, at det var en betyde-
lig Omvej til Evropa.

»Conseil! raabte jeg.

Conseil var min Tjener, en trofast Ledsager paa alle
mine Rejser, en brav Flamlender, hvem jeg satte stor
Pris paa og som til Gengzld var mig hengiven med Liv
og Sjel. Af Naturen var han mnoget tflegmatisk og intet
formaaede at bringe ham ud af Fatning. Han var umaa-
delig pligtopfyldende og forstod stedse at klare sig 1 en-
hver Vanskelighed.

Han havde fulgt mig i ti Aar over alt, hvor Videnska-
ben havde fort mig hen, og aldrig havde han beklaget
sig_over Rejselivets Besvarligheder og aldrig lengtes han
mod Hjemmet, hvor lenge vi end var borte. Forgvrigt
kunde han glede sig over et fortreeffelict Helbred, havde
enorme Krafter og vidste ikke, hvad det vilde sige at
have Nerver.

Han var tredive Aar gammel og altsaa fem Aar yngre
end sin Herre.

Han havde kun én Fejl: han talte bestandig til mig i
tredie Person.

»»Conseil!“ raabte jeg atter, medens jeg med feberagtig
Hast begyndte Forberedelserne til min Afrejse. I Reglen
plejede jeg ikke at sporge ham, om han havde Lyst eller
ej til at ledsage mig paa mine Rejser, men denne Gang
drejede det sig om en Ekspedition, som kunde traekke
ud ien uoverskuelig Tid, en dristig Forfelgelse af et
Uhyre, som var i Stand til at knuse Fregatten saa let

“:

_— SR

SO = S




som en Ngdeskal, og man maatte betenke sig to Gange,
inden man indlod sig paa et saadant Foretagende.

,,Conseil!“ raabte jeg for tredie Gang.

,,Kaldte Herren?* ;

Ja, min Ven. Pak Kufferterne. Vi rejser om en halv
Time.

,Som Herren behager,” lod det rolige Svar.

,Der er ikke et Sekund af spilde. Fyld Kufferterne med
saa meget Toj og Linned, som kan veere i dem, men
skynd dig!®

,,0g Herrens Samlinger ?“ spurgte Conseil.

,,De maa forelobig blive, hvor de er.”

,,0g Herrens levende Hjortesvin 2

,,Det maa Hotellets Folk passe. Forovrigt skal jeg treffe
Anstalter til at faa det fort il Paris.”

,Vi skal altsaa ikke tilbage til Paris 7

"Nej — jo — det vil sige ikke direkts,“ svarede jeg
undvigende.

,Som Herren behager.*

,,Vi sejler med ,,Abraham Lincoln®.“

,»,Som Herren behager.

,Du véd, min Ven, dette frygtelige Uhyre — den be-
rygtede Narhval — den vil vi sege at befri Verden for.
Forfatteren til et Veerk som ,,Havets Hemmeligheder” kan
ikke undslaa sig for at ledsage Kaptajn Farragut paa
hans farlige Ekspedition, naar han bliver opfordret der-
til. Det er et wmrefuldt, men farligh Hyerv, men vor Kap-
tajn er en modig Mand —

,Naar -Herren tager med, tager jeg ogsaa med.”

Jeg vil ikke skjule for dig, Conseil, at det er ikke
alle, som vender levende hjem fra dette Togt.“

,Det maa Herren om,“ svarede Conseil.

Tt Kvarter efter var Kufferterne pakkede. Conseil hav-
de besorget hele Indpakningen, men jeg kunde frygt over-
lade ham dette Arbejde. Saa betalte jeg min Hotelreg-
ning, gav Ordre til at sende mine Samlinger af dede og
levende Dyr til Paris, steg op i en Vogn og kerte i straki
Karriere til Havnen, hvor ,,Abraham Lincoln®* laa med
Dampen oppe.

Bagagen blev bragt om Bord. Jeg spurgte efter Kap-
tajn Farragut. En Matros forte mig hen i Forstavnen,



=

Ven. Pak Kufferterne. Vi rejser om en halv Time.«

1n

»Kaldte Herren 2« —»Ja, mi
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hvor der stod en hej, statelig Mand, som venligt rakto
mig Haanden.

,Det er maaske Professor Pierre Arronax?“ spurgte
han.'

,,Ja. Og det er maaske Kaptajn Farragut 2

,,Netop. Velkommen om Bord, Hr. Professor.  Deres
Kahyt er parat. Han gav en Matros Ordre til at fore mig
til den for mig bestemte Kahyt. Her traf jeg allerede
Conseil i Feerd med at ordne Bagage. -

Da han var i Stand til at beserge dette Arbejde alene,
gik jeg atter op paa Dakket, hvor det sidste Tov netop
i dette @jeblik kastedes los.

I samme Nu satte Skruen sig i Beveaegelse, og under
Menneskem@ngdens Hurraraab stod ,,Abraham Lincoln“ for
fuld Damp ud i Atlanterhavet.

1V.
Ned Land.

Kaptajn Farragut var en dygtig Seomand, sit Skib veer-
dig; det og han var ét, og han var Sjelen deri. Om Uhy-
rots Eksistens nmrede han ikke den mindste Tvivl, og
han tillod overhovedet ikke, at dette Emne blev diskute-
ret paa hans Skib. Uhyret eksisterede, og han havde
svoret at ville befri Havet for det, og alle, som kendte
ham, nerede ikke den mindste Tvivl om, at enten vilde
Kaptajn Farragut drebe Narhvalen eller Narhvalen Kap-
tajn Farragut — et tredie gaves ikke.

Officererne om Bord delte deres Chefs Anskuelse og
anstrengte sig til det yderste for at komme Uhyret. til
Livs. De fleste af dem tog frivilligt Vagt som Udkigs-
mend, og saa lenge Solen stod paa Himlen, opholdt Ma-
troserne sig det meste af Dagen oppe i Masterne, og
dog var ,,Abraham Lincoln“ endnu ikke maaet ind i Stille-
havets fordegtige Farvande.

Mandskabet lengtes brendende efter at treffe sammen
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med Narhvalen, kaste Harpunerne efter det, trakke det
om Bord og flaa det. De iagttog med spejdende Blikke
Havets Overflade saa meget ivrigere, som Kaptajn Far-
ragut havde udsat en Belgnning paa to Tusind Dollars til
den, der var den ferste, som signaliserede Dyret.

Jeg var ligesaa ivrig som alle de andre. Conseil var
den eneste, som ikke deltog i den almindelige Begejst-
ring.

»Abraham Lincoln® var forsynet med alt, hvad der kun-
de tenkes at komme til Anvendelse over for Keaempedyret.
Vi var i Besiddelse af alle mulige Redskaber lige fra
Harpuner, som udkastes med Haanden, til en Kanon, en
Baglader, som med Lethed udslyngede et Projektil paa
flere Kilogram i sejsten Kilometers Afstand.

»Abraham Lincoln“ manglede intet i Retning af mor-
deriske Midler, og den havde tilmed noget, som var endnu
bedre — Hvalfangernes Konge Ned Land.

Ned Land var fodt i Kanada og havde ikke sin Lige
i sin farlige Haandtering. Han var i Besiddelse af en
enestaaende Koldblodighed, Dristighed og Snildhed, og
den Hval eller Kaskelot,  som skulde undslippe hans Har-
pun, maatte vere meget durkdreven. Ned Land var om-
trent fyrretyve Aar gammel, over seks Fod hej, kraftig
bygget, alvorlig og indesluttet, men blev let hidsig, naar
man sagde ham imod.

Kaptajn Farragut havde gjort klogt i at knytte denne
Mand til sit Skib — hans sikre @je og kraftige Arm op-
vejede som ingenting hele -det ovrige Mandskab.

Kanadierne er jo oprindelig Franskmend, og muligvis
var det Grunden til, at Ned Land straks kastede hele
sin Kearlighed paa mig. Hvor indesluttet han ellers var,
saa var han dog meget meddelsom overfor mig, og jeg
lyttede gerne til hans Beretninger om -de Eventyr, han
havde oplevet i Polarhavet paa sine dristige Togter.

Og hvad mente Ned Land om Sguhyret? Ja, jeg maa
veere @rlic og tilstaa, at han ikke troede paa Narhva-
len og at han var den eneste om Bord, der ikke delte
den almindelige Anskuelse, men han undgik saa omhyg-
geligt at komme ind paa dette Emne, indtil jeg en Aften
gik ham tet paa Klingen.

En vidunderlig Aften — det var den 30. Juli, altsaa
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tre Uger efter vor Afrejse fra New York — befandt
Fregatten sig netop paa Hpjden af Kap Blanc, en Snes
Mil udenfor den patagoniske Kyst. Vi havde allerede over-
skredet Stenbukkens Vendekreds, og inden der var forlgbet
otte Dage, vilde ,,Abraham Lincoln“ vugge sig paa Stille-
havets Bolger.

Ned Land og jeg sad paa Dakket og skuede ud over
det hemmelighedsfulde Hav, hvis Dybder hidtil havde vsret
utilgengelige for Menneskenes Ojne. Ganske naturligt forte
jeg Samtalen hen paa Kempenarhvalen og undersegte de
Chancer, vor Ekspedition havde for at fange Uhyret. Da
Ned Land forholdt sig tavs til alle ‘mine Udgydelser,
tabte jeg Taalmodigheden og vendte mig imod ham med
et direkte Spergsmaal.

»BEr det virkelig muligt, Ned Land, at De ikke tror
paa det Dyrs Tilverelse, som vi forfolger? Har De nogen
bestemt Grund til ikke at tro paa det? ;

Kanadieren saa’ lmnge paa mig, inden han svarede,
saa strog han med Haanden Haaret bort fra Panden, luk-
kede @jnene halvt og sagde:

,,Maaske, Hr. Professor.“

»Det er umuligt, Ned, at De, som er Hvalfanger af
Profession og som kender Havets store Dyr ud og ind
og som let i Deres Fantasi maa kunne udmale Dem slige
Uhyrer, det er umuligt, siger jeg, at De er den eneste
her om Bord, som tvivler.*

»Deri tager De netop fejl, Hr. Professor. Netop fordi jeg
har set saa mange store og farlige Dyr og har harpu-
neret og drabt dem, kan jeg ikke tenke mig Mulig-
heden af, at der skulde eksistere et saadan Uhyre, som
alene med sin Stedtand er i Stand til at gennembore et
Skibs Jaernplader.*

»0g dog har man ofte hort Tale om Skibe, som Nar-
hvalens Tander har boret sig op i“

»Ja, Traeskibe,“ svarede Kanadieren; ,,dog har jeg al-
drig selv set det, og indtil jeg ser det med mine egne
0jne, benzgter jeg Muligheden af, at Hvaler, Kaskelotter
eller Narhvaler er i Stand til at gore sligt.”

»Nej, véd De nu hvad, Ned —

,,Det nytter ikke, Hr. Professor. Alt, hvad De vil, kun
ikke det. Maaske en Kampepolyp —*

En Verdensomsejling under Havet. 2
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,Nej, det passer ikke, Ned. En Polyp er et Bloddyr,
og sely om den var nok saa stor, vilde den dog vere
ganske ufarlig overfor Skibe som ,,Scotia“ og ,,Abraham
Lincoln®.* :

,,De mener altsaa virkelig, Hr. Professor, af vi har at
gore med et enormt Sopattedyr?“ spurgte Ned Land med
et Smil.

,,Ja, det er min faste Overhevisning, som hviler paa
Kendsgerningens Logik. Jeg tror, det er et Dyr, der
horer til Hvirveldyrene ligesom Hvalerne, Kagskelotterne
og Delfinerne, et Dyr, som er forsynet med et hornagtigh
Vaaben og af en ganske overvaldende Styrke.“

,Hm!“ brummede Ned Land og rystede paa Hovedet
som en, der ikke vil lade sig overbevise.

,,Ja men Menneske dog!® udbred jeg utaalmodigt, ,,naar
De ikke tror paa det, hvordan vil De da forklare det, der
hendte med ,,Scotia®“?*

,,Maaske — maaske er det slet ikke sandt,“ svarede
Ned Land langsomt.

Det var haablost at diskutere leengere med ham. Imid-
lertid kunde Hullet i ,,Scotia“s Bund ikke bortdisputeres.
Dette Hul kunde ikke vere opstaaet af sig selv, og da
det ikke var fremkommet ved nogen underspisk Klippe,
maatte et Dyrs gennemborende Forsvarsvaaben absolut vere
Aarsag dertil. Men for at bestemme dette Dyrs Art og
Familie, maatte man forst dissekere det, for at dissekere
det, maatte man fange det — for at fange det, harpu-
nere det — for at harpunere det, se det — hvilket beroede
paa Mandskabets Aarvaagenhed, og for at se det, mode
det — hvilket beroede paa Tilfzldet.

PaaLykkeog Fromme.

Den 6. August styrede ,,Abraham Lincoln“ endelig ind i
Stillehavet.
,Nu gwlder det!“ raabte Matroserne til hverandre.
Og de spzrrede @jnene op paa vid Gab. Dag og Nat
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gjorde ikke lengere nogen Forskel, det gjaldt jo blot
om at tjene de to Tusind Dollars.

Selv jeg, hvem Belonningen ikke fristede i nogen sar-
lig Grad, var lige saa ivrig som de andre. Jeg gav mig
knap Tid til at spise eller sove, og hvad enten det saa
regnede eller stormede eller Solen bagede paa Daekket,
saa blev jeg dog paa min Post og stirrede med speendte
Elikke ud over Havets Overflade. Jeg delte Officerernes
og Mandskabets Ophidselse, naar en Hval drillende he-
vede sin sortagtige Ryg op over Bolgerne. I saadanne
Ojeblikke fyldtes Deekket med Matroser og Officerer, og alle
stirrede med hojthankende Hjerte paa den sig lystigt bol-
trende Hval. Ogsaa jeg stirrede og stirrede, til jeg var
lige ved at stirre mig blind, medens Conseil paa sin swed-
vanlige flegmatiske Maade roligt bemerkede:

,Hvis Herren ikke spezerrede jnene saa meget op, vilde
Herren sikkert kunne se meget bedre.”

Og naar ,,Abraham Lincoln“ da forandrede Kurs og sty-
rede hen imod Dyret, viste det sig stedse kun at vere en
ganske almindelig Hval, der forsvandt i Dybet under en
Regn af Eder.

Vejret var os stadig gunstigt. Havet var roligt, og man
kunde. overse det i lang Afstand.

Ned Land fremturede stadig i sin Halsstarrighed. Af Da-
gens tolv Timer tilbragte han de otte i sin Kahyt med
at lese eller sove, og mnaar han endelig viste sig paa
Dakket, saa’ han nwmsten aldrig ud over Havet, skont
hans skarpe Syn kunde have varet os til uvurderlig Nytte.
Jeg hebrejdede ham ofte hans Ligegyldighed, og han
plejede da at svare, at var det virkelig et Dyr, vi for-
fulgte, saa var det sikkert for lmnge siden langt borte
fra disse Farvande, thi hvis man kunde tro de forskellige
Ting, der blev sagt om det, saa var det jo i Stand til at
bevaege sig med en ganske utrolig Hurtighed.

Denne Paastand kunde jeg ikke svare paa. Aabenbart
famlede vi i Blinde, men hvad skulde vi gere?

Endelig befandt vi os paa det Sted, hvor Dyret sidst
var blevet set. Alle om Bord var i den frygteligste Op-
hidselse, de kunde hverken spise eller sove, og mindst
tyve Gange om Dagen opskreemmedes vi af et Raab fra
en af Matroserne, men hver Gang viste det sig at vare et
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optisk Bedrag. Efter en saadan Spznding maa Reaktionen
nodvendigvis komme.

Den lod heller ikke vente lenge paa sig. I tre Maa-
neder — tre lange Maaneder, hvor hver Dag var en hel
Evighed — gennemplojede ,,Abraham Lincoln® det Stille
Hav, undersogte hvert Punkt fra Japan til Amerikas Kyst,
og der fandtes intet, intet uden det uendelige, ode Hav!
Ikke det mindste Spor af Kesempenarhvaler, en underseisk
Klippe, en flydende @ eller et eller andet selsomt Na-
turfenomen.

Med den for den menneskelige Aand saa naturlige Be-
vagelighed gik man nu fra den ene Yderlighed til den
anden. De, der for ivrigst havde forfmgtet Uhyrets Eksi-
stens, var nu de forste til at frafalde deres tidligere Tro.
De Bjerge af Grunde, som havde optaarnet sig i et helt
Aar, styrtede nu pludselig i Grus, og Mandskabet for-
langte mere og mere hejlydt, at ,,Abraham Lincoln“ skulde
sotte Kursen mod Hjemmet.

Man kan ikke med Rette sige, at Mandskabet ligefrem
gjorde Mytteri, men ligesom i sin Tid Columbus for-
langte Kaptajn Farragut til sidst en Frist af tre Dage.
Havde man ikke set Dyret inden disse tre Dages Forlob,
skulde ,,Abraham Lincoln® tiltrzede Hjemrejsen.

Dette Lofte blev afgivet den 2. November, og Mand-
skabets Humer steg atter. De begyndte igen at iagttage
Havet og der blev gjort flittigt Brug af Kikkerterne. Det
var en sidste Udfordring til Kempenarhvalen, som af for-
skellige Grunde ikke lod til at ville tage imod Udfor-
dringen.

I to Dage lgb ,,Abraham Lincoln® med haly Kraft, men
den 4. November svandt uden at afslore den underjordiske
Hemmelighed.

Den folgende Dag, den 5. November, udleb Fristen, og
Kaptajn Farragut skulde i Felge sit Lofte styre Kursen
mod Hjemmets Kyster.

Fregatten befandt sig den Gang paa 31 G. 15’ nord-
lig Bredde, et Par hundrede Mil udfor Japan. Aftenen
nermede sig, der var lige slaaet otte Glas. Maanen var
i forste Kvarter, men skjulte sig bag tunge Skymasser.
Havet var roligt som sedvanligt.

Jeg stod netop ovre ved Styrbord og lenede mig ud
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over Ralingen. Conseil stod ved Siden af mig og stirrede
slovt frem for sig. Mandskabet og Officererne stod i
Klynger et Stykke borte og stirrede ud over Havet og
paa Skyerne, som trak sig tmttere og twttere sammen.

Jeg havde kunnet merke paa Conseil, at han delte den
almindelige Mening.

,»Naa, Conseil,“ sagde jeg halvt i Speg, ,,nu har du
for sidste Gang Lejlighed til at tjene to Tusind Dollars.“

»Hvis Herren tillader det, vil jeg gore Herren opmseerk-
som paa, at jeg ikke et (jeblik har gjort Regning paa
denne Sum, og den amerikanske Regering kunde trygt
have udlovet hundrede Tusind Dollars uden at frygte for
at blive fattigere af den Grund.“

,»Ja, det er en dum Historie, som vi aldrig burde have
indladt os paa. Vi har spildt den kostbare Tid til ingen
Nytte. Nu kunde vi for lenge siden have vamret hjemme
i Frankrig.“

»Ja, 1 Herrens lille Hjem, og jeg kunde have ordnet
Herrens Samlinger.“

»Det er sandt nok, Conseil, og jeg er desvaerre bange
for, at man ler af os derhjemme.“

»Man ler sikkert af Herren og — ja, jeg véd ikke,
om jeg maa sige det?“

»Tal du kun rent ud af Posen, Conseil.*

»oaa har Herren ogsaa fortjent det.“

,»oynes du?¢

»Ja, naar man er saa lerd som Herren, ber man ikke
udsette sig for —

Conseil fik ikke talt ud, i det samme lpd Ned Lands
kraftige Stemme: ’

»Der har vi ham! Ret forude!“

VI
For fuld Kraft.
I samme Sekund, dette Raab lod, styrtede samtlige Ma-

troser, Officerer, Kaptajnen, ja, selyv Fyrhoderne, der kom
op fra Maskinrummet, forud til Ned Land. Maskinen blev
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gjeblikkelig standset, og Fregatten gled frem, kun fort af
Vinden og Strommen.

Det var allerede nesten helt morkt, og skont jeg vid-
ste, at Kanadieren havde et ualmindelig skarpt Blik, saa
maatte jeg uvilkaarligt speorge mig selv, om han ikke
havde taget fejl.

Men Ned Land havde ikke taget fejl, og vi saa’ nu
alle den Genstand, han pegede paa.

To Kabellengder forude for Skibet blev Havets Over-
flade pludselig klart oplyst som af en uhyre elektrisk
Lampe, der kastede sine Straaler ud i en langstrakt Oval,
steerkest i Midten og gradvis fortonende sig ud over Ha-
vet ilang Afstand.

,Det er kun en Ophobning af fosforlysende Elementar-
dele, udbred en af Officererne.

., Nej,“ svarede jeg med Overbevisningens Varme. ,Det
er et elektrisk Skeer — men se, det beveger sig! Det
kommer hen imod os!*

Ved dette Syn raabte og skreg Folkene i Munden paa
hverandre.

,,Stille!* tordnede Kaptajn Farragut, ,alle Mand paa
Plads! Fuld Kraft paa Maskinen! Haardt Bagbord!“

Fyrboderne styrtede ned i Maskinrummet. Et @jeblik efter
beskrev ,,Abraham Lincoln“ en Bue og fjernede sig fra
det oplyste Sted, nej, gjorde Forseg paa at fjerne sig,
men det lykkedes ikke, thi Uhyret fordoblede sin Fart
og nmrmede sig med utrolig Hastighed Fregatten.

Vi vovede knap at treekke Vejret. Det var egentlig mere
Overraskelse end Frygt, der gjorde os stumme. Dyret
nermede sig mere og mere, men pludselig forsvandt det,
men blot for at dukke op et Ojeblik efter paa den anden
Side af Skibet — et Sammensted syntes uundgaaeligt.

Til Trods for den Spending og Ophidselse, hvori jeg
befandt mig, kunde jeg dog ikke lade vare med at undre
mig over Kaptajn Farraguts Mansvrer. Vi flygtede i Ste-
det for at angribe, og da jeg gjorde ham opmarksom her-
paa, svarede han, at han jo ikke vidste, hvad det var for
et Uhyre, han havde at gere med og at han ikke turde
swtte sit Skib og sine Folks Liv paa Spil i dette Morke,
men saa snart Dagen gryede, vilde han gaa over til
Angreb.
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Hele Natten blev Besatningen paa Benene; Sevn kunde
der ikke veere Tale om. ,,Abraham Lincoln® gik nu kun
for halv Kraft, og ogsaa Dyrets Hastighed var taget af.

Henad Midnat forsvandt det, eller rettere sagt, det gik
ud, som et almindeligt elektrisk Lys. Var det flygtet?
Vi frygtede det nesten, men haabede det ikke.

Lidt efter Klokken et herte vi pludselig en oredovende
Hvislen, som af en Vandstraale, naar den af al Kraft
slynges op i Luften.

Kaptajn Farragut, Ned Land og jeg stod netop sammen
i Forstavnen.

»Ned Land, er det ikke den samme Lyd, som naar Hva-
lerne stoder Vandet ud af Newseborene?“ spurgte Kaptaj-
nen.

»J0, men jeg har aldrig fer set saadan en Hval som
denne, der var saa venlig at skaffe mig de to Tusind Dol-
lars.“

»»Ja, Belonningen tilkommer med Rette Dem.“

»Jeg vil dog gerne gore mig lidt mere fortjent til den,
og med Deres Tilladelse vil jeg snakke et Par Ord med den
i Morgen tidlig.*

»Hvem siger, at den har Lyst til at here paa Dem? be-
merkede jeg smilende.

»Naar jeg kan komme den saa nwr, at min Harpun kan
naa den, er den pant nedt til at here paa mig.“

»oaa kommer jeg vel til at stille en Hvalfangerbaad
til Deres Disposition,“ mente Kaptajnen.

A

»Det er det samme som at smtte mine Folks Liv paa
Spil.«

»Ja, og mit med,“ svarede Kanadieren roligt.

En Timestid senere viste den lysende Stribe sig atter
og denne Gang endnu sterkere end for. Trods Afstan-
den, trods Havets Brusen og Vindens Tuden kunde man
tydeligt here Dyrets Hale piske Bolgerne, og dets hvee-
sende Aandedrzt.

Klokken seks begyndte Dagen at gry, og ved Morge-
nens forste Skeaer forsvandt Narhvalens elektriske Glans.
Klokken syv var det helt lyst, men en twt Taage indhyl-
lede alt.

Jeg var klatret op i Mastetoppen, og paa Skibet var
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alt parat til Dyrets Modtagelse. Ned Land stod bevabnet
med sin Harpun rede til at slynge den mod Uhyret.

Klokken otte lettede Taagen, og et Ojeblik efter var
hele Horisonten klar.

,Nu er den om Bagbord!“

Det var atter Ned Land, som havde raabt, og heller
ikke denne Gang tog han fejl. I en halv Mils Afstand
saa’ man et langt sortagtigh Legeme dukke op over Vand-
skorpen, dets Hale piskede Bolgerne til Skum og et langt
sydende Kolvand beskrev den Retning, Dyret havde taget.

Nu gav Kaptajunen Ordre til at styre los paa det, og
under Mandskabets Hurraraab gik Fregatten frem med
fuld Kraft. Skibet styrede lige los paa Dyret — dette lod
det roligt komme ind paa sig — gjorde da pludselig en
Vending, som om det vilde flygte, men betenkte sig aaben-
bart atter og satte blot Farten lidt mere op.

Denne Jagt varede namsten tre Kvarter, og i hele denne
Tid lykkedes det ikke Skibet at vinde en eneste Meter
ind paa Dyret.

Kaptajnen snoede utaalmodigt sit store Skaeg.

,Ned Land!“ raabte han.

Kanadieren nzrmede sig langsomt.

,Er det stadig Deres Mening, at vi ber satte en Baad
ud ?“

,,Nej,“ svarede Ned Land, ,dette Dyr lader sig ikke
fange frivilligt, der er ikke andet at gore end at satte
Farten yderligere op, og saasnart vi er den nezr nok,
slynger jeg min Harpun imod den.”

Farten blev sat op. Maskinernes Tryk var nu saa steerkt,
at vi stod i Fare for at springe i Luften.

Klokken tolv var vi ikke naaet et Skridt videre end
Klokken ti, og et Forseg, der blev gjort paa at draebe
Dyret med en Kugle, gav intet Resultat, da Kuglen prel-
lede af mod dets Side.

Vort eneste Haab var nu at udmatte Dyret, men ogsaa
dette syntes at skulle glippe. Aftenen brod frem og Nat-
tens Morke senkede sig over det urolige Hav.

Da Klokken var ti, saas atter det skinnende, hvide Lys.
Dyret bevegede sig nu aabenbart ikke lengere, det syn-
tes at vugge paa Belgerne eller at sove.

Denne Chance maatte vi benytte. Fregatten nermede sig

TO——
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lydlest, Kanadieren indtog sin Post ved Bugsprydet — nu
var vi kun et halvt hundrede Meter fra den lysende Oval
— jeg saa’ Ned Land heeve sit Vaaben, saa’ det flyve
gennem Luften og herte det prelle af mod Dyrets Sider,
som var det en Klippe, det ramte.

I samme Nu slukkedes Lyset og to enorme Vandstraa-
ler slyngedes ind over Fregattens Dak lige som en ri-
vende Strem, kastede Mandskabet om og skyllede mig
over Bord.

WABE
En Hval af en ukendt Art.

Forunderligt nok mistede jeg ikke Bevidstheden. Jeg
sank og sank, men jeg havde altid veeret en dygtig Sveom- .
mer og et Par kraitige Tag bragte mig hurtigt op igen
til Havets Overflade.

Mit Blik sogte forst og fremmest Fregatten. Havde de
opdaget min Forsvinden? Havde de sat en Baad i Vandet?
Kom de mig til Hjaelp?

Det var bzlgmoerkt omkring mig. I det fjerne saa jeg
en stor, sort Masse, der blev utydeligere og utydeligere.
Det var Fregatten, der sejlede fra mig, og jeg var for-
tabt.

»Hjelp! Hjelp!“ skreg jeg og begyndte at svomme. Mine
Kleder hemmede mine Bevaegelser, de klmbede sig fast
til min Krop — jeg sank — kunde ikke faa Vejret.

»Hjelp!“ Med de sidste svindende Kreefter udstodte jeg
dette Raab. Vandet treengte ind i min Mund og jeg vilde
uvegerligt vere gaaet til Bunds, hvis ikke en kraftig
Haand havde grebet fat i mig og havde trukket mig op ‘til
Overfladen. Tet ved mit Ore lod en kendt Stemme:

»Hvis Herren vil vere saa venlig at legge Armen om
min Hals, vil Herren bedre kunne holde sig oppe.“

,»,Conseil! Er det dig?“

,,Ja, Herre.“




,,Stakkels Conseil, blev du ogsaa slynget over Bord!“
,,Nej, jeg sprang ud efter Herren.“

Den brave Knes havde ikke et Sekund betenkt sig paa
at ofre sit Liv for muligvis at frelse mit.

,,0g Fregatten?“ spurgte jeg.

,Jeg tror ikke, Herren skal gore mere Regning paa
den. Da jeg sprang fra Borde, herte jeg Styrmanden raabe,
at Roret var brakket og Skruen lgsnet — jeg antager,
at Uhyret har gjort det med sin Tand, men det er slemt
nok for os, thi nu er den ikke lenger i Stand til at styre.”

,,Saa er det ude med os!“

,,Maaske®, svarede Conseil roligt, ,,men saa lenge der
er Liv, er der Haab.“

Couseils urokkelige Koldblodighed gav mig nyt Mod, men
Tojet klebede fast til mig som en blytung Masse, og det
var kun med den yderste Anstrengelse, at jeg formaaede
at holde mig oppe.

,,Tillader Herren, at jeg hjelper Herren Klederne af.®
Og uden at afvente min Tilladelse stak han sin Kniv ind
under Tojet og flengede det med et raskt Snit. Bt Ojeblik
efter havde jeg krenget det af mig, og jeg ydede nu
Conseil den samme Tjeneste.

Alligevel var vor Stilling fortvivlet. Maaske havde de
slet ikke bemzrket vor Forsvinden paa Skibet, og selv
om de havde det, var Roret knakket, og de kunde ikke
komme os til Hjelp. Vort eneste Haab stod til Rednings-
baaden. Til alt Held var Havet stille, og vi lod os flyde
paa Ryggen for ikke at udmatte os mere end hojst nod-

vendigt.
Da der var gaaet nogle Timer, fik jeg pludselig Kram-
pe. Jeg maatte klynge mig til Conseil — uden ham havde

jeg allerede nu veret fortabt. Men det varede ikke lenge,
for jeg horte ham stenne tungt, og jeg indsaa, at hans
Krefter ikke ret lenge kunde straekke til for os begge.

,,Slip mig, Conseil,“ hviskede jeg.

,,Slippe Herren! Aldrig!“ svarede han. I samme (fjeblik
tittede Maanen frem bag Skyerne, jeg saa’ mig om, og
langt ude i det fjerne bemerkede jeg Fregatten som et
lille, morkt Punkt. En Baad var ikke at gjne. Jeg vilde
raabe om Hjzlp, men det var mig umuligt at faa en Lyd
over mine Leber. Men Conseils kraftige Stemme rungede
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ud i Nattens Merke, og det forekom mig, at hans Raab
blev besvaret.

,Horte du det?* stammede jeg.

ik

Conseils Stemme skar atter gennem Stilheden, og denne
Gang var der ingen Fejltagelse mulig. En menneskelig
Stemme svarede os, en mork Genstand skod frem i Vandet
umiddelbart foran os, en Haand greb fat i mig — og jeg
tabte Bevidstheden.

Da jeg atter slog @jnene op, saa’ jeg Conseils og et
andet bekendt Ansigt beoje sig over mig.

,,Ned Land!“ udbred jeg.

,,Ja, Hr. Professor. Det er mig.“

,,Hvor er vi?“

,Paa Ryggen af Deres Kempehval.“

,,Jeg forstaar Dem ikke, Ned.“

»Det er let nok at forstaa, og nu forstaar jeg ogsaa,
hvorfor min Harpun prellede af mod dets Sider — Deres
Dyr er nemlig lavet af Jernplader.“

Kanadierens sidste Ord havde en forbavsende Virkning
paa mig. Jeg klatrede hurtigt op paa den Genstand, som
havde ydet os Tilflugt. Fladen var glat og lod som Metal,
naar man slog paa den.

Der var ingen Tvivl mulig lengere — Dyret, som havde
sat hele Verden paa den anden Ende, var et Vark af Men-
neskehaender!

Der var ingen Tvivl om, at vi sad paa Ryggen af en
Undervandshaad, og naar saa var, maatte der vere Men-
nesker inde i den.

For @jeblikket laa den stille, men netop som vi dreftede
vor Opdagelse, herte vi en underlig snurrende Lyd, der
aabenbart hidrerte fra en Skrue, og Fartojet satte sig i
Bevaegelse.

»Det kan vere godt nok,“ brummede Ned Land, ,,men
jeg giver ikke en sur Sild for mit Liv, hvis den pludselig
dukker under.“

Han havde Ret. Det var absolut nedvendigt at komme
i Forbindelse med de Mennesker, som uden Tvivl opholdt
sig nede i Fartojet. Jeg folte mig frem for at finde en
Aabning eller et Kogje, men det var mig ikke muligt
at opdage noget.




Der var ingen Tvivl om, at vi sad paa Ryggen af en Undervandsbaad.
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I det samme forsvandt Maanen til alt Uheld bag Sky-
erne, og et kulsort Merke senkede sig over os. Vi maatte
afvente Dagens Komme.

Vor Frelse afthang helt og holdent af Fartojets mystiske
Ejer. Hvis det behagede -ham, var vi fortabt.

Endelig var den lange Nat til Ende. Jeg har kun ufuld-
steendige Indtryk tilbage af den. Kun én Erindring staar
mig klar. Havet var stille, Vinden havde lagt sig, men
alligevel bildte jeg mig wundertiden ind at here fjerne
Toner af en vidunderlig skon Musik.

Da ‘Dagen gryede, standsede Baaden atter. Vi herte en
Raslen inde fra Fartgjet, som om nogle Slaaer blev skubbet
til Side, en Plade aabnede sig, en Mand kom til Syne i
Lugen — og forsvandt atter med et forferdet Skrig.

Et Par Minutter efter kom otte maskerede M:wend op
og slebte os ned i Kempehvalens Indre.

VIII.
Mobilis in Mobile.

Denne brutale Bortforelse gik for sig med Lynets Hur-
tighed. Jeg véd ikke, hvilket Indtryk alt dette gjorde paa
mine Lidelsesfaller, men jeg for min Part folte en iskold
Gysen lgbe ned ad Ryggen paa mig.

Saasnart den snevre Plade havde lukket sig over os,
befandt vi os i et kulsort Merke. Vi var alene.

Ned Land rasede som en vanvittig.

»De Djevlel bandte og skewldte han, ,,de opferer sig,
som var det deres Mening at =de os. Men den forste,
der kommer i Neerheden af mig, bliver stedt ned med
min Kniv — den har jeg da Gud ske Lov endnu i Behold!“

Jeg sogte at berolige ham saa godt, jeg kunde. Pludse-
lig tendtes en Lampe, og vort Faengsel laa badet i et saa
steerkt Lyshav, at jeg uvilkaarligt maatte lukke mine @jne,
og da jeg atter aabnede dem, saa’ jeg, at Lyset stammede
fra en elektrisk Pere i Loftet.




Et Ojeblik efter traadte to Mwend ind. Den ene var
en lille, kraftig Skikkelse med teet, sort Haar og fyrige
Ojne, som straks rebede Provencaleren.

Den anden havde sterkt markerede Traek. Selvtillid, urok-
kelig Energi og Mod stod preeget i hans Ansigt. Manden
var hoj og rank, og det var mig, som indged hans Nerhed
mig en vis Beroligelse. Om han var fem og tredive eller
halvtreds Aar, var det umuligt at bestemme. Han havde
en lige Namse, en fint tegnet Mund og 2 Rakker pragt-
fulde Teender.

Begge Mmnd var ifert noget merkeligt Toj af en mig
hidtil ukendt Veevning, Odderskindshuer og lange Stovler
af Selhundeskind.

Den hojeste af Mendene, som aabenbart var Anferere-
ren, betragtede os meget skarpt og henvendte derpaa et
Par Ord til sin Ledsager i et Sprog, som jeg aldrig for
havde hert.

Den anden rystede paa Hovedet og svarede i det sam-
me Sprog. Jeg folte, at noget maatte der gores og tog
derfor Ordet paa Fransk og fortalte ham vor Hisforie
uden at overdrive i ringeste Maade. Jeg nmvnte vore Nav-
ne, men Manden med de store, klare (jne horte roligt
og opmerksomt paa mig, skont det ikke lod til, at han
forstod et eneste Ord af alt, hvad jeg havde sagt.

I den Tro, at han muligvis forstod Engelsk, lod jeg
Ned Land forssge sig i dette Sprog, og han gentog nasten
ordret min Fortelling, men heller ikke denne Gang syn-
tes vi at have bedre Held med os. Kanadieren sluttede sin
Beretning med en Ed og gav tilsidst vor Vert at forstaa,
at vi var lige ved at ds af Sult.

Nu kom Turen til Conseil, som paa det tyske Sprog
berettede om alle vore Genvordigheder. Heller ikke dette
syntes at hjelpe. Jeg tog mig nu maegtigt sammen, sam-
lede alle de Brokker, som jeg endnu mindedes fra min
Skoletid, og begyndte at fremswtte Sagen paa Latin. Cicero
vilde sikkert have vendt sig i sin Grav, hvis han havde
hert mig, men hvad bred jeg mig om det, naar blot det
lykkedes mig at gere mig forstaaelig.

Efter at dette sidste Forseg ogsaa var strandef, veks-
lede de to Mend nogle Ord og forlod os.
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,Det er nederdraegtigt!“ skreg Ned Land, ,der ger vi
de to Hallunker den Are at tale baade Fransk, Engelsk,
Tysk og Latin til dem, og dog gor de sig ikke en Gang
den Ulejlighed at svare os.f

,Ver nu rolig, Ned, det nytter jo ikke at blive hidsig,
sagde jeg.

»,Men vi dor af Sult —“

,»Snak,“ sagde Conseil, ,,vi kan holde ud lenge endnu.“

,, Vi vil ikke tabe Modet,“ mente Jeb, ,,0g lad os forelobig
ops®tte vor Dom over vor Vert —

,Jeg er for lengst ferdig med min Dom,“ afbred Ned
mig, ,»det er Skurke —

,,Fra hvilket Land 2

,»okurkeland !

,»Det Land kender jeg ikke, kare Ned, og jeg er ude
af Stand til at bestemme, hvilken Nationalitet, vore Vaerts-
folk tilhgrer. Efter ‘deres Ydre at deomme maa de vare
Sydleendinge, men deres Sprog lyder nermest som Hebraisk
i mine @ren.”

,,Selv om de ikke forstod, hvad vi sagde, saa skulde man
dog tro, at det hele Verden over betyder, at man er
sulten, naar man sperrer Munden op og peger med Fingrens
paa den,“ brummede Ned.

Knap havde han udtalt disse Ord, fer Deren aabnedes.
En Mand traadte ind og bragte os hver en hel Dragt af det
samme merkelige Stof, vor Vert havde veret ifort. Medens
vi tog Tejet paa, begyndte han at dekke Bord.

,,Det lover godt,“ mente Conseil.

»Det er vist noget rart Hundesede, man faar at spise her,*
svarede Ned, ,,Skildpaddelever, Hajfrikadeller og Salhunde-
bof.«

Endelig kunde vi satte os til Bords, og havde det ikke
veret for Vearelsets Skyld, kunde jeg godt have troet,
jeg spiste paa en af Verdens fineste Restauranter. Kun
Brod og Vin manglede. Vandet var friskt og koldt, men
det var Vand, hvad Ned Land var dedelig fornsrmet over.
Flere al Retterne kendte jeg ikke, men de var veltillavede
og smagte godt. Servicet var yderst elegant, og hver

eneste Ske Gaffel, Kniv og Tallerken havde felgende Ind-
skrift:




Mobius in Mobije
N.

Bevagelig i det bevegelige Element! Det passede godt nok
paa en Undervandsbaad. Og N var aabenbart den gaade-
fulde Verts Forbogstav.

Conseil og Ned gav sig ikke Tid til at reflektere. De
slugte Maden, og jeg var ikke lenge om at folge deres Eks-
empel. Da mine to Lidelsesfwller ikke formaaede at swtte
mere til Livs, strakte de sig paa Gulvet og faldt gjeblikkelig
i Sevn. Det varede lenge, inden mine @jne lukkede sig,
og da jeg endelig sov ind, forfulgtes jeg af de frygteligste
Dromme.

IX.
Manden fra Havet.

Jeg havde ingen Anelse om, hvor lenge jeg havde sovet,
men da jeg vaagnede, var det mig newesten umuligt at trekke
Vejret. Mine Kammerater, der endnu sov, lod ogsaa kun
til med Anstrengelse at trekke Vejret i den varme, for-
plumrede Luft i det indelukkede Rum. Grunden var aaben-
bart den, at vort Fengsel var saa tef, at ingen ny Luft-
tilforsel kunde finde Sted, og medens vi sov, havde vi
brugt al den Luft, der var derinde.

Der maatte have veeret nogen inde hos os, medens Vi
sov, thi der var taget af Bordet. Det forekom mig at
vmre en hel Evighed siden, jeg havde spist, men for-
gvrigt kunde det vere det samme, mnaar blot jeg havde
kunnet faa Luft — jeg gispede formelig efter Vejret.
Den Sult, der nagede mig, var intet i Sammenligning med
denne langsomme Kvzlning.

Ned Land veltede sig paa Gulvet og et hest, uartikuleret
Skrig banede sig Vej over hans Leber og vaekkede Con-
seil, der rejste sig halvt op og saa’ paa mig med sine
store, bedrovede Ojne.
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Netop som det var os umuligt at holde det ud lengere,
strommede en frisk Luftning pludselig ind til os gennem
usynlige Ventiler, og det kan nok veere, at vi fyldte vore
Lunger. Conseil og jeg hengav os henrykt til denne Ny-
delse, men Ned Land var ikke neer saa fromt et Gemyt.

»Ja, Luft kan vere godt nok,“ brummede han, ,,men
det fylder ikke i Maven, og min Mave siger mig, at det
snart maa veere Middagstid.“

»Middag,“ udbred jeg, ,,nej, sig hellere Frokost, thi
vi har aabenbart sovet mindst fire og tyve Timer.“

,,Middag eller Frokost—det er mig ligemeget, naar blot
jeg faar noget at spise,“ mente Ned Land.

Men det lod ikke til, at vore gaadefulde Fangevogtere
agtede at give os noget. Ned Land rasede som et vildt
Dyr, dundrede med begge Neaver paa Jernderen og bre-
lede paa Mad, men ikke en Lyd hertes. Maskinens Stem-
pelslag, som tidligere havde lydt ned til ‘os, var nu op-
hort. Baaden maatte aabenbart ligge stille — og denne
Stilhed var neesten uudholdelig.

Mine Tanker kredsede uafbrudt om den Fremtid, der
ventede os. Jeg nagter ikke, at alt som Tiden gik, svandt
mine Forhaabninger mere og mere, og morke Anelser fyldte
min Sjal. Conseil forholdt sig stadig rolig, men Ned Land
hvinede og skreg som en rasende.

Endelig hortes en sagte Stej udenfor Doren. Slaaen blev
skubbet til Side, Doren aabnedes og en Mand traadte ind.
Inden jeg endnu havde gjort en Bevagelse, havde Ned
Land kastet sig over ham og grebet ham i Struben. Han
vilde wutvivlsomt vaere bleven kvalt, om ikke Conseil var
kommen ham til Hjelp og havde segt at vriste Neds
Hender bort fra Staklens Hals. I det samme logd en Stem-
me, som gjeblikkelig fik Ned Land til at slippe sit Tag:

»Ver rolig, Ned Land, og her, hvad jeg har at sige
Dem.“

Det var Skibets Chef, som talte. Paa et Vink af ham
forlod den mishandlede Mand Kahytten, og efter en kort
Stilhed, som ingen af os vovede at afbryde, tog han atter
Ordet og sagde:

»Mine Herrer! Jeg taler baade Fransk, Tysk, Engelsk
og Latin. Jeg kunde godt have svaret Dem i Gaar, men

En Verdensomsejling under Havet.




jeg vilde forst lere Dem at kende. Deres enslydende Be-
retning har sagt mig, hvem jeg har at gere med. -Hr.
Professor Arronax, hans Tjener Conseil og Kanadieren og
Hvalfangeren Ned Land.*

Jeg bukkede bekraftende, men sagde intet.

Manden talte flydende Fransk, men alligevel folte jeg
mig overbevist om, at han ikke var en Landsmand af
mig.
,Det har sikkert forundret Dem, at jeg har opsat mit
andet Besog saa lenge, men jeg maatte have Tid til at
tage en Bestemmelse med Hensyn til Deres Skabne. Jeg
har vaklet lenge. Hojst beklagelige Omstendigheder har
bragt Dem i Forbindelse med en Mand, som har bradt
med hele Menneskeheden. Deres Nerveerelse her har virket
forstyrrende paa hele min Eksistens —

, Hvis saa er, da er det mod vor Vilje,“ indvendte jeg.

,Mod Deres Viljel“ gentog den ubekendte med heevet
Stemme. ,,Var det mod Deres Vilje, at De gik om Bord
paa ,,Abraham Lincoln“ og forfulgte mig Dag og Nat?
Var det mod Ned Lands Vilje, at hans Harpun ramte
mit Skib?“

Hans Stemme rystede af Vrede, men jeg bevarede min
Koldblodighed' og svarede saa roligt, det var mig muligt.

,Min Herre, De kender sikkert ikke noget til de For-
handlinger, som er fort hele Verden over angaaende Dem
og den Skrazk, De med Deres Undervandsbaad har ind-
jaget alle sgfarende Natiomer. Jeg vil forskaane Dem for
de talrige Gisninger, hvormed man sogte at forklare Deres
ufattelige Opdukken og indskreenke mig til at sige, at
,,Abraham Lincoln“ mente at forfolge et maegtigt Seuhyre,
som vi for enhver Pris maatte soge at komme til Livs.”

,,Hr. Professor, ter De med rolig Samvittighed paastaa,
at Deres Skib ikke med lige saa stor Glede vilde have
forfulgt en undersoisk Baad?“

Dette Spergsmaal satte mig i Forlegenhed, thi jeg vid-
ste bestemt, at et saadant Forhold ikke vilde have gjort
nogen Forskel for Kaptajn Farraguts Vedkommende.

,Ja, der kan De selv sel“ vedblev den ubekendte, ,,0Z
ingen kan forhindre mig 1 at behandle Dem som mine
argeste Fjender. Jeg kan gore med Dem, hvad jeg vil.
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Jeg har ikke opfordret Dem til at komme til mig, jeg
kan atter lade Dem bringe op paa Dakket af mit Fartej
og da lade det dykke ned — Dogden vil da vare Dem
vis.“

»Saaledes vil en civiliseret Mand aldrig handle,“ ind-
vendte jeg.

,»Hr. Professor,“ svarede ham, ,jeg herer ikke lmngere
til blandt de saakaldte civiliserede Mennesker. Jeg har
brudt med hele Menneskeheden af Grunde, som ikke ved-
kommer andre end mig. Intet Menneske kan drage mig
til Ansvar for mine Handlinger — Gud alene er min Dom-
mer! Men,“ vedblev han efter en kort Pavse, hvori jeg
havde betragtet ham med en Interesse, som dog var sterkt
blandet med Reedsel. ,,Tilfeeldet har fort Dem om Bord paa
mit Skib, og jeg vil beholde Dem her paa visse Betingelser.*

,,0g de Betingelser er?“

,»De faar Deres fulde Frihed til at gaa rundt i Skibet
— samme Frihed, som jeg og mine Faller nyder.“

»IFangens Frihed i sit Fengsel!“ afbred jeg ham bhittert.

»Det maa vere Dem nok. Andet og mere kan jeg ikke
give Dem, og til Gengeeld forlanger jeg, at De skal give
mig Deres Airesord paa, at De ikke vil gore noget Forsog
paa at slippe bort herfra.“

,»Skal vi for bestandig opgive Haabet om at gense vort
I'edreland, vore Venner, vor Slegt?“

yiedd

,,Aldrig!“ udbred Ned Land, ,,aldrig giver jeg mit Ord
paa, at jeg ikke vil benytte den forste, den bedste Lejlig-
hed til at flygte.”

»Jeg spurgte ikke Dem,“ sagde den fremmede koldt.

,Min Herre,“ svarede jeg mod Swdvane bragt ud af
Fatning, ,,De misbruger Deres Stilling! Det er Grusomhed,
De viser mod dem, der er i Deres Magt.“

»Nej, det er Naade! Et Ord af mig og De ligger paa
Havets Bund.“

»De giver os kun Valget mellem Liv og Ded?“

iR

,» Vor Selvopholdelsesdrift er saa sterk, at vi vaelger det
forste, men intet Lofte binder os til Dem.

s»om De vil. Selv om' De ikke afgiver noget Lofte,

3*




formaar De dog aldrig at bryde Deres Fengsels Mur,“
sagde han koldt, ,,og nu, Hr. Professor, lad mig sige
Dem, at Deres ufrivillige Fangenskab her maaske ikke
vil blive saa kedeligt, som De tror. Jeg kender Dem at
Omtale, jeg har lmest Deres Bog ,,Havets Hemmeligheder®.
De er i dette Arbejde treengt saa vidt frem, som Viden-
skaben formaar det, men De véd ikke alt, De har ikke
set alt. Her paa mit Skib vil De faa at se Ting, som
De aldrig har dromt om. For Deres Skyld vil jeg endnu
en Gang — maaske for sidste Gang, hvem véd det —
rejse Verden rundt under Havet, og De skal faa at se
Ting, som endnu intet Menneske har set — fraregnet mig
og mine Folk — og ved min Hj=lp skal vor Planet at-
slore sine sidste Hemmeligheder for Dem.®

Jeg kan ikke nmgte, at hans Ord gjorde et vist Ind-
tryk paa mig. Han havde rort ved mit gmme Punkt,  og
jeg glemte et @jeblik, at alt, hvad jeg kunde faa at se,
dog aldrig vilde kunne opveje min tabte Frihed.

Endnu et,“ sagde jeg, da dette gaadefulde Vesen gjorde
Mine til at treekke sig tilbage, ,,hvad maa vi kalde Dem?*

,For Dem er jeg Kaptajn Nemo, og De og Deres Kam-
merater er for mig Passagerer om Bord paa ,,Nautilen®.“

Kaptajn Nemo kaldte paa en af sine Mend, som viste
Ned Land og Conseil ind i de for dem bestemte Kahytter,
medens jeg fulgte Kaptajnen ind i en stor Spisesal, hvor
der var dekket til os. Guld, Selv og Krystal straalede i
Glansen af det elektriske Liys.

Vi tog Plads ved Bordet, og jeg lod Maden smage mig,
medens Kaptajn Nemo forklarede mig de forskellige Ret-
ters Bestanddele, og jeg behover vel nwppe at tiligje, at
alt var tillavet af Havets Dyr, ligesom de Kleder, vi bar,
var lavet af Traadene hos en vis Muslingeart.

,,De elsker Havet, Kaptajn Nemo,“ sagde jeg.

,,Ja, Havet er mit rette Element. Her horer Tyrannernes
Magt op. Her er Fred og Ro. Her er Frihed! Og nu, Hr.
Professor, staar jeg til Deres Disposition, hvis De onsker

“@

at gore nmermere Bekendtskab med ,,Nautilen®.
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X.
,Nautilen

Jeg fulgte Kaptajn Nemo ind i et Verelse, som var
ligesaa stort som Spisesalen. Det var Biblioteket. Langg
Vaeggene stod hgje Reoler af Palisandertre med ens ind-
bundne Boger. Foran Reolerne stod Divaner og magelige
Lanestole og midt paa Gulvet et stort Bord, hvorpaa der
laa en Mangde Tidsskrifter og Aviser. Over det hele ud-
bredte det elektriske Lys gennem fire matte Kupler et
behageligt Skar. Jeg saa’ mig beundrende om.

,,Dette Bibliotek vilde mangen en Videnskab misunde Dem,“
sagde jeg, ,,0g jeg kan ikke nagte, at det forundrer mig
at finde det her paa Havets Bund.“

,Hvor man har mere Fred og Ro til sine Studier end
noget andet Sted,“ svarede Kaptajnen, ,,jeg har her tolv
Tusind Bind, og det er det eneste Baand, som endnu fangs-
ler mig til Jorden. Den Dag, da ,,Nautilen“ for forste Gang
dukkede ned under Vandet, horte Verden op med at eks-
istere for mig. Den Dag kebte jeg mine sidste Boger,
mine sidste Tidsskrifter og Aviser og siden da lever jeg
i den Indbildning, at Menneskeheden ikke semere har skre-
vet eller tenkt. Disse Boger staar forgvrigt til Deres Dis-
position, og De vil ikke forgeeves sgge noget betydeligere
Vaerk af Klassikerne eller den moderne Litteraturs Frem-
bringelser, hverken i Skenlitteraturen eller i videnskabelig
Henseende. — Vil De ryge?“ spurgte han og viste mig ind
i Rygesalonen, hvor han bed mig en Cigar.

,Den smager godt,“ sagde jeg efter at have taget et
Par Drag, ,men det er ikke almindelig Tobak.®

,,Nej, den stammer hverken fra Havanna eller Orienten.
Den er lavet af en Art nikotinholdige Alger, som findes
visse Steder i Havet.”

Nu aabnede Kaptajn Nemo en anden Dgr, og vi traadte
ind i en noget stor, glimrende woplyst Sal, et stort, fir-
kantet Rum, ti Meter lang, seks Meter bred og fem Meter
hoj. Fra det smukt forsirede Loft kastede en vidunderlig
Krystallysekrone et bleendende Sker ned over alle de Meerk-
veerdigheder, som fandtes i denne Sal. Det var et Mu-
seum, hvor en forfinet og udsegt Smag havde samlet alf,




hvad der var veerdifuldt i Naturens og Kunstens Verden.
Paa Vaggene hang Malerier af Verdens sterste Mestre, og
i Hjernerne stod vidunderlige Statuer i Marmor og Bronze.
Midt paa Gulvet stod et stort Flygel og en Nodestol med de
beremteste Komponisters Veerker, men det, der gjorde storst
Indtryk paa mig, var de vidunderlige Kostharheder, som
i Skabe eller Montrer med Glaslaag var anbragt overalt
i den store Sal. Der var salsomt formede Konkylier, Per-
ler, der skinnede i alle Regnbuens Farver, nogle smaa,
andre saa store som Duemg, og alt var aabenbart samlet
af Kaptajn Nemo selv og hentet op fra Havets Dyb.

Jeg var nasten stum af Beundring, og det varede lenge,
for jeg kunde bekvemme mig til at forlade demne Sal og
folge min Vert til den Kahyt, der var bestemt for mig.
Ogsaa her maatte jeg falde i Beundring over den Ele-
gance, der medte mig, og da jeg havde udtalt min Tak-
nemmelighed, forte Kaptajn Nemo mig ind i det tilsto-
dende Verelse.

Det var Kaptajnens egen Kahyt. Den var kun mebleret
med det allerngdvendigste og lignede nzesten en Munke-
celle. Rundt om paa Veaggene hang en Mangde forskellige
Instrumenter. Kaptajn Nemo opfordrede mig til at tage
Plads og tog derpaa Ordet:

,Her ser De alle de Instrumenter, som er nodvendige
til ,,Nautilens* Navigation. Nogle af dem kender De alle-
rede. Termometret, Barometret, Hygrometret, som bestem-
mer Luftens Fugtighedsgrad, Kompasset, Sekstanten, som
viser Breddegraden ved Hjelp af Solhejden, Kronometret,
som hjzlper mig til at bestemme Lengdegraden og ende-
lig en Samling fortrinlige Kikkerter, hvormed jeg kan
undersoge hvert Punkt i Horisonten, naar ,,Nautilen® er
oppe i Havets Overflade.“

,Ja, jeg kender Brugen af alt dette, og den Skive der
med den bevegelige Viser, det er et Manometer, ikke?“

,,Jo, naar det sattes i Forbindelse med Vandet, angiver
det Vandets Tryk og den Dybde, hvori mit Skib befinder
gig.”

,,Men hvorledes faar De Skibet til at stige eller synke,
og hvorledes formaar De at give det den ufrolige Ha-
stighed, hvormed det bevaeger sig?“
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Skyggen af et Smil gled for ferste Gang hen over Kap-
tajn Nemos Ansigt.

,,Alt her om Bord — Lys, Varme og Bevaegelse frem-
bringes ved Elektricitet.”

,,Ja men, hvor faar De Elektriciteten fra?“

,,Den Elektricitet, vi benytter, er ikke den samme, som
anvendes paa Jorden.“

,Ja men De kan da f. Eks. ikke undvere Metallet til
Frembringelse af Elektriciteten?“

,Der findes Metaller nok paa Havets Bund, men dem
benytter jeg ikke. Havet alene frembringer min Elektri-
citet.“

,,Havet 2

,,De kender formodentlig Havvandets Sammensatning af
Klornatrium, Magnesia og tvekulsur Kali. Klornatrium er
langt den storste Bestanddel, og af det danner jeg et Amal-
gan, som erstatter Zinket i de Bunsenske Elementer.“

,»,Men hvorledes uddrager De det af Vandet?“

,Ved Hjelp af Stenkul eller rettere sagt Havkul. Jeg
skal en Dag vise Dem, hvorledes det gaar til, men det
haster ikke, De har jo Tiden for Dem. Men ét kan jeg sige
Dem: Havet skylder jeg alt — Elektricitet, Varme, Lys,
Bevaegelse, men kom nu, saa skal jeg vise Dem Resten
af ,,Nautilen“.“

Jeg kendte nu hele Forstavnen og fulgte Kaptajnen gen-
nem Spisesalen hen til Midten af Skibet. Mellem to vand-
teette Vegge fandtes her en Gang, paa hvis ene Veaeg der
var befaestet en Jernstige. Paa mit Spergsmaal om, hvor
denne Stige forte hen, svarede Kaptajnen:

,,Til Baaden.“

,,Baaden,” gentog jeg forbavset, ,har De en Baad?*

,,Ja, en let, lille Baad, som vi bl. a. benytter til Fiskeri.“

»Men for at benytte den, maa De under alle Omstendig-
heder op til Havets Overflade.”

»Det behoves ikke. Baaden har til daglig sin Plads i et
overdekket Leje eller rettere en Fordybning, som passer
ngje ind i ,Nautilens“ Yderside. Ved Stigens gverste Trin
findes en dobbelt Jernder, den ene i selve Skibet, den
anden i Baaden. Gennem Dgrene kommer man ud i Baaden,
og naar Dgrene atter er lukkede, drejer jeg paa den
Skrue, som holder Baaden fast i sit Leje, Baaden stiger




op til Havets Overflade, her skyder jeg Deakket til Side,
hejser Sejlet eller roer, ganske som jeg har Lyst.”

,Men hvorledes kommer De atter tilbage til Skibet 7
spurgte jeg mere og mere forbavset.

,Nautilen“ kommer til mig.”

,,Hvorledes kommer De i Forbindelse med den?

,Ved en elektrisk Ledning staar jeg i uafbrudt Forbin-
delse med den.“

Endelig stod vi i Maskinrummet, som var tyve Meter
langt og som var delt i to Dele, den ene Del indeholds
de Apparater, som frembragte Elektriciteten, den anden
de mekaniske Apparater, der satte ,,Nautilen i Bevaegelse.
Her var en underlig Lugt, som efter Kaptajn Nemos For-
klaring skyldtes Brugen af Klornatrium, men som man
hurtig vennede sig til.

,Som De ser, bruger vi Bunsenske Elementer i Stedet
for Rhumkorffs, som ikke vilde vere sterke nok. Den
frembragte Elektricitet driver ved Hjzlp af Elekiro-Mag-
neter Skruen, og denne kan i et Sekund gore mindst 120
Omdrejninger.*

,,Hvilken Fart giver det?*

,,To hundrede Kvartmil i Timen.“

,,Ja, Kaptajn Nemo,“ tog jeg endelig Ordet, ,,De har nu
vist mig hele ,Nautilen, men min Videbegarlighed er
langt fra tilfredsstillet. Hvorledes kommer De op til Ha-
vets Overflade, hvorledes dykker De ned igen, og hvor-
ledes kan De netop forblive i den Hojde, De onsker? Det
er maaske indiskret af mig —

,,Paa ingen Maade. De og jeg horer nu sammen, og jeg
skal med Glede vise Dem alle de Apparater, som lystrer
mit mindste Vink.“

,Men hvorledes er det muligt, at De har faaet dette
vidunderlige Skib bygget, uden at noget Menneske har
faaet det mindste Nys derom.”

,,Det er bygget paa en ode @ ved Hjzlp af mine tro-
faste Folk. Det er som et Skib skal vare, og inden der er
gaaet ret lang Tid, vil De sikkert elske det ligesaa hejt
som jeg, Hr. Professor.”

,Men det maa have kostet Millioner,* udbred jeg. ,,De
maa altsaa vere en rig Mand, Kaptajn Nemo!“

,,Det er jeg ogsaa — det vilde vaere mig den letteste
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Endelig stod vi i Maskinrummet.




Sag af Verden at betale Frankrigs Statsgeld paa 10 Mil-
liarder.“

Jeg stirrede paa denne selsomme Mand — havde han
mig til Bedste? Fremtiden slkulde vise, at han talte Sand-
hed.

X
Detstille Hav.

Det stille Hav straekker sig fra nord til syd mellem
de to Polarzoner og fra est til vest mellem Asien og
Amerika, og det var dette Hav, som jeg nu skulde befare
paa en saa swelsom Maade.

,,Hr. Professor,“ sagde Kaptajn Nemo, ,det er snart
Middag og vi vil nu gaa op til Vandets Overflade og tage
Solhgjden, at vi kan bestemme, hvor vi befinder os.”

Han trykkede tre Gange paa en elektrisk Knap. Pum-
perne begyndte at drive Vandet ud .af Beholderne, og
Manometrets Viser tilkendegav, at ,Nautilen“ steg og steg.
Endelig laa den stille.

Efter Kaptajnens Opfordring gik jeg op ad Stigen og
stod et Ojeblik efter ovenpaa ,,Nautilen®.

Platformen ragede kun en 80 Centimeter op over Van-
det. Havet var stille, Himlen klar. Der var intet at se
hverken nzr eller fjern — ingen Klippe, ingen 0, ikke
det mindste Spor af ,,Abraham Lincoln® — kun et uen-
deligt Hav saa langt Ojet rakte.

Kaptajn Nemo tog Solhojden ved Hjelp af sin Sekstant,
og da jeg havde set mig met paa det dede Hav, fulgte han
mig atter ind i Kahytten, hvor han overlod mig til mine
egne Betragtninger.

Disse drejede sig udelukkende om Kaptajn Nemo og ,,Nau-
tilen“. Vilde jeg nogensinde faa at vide, hvilken Nation
denne smlsomme Mand tilherte og hvorfor han havde svo-
ret Menneskeheden saa dybt et Had? Var han et miskendt
Geni, en moderne Galilei eller en beromt Videnskabsmand,
hvis Lobebane var blevet afbrudt af en eller anden politisk
Intrige? Det var umuligt at besvare disse Spergsmaal.
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En hel Time sad jeg hensunken i disse Betragtninger,
men blev atter kaldt tilbage til Virkeligheden ved Conseils
og Ned Lands Komme.

Mine brave Kammerater stod som forstenede ved Synet
af al den Pragt, der straalede dem i Mede.

JHvor er vi?* udbred Kanadieren, ,i et Museum i
Quebec 7

., Venner,“ svarede jeg, ,vi er om Bord paa ,Nautilen
halvtredsindstyve Meter under Havets Overflade.“

,,Naar Herren siger det, maa jeg jo tro det,“ svarede
Conseil, ,,skont det lyder noget msandsynligt.“

Den brave Kngs begyndte straks at se sig om, og mere
end et forundret Udbrud undslap hans Leeber ved Synet af
Kaptajn Nemos selsomme Skatte. I Mellemtiden bestormede
Ned Land mig med Spergsmaal om min Samtale med Kap-
tajn Nemo: havde jeg opdaget, hvem han var, hvorfra han
kom, hvorhen han sejlede, hvor han slebte os hen — kort
sagt, tusinde Spergsmaal, som det vilde have taget mig
en Evighed at besvare.

Jeg fortalte ham den Smule, jeg vidste, og det, jeg havde
gaettet mig til og spurgte ham til Gengeld, om han havde
hort eller set noget.

Ikke det bitterste,“ svarede han, ,,men siden alt gaar
ved Elektricitet her, er Mandskabet maaske ogsaa elek-
trisk.“

»Saa vidt gaar det vel ikke,“ sagde jeg, ,,men forelobig
maa vi opgive enhver Tanke om at slippe bort fra ,,Nau-
tilen“. Dette Fartoj er et Mesterveerk af den moderne In-
dustri, og jeg er glad over, at det er faldet i min Lod
at se det. Forhold Dem derfor forelghig rolig og se Dem
godt omkring.“

,,Se,“ gentog Kanadieren haanligt, ,man ser jo intet i
dette Jernfengsel —“

Som en Bekraeftelse paa Ned Lands Ord gik det elek-
triske Lys pludselig ud og efterlod os i et kulsort Merke.

Vi rorte os ikke af Pletten — det var ikke godt at vide,
hvilke behagelige eller ubehagelige Overraskelser der ven-
tede os. Endelic herfe vi en skrabende Lyd, som om
Sidevaeggenes Fyldinger blev draget til Side.

,,Nu er det ude med os,“ hviskede Ned Land, men i det
samme gled Salonens to Jwmrnskodder til Side og Lyset
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fra Vandet strommede ind gennem to store Glasruder. I
forste Ojeblik gyste jeg uvilkaarligt ved Tanken om, af
kun en Glasplade skilte mig fra Havet, men forpvrigt lod
den til at vere steerk nok til at modstaa Vandets Tryk, og
desuden glemte jeg hurtigt alt andet for det vidunderlige
Syn, som frembgd sig for os.

Vi stod lenge som forstenede, men endelig bred Conseil
Tavsheden.

,,De vilde se, Ned, nu kan De sel!®

,,Det er det forunderligste, jeg nogensinde har oplevet!*
udbred Kanadieren.

,Jeg er overbevist om, at vi kommer til at opleve det,
der er endnu mere vidunderligt,“ svarede jeg. ,,0g nu
forstaar jeg bedre denne Mands Liv. Han har skabt sig en
hel ny Verden, der rummer de szlsomste Vidundere.®

,Men Fiskene! Der er ingen Fisk,” bemarkede Ned.

,Kan det ikke vere Dem ligegyldigt,“ svarede Conseil,
,,De kender jo ikke den ene Fisk fra den anden.”

,,Jeg! En Hvalfanger af Profession!*

,En Hval er ingen Fisgk,“ sagde Conseil vigtigt, ,,men
forgvrigt kan De snart faa Deres Lyst styret, kan De se
den, der kommer der? Det er en kinesisk Hornfisk!“

Min kloge Counseil havde Ret. Det-blev ikke ved den
ene Fisk alene. Lokket af , Nautilens® elektriske Skeaer var
vi snart omgivet af en Skare Fisk, som skinnede i alle
Regnbuens Farver og henrev os til det ene beundrende
Udraab efter det andet. Ned kendte Navnene paa dem alle-
sammen, Conseil vidste, til hvilken Klasse de herte, og
jeg frydede mig over deres smukke Former og livlige
Bevagelser.

Pludselig blev det elektriske Lys atter tandt i Salonen,
og Skodderne blev trukket for. Det vidunderlige Skuespil
horte op.

Jeg ventede at se Kaptajn Nemo, men han viste sig
ikke. Ned Land og Conseil gik atter ned i deres Kahyt,
og jeg trak mig tilbage til min, hvor en tavs Tjener ser-
verede Middagen for mig. Aftenen tilbragte jeg med at
lzese og skrive og gik endelig til Ro, dedtreet af alt det
meget, jeg havde set og oplevet, medens ,Nautilen® fort-
satte sin Kurs.
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XIL.
En skriftlig Indbydelse.

Heller ikke den neeste Dag bezrede Kaptajn Nemo mig
med et Besgg. Var han syg? Havde han taget en anden
Bestemmelse om vor Skeaebne?

Imidlertid ned vi en Frihed saa uindskrenket, som Om-
stendighederne tillod det, og jeg tilbragte det meste af
Dagen i Neds og Conseils Selskab.

Fra denne Dag at regne begyndte jeg at fore Dagbog,
og jeg skrev paa Papir, som var lavet af Tang.

Tidligt den neeste Morgen kunde jeg paa den pludselige
Tilstromning af frisk Luft merke, at vi atter var steget
op til Havets Overflade. Jeg gik op paa Platformen i Haab
om at treffe Kaptajn Nemo deroppe, men der var ingen.
Jeg satte mig paa Skrogets Hvelving og inddrak med Be-
geerlighed den friske Havluft. En tet Taage senkede sig
over Havet, men den lettede pludselig som ved et Trylle-
slag og Solen stod op i hele sin Pragt og Herlighed.

Jeg stod fortabt i Beskuelsen af dette vidunderlige Pa-
norama, da jeg horte nogen komme op ad Trappen, og i
den Tanke, at det var Kaptajn Nemo, vendte jeg mig om
for at hilse paa ham. Det var imidlertid ikke ham, men
Skibets Naestkommanderende. Han traadte ud paa Platfor-
men og syntes slet ikke at lgge Merke til mig. Han var
bevebnet med en enorm Kikkert og rettede den opmeerk-
somt mod alle fire Verdenshjorner. Saa gik han hen til
Lugen og sagde en S@mtning, som prentede sig i min Hu-
kommelse saa meget mere, som jeg for Fremtiden hver
Morgen horte den gentaget af den samme Person. Sat-
ningen lod saaledes:

»,Nautron respoc lorni virch.“

Hvad Ordene beted, véd jeg ikke, ligesaa lidt som jeg
anede, paa hvilket Sted af Jordkloden dette Sprog herer
hjemme.

Der gik nu hele fem Dage, uden at Kaptajn Nemo viste
sig, og uden at der indtraadte den mindste Foraundring i
vor Stilling. Jeg havde n®sten opgivet Haabet om nogen-
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sinde at se ham mere, da jeg en Dag, da jeg kom ind i
min Kahyt, fandt et Brev liggende paa mit Bord.

Jeg aabnede det ivrigt. Skriften var smuk og fast, og
Indholdet led saaledes:

,,Nautilen®, d. 16. November 1867.

Hr. Professor Arrcnax!

Kaptajn Nemo udbeder sig herved Airen af Professo-
rens behagelige Selskab paa en Jagtudflugt i Morgen
i Skovene paa @en Crespo. Han haaber, at Professoren
ikke er forhindret i at deltage i Udflugten, og det vilde
glede ham meget, om Professorens to Ledsagere havde
Lyst til at veere med.

Kaptajn Nemo.*

,Skal vi paa Jagt?® udbred Ned, som tillige med Con-
seil havde fulgt mig ind i min Kahyt.

,,0g i Skovene paa Oen Crespo, tilfajede Conseil.

,,Saa bliver den Semrling dog nedt til at gaa i Land,“
vedblev Kanadieren, ,,0g naar vi ferst har fast Jord under
Fodderne, saa véd jeg nok, hvad jeg gor. Forgvrigt har
jeg veldig Lyst til at jage et ordentligt Stykke Vildt.“

,Lad os forst se, hvorledes det henger sammen med
den @,% svarede jeg skeptisk, thi jeg kunde ikke forenc
denne Indbydelse med Kaptajnens aabenlyse Had til Land-
jorden.

Jeg tog Kortet frem og fandt paa 32 G. 40’ nordlig
Bredde og 167 G. 50’ vestlig Lengde en i Aaret 1801
af Kaptajn Crespo opdaget lille @, som paa det gamle
spanske Kort, jeg ligeledes havde udbredt foran mig, kal-
des Rocca de la Plata (Selvklippen).

Jeg viste mine Kammerater den lille @, som laa midt
i den nordligste Del af Stillehavet.

,Naar Kaptajn Nemo i det hele taget indlader sig paa
at gaa i Land, velger han aabenbart de mindst befeerdede
Steder,“ bemerkede Ned Land med et Skuldertrak.

Da jeg vaagnede den nmste Morgen, merkede jeg straks,
at ,,Nautilen® laa stille. Jeg kledte mig hurtigt paa og
skyndte mig ind i Salonen, hvor jeg traf Kaptajn Nemo,
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gsom uden med et eneste Ord at hentyde til, at han ikke
havde ladet sig se i otte Dage, hilste hofligt paa mig og
spurgte, om det saa var mig belejligt at folge ham paa
Jagt.

L%eg takkede ham for hans Venlighed og svarede, at det
vilde vaere mig og mine Kammerater en Forngjelse.

,,Men,“ tilfojede jeg, ,,hvor kan det veere, at De, som
paastaar at have afbrudt enhver Forbindelse med Jorden,
ikke desto mindre feler Lyst til at gaa paa Jagt?“

,,Hr. Professor, svarede Kaptajnen, ,,de Skove, hvori
vi skal jage, traenger hverken til Lys eller Varme eller
Sol. Vi finder hverken Lgver eller Tigre eller Pantere
eller noget andet firbenet Dyr. Det -er ikke Skove, der
ligger paa Land, men i Havet.“

,,1 Havet!

o0

,»,0g der vil De gaa paa Jagt og tage os med?“

,»Ja, hvis De selv har Lyst.“

»Paa Jagt med Bessen i Haanden?“

sdac

,0g til Fods?“

,,Til Fods, og endogsaa terskoet, kan jeg tilfaje.“

Jeg stirrede forbloffet paa ham, og pludselig gik der
et Lys op for mig — Manden var gal! I de otte Dage,
jeg ikke havde set ham, havde han aabenbart lidt af
Forfolgelsesvanvid og var blevet holdt indespaerret af sine
Meend. Nu havde han atter faaet Lov til at slippe ud, og
nu var der kun denne fikse Idé tilbage. Det gjorde mig
egentlig ondt — jeg havde hellere set, at han havde varet
en Serling end en Forrykt.

Man kunde ganske sikkert leese mine Tanker paa mit
Ansigt, men Kaptajn Nemo tog ejensynlig ingen Notice
at dette, thi han opfordrede mig hafligt til at spise Fro-
kost med sig.

Jeg fulgte ham som en Mand, der med Taalmodighed
finder sig i sin Skabne. Begyndelsen af Maaltidet foregik
i Tavshed, men pludselig lagde Kaptajn Nemo Kniv og
Gaffel fra sig, saa’ over paa mig og sagde:

,»Hr. Professor, da jeg for foreslog Dem at deltage i
min lille Jagtudflugt, ansaa De mig nermest for gal. Man




skal imidlertid ikke veere saa hastig til at faelde Dommen
over et Menneske —“

»Men Hr. Kaptajn, hvor kan De tro —“

,,Ver saa venlig ikke at afbryde mig. De véd ligesaa
godt som jeg, Hr. Professor, at et Menneske kan leve
under Vandet, naar man tilferer det tilstreekkelig Luft —

,,Ja, Dykkere —“

,Ja vel, men i en Dykkerdragt foler man sig ikke fri
og er bestandig bunden til Pumpen. Vi vilde ikke komme
ret langt, naar vi skulde veere bunden til ,,Nautilen!“

,,Hvorledes kan vi undgaa det?“

,,Ved et Rouquayral Apparat, som en af Deres Lands-
mend har opfundet, men som jeg har forbedret betydeligt.
Det bestaar af en Jarnbeholder, som fyldes med Luft
under et Tryk af halvtredsindstyve Atmosferer, og def
beres paa Ryggen som en Tornyster. Beholderen har to
Ror, som udmunder i den Maske, der trekkes ned over
Ansigtet; det ene Ror tilforer den friske Luft, det andet
skaffer den forbrugte Luft bort. I en saadan Beholder er
der Luft nok til mange Timer.”

,,Men hvorledes kan vi faa tiltstraekkeligt Lys?“

,Ved Hjzlp af et Ruhmkorffs Apparat, som anbringes
i Bxeltet — det bestaar af et Bunsensk Element, som sazttes
i Virksomhed ved Hjelp af Klornatrium, der udvindes af
Havvandet. Gennem et Induktionsrer ledes den opsamlede
Elektricitet til en af mig konstrueret Lygte, der bestaar
af en Glasspiral, som indeholder Kulsyre. Naar Apparatet
treeder 1 Virksomhed, bliver Glasset lysende og afgiver et
hvidt, varigt Lys. Er der mere, De vil vide?*

,,Ja. Hvilket Skyts bruger De?

En Vindbosse, som udsender smaa Glaskugler, der er
fyldte med Elektricitet; der skal kun faa Kreefter til at
affyre Bessen, men Kuglen draber med Sikkerhed et hvil-
ket som helst Dyr — forovrigt kan De nu snart faa Deres
Nysgerrighed tilfredsstillet.”

Da vi rejste os fra Bordet, forte Kaptajn Nemo mig og
mine Kammerater ud i ,,Nautilens Bagstavn og viste o0s
ind i et lille Rum, der laa bag Maskinrummet.
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En undersoisk Skov.

Dette Rum var aabenbart ,Nautilens® Arzenal og Klede-
skab. En M@ngde Dykkerdragter og mnogle forunderlige
Apparater laa parat og ventede paa os.

Da Ned Land saa’ disse Dragter, nm:gtede han at tage
dem paa, og da han herte, at Skovene paa @en Crespo
var undersoiske Skove, erklerede han rent ud, at han
ikke vildle med, med mindre man tvang ham dertil.

,,Her tvinger vi ingen,“ sagde Kaptajn Nemo.

,,Vil Conseil virkelig satte sit Liv paa Spil?“ spurgte
Ned.

,»Naar Herren gaar, gaar jeg med.”

Dragterne var af en Slags Guttaperka og fuldstendig
vandtette. Det var en hel Rustning, som endte i hoje Stov-
ler med tunge Blysaaler. Vesten var over Brystet bedekket
med Kobberplader, som uden at hemme Aandedraget tjente
til at beskytte Brystet mod Vandets Tryk. Zrmerne endte
i bojelige Handsker, som ikke hindrede Haandens Bevagel-
Ser.

Kaptajn Nemo, en af hans Maend, en herkulisk Skikkelse,
Conseil og jeg kom hurtigt i Klederne, en Maske med
Glas for Ojnene blev trukket ned over vore Hoveder, en
Bosse blev stukket mig i Haanden, Ned Land enskede os
ironigk ,,God Forngjelse®, Rouquayrals Apparat paa Ryggen
begyndte sin Virksomhed, jeg blev skubbet ud i et lille
Rum, mine Ledsagere ligeledes, jeg horte en Dor blive
lukket, en anden aabne sig, og jeg stod poa Havets Bund.

Kaptajn Nemo gik forrest, saa kom Conseil og jeg, og
Matrosen sluttede Toget. Dykkerdragten, som inde i Kahytten
havde vaeret ulidelig tung, tyngede mig ikke mere, og jeg
\_'arli Stand til at bevaege mig lige saa frit som paa Land-
jordea.

Jeg forundrede mig over vore Lanterners Styrke. Jeg
kunde tydelig skelne hver eneste Genstand i hundrede Me-
ters Afstand. Langt borte gik Lysstraalernes Farver over .
i svage Nuancer og tabte sig tilsidst i Morket. Alle Gen-
stande, Sten, Klipper og Havplanter var overalt i Kanterne
ligesom omstraalet af en regnbuefarvet Glorie, som jeg

En Verdensomsejling under Havet.
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tilskrev Virkningen af Solstraalernes Brydning mod Havets
Overflade. Vandet selv var fuldstendig farvelpst som den
klareste Luft og over vore Hoveder jog Fiskene afsted som
Fugle mellem et gront Teeppe af Havplanter.

Vi gik fremad med raske Skridt, der gav en forbavsende
steerk Genlyd i det faste Sand. Efterhaanden skraanede Hav-
bunden, vi steg lengere og lengere ned, og Lyset fra
oven blev svagere og svagere. De smaragdgronne, safirblaa
og rubinrode Farver tabte deres Glans, og kun et ejen-
dommeligt Rosasker blev tilbage, men nu var vi ogsaa
efter to Timers Marsch naaet ind mellem Trzerne.

»Det maa vere Skoven ved @en Crespo,“ tmnkte jeg
og jeg tog ikke fejl.

Endelig var vi altsaa naaet til denne Skov, som utvivl-
somt maatte vere en af de ejendommeligste af alle Kap-
tajn Nemos sjeldne Besiddelser.

Skoven bestod af heje, treagtige Planter, og jeg lagde
straks Merke til, at de alle voksede i lodret Retning, enhver
Stilk, ethvert Blad, enhver Traad, enhver Fiber sggte lodret
til Vejrs, og bejede man Grenene nedad, segte de straks
tilbage til deres tidligere Stilling igen. Skovbunden var
bedekket med spidse Stene og mellem dem voksede en
Overdaadighed af Havplanter. Den undersegiske Flora stod
i mine @jne ikke tilbage: for Plantelivet i de tropiske Zoner.

Ved Ettiden gav Kaptajn Nemo Tegn til at standse, og
jeg vil ikke nmgte, at jeg folte mig treet og med Glede
kastede mig i det blede Gras for at tage en Middagslur.

Hvor lmnge jeg sov, er det mig wumuligt at afgere,
men da jeg vaagnede, forekom det mig, at Solen allerede
stod langt nede i Horisonten. Kaptajn Nemo og hans Ma-
tros var paa Benene, og da jeg langsomt rejste mig for
at strekke Lemmerne, blev jeg pludselig som lammet af
Reedsel.

En uhyre Havedderkop stirrede paa mig med sine gronne,
rovbegarlige Ojne, og skent Dyret intet formaaede over-
for min Dykkerdragt, saa folte jeg dog en ubeskrivelig
Reedsel ved at se den nmrme sig mig. I det samme strakte
Matrosen den til Jorden med et Kolbeslag og jeg saa Uhyret
vride sig i de frygteligste Krampetrakninger. :

Denne Begivenhed vakte hos mig den Tanke, at min
Dragt maaske ikke vilde vare i Stand til at beskytte mig
mod andre, frygtindgydende Dyr, der muligvis havde hjem-



Blev jeg pludselig som lammet af Rzaedsel. En uhyre Havedderkop
stirrede paa mig. —

4 £




52

me i dette merke Dyb. Hidtil havde jeg ikke tenkt over
dette, men nu besluttede jeg at vere paa min Post. For-
ovrigt antog jeg, at vi nu skulde vende tilbage til ,,Nau-
tilen, men Kaptajn Nemo lod ikke til at véere af samme
Mening.

Bunden skraanede stadig mere og mere, og vi kom
dybere og dybere ned. Havplanterne blev sjeldnere og
sjeldnere, men til Gengeld steg Fiskenes Antal. Af og
til standsede Kaptajn Nemo, afsked sin Besse og samlede
Byttet op.

Endelig naaede vi en stejl Klippevaeg, der steg omtrent
lodret op fra Seen, furet med utallige Rifter og Spalter,
og med store, meorke Huler. En videre Fremtraengen syntes
umulig, og Kaptajn Nemo gjorde da ogsaa Holdt. Her
var aabenbart @en Crespo og her endte den underssiske
Skov.

Nu begyndte Hjemvejen. Kaptajn Nemo gik atter i Spid-
sen. Jeg troede at bemaerke, at vi ikke gik samme Vej
tilbage, men en anden, langt stejlere, som hurtigt forte
os op i Neerheden af Havets Overflade. Solen kom atter
til Syne, og da den stod lavt i Horisonten, blev de forskellige
Genstande atter omgivet af et regnbuefarvet Skeer ved
Straalernes Brydning i Vandet.

Forelobig havde vort Jagtudbytte kun bestaaet af Fisk,
som vi ligesaa godt kunde have fanget paa almindelig
Maade, men pludselig standsede Kaptajn Nemo og sigtede
paa en merk Genstand inde mellem nogle Havplanter. Jeg
heorte en svag Piben, og et Dyr faldt sammen i kort Afstand
fra os.

Det var en praegtig Havodder, det eneste, firfodede Patte-
dyr, som lever i Havet. Det var halvanden Meter lang.
Dets blede, sortbrune Skind har en egen Sglvglans og
er en meget efterstrzebt Vare paa Pelsmarkedet. Jeg be-
undrede det sjeldne Dyr med dets runde Hoved og korte
@ren, smaa @jne, hvide Skegborster og huskede Hale. Ma-
trosen kastede Dyret over Skulderen, og vi fortsatte vor
Vej.

Lidt efter sejlede en stor Fugl med udspendte Vinger
hen over Havets Overflade. Kaptajn Nemo sigtede og skod
— det var en Albatros.

Efter flere Timers -Vandring saa’ vi endelig i det [jerne
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en svag Lysstribe, som ikke kunde stamme fra andet end
,,Nautilen“. I Lobet af en Snes Minutter maattte vi vere
om Bord, og jeg nmgter ikke, at jeg gledede mig til dette
Ojeblik, thi dels folte jeg mig tret og udmattet af den
uvante Spadseretur, dels forekom det mig, at jeg ikke
lengere trak Vejret saa let som for — Luften i min Be-
holder maatte veere ved at slippe op.

Jeg var bleven lidt tilbage bag de andre, da jeg pludselig
saa’ Kaptajn Nemo vende om og styre lige hen imod mig.
Med kraftig Haand greb han mig i Skulderen, og jeg
saa’ Matrosen gore det samme ved Conseil. Jeg folte,
at jeg blev trykket fladt ned mod Havbunden og vidste
ikke rigtig, hvad jeg skulde tro om dette uventede An-
greb, men til min store Beroligelse saa’ jeg, at Kaptajn
Nemo lagde sig lige saa lang han var paa Bunden ved
Siden af mig, og ved at se op fik jeg Oje paa en Skare
store, fosforlysende Uhyrer, en Sverm frygtelige Hajer,
som trak hen over Hovederne paa os. -

Blodet fres til Is i mine Aarer. Det er nogle af de
frygteligste Rovfisk, der eksisterer, men heldigvis ser de
ikke serlig skarpt, og takket veere Kaptajn Nemos Aands-
nerverelse undslap vi disse Dyr, der er lige saa farlige
som Tigeren i Urskoven.

Kort efter naaede vi ,,Nautilen, hvis Deor stod aaben.
Kaptajn Nemo lukkede den efter os, trykkede paa en Knap
og Pumperne traadte i Virksomhed. Vandet omkring mig
sank, og nogle Minutter efter var Rummet tomt. Vi traadte
nu ind i Arsenalet, hvor en Matros hjalp os Dragterne
af. Udmattet slebte jeg mig ned i min Kahyt og sov snart
de Retferdiges Sovn.

XIV.
4000 Meter under Havets Overflade.
1 over en Uge saa’ jeg intet til Kaptajn Nemo og havde

rigelig Tid til sammen med Conseil at genopfriske Mindet
om vor vidunderlige Jagtudflugt. Ned Land blev gul og




gron af Misundelse ved at hore paa os og skaldte sig
selv ud for en stor Idiot, fordi han havde ladet et saadant
Eventyr gaa fra sig. Det var ikke langt fra, at han hej-
tideligt vilde have forpligtet sig 1il at sejle med ,Nau-
tilen®, saa lenge det skulde vare, blot for at faa Lejlighed
til en Gang i Fremtiden at komme med paa en saadan
‘Tue.

Saa’ jeg end ikke Kaptajn Nemo selv, saa viste han
dog, at han ikke helt havde glemt mig, idet han hver
Dag lod sin Nastkommanderende afsatte ,,Nautilens“ Kurs
paa det store Sokort i Kahytten for at give mig Lejlighed
til at felge vor Fart.

Opholdet om Bord faldt mig aldrig langt, serlig da
Jeernskodderne hver Dag blev trukken til Side, og jeg 1
flere Timer i Treek kunde studere Havets Hemmeligheder.

En Dag kom vi saaledes ind i en uhyre Sverm af Bleek-
sprutter, og jeg fik rig Lejlighed til at studere den Maa-
de, hvorpaa de bevaegede sig ved Hjelp af deres Fang-
arme, som ogsaa med utrolig Behendighed greb Smaa-
fiskene og ligesom knuste Byttet mellem Armene — for
maaske et @jeblik efter selv at blive Bytte for en af de
store Rovfisk. Deres Skare maatte teelles i Millioner, og
saa stor var Svermen, at vi sejlede i lutter Blaksprutter
i fem Timer til Trods for den Fart, hvormed , Nautilen®
bevegede sig.

Nautilen® holdt sig i Reglen i en Dyhde af 150—200
Meter, men undertiden lod Kaptajn Nemo den gaa endnu
dybere ned, og en Dag saa’ jeg til min Forundring, at
Termometret stod paa Frysepunktet.

. Har De noget Begreb om, hvor dybt vi er nede 7
spurgte Kaptajn Nemo mig.

,Jeg véd, at Temperaturen i Egnene omkring Akvator
staar paa Nulpunktet i 4000 Meters Dybde, og jeg antager
derfor, at vi omtrent befinder os i demne Dybde.”

Det er rigtigt nok,“ indremmede Kaptajn Nemo. ,Jeg
gaar sjeldent dybere ned, men jeg har dog en Gang veret
nede paa 9000 Meters Dybde.*

,,Saa vidt jeg véd, er det den storste Dybde, som over-
hovedet er maalt,“ sagde jeg, ,0g hvis jeg ikke husker
meget fejl, er det i Narheden af Tongagerne, at den fin-
des.“
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,,Hr. Professor!“ udbred Kaptajn Nemo anerkendende,
,jeg kunde ikke have faaet en mere befaren Videnskabs-
mand om Bord. Deres Kendskab til mit Rige baade over-
rasker og gleder mig.”

Jeg folte mig meget smigret over min Vearts Aner-
kendelse, og jeg var henrykt over at have faaet Lejlig-
hed til alle disse interessante Studier, men endnu havde
jeg dog ikke helt opgivet Haabet om Friheden.

Den 26. November passerede ,,Nautilen“ paa 172 G.
Langde Krebsens Vendekreds og Dagen efter fik vi Sand-
wichserne i Sigte, hvor den beremte Kaptajn Cook fandt
sin Ded den 14. Februar 1779. Da jeg om Morgenen var
oppe paa Platformen, kunde jeg tydeligt se Hawaii med
dens Huse og Bj®rge og Vulkaner i Baggrunden.

,,Nautilen®“ fortsatte stadig sin Kurs i sydestlig Retning.
Den 1. December passerede vi Akvator og den 4. fik vi
Marquesasoerne i Sigte. I en Afstand af 3 Mil saa’ jeg
den (gruppe, hvor det franske Flag vajede, men det var,
som om Kaptajn Nemo var bange for, at jeg paa en eller
anden hemmelighedsfuld Maade skulde s@tte mig i For-
bindelse med mine Landsmeend, thi han gav straks ,Nau-
tilen“ Ordre til at forandre Kurs.

En Eftermiddag sad jeg inde i Biblioteket og leste. Ned
Land og Conseil stod og saa’ ud i Vandet, da Jeernskod-
derne var trukken til Side. ,Nautilen“ hevegede sig kun
langsomt, og da vi var dybt nede, var der ikke noget
gpecielt at se.

Jeg var helt fordybet i min Bog, da Conseil pludselig
udstedte et Skrig.

,, Vil Herren ikke komme hen og se,“ raabte han.

,Hvad er der?“

, Vil Herren ikke skynde sig og komme.“

Jeg rejste mig hurtigt og gik hen til dem. Jeg fik
straks @je paa en stor, merk Masse, der flod i Vandet,
men det varede lidt, inden det gik op for mig, at denne
Masse var et sunken Skib, som laa halvt paa Siden og
flod i samme Plan som ,,Nautilen®. Da vi kom paa tvers
af den, kunde vi se ind over Dakket, hvor Ligene af fire
Matroser laa, og ved Indgangsderen til Kahytten laa en
ung Kvinde med et Barn paa Armen. De fire Matroser
saa’ forferdelige ud. I deres Angst havde de surret To-
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vene omkring sig og deres Ansigter var helt fordrejede af
Reedsel.

Med hejt bankende Hjerter stirrede vi paa dette uhyg-
gelige Syn og paa de griske Hajer, der svaermede om
Skibet.

Paa Agterstavnen af Vraget stod med store, forgyldte
Bogstaver Skibets Navn:

,,Florida — Sunderland.”

Dette uhyggelige Syn var Forspillet til en Rekke andre,
som ,,Nautilen® medte paa sin Vej. Da vi kom ind i mere
befeerdede Farvande, saa’ vi mange Vrag paa Bunden af
Havet, mange, gamle Kanoner og Ankere og mange, sik-
kert kostbare Ladninger. Jeg undrede mig i mit stille Sind
over, at Kaptajn Nemo aldrig gjorde noget Forsog paa at
drage disse store Skatte op fra Havets Dyb.

Resten af December Maaned forleb, uden at der skete
noget serlig bemerkelsesveerdigt.

Den 1. Januar 1868 kom Conseil tidligt om Morgenen
op paa Deekket til mig.

,»Maa jeg onske Herren et gledeligt Nytaar,“ sagde
han.

,Tak, min Ven,“ svarede jeg, ,men sig mig, hvad du
under disse Omstendigheder forstaar ved et gledeligh
Nytaar. Onsker du, at vort Fangenskab skal faa Ende 1
dette Aar, eller onsker du, at vi maa fortseite denne
vidunderlige Rejse i endnu et Aar?“

,Jeg véd virkelig ikke, hvad jeg skal svare Herren. Vi
har allerede oplevet mange szlsomme Ting, den ene mere
vidunderlig end den anden, men jo mere vi ser, jo mere
har vi Lyst til at se, og en saadan Lejlighed tilbyder sig
neppe én Gang til.“

,Hvad tror du, Ned Land mener om det Spergsmaall®

,Ned Land er af den stik modsatte Mening,“ svarede
Conseil, ,,hans Mave kan ikke taale denne evindelige Fiske-
mad, og han lenges efter at faa sig en ordentlig Snaps.“

,,Naa, det savmer jeg ikke.“

,Jeg heller ikke“ svarede Conseil, ,,0g naar jeg skal
vere wrlig, har jeg ikke noget imod at blive her lidé
endnu.

Nogle Dage senere fortalte Kaptajn Nemo mig, at det



var hans Hensigt at sejle ind gennem Torresstradet, som
skiller Ny Holland fra Ny Guinea.

Torresstraedet er lidt over 200 Kilometer bredt, men er
opfyldt af en utallig Mengde Smaager, Klipper og Skeer,
der gor en Gennemsejling meget vanskelig. Kaptajn Nemo
traf imidlertid de nedvendige Forsigtighedsregler, og ,,Nau-
tilen® holdt sig i Overfladen og beveaegede sig kun lang-
somt fremad. Bevidstheden om, at Smaagerne er beboet
af en Race, der er berygtet for sin Vildskab og Grusom-
hed, gjorde det endnu mindre tiltalende at strande her,
og Kaptajn Nemo havde ogsaa selv taget Plads ved Roret.
Men alligevel skulde vi ikke komme gennem Torresstree-
det uden Uheld.

Det var en Eftermiddag ved Tretiden, at jeg -opholdt
mig oppe paa Platformen og pludselig merkede et Sted,
som nazr havde faaet mig til at tabe Balancen.

Vi var stedt paa Grund og sad fast.

Vor Stilling var absolut ikke hyggelig. Til hgjre for
os havde vi @en Queboroar, hvis Kyster= streekker sig mod
nord og vest som uhyre Arme. Mod syd og est tittede
nogle Koralrev frem, som sikkert laa helt tort ved Ebbe.
Skibet havde ingen Skade taget, men selv om "det ikke
kunde synke, var der dog Fare for, at det ikke kunde
komme lgs af Klippen.

Kaptajn Nemo selv bevarede sin Ro.

,,Det er et kedeligt Uheld,“ sagde han.

,,Bt Uheld, som maaske vil tvinge Dem til at soge ind
til det Land, De ellers saa omhyggelig undgaar.”

Jeg véd ikke, om Klangen i min Stemme forraadte noget
af den Forhaabning en saadan Mulighed havde vakt hos
mig, men Kaptajn Nemo maalte mig med et iskoldt Blik
og trak paa Skuldrene, da han svarede:

,,Nej, Hr. Professor, det bliver der ikke Tale om. ,,Nau-
tilen er stadig i Stand til at vise Dem Havets Vidundere.
Vor Rejse er forst lige begyndt, og jeg agter ikke fore-
lobig at give Slip paa Dem og Deres behagelige Selskab.”

Jeg lod, som om jeg ikke forstod den Ironi, der gem-
tes i hans Ord.

,,Men hvorledes vil De komme flot her, hvor Vandet
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ikke er swrlig dybt og- Strommen ikke serlig sterk?“
spurgte jeg.

,,Om fem Dage har vi Fuldmaane,“ lgd det rolige Svar,
,,0g det skulde undre mig, om ikke Maanen vilde gera
mig den Tjeneste at traekke saa meget Vand til, at vi
kan komme flot.“

Efter disse Ord forsvandt Kaptajn Nemo, og Ned Land
kom hen til mig.

,,Her nu, Hr. Professor,“ sagde han, ,synes De ikke,
det er paa Tiden, at vi ial Stilhed fordufter fra dette
fordemte Fartej?“

,Kere Ned,“ svarede jeg, ,,hvis vi var i Neerheden af
Englands eller Frankrigs Kyster, vilde jeg ikke have noget
imod at felge Deres Raad, men her er det en hel anden
Sag. Obehoerne derinde er berygtet for deres Grusomhed,
og hvem véd, om vi ikke tidsnok kommer til at stifte Be-
kendtskab med dem, hvis det ikke lykkes ,,Nautilen“ af
komme flot igen.“

,,Vi kunde da i ethvert Tilfzlde tage en lille Tur ind
til @en der,“ mente Ned Land. ,,Der ser helt indbydende
ud, og der er sikkert forskellige rare Dyr, hvorpaa der
sidder dejlige Koteletter, som jeg kunde have sver Lyst
til at swtte Tender i

,,Ned Land har Ret,“ tog Conseil Ordet. ,,Herren skulde
virkelig sperge Kaptajn Nemo, om vi ikke maa laane
Baaden, om ikke af anden Grund, saa for ikke at glemme,
hvorledes det er at treede paa rigtig Jord.“

»Jeg kan jo godt sperge, men jeg véd paa Forhaand,
hvorledes Svaret vil blive.“

Til min store Forundring gav Kaptajn Nemo os den on-
skede Tilladelse, ja, han aftvang os end ikke Loftet om
at vende tilbage til ,,Nautilen“. Men forgvrigt var det og-
saa bedre at vere Fange om Bord hos ham end falde i
Heenderne paa de Vilde.

Den neeste Morgen blev Baaden sat i Vandet. Conseil og
jeg roede, Ned Land styrede, og snart efter stod vi paa
Jorden — den rigtige Jord!
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XV.
Landlov.

Det var en forunderlig Folelse atter at satte Foden
paa Land efter hele to Maaneders Forlgh, thi saa lang
Tid havde vi veret Kaptajn Nemos Fanger eller ,,Passa-
gerer i Nautilen“, som han selv udtrykte sig. Vi spildte ikke
Tiden, men gik straks hen imod den store Skov, som laa
et Stykke borte, en rigtig Urskov med kempehgje Treer,
Mimoser, Palmer, Figentraer og Teaktraet, mellem hvis
Stammer der voksede Orchideer og Bregner i overdaadig
Mengde.

Ned Land skenkede ikke Naturens Skenhed det mindste
Blik, han satte det nyttige over alt andet, og han opdagede
ogsaa straks en Kokuspalme, plukkede nogle af dens Frug-
ter ned,; og vi drak dens Malk og spiste Kernen med en
Begerlighed, som havde vi ikke smagt Mad i otte Dage.

,»Ah!“ gottede Ned Land sig.

»Ja, det smagte virkelig godt,“ indremmede Conseil.

,,Jeg tenker ikke, Kaptajn Nemo kan have noget imod,
at vi tager en hel Ladning af disse Neodder med om Bord,“
sagde Ned Land.

,Det tenker Jeg heller ikke, naar blot han selv maa
blive fri for at spise dem,“ lo Jeg

,,Det er vaerst for ham selv sagde Conseil.

,Men saa meget desto bedre for 08,“ tilfojede Ned,
som allerede var i Feerd med at plyndre Kokustraeerne.

,»Stop nu lidt, Ned,”“ udbred jeg, ,,Kokusnodder er godt
nok, men vent med at fylde Baaden med dem, til vi har
set, om vi ikke kan finde andre, mere nyttige Produkter.
Nogle friske Gronsager vilde f. Eks. ikke vaere af Vejen.“

,Herren har Ret,“ sagde Conseil, ,,og jeg foreslaar, vi
deler Pladsen i Baaden i tre Dele: en til Frugt, en til
Greonsager og en til Ked, hvis vi da faar noget.”

,Det kommer nok, vi har jo Tiden for os, men lad os
nu se at komme videre,“ udbred Ned Land utaalmodigt.

,»Vi maa gaa frem med den yderste Forsigtighed,“ for-
manede jeg ham, ,,0g vogte os for et Overfald. Skent @en
filsyneladende ser ud, som om den ikke var beboet, kan
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her dog findes Folk, der setter ligesaa megen Pris paa
Kod som vi, men maaske ikke er slet saa kreaesne i Val-
get-“

,»Jeg er ikke vis paa, at jeg ikke vilde synes, at Men-
neskekod smager godt,“ erklerede Ned Land.

Under denne opbyggelige Samtale var vi kommen dy-
bere ind i Skoven og gennemstrejfede den nu i to Timer
paa alle Leder og Kanter. Vilde saa’ vi intet til, men der-
imod fandt vi en M@ngde Bredfrugttraeer. Ned Land havde
spist mange af disse Frugter paa sine talrige Rejser og
vidste, hvorledes de skulde tilberedes. Med et Braendglas
fik han snart tendt et Baal, skar de gule, modne Frugter
i Skiver og ristede dem over en langsom Ild. Det smagte
vidunderligt, men Ned Land erk'srede, at han ikke kunds
leve af Bred alene, han maatte nedvendigvis ogsaa have
Kad.

Men hans Sogen efter dette var forgzves. Bananer, Ana-
nas og Mangober fandt vi nok af, men vi fik ikke Oje
paa et eneste Dyr.

,,Vi faar aabenbart ikke Koteletter i Dag,
Land mismodigt.

,,Men maaske i Morgen,“ trostede Conseil ham, ,,jeg fore-
slaar, at vi ser at komme tilbage til Baaden.”

,,Allerede ?“ udbred Ned, ,,hvor mange er Klokken?“

,,Over seks,“ svarede jeg med et Blik paa Solen.

,,Tiden lgber hurtigt, naar man morer sig,” sagde Ned.

Vi gik nu tilbage gennem Skoven, stuvede vort Forraad
ned i Baaden og sejlede tilbage til ,,Nautilen®, der laa som
udded. Ikke en Sj=l viste sig, ikke et Menneske tog imod
os, men vi havde faaet tilstreekkelig Fode og trengte blot
til at komme til Ro ovenpaa Dagens Strabadser.

Heller ikke den nzeste Morgen hertes der en Lyd om
Bord. Baaden laa paa samme Sted, hvor vi havde for-
tojet den, og uden at sperge om Tilladelse roede vi atter
ind til Qen.

Denne Gang gik vi langs Kysten, vadede over en Bk
og naaede en Slette. Nogle Isfugle strejféede om langs Ky-
sten, men det var os umuligt at faa fat i dem. Deres For-
sigtighed viste, at de kendte Menneskene, og jeg slut-
tede deraf, at selv om @en ikke var beboet, saa kom her
dog af og til Mennesker.

43

sagde Ned
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Efter at vere kommen over Sletten, naaede vi et lille
Krat, hvorfra en munter Fuglesang led os i Made.

»Det er Fugle!“ raabte Ned Land gledestraalende, ,,blot
det nu er nogle, man kan spise!“

»Saa vidt jeg kan se, er det kun Papegajer,” svarede
Conseil.

»1 Mangel af bedre maa vi tage til Takke med dem,
mente Ned Land.

Men den for disse Egne ejendommelige Fugl manglede
heller ikke her. Da vi var traengt lengere ind i Krattet,
saa’ jeg pragtfulde Fugle flyve op, og deres underlig
bolgeformige Flugt, deres straalende Farver, sagde mig
straks, hvad det var for en Fugl

»Paradisfugle!“ udbred jeg.

»Det er noget for os,“ mente Ned Land, ,,de kommer
netop tilpas, det maa snart vare Frokosttid.“

Det var imidlertid umuligt at komme disse Fugle paa
Skud. De skydes heller ikke af de Indfsdte, men fanges
1 Snarer, ja, man siger endogsaa, at de Vilde kommer
Gift i det Vand, hvor Fuglene seger hen for at drikke,
og det var forgaeves vi spildte vor Munition paa dem. Til
alt Held lykkedes det imidlertid Conseil at skyde et Par
Duer, som vi stegte, men Ned Land var stadig misfor-
ngjet, fordi han ikke kunde faa sig en ordentlig Steg. Det
lod heller ikke til, at dette skulde lykkes ham denne Dag,
og vi var allerede paa Tilbagevejen til Baaden, da han plud-
selig fik Oje paa et Skovsvin — en Bari-Outang, som
Malajerne kalder det.

Da vi kom ned til Stranden, tendte vi et Baal og fil-
beredte et Maaltid, som bestod af Ked, Brod, Frugt og
Kokusmaelk.

Det var et fortreffeligt Maaltid, og vi var alle tre i
storartet Humer, og ingen af os enskede os lengere tilbage
til ,,Nautilen®.

Som vi allerbedst sad, dumpede der pludselig en stor
Sten ned “midt imellem os, og et Sekund efter slog en
anden Sten en dejlig Kotelet ud af Haanden paa min Tjener.




XVI
Kaptajn Nemos Lynstraale.

Vi sprang op med Lynets Hast og saa’ os om.

,,Det er Aber,“ erklerede Ned Land.

,Det er Vilde,“ sagde Conseil roligt.

,Hurtig til Baaden!“ raabte jeg og satte i Lgb.

Det var sandelig nedvendig at skynde sig, thi en Snes
med Buer og Slynger bevebnede Indfedte kom i det samme
til Syne knap hundrede Skridt fra os, og en Hagl af Stene
og Pile regnede ned over os.

Ned Land vilde ikke lade sin ,,Steg“ i Stikken, og
trods den truende Fare slebte han sit dyrebare Skovsvin
med sig.

Vi naaede helskindet Baaden og roede til af alle Kref-
ter. De Vilde sprang ud i Vandet efter os og truede ra-
sende ad os.

Vi var ikke mange Minutter om at naa ud til ,,Nautilen.
Lugen stod aaben, men der var ikke en Sj®l at se. Jeg
styrtede ind i Salonen, hvorfra jeg herte Lyden af Musik.
Kaptajn Nemo sad ved Flyglet og spillede.

,,Kaptajn Nemo!“

Han rorte sig ikke.

,,JKaptajn Nemo!“ raabte jeg hejere og lagde min Haand
paa hans Arm.

Han fo'r sammen og vendte sig om.

,Br det Dem, Hr. Professor! Naa, har De haft Held
med Dem paa Jagten, og har De fundet nogle sjeldne
Urter 2

,,Ja, men desvaerre har vi trukket en Mzngde tobenede
Vasner med 0s.“

,,Mennesker ?*

,,Ja, en Flok Vilde.“

., Undrer det Dem virkelig, Hr." Professor?“ spurgte han
ironisk, ,kan man overhovedet swztte Foden paa Land-
jorden uden at treeffe Vilde? Og hvem siger, at de Men-
nesker, De kalder Vilde, er veerre end alle andre saakaldte
civiliserede Mennesker ?*
,,Men, Hr. Kaptajn —

(G
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,,De mest vilde Mennesker har jeg truffet i den civili-
serede Verden.“

»Men hvis De ikke vil have dem om Bord paa ,,Nau-
tilen,“ maa De traffe Forholdsregler til at forhindre det.”

,Ver De kun rolig, Hr. Professor, der er ingen Grund
til Bekymring.“

,Men der er en hel Mengde —“

,,Hvormange 7

,,Et hundrede Stykker vel.“

,,Professor Arronax, om der saa var Tusind, havde , Nau-
tilen“ intet at frygte.”

Han vendte sig atter mod Flyglet og fordybede sig i
sine Fantasier — min Narvarelse havde han aabenbart helt
glemt.

Jeg listede mig sagte ud og gik op paa Daekket. Nat-
ten var allerede brudt frem, thi paa disse Breddegrader
gaar Solen tidlig ned og Tusmerke kender man ikke noget
til. Jeg kunde blot utydeligt skimte @ens Kyst, men en
Mangde Baal, som efterhaanden tendtes derinde, fortalte
tydeligt, at de‘Vilde endnu ikke havde opgivet at komme
os til Livs.

I flere Timer blev jeg alene oppe paa Dakket. De Vilde
frygtede jeg ikke, Kaptajnens urokkelige Tillid havde med-
delt sig til mig, og jeg ned ubeskaaret den tropiske Nats
Skonhed. Maanen, der om 36 Timer vilde vere Fuldmaane
og skulde hjelpe os flot, straalede i hele sin vidunderlige
Glans og bragte Stjernerne til at blegne paa den haje, klare
Himmel.

Efterhaanden slukkedes Baalene inde paa Stranden, og
jeg segte ned i min Kahyt.

Da jeg den naste Morgen kom op paa Dakket, var Taa-
gen lige lettet. De Vilde havde ikke forladt Strandbredden.
Nogle benyttede sig at Ebben og balancerede paa Koral-
revene ud mod ,,Nautilen, og snart var de saa ner, at
Jeg tydeligt kunde skelne deres Ansigter. Det var hoje,
slanke Folk med en hej, bred Pande, en lille, plump Nzese
og skinnende hvide T@nder. Deres ildrede Haar dannede
en sezlsom Kontrast til deres glinsende, sorte Hudfarve.
De fleste var helt nogne, dog havde nogle af Kvinderne
et Belte af Urter om Livet. Enkelte af Mz:ndene, rimelig-
vis Hevdingerne, havde en Halvmaane -om Halsen og et
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Halshaand af rede og hvide Glasperler. Jeg saa’ ved forsto
Blik, at det var sgte Papuaere, de vildeste og blodtor-
stigste af alle vilde Folkeslag.

En af Hevdingene havde vovet sig meesten helt ud til
,Nautilen®, det maatte sikkert vere en ,inado“ af hgj
Rang, thi om Livet havde han en Maatte af Bananblade,
der endte i brogede Frynser, og hans Haar var pynteft
med Paradisfuglens Fjer, de vajede om ham som en hel
Busk. Det vilde have vaeret mig den letteste Sag af Ver-
den at drzebe denne Mand, men jeg ansaa det for klogest
ikke at paabegynde Fjendtlighederne, men roligt afvente
Begivenhedernes Gang.

Under hele Ebben flokkedes Papuaerne omkring ,,Nau-
tilen“. Jeg horte dem flere Gange bruge Ordet ,,assai“ og
med en Haandbevaegelse opfordrede de mig til at komme
ind til Qen, en Indbydelse, som jeg af let forklarlige
Grunde ikke dristede mig til at tage imod. Da Floden steg,
trak de Vilde sig tilbage til @en, men deres Antal foroge-
des stadigt.

Da vi ikke havde noget bedre at tage os for, kaldte
jeg paa Conseil og bad ham hjelpe mig med at samle
Muslinger og Konkylier, der let lod sig tage op med en Bund-
skraber.

,,De Vilde lader ikke til at veaere swrlig farlige,” sagde
Conseil.

,Det er dog ganske sikkert Menneskegdere,“ svarcde
jeg.
,,Man kan godt vere Menneskezder og dog en flink Fyr,“
mente Conseil, ,,det ene behover ikke at udelukke det
andet.

,Jeg er villig til at indromme, at der kan findes flinke
Menneske@dere, som forterer deres Fanger med Anstand,
men jeg skotter ikke om at blive @df, selv om det sker
med Anstand, og derfor agter jeg at vere paa min Post,
da det ikke lader til, at Kaptajn Nemo skenker Papua-
erne en Tanke.“

Vi var snart optaget af at skrabe Bunden og var saa
heldige at finde en meget sjelden Konkylie, som vi begge
studerede med stor Grundighed, da en Sten pludselig su-
sede forbi mit @re, saa jeg i min Forskrekkelse tabte
Konkylien, der gik i tusinde Stykker. :
Jeg udstedte et Skrig. Conseil greb min Baosse og sig-
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tede paa en af de Vilde, der stod i en halv Snes Meters
Afstand og svingede sin Slynge vildt i Luften. Jeg sogte
at standse Conseil, men det var for sent. Skuddet gik af
og den Vilde styrtede ded om.

‘Dette blev Signalet til Kamp. Uden at vi havde lagt
Mzerke til det, havde en halv Snes Kanoer — lange, smalle,
udhulede Trestammer — nsermet sig ,,Nautilen®.

Papuaerne holdt sig til en Begyndelse i erbedig Afstand
fra denne lange Jerncylinder, men efterhaanden blev de
dristigere og tilsidst sendte de en Regn af Pile ind over
den.

,»Det forekommer mig, at det hagler,“ sagde Conseil,
,»0g det skulde ikke forundre mig, om Pilene var forgif-
tede.“

»Jeg maa ned og melde Kaptajnen det“ sagde jeg oz
gik ned i Salonen. Da jeg ikke traf ham her, dristede jeg
mig til at banke paa Dgren til hans Kahyt.

,,Kom ind,“ raabte han, og jeg traadte ind og fandt ham
midt i nogle matematiske Udregninger.

»Forstyrrer jeg?“ spurgte jeg hefligt.

»Ja, unegtelig,” svarede Kaptajnen, ,,men De har for-
modentlig en veaegtig Grund til at sege mig her?“

,»-Nautilen er helt omgivet af Kanoer og om nogle Mi-
nutter falder sikkert et Par hundrede Papuaer over os.“

,»aa trekker vi Skodderne for.“ Han trykkede paa en
Knap, telegraferede en Ordre ned til Maskinrummet og
,,Nautilen* trak sig ind i sin Skal, om man saa maa sige.

»Nu er Faren overstaaet,* sagde han beroligenda.

,»Ja, forelobig, men i \Imgen naar Skodderne bliver slaaet
fra, er hele Dakket sikkert fuldt af Papuaere.“

»De skal vere velkomne om Bord,* sagde han, ,jeg ser
nodigt, at mit Besog paa Quebmoa@cn skal koste en eneste
af de solle Staklers Liv,“ med disse Ord bsjede han Ho-
vedet paa en Maade, som antydede, at han helst saa, jeg
forsvandt.

Jeg gik ind i min Kahyt, hvor jeg traf Conseil, som
var meget nysgerrig efter at here Resultatet af min Sam-
tale med Kaptajnen

»Kere Ven,“ sagde jeg, ,,gor som jeg — stol paa Kap-
tajn Nemo og gaa til Kgjs.”

»Herren har altsaa ikke Brug for mig lengere?“

En Verdensomsejling under Havet. 5




,,Nej, min Ven. Hvad bzstiller Ned Land ?“
,,Han braser og steger ude i Kokkenet.”
Jeg gik i Seng, men jeg sov kun daarligt. Hele Natten
horte jeg de Vilde larme over mit Hoved — de trampede
i Dalkket og dansede Krigsdans, medens de udstedte vilde
Hyl. ,,Nautilen“s Besetning lod ikke til at tage den ringe-
ste Notits af dem.

Jeg vaagnede Klokken seks neste Morgen. Lugen blev
ikke aabnet, men Luften trengte aabenbart ikke til at for-
nyes, thi den var frisk nok, da jeg traadte ind i Salonen.

Jeg lwmste og skrev lige til Middag; Kaptajn Nemo viste
sig ikke, og der blev heller ikke truffet Forberedelser
til Afrejsen.

Uret viste nu 2,30. Om ti Minutter vilde Floden have
naaet sit Hejdepunkt, og hvis Kaptajn Nemos Ord stod
til troende, vilde ,,Nautilen om et @jeblik vere flot. Hvis
ikke, saa kunde der godt gaa mange Maaneder, inden vi
kunde slippe bort fra dette Koralrev. Men allerede nu fore-
kom det mig, at jeg merkede ligesom en Rysten, at jeg
horte Skibet skrabe mod Stenene.  *

Klokken 2,35 traadte Kaptajn Nemo ind i Salonen.

,Nu letter vi straks,“ sagde han. ,Jeg har givet Ordre
til at aasbne Lugen, hvis De endnu en Gang vil kaste et
Blik ind over Queboragen.“

,,0g Papuaerne?

,,Papuaerne, hvad de?*

,,Vil De ikke treenge ind i ,,Nautilen

Professor Arronax,“ svarede Kaptajn Nemo roligt,
,,man trenger ikke saadan uden videre ind i ,,Nautilen,*
celv om Lugen er aaben.”

Jeg saa’ maabende paa ham.

., Kom med mig, og De skal faa Syn for Sagn.

Vi gik hen til Trappen, ved hvis Fod Conseil og Ned
Land allerede stod og med spendt Forventning var Vidne
til, at et Par af Matroserne sked Lugen til Side. Man kunde
tydeligt hore de Vildes rasende Skrig.

Lugen blev aabnet. En Snes frygtelige Skikkelser kom ftil
Syne. En af Papuaerne styrtede ned ad Trappen, men knapt
var han kommen et Par Trin ned og havde rert ved Rek-
veerket, for han af en eller anden uforklarlig Magt blev
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Lugen blev aabnet. En Snes [rygtelige Skikkelser <om til Syne.
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slynget tilbage. Han udstedte et hvinende Skrig og flyg-
tede, saa hurtigt hans Ben kunde bzre ham.

Hans Kammerater led samme dregje Medfart. Conseil og
Ned Land var nsesten maallgse af Forbavselse, og ivrig og
fremfusende, som Ned Land var, styrtede han hen og greb
fat i Reakverket, men i samme Nu slyngedes han til-
bage.

,,Hjelp!“ skreg han. ,,Det var, som om Lynet slog ned i
mig!“ .

Nu gik der pludselig et Lys op for mig. Rekveaerket, som
bestod af hule Rer, var ladet med Elektricitet, og enhver,
der rorte ved det, fik et elektrisk Sted, som kunde veere
gjeblikkelig drzbende, hvis Kaptajn Nemo ladede Konduk-
toren med al den Elektricitet, der stod til hans Raadighed.

Papuaerne flygtede over Hals og Hoved, vi fik travl
med at troste og gnide Ned Land, ,Nautilen“ satte sig i
Bevaegelse i det Minut, Kaptajn Nemo havde forudsagt det
og naaede uden yderligere Uheld ud gennem Torresstreedet.

XVIIL.
Feberdromme.

,,Nautilen“ fortsatte sin Rejse med en newsten svimlende
Fart, som jeg vil anslaa til ikke mindre end fem og tredive
Mil i Timen.

Naar jeg tenkte paa, at dens elektriske Kraft ikke alene
formaaede at give den Bevagelse, Varme og Lys, men og-
saa var i Stand til at beskytte den mod alle ydre Angreb
og forvandle den til en hellig Ark, som ingen Uindviet
kunde rere ved uden at blive ramt af Lynet, saa var min
Beundring uden Grenser og vendte sig uvilkaarligt fra
,,Nautilen“ til dens Herre, som havde skabt den.

Vi sejlede nu lige mod Vest og kom snart forbi @en
Timor, hvis Rajah kalder sig ,Krokodillens Sen® og hol-
der disse Dyr hejt i Zre. Hvert Aar ofres nogle unge



69

Piger til dem, og vé den fremmede, som vover at legge
Haand paa et af disse fredede Dyr.

Men ,,Nautilen“ fik intet med disse haeslige Dyr at gore.

Vi saa’ dem ganske vist i store Mengder kredse om
Skibet og var glade over, at Glasveggene skilte os fra
deres modbydelige Gab.

Kort efter forandrede vi atter Kurs og styrede lige mod
det indiske Hav. Hvor agtede Kaptajn Nemo at fore os hen?
Til Asiens Kyster? Mod Evropas Bredder? Nzppe det sidste,
da han jo stedse undgik det beboede Fastland. Eller vilde
han runde Kap det gode Haab, gaa syd om Afrika og styre
mod Polens Ismasser? Eller vilde han atter vende tilbage
til Stillehavet, hvor intet havde forstyrret ,,Nautilen“s
Fart?

Jeg kunde ikke sige det, Fremtiden maatte vise det.

Forovrigt kunde det jo egentlig vere mig ligegyldigt
paa hvilket Hav, jeg befandt mig? Vilde det nogen Sinde
lykkes mig at slippe bort fra det markelige, men langt fra
uinteressante Fangenskab. Ogsaa dette Sporgsmaal kunde
kun Tiden besvare.

Under denne Del af vor Rejse var Kaptajn Nemo meget
optaget af nogle interessante Eksperimenter angaaende Ha-
vets Temperatur, Vandets Saltholdighed i de forskellige
Dybder, deres storre eller mindre Gennemsigtighed og Farve,
og i alle disse Sporgsmaal udviste Kaptajn Nemo en Skarp-
sindighed, der i hoj Grad vakte min Beundring. Jeg spurgte
ofte mig selv, i hvilken Hensigt han anstillede alle disse
Eksperimenter? Til Berigelse for Menneskeheden? Nzppe,
thi for eller senere maatte hans Arbejder gaa til Grunds
sammen med ham i et eller andet ukendt Dyb.

En Dag midt i Januar befandt ,Nautilen sig kun nogle
faa Meter fra Havets Overtlade, og jeg og mine Kammera-
ter blev da Vidne til et s=zlsomt Syn. Skodderne i Salonen
var trukket tilbage, og da det elektriske Lys ikke var i
Virksomhed, saa herskede der et dunkelt Tusmorke i Van-
det. Den med morke Skyer overtrukne Himmel lod kun
Lyset treenge sparsomt ned under Belgekammen.

Pludselig laa ,,Nautilen“ imidlertid badet i Lys. Jeg troede,
forst, det skyldtes det elekiriske Lys, men indsaa snart,
at jeg tog fejl, og nu erkendte jeg ogsaa, hvad der bevir-
kede dette sterke Lyssker.
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Det stammede fra Myriader af Smaadyr, hvis Funklen
tiltog, naar de strejfede ,,Nautilen“s Metalsider. Det var
en uendelig Skare af Infusorier, lysende, gennemsigtige
Smaadyr med traadeformede Folehorn. I flere Timer sejlede
vi i disse skinnende Bolger. Det var et vidunderligt Syn!

Vi fo’'r fra det ene Vidunder til det andet og havde knap
Tid til at lenges tilbage til Jorden og det daglige Liv.

En Morgen, da jeg, som jeg daglig plejede, var oppe paa
Dakket for at nyde Morgenluften, ventede jeg som s=zd-
vanlig at hore Namstkommanderende udtale de vante Ord.
Men denne Gang herte jeg i Stedet for en anden, ligesaa
uforstaaelig Smtning. Bt Ojeblik efter saa’ jeg Kaptajn
Nemo komme op og rettede Kikkerten mod Horisonten.
Efter at have holdt den for @Jjnene et Par Minutter, s@n-
kede han den og vekslede nogle Ord med Nezstkommande-
rende, som var i synlig Bevagelse. Kaptajn Nemo var der-
imod rolig og behersket som ellers.

Jeg havde opmzrksomt set i samme Retning som de an-
dre, men formaaede ikke at opdage noget. Himmel og Hav
fled sammen i én Linie i Horisonten.

Forpvrigt maatte Hemmeligheden snart opklares, thi Kap-
tajn Nemo gav Ordre til at swette Farten op. Jeg gik nu ned
i Salonen for at hente en Kikkert, som Kaptajn Nemo havde
stillet til min Disposition. og bevebnet med den gik jeg
atter op paa Platformen.

Men nweppe havde jeg fort Kikkerten op til @jet, for
den blev revet ud af min Haand. Jeg vendte mig om —
der stod Kaptajn Nemo, men jeg kendte ham knap igen,
saa fordrejet var hans Ansigt. Hans Pande laa i dybe Ryn-
ker, Munden var fast sammenbidt, @jnene skod Lyn. Hans
knytt-de Hender, hans dirrende Skikkelse robede den Vrede,
som rasede i ham.

Var det mig, som uden at ville det havde vakt hans Vrede?
Bildte denne forunderlige Mand sig ind, at jeg havde opda-
det en Hemmelighed, som maaske skulde veere skjult for
,,Nautilen“s Passagerer? Men nej, det var neppe mig, der
var Skyld i hans Vrede, thi han saa’ ikke paa mig, og hans
Blik var ufravendt rettet mod et bestemt Punkt i Hori-
sonten.

Endelig blev han saa vidt Herrs over sig selv, at han
var i Stand til at tale. Han sagde nogle Ord til Neestkom-
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‘manderende i et Sprog, jeg ikke forstod, og vendte sig
derefter mod mig.

,,Professor Arronax,“ sagde han koldt og strengt, ,,jeg
ser mig nodsaget til for en Tid at berove Dem og Deres
Kammerater deres Frihed.” :

,De er Herre her om Bord, og vi er nedt til at lystre
Dem,“ svarede jeg uden at slaa @jnene ned for hans Blik,
men tillad mig at stille Dem et Spergsmaal ?“

»Nejle

Det JVar rene Ord for Pengene! Al videre Forhandling var
haables, og jeg gik ned i Kahytten for at meddele Ned
Land og Conseil dette nye Lune af Kaptajnen. Jeg behg-
ver nappe at beskrive, hvilket Indtryk denne Meddelelse
gjorde paa den hidsige Kanadier, men forgvrigt var der
ingen Tid til videre Forhandlinger, thi i det samme traadte
fire Mand ind og feorte os til det Rum, hvor vi havde til-
bragt den forste Nat paa ,,Nautilen®

Ned Land protesterede energisk, men i Stedet for Svar
blev Dgren smeldet i lige for Nasen af os.

,, Vil Herren sige mig, hvad alt dette skal betyde? spurgte
Conseil.

Jeg fortalte mine Kammerater, hvad der var sket. De
var lige saa forbavsede som jeg og formaaede heller ikke
at finde en Lesning paa Gaaden.

Jeg sank hen i dybe Tanker, og Kaptajn Nemos for-
drejede Ansigtstrek stod lyslevende for mig. Jeg var ude
af Stand til at tenke logisk i denne Sag og fortabte mig i
de vanvittigste Gisninger, indtil Ned Land rev mig ud af
mine Betragtninger med disse Ord:

,»,Kom og spis, Hr. Professor! Frokosten er allerede rettet
an!“ Og ganske rigtigt, Bordet stod dekket med tre Kuver-
ter. Kaptajnen maatte have givet sine Ordrer, medens jeg
havde veeret nede efter Kikkerten.

Da vi ikke havde andet at tage os til, gav vi os til at
spise, og da vi havde spist, lagde vi os paa Gulvet. I samme
Ojeblik blev det elektriske Lys slukket, og det varede ikke
et Sekund, for jeg, til min store Forundring horte Conseil
og Ned Land snorke om Kap. Jeg syntes ogsaa, at jeg selv
blev saa underlig tung i Hovedet — mine @jne lukkede sig,
skont jeg gjorde alt for at holde dem aabne.

Der maatte vere kommen et eller andet sovndyssende
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Middel i den Mad, vi lige havde spist, paa anden Maade
kunde jeg ikke forklare mig den Dgsighed, som jeg folte,
at jeg bukkede under for, skent jeg stred imod af al Kraft.

Det var altsaa ikke nok, at vi var indespeerrede, vi
skulde endogsaa for en Tid miste Bevidstheden for ikke at
vaere 1 Stand til at kontrollere, hvad der foregik om Bord
paa ,,Nautilen®. :

Det forekom mig, at jeg herte Lugen blive lukket og
at den vuggende Bevaegelse, som Belgerne fremkaldte, horte
op. Havde , Nautilen“ forladt Havets Overflade?

Det var mig umuligt at holde mine @jne aabne lengere
— jeg maerkede en iskold Rislen gennem alle mine Lem-
mer, det var ligesom de stivnede, en blytung Vegt lagde
sig over mine Ojne, og jeg faldt i en tung Sevn, som
forstyrredes af de frygteligste Feberdromme.

XVIIL
Paa Kirkegaarden.

Jeg var ikke det mindste tung i Hovedet, da jeg vaag-
nede den nmste Morgen. Jeg rejste mig over Ende og
saa mig om — til min store Forundring befandt jeg mig
i min egen Kahyt og i min egen Koje. Mine Kammerater
var ligesom jeg i1 Lobet af Natten blevet baaret ind i deres
Kahyt uden at mzrke det, og hvad der var foregaaet i Lo-
bet af denne Nat havde de lige saa lidt Anelse om som jeg.

Var jeg atter fri eller fangen? Ligesaa fri som tidligere
lod det till Jeg kunde fmrdes frit i Skibet. Lugen stod
aaben, jeg gik op paa Dakket, hvor Ned Land og Conseil
ventede mig.

Paa selve Skibet var der intet usmdvanligt at merke.
Havet var roligt og stille, der var intet at se.

Ved Totiden sad jeg nede i Salonen og skrev, da Kap-
tajn Nemo traadte ind. Han besvarede knap min Hilsen
og sagde ikke et Ord til mig, men satte sig et Stykke
borte fra mig. Jeg vendte atter tilbage til mit Arbejde
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og haabede i mit stille Sind, at han maaske vilde frem-
komme med en Forklaring paa Gaarsdagens Hendelser,
thi at der var sket noget, folte jeg instinktmeessigt. Jeg
skottede af og til hen til ham — han saa’ tret og bedre-
vet ud, hans Ojne var ophovnede og rodkantede, som om
han havde greedt eller tilbragt en spvnles Nat, plaget af
triste, sergmodige Tanker. Der var ogsaa en merkelig Uro
og Rastlgshed over ham — han rejste sig og satte sig igen,
tog en Bog og lagde den atter fra sig uden at aabne den.

Pludselig traadte han hen til mig og sagde:

,Br De Lage, Professor Arronax?“

Jeg var saa uforberedt paa dette Spergsmaal, at jeg
saa’ forundret paa ham uden at svare.

,EBr De Lage?“ gentog han utaalmodigt.

,,Ja, jeg har studeret Medicin og gennemgaaet Hospitals-
tjenesten, inden jeg helligede mig Naturforskningen,” sva-
rede jeg. :

Bt Lettelsens Suk bevaegede Kaptajnens Leber ved dette
Svar, men da jeg ikke forstod Meningen med hans Spergs-
maal, forholdt jeg mig tavs og afventende.

,,Professor Arronax, vil De vare saa venlig at se til en
af mine Folk?*

,,Har De en syg Mand om Bord?“

Al

Jeg rejste mig beredvilligt for at folge Kaptajn Nemo.
Jeg tilstaar wrligt, at mit Hjerte bankede og jeg havde
en instinktmessig Folelse af, at der var en vis Sammen-
haeng mellem Gaarsdagens Begivenheder og den syge Mand,
og denne Folelse beskaftigede mine Tanker nesten lige
saa meget som den Syge.

Kaptajn Nemo forte mig ud i ,Nautilen“s Bagstavn, hvor
Folkenes Kahytter laa. Vi traadte ind i en af disse Ka-
hytter.

Paa en Kgje laa en Mand — en @agte Angelsachser med
et energisk Ansigt; han saa’ ud til at vere omtrent fyrre-
tyve Aar.

Jeg bojede mig over ham og for forferdet tilbage.
Denne Mand var ikke alene syg, men saaret, haardt saa-
ret. Hele Hovedet var indbundet i et Lerredshind, som
var gennemvaedet med Blod. Jeg fjernede forsigtig Bin-
det, og han saa’ paa mig med store, stive @jne, men ikke
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en klagende Lyd kom over hans Laber. Hjerneskallen vas
knust med en eller anden stump Genstand, og Hjernemassen
var beskadiget. Det storknede Blod og det sammenfiltrede
Haar dannede en merk Masse — her forelaa ikke alene
en Kveastelse, men ogsaa en Hjernerystelse, thi hans Musk-
ler bevaegede sig krampagtigt med bestemte Mellemrum
og hele hans Nervesystem var lammet. Hans Puls slog
kun svagt, og han begyndte allerede at blive kold — jeg
forstod, at det var Doden og at jeg intet formaaede at
udrette her. Jeg viklede atter Bindet om hans Hoved- og
vendte mig mod Kaptajn Nemo:

,»Hvorledes har han faaet det Saar?“

»Det kan jo vere ligemeget,“ svarede Kaptajnen und-
vigende. ,,Forgvrigt var det en Veaegtstang, som knzkkede
nede i Maskinen og som var saa uheldig at ramme ham
— men hvad mener De om ham?“

Jeg betenkte mig et @jeblik, for jeg svarede.

»Tal Fransk, om De er bange for, han skal forstaa
Dem,”“ sagde Kaptajnen, ,han kan ikke Fransk.“

Jeg saa endnu en Gang hen paa den Saarede og svarede
da langsomt:

»,Inden en Time er han dod.“

,,otaar han ikke til at frelse?

»,Nejl

Kaptajnen rystede som et Espelov, og to store Taarer
trillede langsomt ned over hans Kinder.

Jeg blev staaende og saa’ paa dem Dgende.

Hans tidligere Bleghed var nu aflest af en blaalig Farve.
Jeg betragtede hans kloge Ansigt, som for Tiden var
furet af dybe Rynker, maaske fremkaldt at tidligere Sor-
ger og Elendighed, og jeg vilde have givet meget til for
at veere til Stede under den Dgendes sidste Ord.

,De kan gaa, Professor Arronax,“ sagde Kaptajnen til
mig.

L%eg forlod Dgdsvearelset og gik tilbage til min Kahyt,
dybt rystet over det Syn, jeg havde veret Vidne til. Hele
Dagen igennem var jeg opfyldt af moerke Anelser — hvil-
ken frygtelic Hemmelighed laa skjult her? Hvem var Skyld
i hans Dod? Kaptajn Nemos Forklaring troede jeg ikke paa,
hvorfer vidste jeg ikke selv. ;
Den nzeste Morgen kom Kaptajn Nemo op paa Dazkket til
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mig og spurgte, om jeg og mine Kammerater havde Lyst
til at foretage en lille Udflugt med ham og hans Maend
under Havet.

Jeg erklerede mig straks villig, og han fjernede sig
uden at sige et Ord om Gaarsdagens Heendelser. Conseil
var straks rede til at folge med, og denne Gang folte Ka-
nadieren ogsaa Lyst til at slutte sig til os.

Klokken var otte om Morgenen. Vi blev ifert vore Dyk-
kerdragter, forsynet med vore Luft- og Lysapparater og
steg pas samme Maade som sidst ned paa Havets Bund.
Denne Gang havde vi et Folge paa tolv Mand af Besat-
ningen, som til min store Forundring bar en aflang Pakke
imellem sig.

Denne Havbund var vidt forskellig fra den, jeg havde
set paa min ferste Udflugt i Stillehavet. Her var intet
fint Sand, ingen Tang, ingen Havplanter! Her var vi midt
i Korallernes Rige.

Korallerne hgrer til Bleddyrenes Klasse og er en Sam-
ling smaa Dyr, som danner en stor Koloni. De lignede et
skinnende, broget Blomsterflor uden Duft og uden Blom-
stens blide Ynde, men med den vidunderligste Farvepragt
og den vidunderligste Eventyrstemning over sig. Hgjere
og hojere blev Koralbuskene og tmttere og twmttere, tilsidst
var det som en hel Skov med hgje Traer, under hvis Grene
vi gik.

Efter en Vandring paa to Timer, gav Kaptajn Nemo
Tegn til at standse. Hans Folk lagde den aflange Pakke
fra sig og dannede en Halvkreds om ham. Vi befandt os
paa en aaben Plet, som var omgivet af hoje Koralrev.
Ned Land og Conseil stod ved Siden af mig, og vi blev
nu Vidne til en s®lsom Scene.

Bunden havde paa forskellige Steder svage Forhojninger,
der saa’ ud, som var de skabt af Menneskehsender. Midt
paa den aabne Plads var der paa en raatilhugget® Stenblok
rejst et Kors af Koraller.

Paa et Vink af Kaptajnen traadte to af Mandene frem
og begyndte med en Spade, som de bar i Bamltet, at grave
et Hul i Sandbunden.

Og nu forstod jeg, hvad alt dette skulde betyde. Den
aabne Plet her i Koralskoven var en Kirkegaard, Hullet
en Grav, den langagtige Pakke den dede Mands Lig.

En selsommere Ligferd er aldrig set. Spadernes Slag
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mod Bunden lod som Kanonskud i vore @ren, som en Sgrge-
salut over den ubekendte Dode. Matroserne i Dykkerdragten,
Kaplajn Nemo og vi andre lignede formummede Skikkel-
ser — en middelalderlig Inkvisitionsdomstol, der faeldede
Dodsdommen over Forbryderen.

Da Graven var ferdig, blev det morke Deakke, der hid-
til havde veaeret svebt om Liget, taget bort og Liget selv,
indhyllet i et skinnende hvidt, glinsende Stof, blev sen-
ket ned.

Kaptajn Nemo sank i Kne, vi andre fulgte hans Eks-
empel og bad en stille Bon for den Daode.

Graven blev kastet til og Mandene strakte alle som én
Haanden ud over den som til en sidste Afsked.

Og Ligtolget vendte tilbage til ,,Nautilen“. Klokken var
et, da vi atter naaede den.

Saa snart jeg havde skiftet Toj, gik jeg op paa Dakket for
at vere ene med mine Tanker, men lidt efter kom Kaptajn
Nemo op til mig.

,»,Manden, jeg saa’ til i Gaar, er altsaa dod,

,,Ja, Hr. Professor, svarede Kaptajnen.

,0g nu hviler han hos sine Kammerater paa Koralkirke-
gaarden 7%

»Ja, glemt af hele Verden, undtagen af os. Vi graver
Graven, og Korallerne bevarer den i al Evighed.“ Kaptajn
Nemo gemte Ansigtet i sine Heender og sogte forgzves
at skjule sin Bevaegelse.

,Deres Dode hviler i Fred,“ sagde jeg for at troste
ham, ,,Havets Rovdyr kan ikke naa dem.“

,Der er det, der er verre end Havets Rovdyr,“ svarede
Kaptajn Nemo langsomt, ,,Menneskene!“

@

sagde jeg.

XIX.
Det indiske Hav.

Kaptajn Nemos dybe, uforsonlige Had til hele Menneske-
heden, et Had, der af og til bred frem i bitre, lidenskabe-
lige Ord, gjorde et dybt Indtryk paa mig, og selv om jeg
ikke var tilbgjelig til at halde til Conseils Anskuelse, at
han var et miskendt Geni, som besvarede Menneskenes
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Ligegyldighed med Foragt, saa felte jeg instinktmzessig,
at denne smlsomme Mand ikke alene flygtede for Menne-
skene og ikke udelukkende havde bygget sit vidunderlige
Fartoj for at leve i fuldsteendig Afsondrethed fra civi-
liserede Mennesker, men ogsaa for at kunne benytte den
som et Vaaben, optreede som den havnende Retfardighed
og ramme sine Fjender med en frygtelig, uimodstaaelig
Kraft. Mange Skibe havde lidt ubodelig Skade ved deres
Sammensted med ,,Nautilen, men hvor mange var der,
som de tavse Vande havde lukket sig over og som ikke
havde veret i Stand til at indsende en Beretning om deres
Skebne? Manden med det frygtelige Saar i Hovedet havde
forst vakt mine Tanker i saa Henseende, og selv om jeg
forelobig kun famlede i Blinde, saa skulde jeg dog lidt
efter lidt vinde Klarhed — men jeg vil ikke foregribe
Begivenhedernes Gang.

Intet Lofte bandt os til Kaptajn Nemo. Han vidste, at
en Flugt var umulig. Vi var kun Fanger, som af lutter
Hoflighed blev kaldt ,,Gester. Men Ned Land havde i
ethvert Tilfzelde ikke opgivet Haabet om Friheden. Han
vilde uden Teven benytte den forste den bedste Lejlig-
hed, der tilbed sig, og rimeligvis vilde jeg gere det samme,
selv. om det paa en Maade vilde skere mig i Hjertet at
opgive mit interessante Fangenskab, for jeg var kommen
helt til Bunds i Kaptajn Nemos Hemmeligheder. Jeg tor-
stede efter at se, hvad endnu intet Menneske havde set,
selv. om jeg skulde betale denne umettelige Trang efter
Kundskab med mit Liv. Hvad havde jeg hidtil set? Intet,
eller saa godt som intet, thi vi havde forelgbig kun tilbage-
lagt seks Tusind Mil gennem Stillehavet.

Imidlertid behovede jeg ikke endnu at™ tage nogen Be-
slutning. For vi naaede hen i Naerheden af mere civili-
serede Lande, var der ingen Udsigt til Flugt, og den Tid
den Sorg!

Vi var nu naaet ind i det indiske Hav, og Tiden faldt
mig aldrig lang. Hver Morgen var jeg oppe paa Dakket,
og Resten af Dagen gik med at betragte den vidunderlige,
skiftende Udsigt gennem Ruderne i Salonen, med Studier i
Biblioteket og med mine Dagbogsoptegnelser, som jeg forte
med stor Omhyggelighed.

Vor Sundhedstilstand var udmaerket. Kosten om Bord pas-
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sede i det mindste mig fortraffeligt, selv om Ned Land
at og til bandede over den ringe Afveksling.

I nogle Dage var vi omsvermet af store Sofugle, Hav-
svaler og Maager. Det lykkedes os at skyde nogle af dem,
og de smagte som det herligste Vildt. Til Afveksling fik
vi ogsaa nogle store Havskildpadder, som blev fanget 1
Nezttene. Deres Kod var ikke serlig velsmagende, hvor-
imod deres Zg var en udsegt Delikatesse.

Fiskene vakte stedse vor Beundring, naar vi belurede
deres Liv gennem de aabne Skodder. Jeg opdagede flere
Arter, som jeg aldrig fer havde haft Lejlighed til at se.

Blandt disse kan jeg fremhave de for det indiske Hav
ejendommelige ,,Benfisk“. De ligner Skildpadder, Baltedyr,
Havigler og Skaldyr og er skermet af et Panser, som
snart er trekantet, snart firkantet. Af de trekantede var
mange en haly Decimeter lange og havde en brun Hale
med gule Pletter. Blandt de firkantede saa’ jeg mange med
fukler paa Ryggen ligesom Dromedaren og Kamelen, andre
var forsynede med Tryner og kaldtes ,,Havsvinet® paa
Grund af deres ejendommelige Grynten.

En Formiddag befandt vi os pludselig midt i en Svarm
af Argonauter (Papirsnmkker). I Fglge gamle Sagn skal
det betyde Lykke at mode disse smaa, nydelige Dyr, som
beveger sig baglens og hvis to overste Arme danner lige-
som et Sejl. De svemmer i en rigtig lille Baad, som er
fremkommet ved Dyrets egne Afsondringer. I en hel Time
sejlede vi blandt dem, saa forsvandt de pludselig uden
nogen synlig Grund.

Den nzeste Dag var vi omsvaermet af en Meengde Hajer,
som gor de indiske Farvande saa farlige at ferdes i, men
,Nautilen“ sejlede snart fra dem, og vi blev fri for af
se deres modbydelige Gab tet op mod Ruderne i ,,Nau-
tilens®  Sider. :

Ved Indsejlingen til den Bengalske Bugt stedte vi flere
Gange paa Lig, der svemmede paa Havets Overflade. Det
var Lig fra de indiske Byer; Ganges havde drevet dem
ud i Havet, og Aadselgribben havde ikke formaaet at for-
teere dem, men Hajerne var ikke saa kraesne af sig.

Samme Aften sejlede ,,Nautilen® halvt under Vand 1 et
Hav af Melk. Det var ikke Skaeret fra Maanen, thi denne
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var overhovedet ikke fremme, og hele Himlen syntes kul-
sort 1 Modsetning til det hvide Vand.

Conseil vilde knap tro sine egne @jne og spurgte mig
om Grunden til dette szlsomme Syn, og jeg var i Stand
til at forklare ham, at den hvide Farve hidrerte fra My-
riader af Infusionsdyr, en Slags lysende Orme, som mange
Mil i Trek dannede et sammenhzngende Hele. I nogle
Timer sejlede ,Nautilen“ hen over disse hvide Bolger, og
forst ved Midnatstid antog Vandet atter sin swedvanlige
Farve, men bag os skinnede ,,Malkehavet som et fjernt
Nordlys.

Den 28. Januar ved Middagstid opdagede jeg i det I'jerne
et bjergfuldt Land, som jeg ved at raadsperge Kortet,
fandt ud af maatte vere Ceylon. Jeg havde i Biblioteket
fundet en Bog om Ceylon og Singaleserne og havde netop
fordybet mig i Lesningen af den, da Kaptajn Nemo traadte
ind.

»Som De formodentlig véd, Hr. Professor, sagde han,
,,er Ceylon beromt for sit Perlefiskeri. Kunde De have Lyst
til at se, hvorledes det gaar for sig?“

,,»Ja, hellere end gerne,“ svarede jeg.

,Jeg kan desvaerre ikke vise Dem Fiskeriet i hele sin
Glans, da Smsonen ikke er begyndt endnu, men nogle Fi-
skere er der altid. Jeg skal give Ordre til, at vi sejler
ind i Manaarbugten, hvor vi kan veere i Aften.“

Jeg sogte paa Kortet efter Manaarbugten, som laa paa
den nordvestlige Side af Ceylon.

,,Hr. Professor,“ vedblev Kaptajn Nemo forklarende, ,,der
fiskes Perler i den bengalske Bugt, i det indiske Hav, i
de kinesiske Have og ved Panama og Kalifornien, men
intet Steds med saa stort et Udbytte som her ved Ceylon.
Vi kommer ganske vist noget for tidligt. I Marts Maaned
begynder det egentlige Fiskeri, og i en hel Maaned ligger
der over 300 Baade i Manaarbugten. Hver Baad har ti
Roere og ti Dykkere, disse sidste er delt i Hold, som
skiftes til at dykke ned i Havet i en Dybde af fire Meter.
Mellem Benene holder de en tung Sten, som drager dem
ned og ved et Reb er de i Forbindelse med Baaden.“

,,Benyttes denne gammeldags Fremgangsmaade virkelig
endnu?“ spurgte jeg forbavset.

»Ja,“ svarede Kaptajn Nemo, ,,skent Fiskerierne tilhorer
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Verdens dygtigste Folk Englenderne, som ved Forliget
i Amiens 1802 erhvervede sig Retten til disse Perlefiske-
rier.

,,Den Dykkerdragt, som de anvender, vilde vere af uvur-
derlig Nytte for disse Mennesker,“ sagde jeg.

,,Det er sandt nok, thi de selle Fyre kan kun vare gan-
ske kort Tid under Vandet. Englenderen Parseval har be-
rettet om en Kaffer, der kunde blive fem Minutter under
Vandet, men det lyder nsrmest utroligt. Jeg véd, at de
dygtigste Dykkere kan drive det til syv og firs Sekunder,
men det er dog kun sjeldent, og naar de kommer op igen
i Baaden, styrter Blodet dem ud af Nezse og Mund. Disse
Perlefiskere bliver ikke ret gamle, de mister tidligt deres
Syn og faar store Saar paa Kroppen, og i Reglen der de
paa Havets Bund af et Hjerteslag.”

,,Ja, det er en uhyggelig Levevej — og det er kun for at
tilfredsstille Modens Luner. Men hvormange Muslinger kan
en enkelt Baad tage op om Dagen?“

,,Omtrent 40,000. Man siger, at i 1814, da den engelske
Regering lod fiske for egen Regning, kunde deres Dykkere
optage indtil 76 Millioner Muslinger om Dagen.”

,,Fiskerne bliver vel i ethvert Tilfeelde godt betalt for
deres opslidende Arbejde?“ spurgte jeg.

,,Nej, tvertimod. De faar i Reglen en Sou for hver Mus-
ling, der indeholder en Perle, og det bliver ikke til mange
Sous om Dagen.”

,En Sou! Det er skammeligt! Og deres Arbejdsherrer
bliver Millionaerer!“

,,Gaar det ikke altid saaledes i Verden?“ spurgte Kap-
tajn Nemo bittert. ,,De store Herrer lever hegjt paa de smaas
Bekostning — men De vil altsaa gerne med, og De er
vel ikke bange for Hajer?“

,,Jo, det negter jeg aldeles ikke, men forovrigt er jeg
ikke vant til en intimere Omgang med disse Dyr.“

,,Det vaenner De Dem nok til med Tiden ligesom vi andre,“
svarede Kaptajn Nemo roligt. ,,For Resten tager vi Vaa-
ben med, og maaske kan vi paa Vejen gere Jagt paa en
af disse Fyre — det er en meget interessant Jagt. Altsaa
er det en Aftale! I Morgen saa tidligt som muligt, Hr. Pro-
fessor!“

Jeg var altsaa inviteret paa Hajjagt! Hvis nogen havde
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Beteenkning sagt ja, men Hajjagt! Alene Tanken derom
fik den kolde Sved til at perle frem paa min Pande, jeg
mindedes de Hajer, jeg nogle Dage forinden havde set fra
,,Nautilens“ Salon, mindedes deres uhyre Gab med de spidse
Tender, der 1 et Nu kunde skare et Menneske igennem,
og jeg maa sige, at jeg absolut ikke folte den ringeste Lyst
til at stifte et nsermere Bekendtskab med disse frygtelige
Dyr. Jeg var overbevist om, at Conseil aldrig vilde indlade
sig paa en saadan Udflugt, og jeg vilde bruge hans Afslag
til ligeledes at undskylde mig. Ned Land var jeg ikke sikker
paa, en saadan Fare var netop noget for ham!

I samme Nu kom de begge ind, glade og forngjede —
de anede ikke, hvad der ventede dem, men til min store
Forundring udbred Ned Land.

»Naa, Hr. Professor! Deres Ven Kaptajnen er alligevel
en flink Fyr til Tider! Han har lige nu inviteret os paa
Perlefiskeri.

,,Har han ogsaa sagt, at — at —

5, Hvilket 7

,At — det kan veere farligt?“

,Farligt=at fiske Perler!”“ udbred Ned Land haanligt.

Kaptajn Nemo havde aabenbart ikke nevnt et Ord om
de frygtelige Uhyrer, vi risikerede at mede paa vor Vej.
Skulde jeg advare dem? Havde jeg Lov til at udsette dem
for en saadan Fare?“

,, Vil Herren ikke forklare os, hvad en Perle egentlig.
er?“ spurgte Conseil.

,»En Perle er for Digteren en Taare i Havet, for Orien-
taleren en fast Dugdraabe, for Kvinden et dyrebart Kle-
nodie, som hun barer om Halsen eller 1 Oret, for Kemi-
keren en Blanding af fosforsur og kulsur Salt og endelig
for Naturforskeren en sygelig Udsondring hos et Skaldyr,
som oprindelig er fremkommet ved, at et eller andet frem-
med Legeme, et Sandskorn eller lignende er kommen ind
mellem Skallerne.

»Kan man finde flere Perler i en og samme Musling 2

»Ja, min Ven. Der findes Perlemuslinger, som er et
helt Smykkeskrin. Jeg har en Gang hert sige, at der i
en eneste Musling er fundet halvandet Hundrede Hajer.¢

En Verdensomsejling under Havet, 6
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,Hajer? wudbred Conseil og Ned Land som med én
Mund.

,Hajer? sagde jeg Hajer? Jeg mente naturligvis Per-
ler,“ svarede jeg forvirret.

,,Vil Herren saa ikke fortelle os, hvorledes man faar
fat i Perlerne.

,,Enten skraber man dem simpelthen ud med et dertil
indrettet Instrument, eller ogsaa spreder man Muslingerne
paa store Maatter, der legges paa Stranden. Muslingerne
doer hurtigt, naar de opholder sig i Luften, og naar de
i Lgbet af en halv Snes Dage er gaaet i Forraadnelse, ka-
ster man dem i Beholdere med Havvand og vasker dem ud,
og Vandet sies, for at man kan finde alle, selv den mindste
Perle.

,,Retter Prisen sig alene efter Perlernes Stsrrelse?“

,»,Nej, ogsaa efter deres Form og deres Farve. De smuk-
keste Perler kaldes Jomfruperler, de er hvide, uigennem-
sigtige, opalfarvede og kugleformede.“

,,Det maa vere vanskeligt at sortere Perlerne efter deres
Sterrelse,“ mente Kanadieren.

,,Nej, det er ikke saa sveert. De sorteres gennem en
Raekke Sold med forskellige Huller. De Perler,- som bliver
liggende i et Sold med atten til tyve Huller, er de kost-
bareste og derefter nedad efter en bestemt Skala.”

,Jeg har en Gang foreret min Keereste Kate Tender et
Perlehalshaand, som virkelig var meget smukt, og det ko-
stede kun halvanden Dollars.”

,,Det har ikke vzeret wmgte Perler, kere Ned,“ svarede
‘jeg leende.

,,Tror De ikke?“ spurgte Ned Land. ,,Saa var det maaske
derfor, hun slog op med mig og giftede sig med en anden,“
tilfojede han tankefuld.

,Blot vi kunde finde en rigtig stor Perle,
et Ojeblik -efter.

,,Hvad skulde vi bruge den til her?‘ spurgte Conseil.

,,Ikke her, naturligvis, men andre Steder —*

., Hvilke andre Steder, maa jeg sperge,“ afbred Conseil
ham og rystede paa Hovedet.

,Ned Land har Ret,“ tog jeg nu Ordet. ,,Hvis vi kunde
finde en rigtig kostbar Perle og en Gang tage den med os,
naar vi slipper bort herfra, saa vilde det veere et glimrende

“@

udbrgd han
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Bevis paa Sandheden af det vidunderlige Eventyr, vi har
oplevet.“

,, Bt Perlefiskeri er altsaa ikke forbunden med Fare?“
spurgte Conseil.

»Nej — jo —-det vil sige — er De bange for Hajer,
keere Ned?

,»Jeg! En Hvalfanger bange for Hajer? — Nej, saamand
er jeg ejl“

,»Ja, men her er Talen ikke om at harpunere dem fra
et Skib, men at mode dem i selve Vandet —“

»Der kan en Harpun ogsaa gere Nytte. Hajerne er
meget ubehendige Dyr, de maa dreje sig om paa Bugen
for at snappe, og imedens —

Ned Land udtalte Ordet ,,snappe“ paa en Maade, som
ik det til at lobe koldt ned ad Ryggen paa mig.

XX.
Kempeperlen.

Den Nat sov jeg temmelig uroligt og dremte uafbrudt
om Hajer.

Den folgende Morgen blev jeg vaekket Klokken fire.
Jeg kledte mig hurtigt paa og gik ind i Salonen, hvor
Kaptajn Nemo allerede ventede mig.

»Er De parat, Hr. Professor,“ sagde han, ,saa lad os
gaa op paa Daekket.“

»okal vi ikke have Dykkerdragterne paa?“

»Endnu ikke. , Nautilen“ kan ikke komme disse Kyster
altfor . neer, men Baaden skal fore os nermere ind mod
Land, og Dragterne og alt Tilbehor befinder sig i Baa-
den.“

Vi gik op paa Dazkket. Conseil, Ned Land og fem Ma-
troser sad allerede i Baaden. Det var endnu merk Nat.
Himlen var dekket med Skyer og kun enkelte Stjerner blin-
kede ned til os. Vi sad alle tavse, hver beskzftiget med
sine Tanker. Hvad tenkte Kaptajn- Nemo paa? Paa det

G*
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Land, som han nermede sig og som han maaske fandt altfor
ner i Modsetning til Ned Land, som sikkert syntes, at
det var altfor langt borte?

Ved seks Tiden blev det lyst med en af disse bratte
Overgange, som kendetegner Troperne. Solen stod brat op
af Havet. Jeg kunde nu tydeligt se Land og Baaden styrede
hen mod @en Manaar.

Paa et Tegn af Kaptajn Nemo gik Ankeret til Bunds,
vi fik vore Dykkerdragter paa og Matroserne hjalp
os uden Bords. Vi naaede hurtigt Bunden, da Van-
det paa dette Sted kun var af ringe Dybde. Det Rhums-
koffske Apparat havde vi ikke med os denne Gang,
og da jeg havde forespurgt om Grunden til dette, havde
Kaptajn Nemo svaret mig, at Solstraalerne var mere end
tilstreekkelige til at vise os Vej og at-det var uklogt at
oplyse disse Farvande med elektrisk Lys, fordi dets skarpe
Skeer let kunde hidlokke nogle af Vandets farlige Beboere.
Af Vaaben var vi blevet bevabnet med en skarp Dolk
og Ned Land havde sin elskede Harpun.

Saa snart jeg kom ned paa Havbunden, forsvandt min
Angst. Den Lethed, hvormed jeg beveegede mig, indged
mig Tillid, og det fremmedartede Skuespil tog hele min
Opmerksomhed fangen.

Sverme af selsomme Fisk smuttede ind mellem Benene
paa os, og jeg saa’ blandt andet en lang Havslange med
blaasort Bug. Solen var imidlertid steget hojere og hojere
op og kastede et tilstreekkeligt Lys ned i Vandet. Bunden
forandrede sig efterhaanden, 1 Stedet for Sand gik vi over
runde Sten, og snart naaede vi en Banke, hvor der fand-
tes Muslinger i Tusindvis. Kaptajn Nemo gik videre, men
Ned Land skyndte sig at fylde en Pose, han bar ved
cit Belte, med de storste Muslinger, han kunde finde.
Pludselig skraanede Bunden atter ned ad og paa én Gang
stod vi ien stor Grotte mellem malerisk stejle Klippe-
stykker. I forste @jeblik forekom det mig, at der var beelg-
morkt dernede, men mine @jne vennede sig hurtigt til
Morket, saa jeg kunde skelne vor Forer, der stadig gik
lengere og lengere ned i Grotten. Vi steg nu ned ad en
temmelig stejl Skraaning og kom ind i en Slags rund Skakt.
Her blev Kaptajn Nemo staacnde og pegede paa en mork
Genstand, som jeg ikke straks havde lagt Merke til.



Det var en meget stor Musling, som i ensom Majestet
sad fast paa Klippen. Den var mindst to Meter lang, og jeg
vil anslaa dens Veaegt til over tre hundrede-Kilo.

Det var aabenbart ikke forste Gang, Kaptajn Nemo aflagde
denne Kwempe et Bessg, men jeg troede, at han kun havde
fort os herind for at vise os en Naturmaerkverdighed.
I denne  Antagelse tog jeg hojligen fejl — Kaptajnen
havde aabenbart en speciel Grund til at forvisse sig om
denne Kaempes Tilstand.

Skallerne stod halvt aabne, og Kaptajnen stak nu Skaftet
af sin Dolk ind imellem dem for at forhindre dem i at
lukke sig, saa loftede han med Haanden den Hudfold, der
daekkede Dyret som med en Kappe, og lod mig kigge
derind.

Derinde sad en Perle saa stor som en Kokusned. Deuns
kuglerunde Form, dens straalende Skar gjorde den til ét
Klenodie af uberegnelig Veerdi. Jeg strakte nysgerrigt Haan-
den ud for at fole paa den, men Kaptajn Nemo standsede
mig, trak hurtigt Dolken ud, og de to Skaller lukkede sig
gjeblikkeligt.

Nu forstod jeg Kaptajn Nemos Hensigt. Han alene kendte
denne vidunderlige Grotte, hvor denne sjeldne Frugt ,,mod-
nedes”, han alene kunde have Skatten, maar den havde
naset den Storrelse, han gnskede. Maaske havda han endogsaa
selv, efter Kinesernes og Indiernes Monster, skabt denne
Perle ved at indfere et lille Stykke Metal eller Glas i Mus-
lingen. Saa vidt jeg kunde skonne, var den sikkert mange
Millioner veerd.

Vi forlod nu atter Grotten og gik tilbage til det Sted,
hvor Perlefiskerne ellers dykkede ned. Kaptajn Nemo gik
stadig i Spidsen. Vi havde vel gaaet en halv Sncs Minutter,
da jeg pludselig saa ham standse og vende sig, som om
han ventede paa os. Da vi naaede hen til ham, gav han os
med et Tegn at forstaa, at vi skulde skjule os hag nogle
store Sten. Som et Lyn slog Tanken om en Haj ned i mig,
men jeg opdagede snart, at vi ikke denne Gang stod overfor
en af disse frygtelige Rovfisk. Den Skikkelse, jeg saa’
foran mig, havde ikke noget strakindjagende ved sig, det
var et Menneske, en stakkels Indier, som var dukket ned
for at prove sin Lykke. Han havde en stor Sten mellem
cine Fodder og var med et Tov bundet til sin Baad. Hvert
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Ojeblik steg han op, temte sin Sek med Muslinger ud i
Baaden og dukkede atter ned. Han havde ikke set os, og
hvor kunde han ogsaa ane, at der i nogle Skridts Afstand
laa Mennesker, som iagttog hver af hans Bevagelser og
belurede ham under hans Arbejde paa Havets Bund?

Pludselig saa’ jeg ham med alle Tegn paa Forferdelse
springe op og svinge sig op #il Havets Overflade. En
kampestor Skygge dukkede frem ved Siden af ham, en
veeldig Haj styrede lige los paa ham.

Det graadige Dyr gav Indieren et kraftigt Slag med
sin Finne, Manden smuttede behendigt til Side for at und-
gaa dens Bid, men han slap samtidig sit Tag 1 Baadens
Reling og gik til Bunds.

Denne Scene varede kun nogle faa Sekunder. Hajen be-
redte sig til et nyt Angreb, men i det samme sprang
Kaptajn Nemo op og gik lgs paa Uhyret med sin Dolk.
Saa snart Hajen fik @je paa sin nye Modstander, styrede
den lige los paa ham. Jeg ser endnu Kaptajn Nemo for
mig, som han stod der let foroverbsjet og rede til Kamp.
Da Hajen var lige ved ham, sprang han med utrolig Smidig-
hed et Skridt til Side og borede i samme Nu sin Dolk ind
i dens Bug. Der udviklede sig en frygtelig Kamp.

Hajen udstodte nogle dumpe Brol. Blodet fled ud af
dens Saar og farvede Havet redt, men rasende af Smerte
kastede den sig atter over sin Modstander. Jeg saa’ Kaptajn
Nemo klynge sig til en af dens Finner og Gang efter Gang
bore sin Dolk ind i dens Bug. Uhyret spilede sit modbydelige
Gab op, og det vilde sikkert have vearet ude med Kaptajn
Nemo, havde Ned Land ikke med Lynets Hast kastet sig
over Hajen og med sin Harpun givet den Dodsstodet.

Kaptajn Nemo selv var uskadt. Han skyndte sig hen til
Indieren og skar det Tov over, som bandt ham til Stenen.
Saa tog han ham i sine Arme og entrede op ad Rebet til
hans Baad. Kaptajn Nemo segte nu at kalde Indieren til
Live igen, og det varede heller ikke lenge, for han slog
Ojnene op, og stor var sikkert hans Forundring over ab
s6 Kaptajnens formummede Skikkelse baje sig over ham.
Men endnu sterre blev hans Forundring, da Skikkelsen tog
en Pose Perler op af sin Lomme og rakte ham den.

Uden flere Eventyr naaede vi vor Baad.



Der udviklede sig en frygtelig Kamp.
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Da vi havde faaet vore Dykkerdragter af, vendte Kap-
tajn Nemo sig mod Ned Land og sagde:

,,Tak for Hjzlpen!“

,Ingen Aarsag,“ svarede Kanadieren kort.

Jeg kunde i mit stille Sind ikke lade veere med af teenke
paa, at Kaptajn Nemo havde sat sit Liv paa Spil for
den indiske Perlefisker, der dog var et Menneske som
alle vi andre og altsaa tilherte den Race, Kaptajnen hadede
og foragtede, — men trods alle hans store Ord var det
endnu ikke lykkedes denne gaadefulde Mand at dove Hjer-
tets Stemme.

Som kunde han lmse mine Tanker, udbred han pludse-
lig:

,Denne Indier herer hjemme i de Undertryktes Land,
som ogsaa jeg tilherer og vil tilhore til mit sidste Aande-
drag “

XXI.
Det rode Hav.

Den 29. Januar forsvandt Ceylon i det fjerne og ,Nau-
tilen® lob med en Fart af 20 Kvartmil i Timen ind {i
den Labyrint af Kanaler, der skiller Maledivern> fra Lake-
diverne. Vi sejlede i nordvestlig Retning hen mod den per-
siske Havbugt. Herfra var det os umuligt at komme videre
frem, og hvor agtede Kaptajn Nemo at fore os hen?
Jeg formaaede ikke at besvare dette Sporgsmaal, hvad
Ned Land blev meget fornmrmet over, da han en Dag
spurgte mig om Maalet for vor Rejse.

,Jeg antager, vi sejler hen, hvor Kaptajnen har Lyst,“

sagde jeg.
,,Lyst,“ vrengede Ned Land. ,,I ethvert Tilfzelde kommer
vi ikke langt ad denne Vej — den persiske Havbugt

har kun en Indsejling, og han bliver nadt til ab vende om
igen, hvad enten han har Lyst eller ej.” ‘
,»Saa vender vi om,* svarede jeg roligt, ,0g bagefter
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tager vi maaske en lille Afstikker ind i det rode Hav —
det er jo ikke saa langt derfra.“

»Jeg antager nesten ikke, at jeg behover at fortzlle
Dem, Hr. Professor, at det rode Hav er ligesaa lukket som
den persiske Havbugt, da Sueztangen endnu ikke er gravet
igennem, og selv om den var det, vovede et Fartoj som
vort sig neppe gennem en Kanal med Sluser. Vejen gen-
nem det rode Hav forer os aabenbart ikke til Evropa.“

»Jeg ‘har aldrig paastaaet, vi skulde til Evropa.“

,Men hvor tror De da, vi skal hen?*

»nieg tror, at ,Nautilen“ efter et Besog i Arabiens og
Mgyptens markelige Farvande atter vender tilbage til det
indiske Hav og maaske tager sig en Tur ned til det gode
Haabs Forbjerg.“

»0g saal¢

»oaa gennemplojer vi formodentlig Atlanterhavet, som
vi endnu ikke har stiftet Bekendtskab med. Men sig mig,
keere Ned, er De virkelig ked af denne Rejse under Havet,
af defte evigt vekslende Skuespil?

» Vi har nu snart i tre Maaneder veret Fanger om Bord
paa ,,Nautilen, véd De ikke det, Hr. Professor?* brum-
mede Ned Land.

»Nej, jeg véd det ikke, og jeg bryder mig heller ikke om
at vide det, jeg teller hverken Dagene eller Timerne.*

»Men hvad skal Enden blive?“

»Det vil Tiden vise. Forpvrigt kan vi hverken gere fra
eller til, og det er haablost at spilde flere Ord paa den
Sag, men den Dag, De kommer og siger til mig: Nu er
der en Mulighed for at slippe bort — saa skal jeg folge
Dem, hvis der er den ringeste Udsigt til, at vor Flugt
kan lykkes. Men denne Mulighed foreligger ikke for (je-
blikket, og jeg er overbevist om, at Kaptajn Nemo aldrig
vover sig ind i de evropziske Have.“

Den 7. Februar sejlede vi ind i det rode Hav. ,,Nau-
tilen holdt sig snart paa Overfladen, snart dukkede den
under, og jeg fik saaledes Lejlighed til at studere dette
markverdige Hav baade i Dybden og paa Overfladen.

Dagen efter saa’ jeg et Glimt af den nu fuldstendig for-
faldne, arabiske By Mokka. Derefter nmrmede , Nautilen
sig de afrikanske Kyster, hvor Havet er betydeligt dybere.
Her, hvor Vandet selv i Dybden er gennemsigtigt som
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Krystal, saa vi gennem Glasruderne i Salonen et vidunder-
ligt Krat af straalende Koraller og uhyre Klippevagge,
som var dsekket med et bledt skinnende Teeppe af Tang og
Alger. Fiskene var talrige og sjeldne: Rokker, teglstens-
farvede med blaa Pletter, Benfiske med Pukler og =gte
Vurzener med Selvhale.

Den nmste Dag ved Middagstid kom Kaptajn Nemo op
paa Dzkket til mig, og jeg havde foresat mig ikke at
slippe -ham, for jeg havde udforsket ham om hans videre
Planer. Han bgd mig venligt en Cigar og aabnede Samta-
len med disse Ord:

,,Naa, Hr. Professor, hvad synes De saa om det rede
Tav? Jeg haaber, De har benyttet Lejligheden til grun-
digt at studere dets Vidundere?“

Jeg svarede bekraftende og bad ham forklare mig Grun-
den til dets markelige Navn.

,,Synes De, det er saa merkeligt? spurgte han.

,Ja, thi jeg har kun set Vandet fuldstendig klart og
farvelost.“

,Naar De kommer lengere ind, vil De faa dets rode
Skeer at se. Jeg har set det saa redt som Blod, og denne
Farve skyldes et slimet Purpurstof, som stammer fra en
lille Plante, der hedder Trichodesmion.”

,,Det er altsaa ikke forste Gang, De er i det rode Hav?“

., Nej, jeg sejler ofte her igennem.”

,,Igennem 7 gentog jeg spergende.

,Ja, paa Vejen til Middelhavet,* svarede han roligt.
,,Jeg antager, vi er der i Overmorgen.®

,,L Middelhavet!“ udbred jeg.

,,Ja, Hr. Professor. Forbavser det Dem 7

,,Det forbavser i ethvert Tilizlde, at vi kan vere der
i Overmorgen.”

,, Virkelig 7

,,Ja, Hr. Kaptajn, skent jeg unzgtelig snart maa veerc
vant til Overraskelser.“

,Men hvad overraskende er der i det, om jeg maa
sporge 7 ;

,,Den utrolige Hurtighed, hvormed De vil sejle rundt
om Afrika for at maa ind i Middelhavet til i‘Overmorgen.“
,,Hvem har sagt, at ,,Nautilen“ skal rundt om Afrika?*
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,,Suezkanalen er jo endnu knap nok paabegyndt, og da
,,Nautilen® ikke kan gaa over Land —

,,Men under Land, Hr. Professor, afbred han mig.

,Under Land?“ gentog jeg, mere og mere forbavset.

,,Ja, under Land,“ svarede Kaptajn Nemo roligt. ,,Na-
turen har forlengst gjort det Arbejde under Jorden, som
Menneskene staar i Begreb med at udfere over Jorden.“

,Findes der da en Kanal?“ :

,,Ja, en underjordisk Kanal, som jeg har kaldt den ara-
biske Tunnel.“

,Men Sueztangen bestaar jo kun af Flyvesand ?“

,Kun til en vis Dybde. 50 Meter nede er der et fast
Lag af Klipper.”

,Men hvorledes har De fundet denne Gennemgang ?“

,Ved at tage min Forstand til Hjeelp.“ :

,»Det er det forunderligste, jeg endnu har hert!“ udbred
jeg som himmelfalden. ,,Vil De fortelle mig, hvorledes
det er gaaet til?“

»,Med Forngjelse. Mellem Mennesker, som ikke mere skal
skilles, bor der ingen Hemmeligheder veare.“

Jeg lod, som om jeg ikke horte disse Ord, og Kaptajnen
vedblev:

»En ganske simpel Iagttagelse bragte mig paa Sporet
efter denne Tunnel. Jeg havde lagt Maerke til, at der i det
rgde Hav og Middelhavet fandtes de samme Fiskearter, og
det ledte mig ganske naturligt til det Spergsmaal, om der
ikke muligvis - skulde veere en underjordisk Forbindelse,
gennem hvilken der paa Grund af Vandstandens forskel-
lige Hojder i de to Have maatte gaa en Strom fra det rode
Hav til Middelhavet. Jeg fangede nu en Mmngde Fisk i
Narheden af Suez, gav dem en lille Kobberring om Halen
og satte dem atter i Vandet. Nogle Maaneder efter fangede
Jeg nmnogle af mine Prevefisk ved den syriske Kyst.
Dermed var Forbindelsen mellem de to Have bevist. Jeg
opsogte den med ,Nautilen“, vovede mig ind i den, og
det vil ikke vare lenge, Hr. Professor, for De med Deres
egne Ojne kan overbevise Dem om Tilstedevaerelsen af
min arabiske Tunnel.“
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XXIi.
Den arabiske Tunnel

Da jeg senere fortalte Conseil og Ned Indholdet af dennc
Samtale, slog Conseil forbavset Henderne sammen, men
Kanadieren trak paa Skuldrene og udbred:

,,En underjordisk Tunnel! En Forbindelse mellem de to
Have! Nej, den Historie tror jeg ikke paa!®

Kere Ned, De vilde sikkert heller ikke have troet paa
,,Nautilen“, om nogen havde fortalt Dem om den — og
dens Tilverelse drager De vel nappe mere i Tvivl?“

,Ja, nu faar vi at se, hvem af os, der har Ret!” svarede
Ned, ,,men for min Skyld ingen Allarm, der er intef, jeg
hellere vil, end ind i Middelhavet og i Neerheden af de
evropziske Kyster.”

Endnu samme Aften sejlede ,,Nautilen“ paa Overfladen
i Nerheden af den arabiske Kyst. Jeg kunde fra Dakket se
Djedda, den vigtigste Handelsplads paa Aigypten, Syrien,
Tyrkiet og Indien. Jeg kunde tydeligt skelne dens Byg-
ninger, som laa ved Kajen og de i Havnen liggende Skibe.
Solen, som stod lavt i Horisonten, kastede sine sidste Straa-
ler ind over Byens Huse, hvis skinnende hvide Farve om
muligt blev endnu hvidere. Udenfor Byen skimtede jeg
nogle Trz- eller Rorhytter, som maatte vere Beduinernes
Boliger.

Snart forsvandt Djedda i Morket, og ,Nautilen“ dukkede
atter ned under Vandet.

Den folgende Dag skaffede Kaptajn Nemo Ned Land
en stor Fornojelse. Vi fik nemlig en Dugong (Soko) i Sigte,
og Kaptajn Nemo sejlede selv ud med ham i Baaden og
gav ham Lov til at harpunere den. Og stor var hans Hen-
rykkelse, da det valdige Dyr blev trukken om Bord og
parteret under hans kyndige Vejledning. Til Middag ser-
verede han mig egenh@ndig nogle Stykker af den, som
smagte bedre end det fineste Kalvekod.

Den namste Morgen blev , Nautilens“ Kelkken yderligere
forsynet med noget fortraifeligt Vildt. En Skare Hav-
svaler havde sat sig til Hvile paa ,,Nautilens“ Daek. Det
var en Art af de Svaler, der har hjemme i Agypten. Deres



Nxb er sort, Hovedet graat, Ryg, Vinger og Hals graa-
blaa, Bugen og Struben hvid, Fedderne rode. Vi fangede
ligeledes en halv Snes Nilender, der ligeledes smagte for-
treeffeligt.

,»Nautilen sejlede kun med almindelig Fart. Jeg lagde
Merke til, at Vandets Saltholdighed tog mere 0g mere
af, jo nermere vi kom Suez. Ved otte, ni Tiden om Afte-
nen maatte vi effer min Berégning vere Suez ganske
ner, og stor var min Glede, da Kaptajn Nemo opfordrede
mig til at folge ham ned i Styrerummet, et firkantet Rum,
4 Meter i Kvadrat. Bt Bord, dekket med Sokort og nau-
tiske Instrumenter stod langs den ene Vg, i Midten var
det store Rat anbragt saaledes, at Rorgaengeren fra sin
Plads ved Rattet havde fri Udsigt gennem den ejendom-
melige Glashette, som jeg tit havde lagt Merke til fra
s, Nautilens* Deaek og som forevrigt var stor nok til, “at o,
tre Personer samtidig kunde opholde sig derinde.

Der var halvmerkt i Rummet, men mine Ojne vennede
sig hurtigt til Morket, og jeg saa’ Rorgzngeren, en hej,
kraftiz Mand, staa bag Rattet. Udenfor var Vandet klart
oplyst af den Lygte, som skinnede fra ,Nautilens* ba-
geste Del.

»Der har vi Stedet, hvor vi skal gaa ned, sagde Kaptajn
Nemo og pegede paa et stort Stykke hvidt Marmor, der
var anbragt paa en Klippeafsats. I over en Time sejlede
vi tet langs denne Klippe. Kaptajn Nemo tog ikke et Se-
kund @jnene fra Kompasset. Paa et Vink af ham drejede
Rorgzngeren hvert @jeblik Rattet.

Et Kvarter over ti tog Kaptajn Nemo selv Plads ved
Rattet. Et bredt, morkt, dybt Gab aabnede sig foran os,
og ,,Nautilen“ gled dristigt ind i det. Paa begge Sider
hortes en steerk Brusen. Vandet fra det rede Hav styr-
tede gennem den sterkt skraanende Tunnel ind i Middel-
havet. , Nautilen fulgte Stremmen med Lynets Hast, skont
II\Iaskinen anstrengte sig til det yderste for at heemme dens
art.

Jeg tilstaar wrligt, at mine Tsender klaprede i Munden
paa mig, og det var kun med den storste Anstrengelse, jeg
tvang mig til at se paa mit Ur i det Ojeblik, vi forsvandt
ind i Tunnellen. Klokken var fem og tyve Minutter over ti.

Hvor lenge vilde det vare, inden vi atter kom ud af
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dette kulsorte Dyb? Blodet bankede i mine Aarer, Hjertet
hamrede i mit Bryst, som skulde det sprenges — — —
men se der! En Lysning forude — — — den blev ster-
kere og sterkere — — — Kaptajn Nemo slap Rattet og
kom hen til mig.

,Middelhavet, Hr. Professor,” sagde han roligt.

Jeg saa’ paa mit Ur. Vi havde kun varet ti Minutter om
at passere Kaptajn Nemos arabiske Tunnel.

XXIII.
Middelhavet.

Ved Daggry den neste Morgen dukkede ,,Nautilen“ atter
op til Overfladen. Jeg skyndte mig op paa Daxkket. Nogle
Mil bagved os saa’ jeg Afrikas Kyst. Strommen havde fort
os afsted med rivende Fart, og det maatte vaere en Umu-
lighed at passere Tunnellen fra den anden Side.

Jeg kaldte paa Ned og Conseil. De to uadskillelige Kam-
merater havde sovet trygt hele Natten uden at skeenke
,,Nautilens* Heltegerninger en eneste Tanke.

,Naa, Hr. Professor, udbrod Kanadieren i en spydig
Tone, ,,hvor er saa Deres Middelhav henne 7

,,Her, min Ven.“

,,Nej, det kan De ikke bilde mig ind.“

,,Naar Herren siger det, maa det veere sandt,“ sagde
Conseil.

,,Det er sandt nok. De, som ser saa godt, Ned, kan sik-
kert se D@mmningerne ved Port Said.

Kanadieren saa’ sig opmeerksomt om.

,,Jeg tror sandelig, De har Ret, Hr. Professor, og jeg maa
sige, -at Deres Kaptajn er en Mand, der holder sit Ord.
Naa, saa siger vi altsaa, at vi er i Middelhavet, og nu
er det paa Tiden, vi drofter vore egne private Anlig-
gender.“ :

Jeg vidste godt, hvor Kanadieren vilde hen ‘med disse
Ord.



»Hvad kan De saa foreslaa, Ned?“ spurgte jeg.

»Intet, men det véd jeg, at inden vi atter forlader Ev-
ropa og Kaptajn Nemo igen sleber os tilbage til Stille-
havet, saa tager jeg for bestandig Afsked med ,,Nauti-
len“.

Naar Kanadieren kom ind paa dette Emne, bragte han
mig altid i Forlegenhed. Jeg vilde paa ingen Maade for-
hindre mine Kammerater i at genvinde Friheden, men paa
den anden Side sporede jeg ikke selv den mindste Lyst
til at forlade Kaptajn Nemo. Jeg kunde takke hans og
hans Fartej for et interessant Studium af Havets Hemme.
ligheder, og jeg vilde aldrig mere faa saadan en Lejlig-
hed til at fuldende mine Studier, og det var kun med Sorg
i Hjertet, at jeg tenkte paa at forlade , Nautilen®,

»K@re Ned,“ sagde jeg, ,er De ked af Livet her om
Bord? Beklager De, at Skabnen har givet Dem i Kap-
tajn Nemos Haand ?*

»Nej, jeg er slet ikke ked af at have foretaget denne
undersoiske Rejse,“ erklerede Ned, ,,men en Gang maa
den dog have Ende.“

»Det faar den ogsaa nok, Ned.“

»Hvor og naar?“

»Det véd jeg ikke, men jeg véd, at alt har en Ende i
denne Verden.*

»Herren har Ret,“ sagde Conseil, ,,naar vi har vaeret
rundt i Alverdens Have, vil Kaptajnen sikkert swmtte os
i Frihed.“

,Han vil snarere smtte os et andet Sted hen,“ brummede
Kanadieren.

»Lad os ikke overdrive, Ned,“ svarede jeg. ,,Vi har
intet at frygte af Kaptajnen, men paa den anden Side tror
Jeg heller ikke, at han godvilligt skeenker os Friheden.
Dertil er vi for godt inde i, Nautilens® Hemmeligheder.“

»Men hvad da? Hvad venter De paal“ spurgte Kana-
dieren utaalmodigt.

s, Hvorfor kan vi ikke om et halvt Aars Tid finde en
ligesaa god Lejlighed til at slippe bort som nu.“

»0g hvor tror De, vi er om et halvt Aar?

»Det véd jeg ikke.“

»Ja, det er netop Sagen,“ udbred Ned Land, ,,man véd,
hvad man har, men man véd ikke, hvad man faar. Vi




har en lille Chance nu, hvorfor da ikke gribe den med
begge Heender.”

,De har maaske Ret, Ned“ sagde jeg, ,men blot det
ene vil jeg sige Dem: den Chance, vi har, maa overvejes
godt. Vort forste Flugtforseg skal og maa lykkes, thi
slaar det fejl, vil det maaske ikke blive saa morsomt for
os for anden Gang at blive taget om Bord paa ,,Nauti-
len“. Og sig mig saa, hvad De forstaar ved en gunstig
Chance 7

,Det er da simpelt nok! En mork Nat, naar ,,Nautilen*
er i Nzerheden af en evropezisk Kyst, svemmer vi i Land.“

,Det lader sig ikke gere. Naar ,Nautilen endelig er
i Nearheden af Kysten, bliver den altid under Vandet.”

,,Saa vil jeg forspge at bemagtige mig Baaden. Jeg har
luret dem af, hvorledes den kommer op paa Vandets Over-
flade, og vi kan veaere langt borte, inden de i det hele
taget opdager, at vi har taget Udgangsbillet.

~Gor, som De vil, Ned Land, jeg stoler helt og holdent
paa Dem.“

Den 14. Februar besluttede jeg at anvende nogle Ti-
mer til at studere det graeske Archipelags Fiskeverden,
men af en eller anden Grund blev Skodderne ikke trukket
fra. Vi sejlede i Retning af Kreta, og inden jeg var gaaet
om Bord i ,,Abraham Lincoln“, havde jeg set, at den ulyk-
kelige @ havde gjort Opror mod det tyrkiske Aag, men
hvorledes dette Opror havde udviklet sig, om det var lyk-
kedes det tapre Folk at afkaste Aaget, eller om det paany
stonnede under en endnu frygteligere Traelddom, det havde
og kunde jeg ikke have nogen Anelse om, da jeg ikke
senere havde veret i Forbindelse med Omverdenen, og
med Kaptajn Nemo havde jeg aldrig droftet dette Spergs-
maal og anede ikke en Gang, om han kendte noget til det
eller ej.

Om Aftenen var jeg alene inde i Salonen med Kaptajn
Nemo. Han var ualmindelig tavs, men havde ladet Skod-
derne trakke fra og sad og stirrede opmerksomt ud 1
Vandet. Ogsaa jeg henvendte min Opmaerksomhed paa Fi-
skene, og jeg saa’ mange sjmldne Arter, som allerede var
omtalt og kendt i Oldtiden.

Bedst som jeg var fordybet i Beskuelsen af al denne
Herlighed, saa’ jeg pludselig en uventet Fremtoning. Midt
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i Vandet stod en Mand, en Dykker. Det var ikke noget
Lig, som drev med Belgerne, men et levende Menneske,
som med lange, rolige Tag svemmede ud imod os og af og
til dukkede op til Overfladen for at faa Luft.

Kaptajn Nemo trykkede Ansigtet tet mod Ruden. Man-
den var nu naaet helt hen til os.

Til min store Forbavselse vinkede Kaptajnen til ham.
Dykkeren svarede med et Tegn med Haanden, steg atter
op til Overfladen og forsvandt.

»Det er den beromte Dykker Nicolas fra Kap Mata-
pan,“ forklarede Kaptajn Nemo mig.

»Kendte han Dem, Kaptajn?* udbred jeg furundret.

»J3,“ lod det rolige Svar.

Derpaa gik han hen til et Skab i Salonen, og uden at
tage den ringeste Notice af min Narvarelse, aabnede han
Skabet- og fremtog et jernbeslaget Skrin med ,Nautilens®
Devise ,,Mobilis in mobile“. Kaptajnen aabnede Skrinet og
til min Forundring saa’ jeg, at det indeholdt en Masngde
Guldbarrer. Jeg havde aldrig i mit Liv set en saadan Rig-
dom som her, jeg anslog Skrinets Indhold til over tusind
Kilo Guld, det vil sige det samme som fem Millioner Francs.

Nu lukkede Kaptajn Nemo atter Skrinet og trykkede
paa en elektrisk Knap, som stod i Forbindelse med Folke-
lukafet. Fire Matroser kom ind og fjernede sig atter med
Skrinet, og jeg herte, at de gik op paa Dzkket med det.

I samme @jeblik vendte Kaptajn Nemo sig mod mig.

»Sagde De noget, Hr. Professor 2

,»Nej.«

»oaa tillader jeg mig at sige Dem Godnat.®

Med disse Ord forlod han Salonen.

Jeg gik ind i min Kahyt og sogte forgeves at falde
i Sevn. Det var mig umuligt at finde en Forbindelse mel-
lem Dykkerens Tilsynekomst og det med Guld fyldte Skrin.
Jeg horte Skridt paa Dazkket, horte Baaden blive sat i Van-
det og fjerne sig med lange, kraftige Aareslag. Et Par
Timer efter horte jeg den samme Lyd, Baaden blev atter
anbragt i sit Leje og ,,Nautilen“ dukkede igen ned under
Vandet.

Millionerne var aabenbart naaet til deres Bestemmelses-
sted. Men hvor var dette? Hvem skulde have hele denne Rig-
dom? Atter en af disse Gaader, som maaske aldrig blev lost.

En Verdensomsejling under Havet. (i
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Den nwste Morgen fortalte jeg mine Kammerater om
den foregaaende Aftens Tildragelse, og de var ikke mindre
forbavsede end jeg.

La,,l(\fen hvor har han faaet Millionerne fra?“ spurgte Ned
nd.

Paa dette Spergsmaal blev jeg ham Svar skyldig.

Efter Frokost fordybede jeg mig i mit Arbejde, og lige
til Klokken fem var jeg optaget af at skrive i min Dag-
bog. Da folte jeg pludselig en frygtelig Hede — jeg maatte
losne mit Toj, men Temperaturen blev mere og mere uud-
holdelig. Det var mig aldeles ufatteligt, da vi ikke be-
fandt os i de varme Zoner, hvor , Nautilen“ forovrigt knap
nok vilde have merket en Forhojelse i Temperaturen, saa
leenge den befandt sig mede i Dybet som nu. Jeg saa’ paa
Manometret. Det viste en Dybde af femten Meter, og den
atmosfmriske Luft formaaede ikke at treenge herned.

Jeg fordybede mig atter i mit Arbejde, men Tempe-
raturen steg i den Grad, at jeg ikke kunde holde det ud
lengere. Skulde der vare Ild 1 Skibet?

Jeg havde netop rejst mig for at gaa ud og here, hvad
der var paa Fzrde, da Kaptajn Nemo traadte ind. Han
gik straks hen til Termometret.

,,42 Grader,“ udbred han.

,,Ja, det er nesten ikke til at holde ud,“ svarede jeg.
,,Hvorfra kommer dog denne ulidelige Hede?*

,,Udefra.”

,Udefra?* gentog jeg.

,Ja, vi sejler i kogende Vand.“

Han lod Skodderne trekke til Side, og jeg saa’, at Van-
det omkring ,,Nautilen“ var helt hvidt. En sterk Svovl-
damp trengte helt ind fil os og Bolgerne sprudlede og
boblede som kogende Vand ien Kedel. Jeg holdt min
Haand hen mod Ruden, men den var saa braendende hed,
at jeg hurtigt tog den til mig igen.

,Hvor i Himlens Navn er vil® spurgte jeg forbavset.

,,I Neerheden af @en Santorin, Hr. Professor, og i den
Kanal, som skiller Kamenni fra Palea. Jeg vilde give Dem
Lejlighed til at se denne undersgiske Vulkan.“

,,Det er meget elskverdigt af Dem,“ svarede jeg, ,men
det er nesten ikke til at holde ud.“

Kaptajnen gay Ordre til at forandre Kurs, og et Kvar-
ter efter trak vi atter Vejret lettere.
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Den folgende Dag forlod vi det graske Archipelag og
sejlede ud i Middelhavet. Jeg havde gledet mig til rigtigt
at se mig om her, men Kaptajn Nemo havde aabenbart
sine bestemte Grunde til ikke at hamve sig op til Overfla-
den i dette forholdsvis snwvre Vand, og ,,Nautilen“ holdt
sig stadig i Dybden og sejlede fremad med en Fart af fem
og tyve Mil i Timen.

Det folger af sig selv, at Ned Land forelgbig maatte
opgive enhver Plan om Flugt. At forlade ,,Nautilen“ un-
der saadanne Omstendigheder, vilde have veeret lige saa
dumdristigt som at springe ud fra et Iltog, og tilmed kom
,Nautilen” kun om Natten op til Overfladen for at tage
frisk Luft ind.

Af Dybets Hemmeligheder saa’ jeg heller ikke meget
mere end en Passager paa et Iltog ser af Landskabet,
han kerer forbi, det vil sige — den fjerne Horisont og
ikke de enkelte Genstande i Forgrunden, der lynsnart jager
forbi hans @je.

Den 16. Februar om Aftenen sejlede vi mellem Sicilien
og Tunis Kyst. Paa dette snmvre Sted haever Havgrunden
sig nwesten pludselig og danner en Kam, over hvilken
Vandet kun staar i sytten Meters Hojde, medens det paa
begge Sider af Kammen har en Hojde af et Par hundrede
Meter. ,Nautilen“ kunde kun bevaege sig forsigtigt frem
for ikke at stede paa den undersoiske Veag.

Jeg viste Conseil paa Kortet, hvor dette Rev laa.

»Det er jo nesten en hel Landtange mellem Evropa og
Afrika,“ sagde han.

»Ja, Undersogelserne har ogsaa godtgjort, at de to Ver-
densdele en Gang har haft landfast Forbindelse med hin-
anden.

»Jeg vilde gnske et vulkansk Udbrud igen vilde swmtte
dem i Forbindelse med hinanden,“ sagde Conseil tanke-
fuldt, ,,thi jeg antager, at det skyldes et vulkansk Udbrud,
at Forbindelsen er afbrudt, og i saa Tilfzelde kan det vel
bringe den i Stand igen.“

_ »Det er ikke rimeligt, Conseil,“ svarede jeg. ,,De under-
jordiske vulkanske Krefter bliver svagere og svagere. De
tidligere saa talrige Vulkaner er efterhaanden slukkede,
Varmen i Jordens Indre bliver svagere og svagere, Tempe-
raturen i Jordens dybeste Skakter vil efterhaanden blive
7*
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lavere og lavere og ftilsidst vil det indvirke paa selve Jor-
dens Temperatur, thi denne Varme er just det, som giver
den Liv.“

,,Men Solen —

»Solvarmen er ikke tilstraekkelig, Conseil. Kan den maa-
ske give et Lig nyt Liv?“

»Nej, det kan den ikke, saa meget véd jeg da.

»Naa, og Jorden vil en Gang vare at ligne med et Lig.
Den vil vare ubeboeliz og ubeboet ligesom Maanen, der
for lengst har mistet sin Livsvarme.“

»Hvornaar vil det ske?“ spurgte Conseil.

,Om nogle hundrede tusinde Aar.“

,»0aa har vi rigelig Tid til at fuldende vor Rejse forst,“
sagde Conseil roligt.

[ Natten mellem den 16. og 17. Februar var vi naaet
hen til den Del af Middelhavet, hvor dette er dybest, og
i Mangel af Naturmesrkverdigheder saa’ vi mange andre
uhyggelige Scener her, thi i denne Del af Middelhavet
hender de fleste Soulykker. Middelhavet er ganske vist
kun en S¢, men en lunefuld Sg, som i Dag smyger sig
kelent og smilende over det skrobelige Farto] for i Mor-
gen at rejse sig i hele sin Valde og knuse de sterkeste
%kibe. Utallige var de Skibsskrog, vi jog forbi paa vor
art.

Og talrigere og talrigere blev de, jo nermere vi kom
til Gibraltar. Jeg havde gledet mig til at se den beremte
Klippefestning, selv om det kun skulde veaere paa Afstand,
men med en rasende Fart jog vi i en Dybde af 20—25
Meter gennem det snzevre Straede, og nogle Minutter efter
svommede vi paa Atlanterhavets Bglger.

[

XXIV.
Vigo-Bugten.

Atlanterhavet! Denne uhyre Havflade, som omfatter fem
og tyve Millioner Kvadratmil! Dette uhyre Hav, der saa
godt som ikke var kendt i Oldtiden, men som nu befares
af Skibe fra Alverdens Nationer! Dér var vi altsaa nu!

Men hvor skulde vi nu hen? Hvad skulde vi nu opleve af
Vidundere?
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Saa snart vi var kommen ud af Middelhavet, dukkede
»Nautilen atter op til Havets Overflade, og vi kunde igen
opholde os i mange Timer paa Deskket. Jeg og mine Kam-
merater gik straks derop, men det blev kun en kort For-
ngjelse. Vi kunde i det fjerne se den spanske Halves syd-
vestlige Kyst, men der blev en steerk Sendenvind, som
atter tvang os ind i Kahytten.

Conseil trak sig tilbage til sin Kahyt, men Ned Land
fulgte mig ind i min, og hans forstyrrede Mine overbeviste
mig hurtigt om, at han havde noget paa Hjertet.

Da han havde lukket Dgren til Kahytten omhyggeligt
efter sig, satte han sig ned og saa’ lenge tavs paa mig.

,»Ja, kere Ned,“ tog jeg endelig Ordet, ,jeg forstaar
Dem saa godt og véd ogsaa, hvad De har at sige, men
De har ikke noget at bebrejde Dem. Med den Fart, ,,Nau-
tilen satte op i Middelhavet, vilde en Flugt have varet
Vanvid.“

Ned Land svarede ikke, men af hans sammenpressede
Lezber og hans rynkede Pande kunde jeg tydeligt se, at
en eller anden Plan var modnet i hans Hjerne.

» Vi behover endnu ikke at miste Modet,“ vedblev jeg
opmuntrende. ,,Vi sejler langs den portugisiske Kyst og
er ikke langt fra Frankrigs og Englands Kyster, hvor
det ikke er saa vanskeligt at komme i Land. Ja, hvis
,Nautilen® straks var styret mod Syd, da vi kom ud af
Gibraltarstreedet, da var det en hel anden Sag, og da
havde vi haft Grund til at klage. Men nu véd ,vi, at
Kaptajn Nemo ikke er bange for at nmrme sig de civili-
serede Lande, og jeg tenker nmsten, at vi om et Par Dage
er i Stand til at finde en eller anden gunstig Lejlighed.*

Ned Land rystede paa Hovede$, saa’ stivt og alvorligt
paa mig og sagde:

»1 Aften skal det ske!“

Jeg for sammen og blev siddende som forstenet ved
denne overraskende Meddelelse.

» Vi var enige om at benytte den forste, den bedste
Lejlighed,“ vedblev Kanadieren. ,Den er kommen nu. I
Aften er vi kun nogle faa Mil fra den spanske Kyst.
Natten er mork, Vinden gunstig. Jeg har Deres Ord, Pro-
fessor Arronax, og jeg stoler fuldt og fast paa Dem.“

Da jeg stadig tav, rejste Ned Land sig, stillede sig
hen ved Siden af mig og vedblev:
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,,] Aften Klokken ni skal det gaa les. Jeg har aftalt det
hele med Conseil. Paa den Tid vil Kaptajn Nemo veere i sin
Kahyt og er rimeligvis gaaet til Kojs. Hverken Maskin-
folkene eller det andet Mandskab kan hore os. Conseil
og jeg bemmgtiger os Baaden, jeg har reddet en Skrue-
stikker, saa vi saa let som ingenting kan komme ned til
Baaden. De holder Dem parat i Biblioteket og venter paa,
et Tegn fra mig. Alt er i Orden i Baaden — Aarer, Mast
og Sejl, ja, jeg har endogsaa bjerget nogle Fodevarer.
Nu véd De Besked, Hr. Professor, og vi stoler paa Dem.“

,,Det er jo Vanvid, Ned,” gispede jeg, ,,vi slipper aldrig
levende i Land. Tenk paa.den Brending, som der altid er
ved den portugisiske Kyst!“

,Jeg indremmer villigt, at vort Foretagende ikke er
uden en vis Fare,“ svarede Kanadieren roligt, ,,men hvo
intet vover, intet vinder! Og Friheden skal holde os ska-
deslgs for alle vore Genvordigheder. Forgvrigt er Baaden
solid nok, og hvis Vinden blot er os nogenlunde gunstig, er
der ingen Fare. Hvem véd, om vi ikke inden i Morgen
er hundrede Mil borte herfra. Nej, i Aften skal det veere!
Enten setter jeg os alle tre levende i Land, eller ogsaa
skal vi som gode Kammerater sammen lukke vore (Jjne
paa Seen. Det har saa mange brave Meand gjort for os,
og vi bliver heller ikke de sidste. Hellere det end lengere
at sejle rundt i denne hersens Daase som en henkogt
Reje! Nu véd De det, Hr. Professor, og paa gledeligt
Gensyn i Aften!“

Efter disse Ord trak Kanadieren sig tilbage og lod mig
alene. Jeg havde tenkt, naar dette Tilfzlde en Gang ind-
traadte, at jeg da vilde faa Tid til at overveje Sagen
noje, men det var der ikke Tale om, og hvilke Indven-
dinger kunde jeg ogsaa veere fremkommen med? Ned Land
havde Ret — hundrede Gange Ret! Det maatte virkelig
siges at vere den eneste Chance, vi havde for at genvinde
Friheden, og turde jeg paatage mig det Ansvar af per-
sonlige Grunde at holde mine Kammerater tilbage? Kunde
Kaptajn Nemo ikke, som Ned Land havde sagt, allerede
i Morgen slebe os mange hundrede Mil ud irum Sg?

I dette @jeblik mwrkede jeg, at ,,Nautilen“ atter duk-
kede ned i Atlanterhavets Bolger.

Jeg blev i min Kahyt Resten af Dagen. Jeg vilde for
enhver Priﬁ undgaa at se Kaptajn Nemo, at han ikke
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af mit Ansigtsudtryk med sit skarpe Blik skulde kunne
gamtte sig til den Ophidselse, hvori jeg befandt mig. Jeg
tilbragte en trist Dag delt mellem modstridende Folelser,
delt mellem Gliden over atter at skulle nyde min fulde
Frihed og Sorgen over at skulle forlade ,,Nautilen“ uden
at have fuldendt mine underssiske Studier og uden at have
udgransket de Hemmeligheder, som Atlanterhavet sikkerf
gemte isit Sked. Min Roman vilde blive ufuldendt, min
Drom standset i det skonneste @jeblik! Det var frygtelige
Timer, under hvilke jeg snart saa’ mig selv og mine Kam-
merater i Sikkerhed, snart onskede, at der vilde ske et
eller andet, som vilde faa Ned Land til at opgive sine
Planer!

Jeg gik ned i Salonen for at se paa Kompasset. Jeg
vilde se, om ,,Nautilen” bragte os nzermere til Kysten eller
fjernede os fra den. Men nej, ,,Nautilen“ holdt uforandret
sin Kurs og styrede i mnordlig Retning langs den portu-
gisiske Kyst.

Ja, der var ingen Vaklen mere, man maatte benytte denne
gunstige Lejlighed til Flugt. Min Bagage var ikke tung
— jeg tog kun mine Papirer med mig, ikke andet!

Jeg spurgte mig selv, hvad Kaptajn Nemo vilde sige, naar
han opdagede vor Flugt? Hvilken Uro, hvilken Krankelse
vilde den ikke berede ham? Og hvad vilde han gore,
hvis han opdagede vor Plan og atter fik fat paa os?
Jeg havde intet at beklage mig over, tveertimod, han havde
altid vist mig stor Venlighed, men alligevel kunde man
ikke beskylde mig for Utaknemmelighed, naar jeg nu for-
lod ham. Vi var ikke bundet til ham med noget Leofte.
Han stolede paa, at en Flugt var umulig, og hans egne
hyppige Udtalelser om, at han altid vilde beholde os om
Bord paa Nautilen, var i og for sig nok til at gore en
Flugt berettiget.

Jeg havde ikke set Kaptajn Nemo, siden vi sejlede forbi
@en Santorin — vilde Tilfeeldet fore mig sammen med
ham endnu en Gang, inden jeg for stedse forlod ham?
Jeg baade enskede og frygtede et Mode, og jeg lyttede
spendt efter den mindste Lyd inde fra hans Kahyt, som
stedte op til min.

Men forgmves. Alt var dedsstille derinde. Jeg plejede
dog af og til at here ham, selv om jeg ikke saa’ ham.
— men maaske var han slet ikke om Bord!
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Denne Tanke vilde tidligere have forekommet mig saa
absurd, at jeg ikke vilde have fundet det Umagen verd,
at vie den en narmere Betragtning. Men siden hin Nat,
hvor den grmske Dykker havde vearet ude ved ,»Nauti-
len® og hvor ,Nautilens* Baad senere havde vamret borte
et Par Timer i et eller andet hemmelighedstuldt Arinde,
havde jeg faaet andre Tanker om denne merkelige Mand,
og hvad han end sagde, saa folte jeg mig fuldt og fast
overbevist om, at han ikke havde afbrudt enhver Forbin-
delse med Landjorden, og det slog nu ned i mig, at jeg
ofte havde tilbragt hele Uger om Bord uden at se det
mindste til ham. Hvad tog han sig vel for i den Tid?
Kunde det tenkes, at han paa en eller anden Maade gav
sit Had til Menneskene et Udslag, som jeg ikke havde
Begreb om? Kunde det tmnkes, at han havnede den Uret,
som han mente var blevet begaaet imod ham?

Jeg vidste ikke, hvad jeg skulde tro, men hvis han
virkelig ikke var om Bord i dette @jeblik, vilde Tids-
punktet un®gtelig vaere overordentlig gunstigt for et Flugt-
forspg, men isaa Fald var vel Baaden, som Ned Land
havde sat sit Haab til, heller ikke om Bord.

En af Matroserne bragte som smdvanlig min Middagsmad
ind til mig, men Maden smagte mig ikke i Dag, optaget
som jeg var af alle disse modstridende Folelser og Tan-
ker. Klokken var syv — endnu to Timer tilbage! Min
Uro steg iden Grad, at det var mig umuligt at sidde
stille. Jeg rejste mig og gik frem og tilbage i Haab om,
at Bevagelsen vilde vare i Stand til at dezmpe det Op-
ror, der rasede i mit Indre. Det var ikke Tanken om,
at vort Foretagende kunde mislykkes, der pinte mig, men
mit Hjerte bankede uvilkaarligt stmrkere, naar jeg ud-
malede mig, at vort Flugtforsog vilde blive opdaget, inden
vi endnu havde forladt ,Nautilen“ og naar jeg udmalede
mig det Jjeblik, da jeg atter skulde staa Ansigt til Ansigt
med Kaptajn Nemo.

Jeg vilde for sidste Gang kaste et Blik ind i Salonen
og sneg mig sagte gennem Gangen ind i det vidunderlige
Museum, hvor jeg havde tilbragt saa mange behagelige
og nyttige Timer. Jeg betragtede endnu en Gang alle
disse Skatte og Klenodier, det var mig, som om jeg ikke
kunde se mig mat paa dem, og det skar mig i Hjertet at
skulle forlade disse Vidundere, disse Kunstens Mestervaerker!
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I det jeg saaledes drev rundt i Salonen, kom jeg hen
til den Dor, der forte ind til Kaptajnens Kahyt. Den stod
mod Swedvane paa Klem, og jeg for uvilkaarligt sammen.
Hvis Kaptajn Nemo var i sin Kahyt, saa maatte han have
set mig, og hvad maatte han da ikke have troet om min
selsomme Opforsel. Jeg kunde ikke modstaa — trods de
Ubehageligheder og Ydmygelser, min Nysgerrighed mulig
vilde volde mig, tog jeg dog ikke i Betmnkning at kigge
derind.

Gud ske Lov! Der var ingen! Men uvilkaarligt blev jeg
staaende i Dgren og saa’ mig om i det tarveligt mob-
lerede Rum. Mit Blik fengsledes af nogle Kobberstik paa
Veggen, som jeg ikke tidligere havde lagt Mmrke til,
Billeder af Kosciusko, Polens store Frihedshelt, Botzaris,
Grakernes moderne Leonidas, Washington, Lincoln og ende-
lig John Brown, Martyren i Negrenes Frihedskamp.

Hyilke Baand bestod der mellem Kaptajn Nemo og disse
frihedselskende Helte? Vilde jeg endelig blive i Stand til
at udfinde hans Livs Hemmelighed? Var han som disse
Mznd en ivrig Forkzmper for den undertrykte, lidende
Menneskehed? Havde han spillet en Rolle i det sidste Aar-
hundredes politiske og sociale Rore? Den graeske Dykker?
Opreret paa Kreta? Stod disse to Ting i Forbindelse med
hinanden? Hvorfor skulde jeg netop forlade denne Mand
nu, som jeg var ved at opdage nye, beundringsveerdige
Egenskaber hos ham?

Pludselig slog Klokken otte og rev mig brat ud af mine
Dromme. Jeg for sammen, som havde et usynligt @je
leest paa Bunden af min Sjel, og styrtede ud af Kahytten.

I Salonen kastede jeg et hurtigt Blik paa Kompasset.
Vi gik stadig mod Nord, og Manometret viste en Dybde
af 20 Meter. Alt syntes saaledes at begunstige Ned Lands
Planer, og jeg maatte vel finde mig i min Skzbne!

Jeg gik atter ind i min Kahyt og kladte mig paa for
alle Tilfzeldes Skyld: Vandstevier, en Odderskindshue og
en Frakke foret med Szlhundeskind! Nu var jeg parat.
Alt var stille. Skruens regelmassige Bevaegelser var den
eneste Lyd, der hortes.

Jeg lyttede speendt. Lod der Stemmer? Var der ikke nogen,
der talte hejt? Var det Ned Land, som i sidste Pjeblik
var blevet overrasket? Jeg lyttede spendt — nej, alt
var stadig stille.
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Nogle Minutter for ni lagde jeg atter mit Ore til Kap-
tajnens Dgr. Ikke en Lyd. Om det saa havde kostet mig
mit Liv, kunde jeg ikke forholde mig rolig lengere. Jeg
gik atter ind i Salonen, som laa saa underlig stille og
forladt. Jeg aabnede Dgren til Biblioteket. Samme Stilhed,
samme Halvmerke! Nu maatte Tiden snart veere komiaen.
Jeg stillede mig hen ved Dgren og ventede med ban-
kende Hjerte paa det aftalte Signal.

Hvad var det? Skruens Bevagelser blev langsommere
og langsommere og herte til sidst helt op! Hvorfor? Vilde
denne Standsning begunstige eller forstyrre Ned Lands Pla-
ner? Jeg kunde ikke besvare dette Spergsmaal.

Kun mit Hjertes Banken atbred Stilheden.

Mit Ur var fem Minutter over ni — hvis Planen ikke
var opdaget, hvorfor saa’ jeg da ikke noget til mine Kam-
merater? Min Uro steg. Pludselig merkede jeg et svagt
Sted — der var ingen Tvivl mulig lengere — jeg kendte
den Lyd — ,,Nautilen“ laa stille paa Havets Bund. Jeg
havde mest Lyst til at opsoge Ned Land og opfordre ham
til at opsmtte sin Plan, da Deren til Biblioteket i det
samme blev aabnet. Jeg behovede ikke at vende mig om
for at se, hvem det var. Jeg kendte hans Skridt.

,Er De dér, Hr. Professor,“ sagde Kaptajn Nemo i
sin elskverdigste Tone. ,,Jeg sogte netop efter Dem. Ken-
der De noget til Spaniens Historie?

Jeg maa vist have set ualmindelig dum ud ved dette
uventede og markelige Spergsmaal, thi Kaptajn Nemo maat-
te gentage det to Gange, for jeg i det hele taget var
i Stand til at stamme:

,,Spaniens Historie — Spaniens Historie — nej, ikke noget
videre.*

,Saadan er det altid med Videnskabsmzndene,* udbred
Kaptajn Nemo, ,de véd ingen Ting. Men set Dem her
i Sofaen ved Siden af mig, saa skal jeg fortelle Dem om
en merkelig Episode af Spaniens Historie.”

Kaptajnen tog Plads paa en Divan, og jeg sank fortumlet
ned ved Siden af ham.

,Hor godt efter, Hr. Professor,“ sagde han, , jeg tror,
min Historie vil interessere Dem, da det vil give Dem
Svar paa et Sporgsmaal, som De mden Tvivl ofte har
rettet til Dem selv uden at kunne finde en Lesning paa
det.
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,,Jeg er lutter @re, Hr. Kaptajn,“ svarede jeg, medens
jeg bred min Hjerne med at finde ud af, om Kaptajnens
Historie havde nogen Forbindelse med vort paatenkte Flugt-
forsog.

,,H%. Professor,“ vedblev Kaptajn Nemo, ,,med Deres Til-
ladelse vil jeg gaa saa langt tilbage i Tiden som til Aaret
1702. De véd sikkert, at den daverende franske Konge
Ludvig den 14. i den Tro, at han kun behovede at raekke
Haanden ud for at fjerne Pyrenmernes adskillende Mur,
havde paatvunget Spanierne sit Barnebarn, Hertugen af
Anjou, til Konge. Prinsen, som herskede under Navnet
Filip den 5., modte overalt i Udlandet sterk Modstand.

Aaret forinden havde Holland, Ostrig og England i Haag
dannet en Triplealliance for at frarive Filip den spanske
Trone og give den til en gstrigsk Erkehertug, som de
altfor tidligt gav Navnet Karl den 3. Skont daarlig forsynet
med Soldater og Segfolk maatte Spanien gore Modstand
mod denne Alliance. Penge vilde det ikke komme til at
skorte paa, d. v. s. naar den Konvo] indtraf, som —
beskyttet af en fransk Flaade under Befaling af Admiral
Chéateau-Renaud — var under Opsejling i Atlanterhavet. Det
var Meningen, at denne Konvoj, som kom fra Amerika
belaesset med Guld og Selv, skulde ankre op under Cadix,
men da den franske Admiral havde faaet Underretning
om, at den engelske Flaade krydsede udenfor denne Havn,
foretrak han at lebe ind i Vigo-Bugten paa Spaniens Nord-
vestkyst, som ikke var blokeret.

Desveerre har denne Bugt en aaben Red, som ikke kan
forsvares, og det gjaldt nu om at losse Ladningen saa
hurtigt som muligt, inden Fjenden fik Nys om, at Skibene
var lgbet ind her, og man vilde sikkert have haft tilstreekke-
lig Tid til dette, hvis der ikke var opstaaet Uenighed
blandt de interesserede Parter. — Er De med, Hr. Profes-
sor 7

,Fuldstendig,“ svarede jeg, skont det endnu ikke var
gaaet op for mig, hvor han vildle hen med hele denne
historiske Udvikling.

»Kobmandslauget i Cadix havde Privilegium paa, at alle
Varer, som kom fra Amerika, skulde udskibes der, ved-
blev Kaptajnen. ,,De indgav Klage til Filip den 5. over at
vaere blevet forbigaaet ved denne Lejlighed, og den svage,
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vankelmodige Konge gav Ordre til, at Konvojen uden at
losse skulde blive liggende i Vigo-Bugten, indtil den fjendt-
lige Flaade var borte. Sligt Smeleri straffer sig altid.
Den 22. Oktober 1702 kom en engelsk Eskadre til Vigo-
Bugten. Det kom til Kamp, den franske Admiral gjorde
tapper Modstand, men da han saa’, at alle Konvojens Rig-
domme uvaegerligt maatte falde i Fjendens Hander, stak
han nogle af Skibene i Brand og borede andre i Senk.“

Her standsede Kaptajn Nemo og saa’ paa mig. Det var
endnu ikke gaaet op for mig, hvilken Interesse jeg kunde
have af denne Historie.

»Naa, og hvad saa mere?* spurgte jeg.

»Mere? Der er ikke mere! Men maaske det ikke har
interesseret Dem at hore?“

Jeg var virkelig kun med den yderste Anstrengelse ble-
ven saa vidt Herre over mig selv, at jeg havde kunnet
lade, som om jeg herte efter, og det lykkedes mig nu at
besvare hans Spergsmaal med en forholdsvis Ro.

»Jeg maa indremme, at jeg endnu ikke fatter, i hvil-
ken Anledning jeg skulde have dette Kursus i Spaniens
Historie — og jeg har maaske brudt min Hjerne mere
med dette Spergsmaal end med at folge selve Deres Frem-
stilling.“

»Det var i ethvert Fald et erligt Svar,“ sagde Kap-
tajn Nemo, ,,De skulde have dette lille Kursus for at
forstaa det, De nu vil faa at se. Vi befinder os netop i
dette @jeblik i Vigo-Bugten og nejagtig paa det Sted, hvor
Admiral Chateau-Renauds Solyvskibe laa. Det er denne Gang
en historisk og ikke en naturhistorisk Markverdighed, jeg
har at vise Dem.“

Kaptajn Nemo rejste sig og trykkede paa en elektrisk
Knap. Lyset blev slukket, Skodderne gled til Side, og jeg

saa’ — saa’ — og vilde knap tro mine egne Ojne.
Havet foran os var i en halv Mils Omkreds oplyst af
Skeret fra vor store Lanterne — det var en sazlsom,

gronlig Belysning. Og der, lige foran os, i Skygge af de
store, s®lsomme Tangplanter, mellem hvis Stengler og
brede Blade Lyset spillede ind i de dybe Skygger laa
henved en Snes store, gammeldags Skibe med svaere Master
og svaer Rigning, langt fremspringende Stevne og heje
og brede Spejl, hvis Gallionsfigurer tog sig szlsomt og
uhyggeligt ud i det gremlige Sker.
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Og da jeg maallos af Forbavselse saa’ nermere til,
opdagede jeg paa den flade, hvide Sandbund mellem Ski-
bene ,,Nautilens“ Folk i deres Dykkerdragter i Fard med
at slebe Fustager og Kasser ud fra et af Skibene og hen
til ,,Nautilen®, hvor deres Indhold blev hzldt over i Sakke,
og jeg saa’ en hel Regn af blanke Guldstykker forsvinde
i Szkkene, som blev hejsede op i ,,Nautilen“. Andre af
Besatningen var nede i de andre Skibe, hvorfra de kom
slebende med store Swkke med Perler og ZAdelstene —
som Kaptajn Nemo forklarede mig.

Ja, det var i Sandhed et Skatkammer, som en Krosus
neppe havde behovet at skamme sig over. Og Kaptajn
Nemo var eneste Arving til alle disse Herligheder!

,, Vidste De, Hr. Professor, at Havet gemte slige Skatte?“
spurgte han.

»Jeg vidste, at de Veardier, som er gaaet tabt i Ha-
vet, er uhyre store,“ svarede jeg.

»Ja, men for at have disse tabte Vardier, udkraves
der en Kapital, som er endnu sterre, men jeg behgver
derimod kun at bukke mig for at samle det op, andre
har tabt, og det ikke alene i Vigo-Bugten, men mange
andre Steder, som jeg har angivet paa mine Kort. For-
staar De nu, at jeg med Sandhed kunde sige, at jeg
ejede Millioner — mange Millioner.“

,Milliarder! wudbred jeg, ,men hvad denne Bugt og
dens Skatte angaar, da er De kommen et andet Selskab
i Forkebet. Den spanske Regering har givet et stort Aktie-
selskab Koncession paa Optagelsen af disse Skatte. Ak-
tionzrerne er blevet lokket ved Udsigten til en svimlende
Rente af deres Penge, i det man anslaar Veaerdien af disse
Skatte til fem hundrede Millioner.“

»Den Verdi har de ogsaa haft, men nu har de den ikke
lzengere,“ lod det rolige Svar.

,» Virkelig ikke,“ sagde jeg koldt, ,,da beklager jeg i
Sandhed Aktionsrerne, men endnu mere beklager jeg de
Tusinder af stakkels Mennesker, som vilde have nydt godt
af disse Penge, naar de var kommen i Omlob i Samfundet
— nu ligger de jo kun hen som en dod Skat.“

Neppe havde jeg udtalt disse Ord, fer jeg forstod, at
jegkg) — mod min Vilje — havde kranket Kaptajn Nemo
dybt.

»En ded Skat?“ gentog han, ,tror De da virkelig, at
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disse Rigdomme er tabt for Verden, fordi det er mig,
der samler dem op? Tror De, at det er for min egen
Skyld, at jeg gor mig den Ulejliched at have dem fra
Havets Bund? Hvorfra véd De, at jeg ikke forstaar at
gore fortreffeligt Brug af dem? Tror De ikke, at jeg
véd, at der paa Jorden findes Tusinder af Mennesker,
der lider, Mennesker, der undertrykkes? At der er Vold og
Grusomhed at havne? Forstaar De da ikke — — —“

Kaptajnen havde talt sig varm, men nu standsede han
pludselig, som om han angrede, at han havde sagt for
meget.

Men jeg havde forstaaet ham, forstaaet, at hvilke Be-
vaeggrunde han end havde til at leve dette isolerede, uaf-
hengige Liv under Havet, saa var han dog vedblevet
med at vere et folende Menneske, hvis Hjerte bankede
varmt for alle dem, der led, og som fra Havets Dyb
rakte en hjmlpende Haand op til Jordens undertrykte og
forfulgte ~Folkeslag.

Og nu forstod jeg, hvad Bestemmelsen var med de Mil-
lioner, som Kaptajn Nemo udskibede, da ,Nautilen sejlede
forbi @en Kreta, der havde rejst sig mod sine Tyranner.

XXV.

Et forsvundet Fastland.

Den neste Morgen — den 19. Februar — kom Kanadieren
ind til mig. Jeg havde ventet ham, og som det anede
mig, saa’ han yderst nedslaaet ud.

,Naa, Ned,“ sagde jeg, ,Skaebnen var os nok ikke
serlig gunstig i Gaar.“

,,Hvorfor skulde den fordemte Kaptajn nu ogsaa netop
give Ordre til at stoppe Maskinen lige i det @jeblik, vi
havde belavet os paa at forsvinde.”

,Han havde presserende Forretninger hos sin Bankier,
Ned.“

,,Hvadbehager 7

,,Eller i Sparekassen, om De hellere vil. Med Sparekas-
sen mener jeg Havet, hvor han opbevarer sine Skatte,
og hvor de ligger lige saa sikkert som andre Menneskers
Penge i Banken.“
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Jeg fortalte nu Kanadieren, hvad jeg havde varet Vidne
til den foregaaende Aften, og jeg gjorde det i Haab om at
bringe ham paa andre Tanker og betage ham Lysten til at
forlade ,,Nautilen“. Min Beretning lod kun til at interessere
ham for saa vidt, som han energisk udtrykte sin Beklagelse
af at han ikke — for egen Regning naturligvis — kunde
faa Lov til at gere en lille Udflugt til Vigo-Bugten.

,Ja,“ sagde han, ,det var en mislykket Spekulation i
Gaar! Et ubehzndigt Harpunkast! Men en anden Gang har
vi forhaabentlig bedre Held med os og maaske vi allerede
i Aften — —“

Hvilken Kurs gaar vi?“

,Det véd jeg ikke,“ svarede Ned.

»Saa faar vi at se til Middag.*

Kanadieren vendte tilbage til sin Kahyt. Saa snart jeg
havde kledt mig paa, gik jeg ind i Salonen og et Blik
paa Kompasset viste mig, at vi sejlede i sydvestlig Ret-
ning og altsaa vendte Evropa Ryggen.

Med Utaalmodighed afventede jeg, at ,,Nautilen“ skulde
stige op til Havets Overflade, og da den endelig dukkede
op ved Middagstid, gik jeg straks derop. Ned Land var
allerede deroppe.

Der var intet Land mere i Sigte. Paa den uendelige
Havflade viste der sig kun langt ude i Horisonten en-
kelte- Sejl. Himlen var overtrukken med Skyer, det var.
som trak et Uvejr sammen over os.

Ned stirrede med rasende Blikke hen mod Horisonten.
Han haabede endnu stadig, at det forjmttede Land skulde
vise sig.

Klokken tolv tittede Solen et @jeblik frem. Nastkom-
manderende benyttede dette @jeblik til at tage Solhejden,
og da Havet blev mere og mere uroligt, gik vi atter
ned, og Lugen blev lukket.

Da jeg en Time senere betragtede Kortet, saa’ jeg, at
»Nautileng“ Kurs var afsat over 150 Kvartmil fra den
nermeste Kyst. En Flugt kunde der nu ikke langere vaere
Tale om, og det er let at forestille sig Kanadierens Vrede,
da jeg forklarede ham, hvor omtrent vi befandt os.

Jeg for mit Vedkommende var paa ingen Maade utreste-
lig. Jeg folte mig til Mode, som om en tung Byrde var
taget fra mig, og jeg kunde med rolig Samvittighed atter
genoptage min vante, daglige Beskaftigelse.
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Ved elleve Tiden om Aftenen fik jeg uventet Besgg af
Kaptajn Nemo. Han spurgte mig meget hofligf, om jeg
var tret efter den forrige Nats Vaagen, og da jeg sva-
rede benmgtende, sagde han, at han havde et Forslag
at gore mig.

,De har hidtil kun set Havbunden ved Dagens Lys —
kunde De ikke have Lyst til at se det ved Nat?“

,,Forferdeligt gerne,“ svarede jeg ivrigt.

,»Jeg siger Dem paa Forhaand, det bliver en anstren-
gende Tur. Vi skal gaa langt og tilmed op ad Bakke, og
Vejene er alt andet end gode.”

,,Det, De siger, Kaptajn, forhejer kun min Nysgerrighed.
Jeg er rede til at folge Dem.”

,,5aa kom, Hr. Professor, og lad os ifere os vore Dykker-
dragter.“

Da vi kom ind i Arsenalet, saa’ jeg, at hverken mine
Kammerater eller” nogen af Bes®tningen skulde ledsage
os. Kaptajnen havde ikke en Gang foreslaaet mig at tage
Ned Land og Conseil med.

I Lobet af nogle Minutter var vi kledt paa. Vi fik
Luftbeholderne paa Ryggen, men de elektriske Lysappa-
rater manglede, og jeg gjorde Kaptajn Nemo opmeerksom
paa dette Forhold.

,,De vilde ikke vare os til nogen Nytte,“ svarede han.

Jeg bildte mig ind at have misforstaaet ham, men det
var haablgst at gentage mine Ord, da Kaptajn Nemos
Hoved allerede var ifert dets Rustning, og han altsaa var
ude af Stand til at here mig. Ogsaa jeg blev nu ferdig,
og jeg folte, at man gav mig en sembeslaaet Stav i Haan-
den, og nogle Minutter efter stod vi paa Atlanterhavets
Bund i en Dybde af tre hundrede Meter.

Det var snart Midnat, og der  var balgmoerkt i Van-
det, men Kaptajn Nemo viste mig i det fjerne et rodligt
Punkt, et lysende Skeer, som syntes at glimte omtrent
to Mil fra ,,Nautilen“. Hvad var det for en Ild? Hvorved
blev den nwmret? Hvorfor og hvorledes kunde den kaste
saa sterkt et Skar gennem de dybe Vandmasser — det
var Gaader, jeg ikke formaaede at lose i @jeblikket. I
ethvert Fald lyste den for os, og jeg vennede mig hur-
tigt til dette ejendommelige Halvmerke og forstod, hvor
unyttige de Ruhmkorffske Apparater under disse Omstendig-
heder vilde have varet.
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Vi gik ved hinandens Side hen mod det svage, red-
lige Lyssker. Den flade, jevne Havbund steg umarkeligt.
Vi stettede os til vore Stokke, medens vi gik, men i det
store og hele kom vi kun langsomt frem, thi vore Fodder
blev ofte siddende i en Slags slimet Tang.

Medens vi gik, herte jeg over vore Hoveder en sagte
Rislen. Denne Lyd blev sterkere og sterkere og lod tilsidst
som en vedholdende Knitren, men Aarsagen til denne Lyd
gik hurtigt op for mig. Det var Regn, som plaskede ned i
Havet, og jeg fik uvilkaarligt Folelsen af, at jeg blev
gennemblodt. Gennemblgdt midt i Vandet! Jeg maatte virke-
lig le ad denne taabelige Indbildning, men under den tykke
Dykkerdragt feolte man ikke det vaade Element, og man
troede sig blot hensat til en Atmosfere, der var noget
teettere end Luften paa Jorden.

Efter at vi havde gaaet en halv Time, blev Bunden
stenet. Jeg saa’ store Stendynger, som var overdekket
med Tang. Foden gled ofte paa dette slimede Lag, og
havde jeg ikke haft min jernbeslaaede Stok, var jeg silkert
faldet. Hver Gang jeg vendte mig om, saa’ jeg stadig
»Nautilens hvidlige Lyssker, som lidt efter lidt blev mere
og mere utydeligt.

De Stendynger, som vi modte paa vor Vej, laa paa
Havbunden med en vis Regelmassighed, som jeg ikke var
i Stand til at forklare mig. Jeg lagde ligcledes Mearke
til kempemzwssige Furer, som tabte sig i Morket, og hvis
Langde jeg ikke var i Stand til at afgere. Endnu andre
besynderlige Ejendommeligheder var mig paafaldende, uden
at jeg dog formaaede at forklare dem. Det forekom mig,
som ftraadte mine tunge, jernbeslaaede Stovlesaaler paa
et Lag af Ben, der knasede under dem. Hvad var det for
en vid Flade, jeg skred hen over? Desverre var jeg
ikke i Stand til at ssge Oplysninger hos Kaptajn Nemo,
thi det Fingersprog, hvori han meddelte sig til sine Folk,
naar de ledsagede ham paa disse underspiske Udflugter,
var endnu mig uforstaaeligt.

Imidlertid tog det redlige Skar stadig til, og tilsidst
forekom det mig nwmsten, som om hele Horisonten stod i
Flammer. At der under Vandet i det hele taget fandtes et
saadant Lyshav, foruroligede mig i hej Grad. Stammede
det fra en elektrisk Udladning, eller var det et for Men-

En Verdensomsejling under Havet. 8
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neskene endnu ukendt Naturf@nomen? Eller — det slog
som et Lyn ned i mig — havde denne gaadefulde Mand
en Finger med i Spillet med Hensyn til dette Ildsker?
Jeg kunde tiltro ham alt — var det ham, som havde
antendt denne Ild? Vilde jeg maaske paa Havets Bund
treeffe Kaptajn Nemos Venner og Kammerater, som forte
en ligesaa smlsom Tilverelse 'som han, og hvem han nu
ville aflegge et Besog? Vilde jeg finde en hel Koloni
af Landflygtige, kom tret af den jordiske Elendighed,
havde segt og fundet Uafheengighed paa Oceanets dybe
Bund? Alle disse sindssvage, taabelige Ideer svirrede rundt
i min Hjerne, og i den Sindsstemning, hvori jeg var hen-
sat ved de utallige Vidundere, der dagligt udviklede sig
for mine Ojne, vilde jeg ikke veare blevet Spor af over-
rasket, hvis jeg her paa Havets Bund var stedt paa et
saadant undersgisk Paradis.

Vejen blev stadig lysere og lysere. Det blege Lyssker
kastede sine Straaler hen over Toppen paa et omtrent ofte
hundrede Fod hejt Bjerg. Men det, jeg saa’, var kun
Genskzret, der spejlede sig i1 Vandet. Selve denne ufor-
klarlige Lyskilde, selve Arnestedet var beliggende paa den
modsatte Side.

Midt i denne stenede Labyrint, som furede Atlanterhavets
Bund, gik Kaptajn Nemo roligt videre. Han kendte aaben-
bart de dunkle Stier. Han var uden Tvivl ofte gaaet den
Vej og tog ikke fejl af den. Jeg fulgte ham med urokkelig
Tillid. Han forekom mig som en Havets Genius, og som
han gik der foran mig, maatte jeg uvilkaarligt beundre
hans hoje Skikkelse, der dannede en swmlsom Kontrast til
den lyse Baggrund.

Ved 6t Tiden befandt vi os ved Foden af den forste
Bjergskreent, men for at komme op maatte man vove
sig gennem et tet Krats snorklede Stier.

Ja, et Krat af uddede, bladlose, saftlose Traeer, som
var mineraliserede ved Vandets Indvirkning, og over hvilke
der hist og her ragede mnogle kempehsje, ligeledes ud-
dode Figentrmer op, Traeer, hvis Grene ligesom fine Pa-
pirudklip tegnede sig klart mod Vandets merke Overflade.
Man kom uvilkaarligt ved Synet af den til at tenke paa
en Bjergskov — men en ded Skov! Stierne var dszkkede
med Tang og Havgraes, hvorunder der vrimlede med Skal-

dyr.
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Jeg klatrede op ad Klippen, skred hen over de faldne
Traestammer, seonderrev Hav-Lianerne, der slyngede sig fra
Tre til Tre, skreemmede Fiskene op, som forvildet flyg-
tede. Henrevet som jeg var af Sceneriets Szlsomhed, folte
jeg ikke Spor af Traethed. Jeg fulgte min Ferer, der over-
hovedet kun kendte Tresethed af Navn.

Hvilket Skuespil! Ord er ikke tilstreekkelige til at be-
skrive denne Skov, disse Klipper, som nederst nede var
dystre og vilde og overst oppe bestraalet af det rodlige
Lys, som blev forsterket af Vandets tilbagestraalende Kraft.
Vi klatrede op ad Klippen, som undertiden styrtede sammen
bag ved os med en Lavines gredevende Larm. Til hojre og
venstre for os snoede sig snevre Gange, som tabte sig
i Morket.

Kaptajn Nemo gik stadig hejere og hejere op. Jeg vilde
ikke blive tilbage, men fulgte ham dristigt, stottet til min
steerke Stav. Et eneste Fejltrin vilde have varet Dgden
paa disse stejle Skrenter, men jeg gik opad med faste
Skridt. Snart sprang jeg over en dyb Spalte, snart vovede
jeg mig over en vaklende Treestamme, der ferte fra den
ene Kloft til den anden. -

Jeg er mig bevidst, at denne Fortelling maa lyde usand-
synlig, men den er dog virkelig og ubestridelig, det er
ingen Drgm og ikke Fantasifoster.

To Timer efter at vi havde forladt ,,Nautilen”, var vi
naaet gennem Skoven, og hundrede Fod over vore Hove-
der ragede Bjargtoppen op. Klippemassen var fuld af uigen-
nemtrengelige Spalter, dybe Grotter, uudgrundelige Dybder,
hvori der rerte sig et frygteligt Liv. Mit Pulsslag stand-
sede, naar enorme Folehorn spaerrede mig Vejen eller skraek-
kelige Klger klaprede i Hulens Morke. Tusinder af lysende
Punkter skinnede mig i Mode overalt. Det var de kampe-
store Skaldyrs Ojne, kolossale Hummere, skrazkkelige Po-
lyper, der strakte deres Folehorn ud som Slangehoveder.

Alle disse Uhyrer var for mig en hel ukendt Verden,
men jeg fik ikke Tid til at opholde mig ved dem. Kaptajn
Nemo gik stadig videre. Vi naaede nu ud paa den forste
Hojslette, hvor andre Overraskelser ventede mig. Jeg saa’
der maleriske Ruiner, som tydeligt robede, at de stammede
fra Menneskehender: Uhyre Stenruiner, hvoriblandt man
endnu tydeligt kunde skelne Omridset af Templer og Slotte,

8*
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som alle var befolket med Myriader af Fisk og overdsekket
med Tang og Alger.

Hvad var alt dette? Hvor havde Kaptajn Nemo fort mig
hen? Jeg standsede ham og greb ham i Armen, men han
rystede kun paa Hovedet og pegede paa Bjergets gverste
Top, som om han vilde sige:

,,Kom! Videre, stadig videre!“

Jeg opbod mine sidste Kreaefter og fulgte ham, og nogle
Minutter efter havde vi naaet Toppen, som ragede omtrent
ti Meter op over hele Klippemassen.

Jeg saa’ mig tilbage ad den Vej, vi var kommen. Bjer-
get hwmvede sig kun syv til otte hundrede Fod over Hav-
punden, men paa den modsatte Side var Havbunden mindst
dobbelt saa dybt nede. Jeg kunde se vidt omkring til alle
Sider og opdagede nu et uhyre Hul, som var oplyst af en
uafbrudt blinkende Lynstraale. Bjerget var i Virkeligheden
en Vulken. Halvtreds Fod under Toppen, midt i en Fordyh-
ning af Sten og Klipper, udspyede et stort Krater Lava-
stromme, som sydede og brusede i Vandet. Og saaledes var
Vulkanen i Stand til at oplyse Havet i mange Miles Om-
kreds.

Det undersoiske Krater udspyede kun Lava, mgen Ild.
Denne kan ikke undveere Luftens Ilt og den kan ikke ud-
vikle sig under Vandet uden den, men Lavastrgmme kan
sejrrigt kaempe mod det vaade Element.

Og dér under mine @jne viste sig en odelagt By, forfaldne
Templer, omstyrtede Sejler, paa hvilke man endnu kunde
kende den toskanske Arkitektur, hist Sporene af en Kaj,
dér Resterne af en antik Havn og endnu lengere borte lange
Rakker af forfaldne Mure, lange, ode Gader — det var et
helt Pompeji, som Kaptajn Nemo havde ladet oprulle for
mine Ojne.

Hvor var jeg? Jeg maatte for enhver Pris vide det.
Men Kaptajn Nemo kom mig i Forkebet. Han tog et Stykke
kridtagtig Sten, traadte hen til en sort Basaltklippe og
skrev det ene Ord:

,,Atlantis®.

Som et Lyn slog det ned i mig! Platons gamle Atlantis,
det forsvundne TFastland, hvis Eksistens en Mangde Lerde
og Videnskabsmend havde benagtet og hvis Forsvinden
blev betragtet som et Eventyr — her laa det for mine @jne!
Det var altsaa det forsvundne Land, som en Gang havde




Og dér under mine Fjne viste sig en edelagt By.
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hersket over Evropa, Asien og Libyen, der var Herkules

Stotter, hvor en Gang Atlantens meaegtige Folk levede, det

Folk, med hvilket det gamle Grakenland havde fort sine

forste Krige.

Platon har selv i sine Skrifter optegnet denne Heltetids
Bedrifter og Daad. Hans Dialog Timwus og Kritia er saa
at sige blevet skrevet paa Solons Opfordring.

Solon havde en Gang underholdt sig med nogle vise 0l-
dinge fra Sais, en allerede otte Aarhundrede gammel By.
Fn af disse Oldinge havde fortalt en Historie om en anden
By, som var over tusind Aar zldre. Denne gamle, athenien-
siske By var blevet angrebet af Atlanten og delvis gdelagt.
Dette Atlanten, fortalte han, var et umaadeligt Fastland,
der var sterre end Afrika og Asien tilsammen. Dets Herre-
demme strakte sig over selve Zgypten. Det vilde nu ogsaa
udstrokke det til Graekenland, men maatte vige tilbage for
Hellenernes uovervindelige Modstand. Aarhundreder gik. Der
opstod en Oversvemmelse, et Jordskeelv, og i Lebet af én
Nat og én Dag forsvandf hint Atlantis, hvis hejeste Toppe
Madeira, Azorerne, de Kanariske og de Capverdiske Jer
ene og alene undslap Odeleggelsen.

Kaptajn Nemos Skrift kaldte disse historiske Minder til
Live hos mig. Den szlsomme Skeaebne havde nu fort mig
hen til et af dette Fastlands Bjerge, hvor jeg med mine
egne Hender var i Stand til at bergre Ruinerne fra Ur-
tiden!

Hvor beklagede jeg ikke, at vi kun havde saa ringe
Tid til vor Raadighed! Hellere end gerne var jeg steget
ned ad Bjergets stejle Skrenter og havde gennemvandret

- det umaadelige Fastland, som uden Tvivl en Gang havde
forbundet Afrika med Amerika! Hellere end gerne havde
jeg aflagt et Besog i Urtidens Storbyer!

Medens jeg fortabte mig i disse Dromme og sogte at
indprente mig alle Enkelthederne i dette storslaaede Land-
ckab, stod ogsaa Kaptajn Nemo lenet mod en forvitret
Sejle og stirrede drommende hen for sig.

1 over en Time blev vi paa dette Sted og betragtede ved
Lavaens rodgyldne Skeer den uhyre Hajslette.

I dette @jeblik skinnede Maanen ned til os gennem Van-
det og kastede sine blege Straaler over det forsvundne
Continent. Ganske vist var det kun et svagt Sker, men det
var af ubeskrivelig Virkning. Kaptajn Nemo rejste sig,
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kastede et sidste Blik ud over den umaadelige Slette og
gav mig Tegn til at folge sig.

Vi steg hurtigt ned ad Bjerget. Da vi havde den mine-
ralske Skov bagved os, saa’ jeg ,,Nautilens“ Lygte lyse
som en Stjerne. Kaptajnen styrede med raske Skridt hen-
imod den, og vi naaede om Bord, da Morgenroden kastede
sine forste Straaler hen over Havets Overflade.

XXVI.

Undersgiske Kulminer.

Den n®ste Morgen vaagnede jeg ualmindelig sent. Jeg
klzedte mig hurtight paa og skyndte mig ud for at se, i
hvilken Retning vi sejlede. Vi lgb stadig mod Syd og kun
ti Meter over Havets Bund.

Jeg fortalte Conseil om vor natlige Udflugt, og da Skod-
derne var trukken til Side, saa kunde vi endnu se en Del
af det forsvundne Fastland i det fjerne. ,Nautilen“ skod
en Fart af tyve Mil i Timen, og de forskellige Genstande
fo'r med Iltogsfart forbi vore @jne. Forgrunden hestod af
fantastiske Klipper, Skove, som for lengst var gaaet fra
Planteriget over i Mineralriget, store, forstenede Masser,
bedzkket med et Teppe af Havgraes og Seanemoner og lange,
lodrette Vandplanter — og lengere borte smlsomt formede
Lavablokke, som vidnede om det forhistoriske vulkanske
Udbrud.

Medens dette forunderlige Landskab skinnede i Glansen
fra vort elektriske Lys, fortalte jeg Conseil om det gamle
Atlantis, men han herte ikke paa mig med serlig Opmark-
somhed. De talrige Fisk fengslede hans Blik, og optaget
som han var af at se paa dem, glemte han alt andet om-
kring sig. Forovrigt adskilte Atlanterhavets Fiske sig ikke
1 nogen swrlig Grad fra dem, vi tidligere havde set. Der
var kaempemaessige Rokker, der med Lynets Fart kunde
dukke op til Havets Overflade, forskellige Slags Hajer,
blandt- andet en blaagron, tre Meter lang, som paa Grund
af sin merkelige Gennemsigtighed nasten fled i ét med
Vandet; der var brungule Stor, Scheste, Trompetfisk med
smaa, graalige Finner og uden Tunge og Tander. Der var
Sgdrager med livlige Farver, — disse Fisk er vanskelige
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at fange paa Grund af de Pigge, der treaeder i Stedet for
Rygtinnen hos dem — der var smukke Guldbraser, otte
Meter lange Svaerdfisk, som drager af Sted i Flokke med
deres 2 Meter lange Forsvarsvaaben, dristige, modige Dyr,
som dog lever mere af Planter end af Fisk og adlyder deres
Hunners mindste Vink som en godt dresseret Toffelhelt.

Medens jeg betragtede Havets Fauna, forsemte jeg ikke
at undersgge Atlantens udstrakte Sletter. Paa Grund af Hav-
bundens Ujevnheder blev ,Nautilen undertiden tvunget
til at bevege sig langsomt fremad, og smidig som en Del:
fin gled den ind gennem Hojdedragenes sneevre Vande.
Lod dette sig ikke gore, steg den opad som en Luftballon
og fortsatte sin Fart nogle Meter under Havets Overflade.

Henad Eftermiddagen lagde jeg Meerke til, at Havbunden
antog en anden Karakter, idet der efferhaanden viste sig
en Mengde Basalt- og Lavadannelser, dakket med et kleb-
rigt Dynd af mineraliserede Grene. Og i det fjerne skim-
tede jeg en hej, mork Masse, som syntes at sparre 0s
Vejen. Det maatte vere et Forbjerg eller en O, maaske
en af de Canariske eller Capverdiske @er, men hvor vi
var, anede jeg ikke, og i ethvert Tilfzelde syntes denne
Vag at danne Afslutningen paa Atlantens maegtige Rige.
~ Det frembrydende Morke gjorde en Ende paa mine Iagt-
tagelser. Conseil havde trukket sig tilbage til sin Kahyt,
og jeg var alene. ,Nautilen® bevegede sig nu kun lang-
somt fremad, snart strejfende Bunden, snart haevende sig
op til Overfladen. Da saa’ jeg pludselig gennem Vandet
nogle Stjernebilleder, der mindede mig om Orions Beltet.

Jeg vilde hellere end gerne vere bleven siddende ved
Vinduet for at beundre Havets og Himlens Skenheder, men
da ,,Nautilen“ naaede hen til den lodrette Vag, blev Skod-
derne trulken for, og jeg kunde ikke lengere folge dens
Mangvrering. Jeg gik ind paa mit Verelse, og da ,,Nautilen®
nu laa ganske stille, sov jeg ind med den faste Beslutning
at staa op igen om et Par Timer.

Jeg vaagnede imidlertid forst ved otte Tiden den nzeste
Morgen, og da jeg kom ind i Salonen, viste et Blik paa
Manometret mig, at ,Nautilen® svommede paa Havets Over-
flade. Og da jeg i det samme horte Trin paa Dakket, gik
jeg derop. Som forstenet blev jeg staaende — du gode
Gud, det var jo balgmerkt! Hvor var vi? Var det endnu
Nat? Men nej, der var ikke cn Stjerne paa Himlon!
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Jeg vidste ikke, hvad jeg skulde tro, da jeg i det samme
horte en Stemme sige:

»Er det Dem, Hr. Professor?“

»Ja, Kaptajn Nemo,”“ svarede jeg, ,,men hvor i Alver-
den er vi?

,,Under Jorden, Hr. Professor.“

»Under Jorden? Men ,Nautilen“ flyder jo. Jeg forstaar
ikke et Ord af det hele.“

,,Vent et @jeblik. Vort elektriske Lys bliver straks tendt,
og De skal faa at se alt, hvad der overhovedet er at pe.“

Jeg famlede mig op paa Dakket — der var morkere
end 1 Graven, og jeg kunde ikke en Gang se Kaptajn
Nemo, men lige over mit Hoved skimtede jeg ligesom et
svagt Lyssker, der syntes at komme gennem et rundt Hul.
Nu tendtes den elektriske Lanterne, og overfor dets kraf-
tige Lys forsvandt det svage Sker.

I forste Ojeblik var jeg helt blendet og kunde slet ikke
se noget, men efterhaanden opdagede jeg, at vi flod paa
et blankt Vandspejl, der var omgivet af stejle Klipper,
som dannede en mwmgtig Kuppel af Form som en uhyre
omvendt Tragt. Det var gennem den lille, runde Aabning,
i Midten, at jeg havde set det svage Lyssker, som aaben-
bart maatte vere Dagslyset.

Inden jeg gav mig Tid til at undersoge denne enorme
Tragts indre Beskaffenhed, inden jeg forelagde mig selv
det Spergsmaal, om det var et Veark af Naturen eller Men-
neskene, vendte jeg mig mod Kaptajn Nemo og spurgte:

,,Hvor er vi?*

»Midt 1 en udslukt Vulkan,“ svarede Kaptajnen, ,,en Vul-
kan, hvori Havet er trengt ind ved en Sprengning af Jor-
den. Medens De sov, er , Nautilen“ lgbet ind i denne Sg
gennem en naturlig Kanal, som ligger 10 Meter under Ha-
vet. Her er vor Havn, og den er sikker nok — intet Sted
paa Jorden har man en Havn, som blot tilnermelsesvis kan
maale sig med denne.“

393, udbred jeg, ,.her er De i Sikkerhed, Kaptajn Nemo.
Hvem vilde nogen Sinde falde paa at sege Dem i en Vul-
kans Indre? Men var der ikke en Aabning i Toppen?*

»J0, et Krater, som en Gang har varet fyldt af gledende
Lava, Ild og Dampe, men som nu forsyner os med den her-
lige, friske Luft, vi indaander.“

»Men hvad er det for en Vulkan?“ spurgte jeg.
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,,Den herer til en af de talrige Klippeger, hvoraf Havet
her er opfyldt. For andre Sefarende er den kun en umaa-
delig Klippe, for os et Tilflugtssted af uberegnelig Veerdi.”

,Men kan man ikke komme ned gennem den Aabning,
som Krateret danner?“ ' ]

,Nej, lige saa lidt som man kan komme op, dertil er
Vaggene altfor stejle.”

,Jeg ser nok, Kaptajn Nemo, at Naturen overalt staar
i Pagt med Dem. Men hvad Brug har De egentlig for et
Tilflugtssted? ,,Nautilen“ behgver jo ingen Havn.“

,,Nej, ganske vist, men den hbehover Elektricitet for at
kunne bevege sig, Elementer til -at frembringe Elektrici-
teten, Klornatrium til disse Elementer og Kulminer for af
dem at udvinde Kul. Havet her dakker netop udstrakte
Skove, som en Gang i Fortiden er sunken ned under Ha-
vets Overflade og som nu, mineraliseret og forvandlet fil
Stenkul, er et uudtommeligt Skatkammer for mig.”

,,Deres Matroser er altsaa ogsaa Minearbejdere?

,,Ja, med Hakken og Skovlen paa Nakken gaar de i deres
Dykkerdragter ned i Minerne ligesom i de engelske Kul-
miner, og naar jeg forbreender Kullene for at udvinde Klor-
natrium, og Dampen og Regen stiger ap ad Krateret, faar
Vulkanen Udseende af endnu at vere i Virksomhed.”

,,JFaar jeg Deres Folk at se ved Arbejdet?

,,Nej, ikke denne Gang i ethvert Tilfzlde, thi jeg lenges
efter at fortsmtte vor undersgiske Rejse. Jeg indskreenker
mig kun til at forsyne mig med Klornatrium. Det tager
en Dag, og saa fortsmtter vi Rejsen. Hvis De har Lyst til
at benytte vort Ophold her til at se Dem om i Havnen og
Hulen, staar det Dem frit for.”

Jeg takkede Kaptajnen, opsogte mine Kammerater og
opfordrede dem til at folge mig. De gik straks op paa
Dekket for at se sig om. Conseil, som aldrig mere for-
undrede sig over noget, fandt det ganske i sin Orden; at
han vaagnede op under et Bjerg, naar han var gaaet til
Ro under Vandet, men Ned Land begyndte straks at legge
nye Planer til Flugt.

Efter Frokost roede vi ind til Kysten.

,Det er en dejlig Folelse endelig en Gang igen at sette
Foden paa Land,“ sagde Conseil.

,Land! Det kalder jeg ikke Land,* gvarede Kanadieren
foragteligt, ,,men det kommer maaske, naar blot vi giver
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Tid, for den Historie, Kaptajn Nemo har segt at bilde Dem
ind, Hr. Professor, den tror jeg ikke paa. De skal se, vi
behover blot at kravle ud gennem Krateret deroppe, saa
er vi straks i Frihed og mellem civiliserede Mennesker.“

Til en Begyndelse voldte det ingen Vanskelighed at kom-
me frem paa Stranden, men lidt efter lidt blev Stenene
storre og stejlere, og snart var det ikke Sten mere, men
Klippeblokke, som taarnede sig ovenpaa hinanden i det
vildeste Kaos. Men vidunderligt var det! Alle Vegne, hvor
,,Nautilens“ elektriske Lys ramte Stenene, straalede de som
Diamanter, og Stovet, som vi hvirvlede op med vore Fad-
der, glimtede som Gnister. Efterhaanden som vi fjernede
os mere og mere fra Kysten, steg Terraenet ogsaa mere og
mere, og vi kom snart til Steder, hvor vi maatte springe
fra det ene Klippestykke til det andet, hvor Foden gled
paa de glatte Sten, som var ispreengt Feltspat og Kvarts.

Denne enorme Hules vulkanske Natur pragede sig over
alt, og jeg gjorde mine Kammerater opmarksom paa dette
Forhold.

»Kan I forestille jer,“ spurgte jeg, ,,hvorledes denne
Tragt maatte vaere, hvis den pludselig fyldtes med sydende
Lava 7

»Det vil jeg meget nodig forestille mig,“ svarede Con-
seil, ,men vil Herren sige mig, hvorfor Krateret har ind-
stillet sin Virksomhed, og hvorfor der er Vand hernede
i Stedet for Lava?“

»Det kommer rimeligvis af, at en eller anden veldig
Spraengning har frembragt den Kanal, gennem hvilken
,,Nautilen er kommen herind. Atlanterhavets Bolger er
da styrtet ind i Bjerget, der er opstaaet en frygtelig Kamp
mellem de to Elementer, og Neptun er gaaet ud af Kam-
pen som Sejrherre. Men siden den Tid er der gaaet mange
Aarhundreder, og den af Vandet betvungne Vulkan har
forvandlet sig til en fredelig Grotte.“

»Den Forklaring lyder trolig nok,“ tog Ned Land Ordet,
»men i vor egen Interesse beklager jeg, at den omtalte
Kanal ikke er opstaaet oven over Havets Overflade.“

,»oaa kunde ,Nautilen jo ikke vaere kommen herind,
og De vilde ikke have haft Gnist af Forngjelse af Kana-
len,“ svarede jeg leende.

Vi steg stadig hejere og hejere op, Vejen blev stejlere
og snevrere. Vi maatte ofte springe over dybe Svzlg og




124

gaa en lang Omvej uden om store Klippestykker. Snart
sprang vi som Gemser, snart kravlede vi paa alle fire,
men takket vere Conseils Smidighed og Kanadierens Styr-
ke overvandt vi alle Hindringer.

I en Hojde af ca. 30 Meter forandredes Jordbundens Be-
skaffenhed, uden at det derfor blev lettere at komme frem.
Hoje Basaltklipper dannede Sgjlerakker, paa hvilke den
uhyre Hvalving hvilede, et vidunderligt Eksempel paa Na-
turens Arkitektur. Snart blev vor Opstigning standset af
uovervindelige Hindringer, og det var aldeles umuligt at
komme hgjere op ad de fuldstendig lodrette Klippevegge.
Lyset fra Krateret var imidlertid blevet sterkere, og i den
Hejde, hvor vi nu befandt os, begyndte Planteriget at kem-
pe om Magten med Mineralriget.

Hist og her stak en Busk, ja, endog nogle Smaatraer
frem fra Klippevaeggene. Der voksede Heliotrop og enkelte
forkrpblede Chrysantemum, og til min store Fryd fandt
jeg nogle smaa, blege Violer, hvis svage Duft forekom
mig herligere end den kosteligste Vellugt.

Da vi naaede hen til en Busk, hvis steerke Redder havde
spaltet Klippeveeggene, horte jeg Ned Land udbryde:

,,En Bisverm! En Bisvaerm!

Jeg vilde knap tro mine egne @jne, men da jeg kom
nwermere, saa’ jeg virkelig en Bisveaerm, der summede om-
kring et hult Tre, hvis Stamme de havde taget i Besid-
delse. Kanadieren vilde gerne have fat i deres Honning og
samlede derfor en hel Masse torrede Blade, som han tendte
Ild i med et Fyrstaal neden under det hule Tre. Regen
drev op efter og Bierne maatte snart fortreekke. Vi fik ef
Udbytte af flere Pund duftende Honning, som Ned Land
gemte i sin Randsel.

Jeg saa’ snart, at Bierne ikke var de eneste Reprasentanter
for Dyreriget her i denne udslukte Vulkan. Enkelte Rov-
fugle havde bygget Rede her, og paa Skraenterne fandtes
nogle dejlige fede Trapges, og Kanadieren beklagede i
hoje Toner, at han ikke havde en Bpsse med sig.

Vi satte os nu til Hvile og spiste af Honningen. Vi kunde
tydeligt se Himlen fra det Sted, hvor vi sad, og Skyerne,
der jog hen under den. Under os havde vi Spens spejl-
blanke Flade uden den mindste Krusning, og paa ,,Nauti-
lens® Dak saa’ vi Mandskabet bevaege sig frem og tilbage.
., Med denne Honning havde vi kunnet opretholde Livet,“
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sagde Ned Land, ,til vi kom til beboede Egne, hvis blot
vi kunde vere kommen op af det forbandede Hul der.“ Og
han brod ud i en Syndflod af Eder og Forbandelser over,
at vi ikke kunde naa Toppen. Hverken Conseil eller jeg
svarede ham.

Vi kom ned til Stranden paa et andet Sted end det, vi
var gaaet ud fra, og her aabnede der sig pludselig en
pragtfuld Grotte for vort Blik. Conseil og jeg strakte os i
det fine Sand paa dens Bund, medens Ned Land gik rundt og
befolte Klippeveeggene for at undersoge deres Tykkelse.
Det var mig umuligt at lade veere at le ad ham. Han tenkte
aldrig paa andet end at flygte og underspgte enhver Mulig-
hed.

Da vi havde ligget en Timestid i denne henrivende Grotte,
blev jeg pludselig veekket af min Slummer ved Conseils
Raab: :

,,Op! Vandet kommer!“

Og han havde Ret. Udenfor steg Havet med Floden i det
aabne Hav, og enhver Stigning gjorde sig endnu mere
galdende 1 de smalle Klofter. Vandet steg saa hurtigt, at
vi kun med den yderste Vanskelighed og ikke uden at blive
dyngvaade naaede ud af Grotten og op ad den Vej, vi lige
var kommen fra.

Forst langt ud paa Eftermiddagen kom vi atter om Bord
paa ,,Nautilen® sultne og tratte at vor Udflugt. Mandska-
bet var ferdig med Arbejdet, og ,,Nautilen“ kunde godt
vaere sejlet med det samme.

Men Kaptajn Nemo gav ingen Ordre til Afrejsen. Vilde
han afvente Natten og i dens Morke passere den under-
spiske Kanal?

Hvilke Grunde han nu end havde, saa var ,,Nautilen®
den nm:ste Morgen, da jeg vaagnede, atter ude i rum Se
nogle Meter under Atlanterhavets Overflade

XXVIL

Tang-Havet.
,Nautilen“ havde ikke forandret Kurs. Kaptajn Nemo

styrede stadig mod Syd, og vi maatte forelobig opgive
ethvert Haab om at komme tilbage til de evropaiske Have.
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Som bekendt findes der i Aflanterhavet en tempereret
Havstrom, den saakaldte Golfstrem, som med overvejende
nordestlig Retning lober fra den sydvestlige Del af Nord-
amerikas @stkyst til Nordevropas Vestkyst. Omtrent ved
45 G. nordlig Bredde deler den sig i to Arme, af hvilke
den ene lober mod Nordest forbi Islands Kyst og taber si:
ved Norges Kyster, medens den anden breder sig mo !l
Syd til Azorerne, brydes af ved den afrikanske Kyst oy
vender, idet den danner en svag Bue, tilbage til Antillerne.
Denne sidste Strom omslutter i sit Leb en stor Havilade
med koldt, stillestaaende Vand, som kaldes Tang-Havet.

Tang-Havet dakker egentlig den storste Del af det for-
svundne Atlanten, og man kunde godt tro, at den Grade,
hvormed det er dmkket, skylder det tidligere Fastlands
frugthare Enge sin Oprindelse. Tang-Havet ligner nasten
en Eng, et Teppe af Alger, Havgres og Tangplanter, som
er filtret saa tet ind i1 hverandre, at et Skib kun med
yderste Moje kan trenge sig igennem det. Kaptajn Nemo
turde heller ikke udsmtte sit Fartej for at komme ind i
dette Krat og lod derfor ,,Nautilen“ gaa saa dybt ned, at
Stremmen og med den Ophobningen af Tangplanterne for-
svandt.

Hele den 22. Februar tilbragte vi i Tang-Havet, hvor
Fiskene fandt rigelig Neering 1 Havplanter og Skaldyr. Den
neste Dag havde Havet atter sit smdvanlige Udseende.

I 19 Dage, fra den 23. Februar til den 12. Marts, lgb
,Nautilen“ en konstant Fart af 100 Kvartmil i Timen,
og jeg tvivlede ikke lenger om, at det var Kaptajn Nemos
Hensigt at runde Kap Horn og vende tilbage til den syd-
lige Del af Stillehavet.

Ned Lands Fortvivlelse var sandelig ikke uden Grund.
Paa rum Sg var det haablest at tenke paa Flugt, men jeg
trostede mig med den Tanke, at Kaptajn Nemo, naar Rej-
sen var endt, vilde gengive os Friheden, naar vi til Gen-
geld gav vort Aresord paa aldrig at rebe hans Tilveaerelse.
Kunde det nytte at bringe dette Emne paa Bane overfor
ham? Lige fra Begyndelsen havde han jo erkleret, at hans
Livs Fred tvang ham til at beholde os som Livsfanger om
Bord paa ,,Nautilen. Og mon han ikke havde taget min
fire Maaneders lange Tavshed som en stiltiende Indrom-
melse? At bringe Sagen paa Bane og intet gunstigt Resul-
tat opnaa, vilde vere det samme som at gere ham saa
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mistenksom, at han vilde passe endnu omhyggeligere paa
os, naar han mente, der var den ringeste Udsigt til Flugt.
Skent jeg kun sjeldent tabte Modet, begyndte jeg dog
lidt efter lidt at indse, at Udsigten til nogen Sinde at gense
mit Faedreland blev mindre og mindre, saa meget mere
som ,,Nauatilen“ for @jeblikket jog med rasende Fart mod
Syd.

I denne Tid saa’ jeg forsvrigt saa godt som intet til
Kaptajn Nemo. Han arbejdede det meste af Tiden i Bib-
lioteket, og naar jeg kom derind, laa der opslaaede Boger
spredt rundt paa Bordet, s®rlig af naturvidenskabeligt Ind-
hold. I mit Veerk, Havets Hemmeligheder, havde han skre-
vet en Del Randbemaerkninger, som stod i Modstrid med
mine Teorier og mine Anskuelser.

Undertiden herte jeg de dybe Toner fra hans Flygel,
som han var en Mester i at behandle, men det var kun
om Natten, naar ,Nautilen“ vuggedes paa Bolgerne ude
paa det e@de Hav.

I denne Tid sejlede vi mange Dage i Trak oppe paa
Havets Overflade, og vi mgdte saa godt som ingen Skibe,
kun enkelte Sejlskibe, som var paa Vej til Ostindien.

En Dag blev vi dog forfulgt af en Hvalfanger, som
uden Tvivl ansaa os for en uhyre Hval, der var mange
Penge verd. Men Kaptajn Nemo syntes aabenbart, det var
Synd at spilde Folkenes kostbare Tid og gav Ordre til at
dukke ned under Vandet. At denne Jagt levende interes-
serede Ned Land, siger sig selv, og jeg tror ikke, det
vilde have gjort ham swrlig ondt, om Hvalfangerens Har-
puner havde ramt ,Nautilens“ Sider og tilfejet den et
dodeligt Saar.

De Fiske, som Conseil og jeg imidlertid studerede, afveg
kun i ringe Grad fra dem, vi havde set under andre Bredde-
grader: fem Meter lange Hajer og store Havhunde. Om
disse sidste beretter Kregniken, at man i deres Maver har
fundet en hel Kalv, en Matros og lign. Selv om vi betragter
disse Beretninger med skeptiske @Ojne, saa var disse Dyr
dog af den Art, at de aldrig lod sig fange i, Nautilens*
Net, og som Fglge deraf var jeg ikke selv i Stand til at
overbevise mig om deres Graadighed.

Hele Dage i Trzk blev vi forfulgt af kaade, yndefulde
Delfiner, som forgvrigt ikke skal vere mindre graadige end
Havhundene. I disse Farvande traf vi ogsaa enkelte Eksem-




128

plarer af Pighajer, om hvilken man siger, at den synger
smukkere end et Menneske. Jeg véd ikke, om det er sands,
thi i Forbifarten gav den os aldrig nogen Prove paa sit
Talent.

Endvidere saa’ vi en M=ngde Flyvefisk, og til Trods
for den Fart de er i Stand til at skyde, volder det dog
ikke Delfinerne den ringeste Vanskelighed at opsnappe dem
i deres graadige Gab.

Den 13. Marts anvendte Kaptajn Nemo til at foretage
nogle Dybdemaalinger, som ogsaa havde stor Interesse for
mig. Skodderne i Salonen blev aabnede, og ,,Nautilen® be-
gyndte at mangvrere for at komme ned i de rigtig store
Dybder.

Der var naturligvis ikke Tale om, at vi kunde dykke
saa dybt ned blot ved at fylde Beholderen, blandt andet
fordi Pumperne, naar vi atter skulde op, ikke havde veret
i Stand til at overvinde det ydre Tryk og atter pumpe
Vandet ud. Derfor besluttede Kaptajn Nemo sig til at
gaa ned til Bunden under en Skraalinje ved Hjelp af
Skibets ,,Vinger® eller Sideflader, som blev stillet saale-
des, at de dannede en Vinkel paa 45 G. med ,,Nautilens*
Vandlinje. ,,Nautilen blev sat op til den sterst mulige
Fart, og Skruen piskede Bolgerne til et hvidt Skum. Kap-
tajn Nemo og jeg fulgte Manometrets Viser, der drejede
sig med rivende Fart. ,,Nautilens“ Skrog stonnede formelig
under det vaeldige Tryk, og snart var vi forbi den Zone,
hvori Fiskene lever, men vi skulde endnu dybere ned.
Vandet var fuldstendig klart og gennemsigtigt.

Da vi var naaet 14000 Meter fik jeg @je paa nogle
sorte Spidser, som hevede sig midt i Vandet. Det kunde
kun vmre Spidser af Bjerge, der var endnu hgjere end
Himalaja og Montblane, thi vi var stadig langt ira Hav-
bunden.

,,Nautilen treengte endnu dybere ned til Trods for det
frygtelige Tryk, som Vandet udevede. Jeg folte Skroget
sitre i sine Fuger og bildte mig ind at hore Jernpladerne
hvine i Sammenfojningerne, og det saa’ ud, som presse-
des Ruderne i Salonen ind efter.

I Forbifarten lagde jeg Merke til nogle Muslinger, som
sad fasthmftede til Klippeveeggene, men snart forsvandt
disse sidste Spor af Dyrelivet, og vi var nu naaet ned i
en Dybde af 16000 Meter.
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»Det er vidunderligt, udbred jeg, ,at skue disse dybe
Regioner, som endnu intet menneskeligt @je har set. Se
de pragtfulde Klipper, Kaptajn Nemo, de vidunderlige Grot-
ter — hvor Skade, at vi kun kan medbringe Mindet om
disse Steder.“

,Kunde det more Dem at have et Fotografi fra disse
undersgiske Egne?“ spurgte Kaptajn Nemo.

Og inden jeg endnu var kommen mig af min Forbav-
selse, havde han ladet et Fotografiapparat bringe ind i
Salonen, og nogle Sekunder efter havde han' taget en Plade,
der senere gav et fortrinligt Negativ og hvorpaa man saa’
Klipper, som aldrig er blevet belyst af Solens Straaler, og
som oprindelig danner Grunden til hele Jordkloden. Man
saa’ dybe, udhulede Grotter og i Baggrunden en Horisont
af Bjerge.

Da dette Arbejde var til Ende, sagde Kaptajn Nemo:

»Nu er det vist paa Tiden at komme op igen. Jeg
tor ikke udsmtte ,,Nautilen“ for det sterke Tryk lmngere.
Hold Dem godt fast, Hr. Professor.“

Jeg havde endnu ikke faaet Tid til at indse, hvorfor
Kaptajnen anbefalede mig dette sidste, for jeg blev kastet
om paa Taxppet. Da Maskinen blev standset paa et Signal af
Kaptajnen og ,,Vingerne“ foldet sammen, steg ,Nautilen
som en Ballon op gennem Vandet med Lynets Fart.

I Lobet af fire Minutter gennemskar den de 16000 Me-
ter, som skilte den fra Havets Overflade, og sprejtede,
da den kom op, en mwmgtig Vandstraale hejt op i Luften.

XXVIIL.

Kaskelotter og Hvaler.

,,Nautilen“ sejlede stadig mod Syd. Jeg antog, at den
vilde runde Kap Horn og fuldende sin Verdensomsejling i
det stille Hav.

Ned Land havde i de sidste Dage ikke talt til mig om
sine Flugtplaner. Han var blevet mindre meddelsom, mere
tavs og indesluttet. Det var tydeligt at marke, at han
led under Fangenskabet, og jeg felte, at hans Vrede mod
Kaptajn Nemo steg fra Dag til Dag. Naar han traf gap-

En Verdensomsejling under Havet.
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tajnen, gnistrede hans @jne, og jeg svavede ien stadig
Angst for, at hans Hidsighed skulde foranledige ham ftil
et uoverlaght Skridt.

Den 14. Marts kom han sammen ‘med Conseil ind i
min Kahyt.

,,Tillader De, jeg sporger Dem om noget, Hr. Professor I

,, Vaersgod.“

,Hvor mange Mand tror De, der er i, Nautilen?*

,,Det véd jeg ikke, min Ven.“

,,Jeg symes ikke, den kreever noget swmrlig stort Mand-
skab.”

,Jeg vil anslaa Besmtningen til en Snes Mand,“ sagde
jeg, som ikke et @jeblik var i Tvivl om Hensigten med
Kanadierens Spergsmaal.

,Det er for meget mod tre Mand,“ brummede Conseil.

,,Ja, kere Venner, vi har ikke andet at gere end eve
os i Taalmodighed.”

,Men Kaptajnen kan ikke blive ved med af styre mod
Syd,“ bemzrkede Conseil, ,,Isbjergene vil tilsidst tvinge
ham tilbage til civiliserede Have, og da kan vi igen drefte
Ned Lands Planer.”

Kanadieren selv sagde ikke et Ord, han for sig med
Haanden over Panden og forlod Kahytten.

,,Vil Herren tillade mig at fremkomme med en Bemark-
maerkning,“ sagde Conseil. ,,Den stakkels Ned tenker ikke
paa andet end det, han umuligt kan faa her. Alt, hvad
vi her maa undveere, lenges han efter, men set fra hans
Standpunkt kan jeg saa godt forstaa det. Han har ikke
det mindste at bestille her og forstaar ikke at afvinde
Havets Vidundere Spor af Interesse. Mere end alt andet
lenges han efter en reguler Snaps.“

Kanadieren var vant til et virksomt Liv i Frihed og
maatte derfor ganske naturligt finde det ensformige Liv
om Bord uudholdeligt. Der indtraf sjeldent noget, som
var i Stand til at veekke hans Interesse, men netop i disse
Dage hwmndte der noget, som formaaede at rive ham ud af
hans Melankoli.

,,Nautilen kom en Formiddag, da den befandt sig oppe
raa Havets Overflade, midt ind i en Flok Hvaler. Det
var Ned Land, som allerforst opdagede dem i lang Af-
stand.

,,Naeh!“ udbrod han, ,var jeg dog blot om Bord paa
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en Hvalfanger. Se dog, hvor den slynger Vandstraalerne
op i Luften! Det er nasten til at blive vanvittig over,
at man skal sidde erkeslgs her.“

»Men Ned dog, har De endnu ikke glemt de gamle
Lyster 7 spurgte jeg.

»Kan en Hvalfanger nogen Sinde glemme sin Haand-
tering, Hr. Professor?“

»De har aldrig fisket i disse Have, Ned, og kender
ikke Hvalerne her. De Hvaler, De har jaget i de nordlige
Have, vilde aldrig vove sig herned.“

»oaa meget desto mere Anledning vilde der veere til
at gore deres Bekendtskab,” mente Ned. ,,Se, se! Der kom-
mer en herhen imod os. Den haaner mig — den véd,
at jeg er magteslos.“

Ned stampede med Foden og knyttede Namverne, som
svang han sin Harpun.

,»Er Hvalerne ligesaa store her som i de nordlige Have?*
spurgte Conseil.

»Knap nok,“ svarede jeg.

»Jeg har set Hvaler, der var 40 Meter lange, Hr. Pro-
fessor.“

»Det er sikkert overdrevent,“ svarede jeg.

»Det tror jeg ikke,“ sagde Ned. ,,Jeg har hort, at de
er saa store, at naar de ligger paa Havet, dekket med
Tang og Alger, antager man dem for @er, gaar i Land
paa dem, tender Baal —

,»0g bygger maaske Huse paa dem,“ tilfojede Conseil.

»Ingen dumme Bem@rkninger, om jeg maa bede,“ snaer-
rede Ned Land.

»De tror vel ikke selv paa det?* spurgte jeg.

,Om Hvaler kan man tro alt,“ svarede Ned, ,man siger,
de kan svemme Jorden rundt paa fjorten Dage.”

»Br det sandt, at Hvalen kan valte et Skib?“ spurgte
Conseil.

»Lige saa let, som jeg kan kls mig i Hovedet,“ mente
Ned Land.

Conseils Nysgerrighed var stadig lige umattelig

,Hvor gamle kan de blive?¢

»Tusind Aar,“ svarede Ned uden Betenkning.

»Hvor véd man det, Ned?*

»Man siger det.

9*
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,Men hvor kan man sige det?“

,,Fordi man véd det.”

Hvalen kom stadig nermere og narmere. Ned Land slugte
den med @jnene.

,Sel“ skreg han, ,der er mere end en! Der er #i
tyve — en hel Flok! Aah, at staa her med Heenderne
i Lommen — nej, det er nasten ikke til at holde ud.”

. Men kere Ned,“ sagde Conseil, ,hvorfor beder De ikke
Kaptajn Nemo om Tilladelse til at gore Jagt paa dem.”

Conseil havde ikke talt ud, fer Ned Land forsvand®
ned gennem Lugen for at opsege Kaptajnen. Et @jeblik
efter kom de begge to op paa Dezkket.

Kaptajn Nemo saa’ paa Hvalerne, der boltrede sig lystigt
i Vandet i nogen Afstand fra ,,Nautilen“.

,,Skal jeg harpunere en til Dem, Kaptajn?“ spurgte Ned.
,,0m ikke for andet, saa blot for ikke at glemme min gamle
Haandtering.“

,,Til hvad Nytte?* spurgte Kaptajnen. ,,Hvorfor draebe,
blot for at drebe. Jeg véd nok, at det er et Privilegium,
Menneskene har tiltaget sig, men jeg ynder ikke at drabe
for Tidsfordriv. Hvalerne er desuden jaget nok i Forvejen,
mere end nok. De har mere end tilstreekkeligt at gore
med deres naturlige Fjender, Kaskelotterne og Svardfiskene
— vi maa helst lade dem veere i Fred.“

Det var et nydeligt Ansigt, Ned Land satte op til denne
Moralpradiken. Forgvrigt var den fuldstendig spildt paa
ham. Han forstod aabenbart ikke et Ord af det hele, stirrede
maabende paa Kaptajn Nemo, stak Hewenderne i Lommen
og vendte os Ryggen.

Kaptajnen saa’ atter ud over Vandet og vendte sig der-
efter mod mig.

,,Kan De se,“ sagde han, ,jeg havde Ret, da jeg sagde,
at Hvalerne havde nok at gere med sine naturlige Fjen-
der. Kan De se alle de sorte Pletter dér langt ude?“

o i

,,Det er Kaskelotter, graadige, vilde og skadelige Dyr,
som man ger rigtigt i at udrydde.”

Ved disse Ord vendte Ned Land sig hurtigt om, men
Kaptajnen rystede paa Hovedet.

,,Det vilde vere Vanvid og unyttigt at udsaite sit Liv
for Fare,“ sagde han. ,Nautilen“ har en Snabel, der er
ligesaa god som den sterste Harpun.“
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Kanadieren trak haanligt paa Skuldrene. Havde man nogen
Sinde hort Mage! Angribe Fisk med en Skibssnabel!”

»,vent et @jeblik, min Ven,“ sagde Kaptajn Nemo, ,,s2a
skal De blive Vidne til en Jagt, som De aldrig har set
Mage til. Jeg har ingen Medlidenhed med disse Uhyrer!“

Kaskelotterne nermede sig mere og mere. De havde
aabenbart opdaget Hvalerne og forberedte sig paa et An-
greb. Udfaldet af Kampen kuande der ingen Tvivl veare
om. Hvalerne var fuldstendig hjzlpelgse overfor disse Dyr
med deres uhyre Gab og deres store, spidse Tender. Hva-
lerne vilde vaere et let Bytte for Kaskelotterne.

Men Kaptajn Nemo traf ojeblikkelig Forberedelser til
at blande sig i Kampen. ,,Nautilen® dukkede ned under
Havets Overflade. Kaptajn Nemo tog selv Plads ved Rat-
tet, medens Conseil, Ned Land og jeg begav os ned i
Salonen, hvis Skodder blev trukken til Side. Og snart mser-
kede vi, at Skruen arbejdede med forgget Kraft og drev
Skibet hurtigere gennem Vandet.

Kampen var allerede begyndt, da ,,Nautilen naaede Kamp-
pladsen. Den styrede midt ind mellem Kaskelotterne. I Be-
gyndelsen lod disse aldeles ikke til at bryde sig om det
nye Uhyre, der blandede sig i Kampen, men Piben fik
snart en anden Lyd!

Det blev en frygtelic Kamp! Selv Ned Land blev ude
af sig selv af Begejstring, han jublede hejt og klappede
i Henderne. ,Nautilen® var som en uhyre Harpun i Kap-
tajn Nemos Haand. Den styrtede sig mod disse Kgdmasser,
skar dem midt over og efterlod dem som to, endnu levende
Stykker af Dyret. De frygtelige Slag, hvormed Kaskelotter-
nes Haler ramte Skibets Sider, gjorde intet Indtryk paa
dette, skont jeg rystede af Angst for, at Ruderne skulde
knuses. Saa snart en Kaskelot var drabt, gik ,,Nautilen“
los paa den nwmste, drejede paa Stedet for ikke at gaa
Glip af sit Bytte, gik frem eller tilbage, dykkede, naar
Kaskelotterne dykkede, steg, naar de atter segte op til
Overfladen, skar dem igennem og seonderrev.dem med sin
frygtelige Snabel.

I en hel Time varede dette frygtelige Blodbad, som
Kagkelotterne ikke kunde undslippe. Flere Gange forenede
en halv Snes Stykker sig for at knuse ,,Nautilen“ under
deres Veagt. Vi saa’ dem gennem Vinduet, saa’ deres frygte-
lige Ojne, deres uhyre Gab, deres modbydelige Tander.

!
|
|
| |
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Ned Land var helt ude af sig selv, han truede ad der1
og skeldte dem ud med de frygteligste Skeldsord. Vi
folte, at de kastede sig over Skibet som Hunde over et
Stykke Vildt, men ,Nautilen® gav ikke  tabt, den rystede
dem af sig, slyngede dem bort og senderskar dem en
for en.

Endelig var Valpladsen tom, og de oprerte Bolger lagde
sig atter. Jeg merkede, at vi igen steg op til Overfladen,
Lugen blev aabnet og vi styrtede op paa Dakket.

Havet var opfyldt af lemlestede Lig. En Eksplosion kunde
ikke mere fuldstendigt have sonderrevet disse Kodmasser.
Vi fled bogstavelig talt mellem disse Kedbjerge, der far-
vede Havet redt med deres Blod. Kun nogle enkelte Kaske-
lotter flygtede reedselsslagne ude i Horisonten.

Nu kom Kaptajn Nemo op til os. ;

,,Naa, hvad synes De saa?“ spurgte han Ned Land.

,,Ja, Arbejdet var godt nok,“ svarede Kanadieren, hvis
Begejstring allerede havde lagt sig, ,,men jeg er Jwmger
og ingen Slagter, og dette var Slagteri®

,,Det var en Udryddelseskamp mod skadelige Dyr,“ sva-
rede Kaptajn Nemo, ,Nautilen“ er ingen Slagtergkse.”

,,Jeg holder dog mere af min Harpun,” sagde Kanadieren.

,,Enhver har sit Vaaben,“ sagde Kaptajn Nemo koldt.

Jeg stod i den dodeligste Angst for, at denne Sker-
mydsel skulde ende med et heftigt Optrin, men Ned Lands
Vrede forsvandt ved Synet af en Hval, som ikke havde
kunnet undslippe Kaskelotternes spidse Tender. Den laa
paa Ryggen, og Bugen var gennemboret af Bid. Ved dens
ene Finne hang en Unge, som den heller ikke havde vaeret
i Stand til at frelse.

Kaptajn Nemo lod ,Nautilen“ sejle hen til Liget, to
Matroser gik ned paa det dede Dyr, og jeg saa’ med For-
bavselse, at de malkede Yveret for al den Melk, som det
indeholdt og som belgb sig til flere Liter.

Kaptajn Nemo bed mig en Kop af den varme Melk.
Jeg kunde ikke modstaa Lysten til at at smage paa den,
og den smagte som den fineste Komazlk.

Fra denne Dag lagde jeg med Bekymring Merke til,
at Ned Lands Vrede mod Kaptajnen havde faaet ny Nering,
og jeg foresatte mig neje at vaage over hans mindste
Handlinger for at forhindre, at hans Hidsighed henrev ham
til en Ubesindighed, som han senere vilde fortryde.
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XXIX.
Isdekket.

,,Nautilen“ sogte uafladelig mod Syd. Med jevn Fart
fulgte vi den 15. Meridian. Hvor forte Kaptajn Nemo os
hen? Var det hans Mening at trenge frem til Sydpolen?
Jeg kunde nesten ikke tro det, thi alle Forsgg paa at
naa Jordens Sydspids var hidtil strandede. Maaske havde
Kaptajn Nemo sine egne Veje, men forpvrigt var Aars-
tiden alleredé temmelig fremrykket, thi Marts er for Syd-
polaregnene -det samme som September for de nordlige
Breddegrader.

Den 14. Marts passerede vi den ferste Drivis, Blokke paa
40—50 Meters Hgjde, som Bolgerne bredes imod, som
var de Klipper.

,,Nautilen“ holdt sig stadig i Vandets Overflade, og Con-
seil og jeg havde derfor rig Lejlighed til at iagttage dette
Fenomen, som vi her saa’ for ferste Gang, medens det for
Ned Land var et gammelt, kendt Skuespil fra hans Hval-
fangertogt i det nordlige Ishav.

I den sydlige Horisont dukkede en bl@ndende hvid Stube
frem, en Stube, som endog formaaede at gennemtrange de
morkeste Skyer og som forkyndte Polaregnenes Narhed.

Og snart saa’ vi meget storre Isbjerge, der skinnede i
alle Regnbuens Farver. Nogle var ispraengt gronne Aarer,
andre lignede uhyre Ametyster, i hvis facetterede Flader
Lyset bredes i alle Nuancer.

Jo lengere vi kom Syd paa, desto storre og hyppigere
blev disse svemmende @Jer, og i Tusindvis havde Polar-
fuglene bygget deres Reder paa dem.

Under denne Sejlads mellem Isbjergene opholdt Kap-
tajn Nemo sig hyppigt paa Dakket. Han iagttog opmeerk-
somt disse ede Egne, ofte opklaredes hans ellers saa alvor-
lige Ansigt; var det ved Tanken om, at her i disse af
Mennesker ubeboede Egne var han alene Herre? Han talte
dog aldrig derom, tavs og ubevaegelig kunde han staa i Time-
vis og stirre ud over det gde Hav, indtil han pludselig
fik Lyst til selv at tage Roret for med forbavsende Dri-
stighed at styre ind mellem disse Masser, der ofte speendte
over store Afstande.

Undertiden saa’ det ud, som om Horisonten var taet til-
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lukket, men Kaptajn Nemo fandt stedse en snever Aabning,
hvor han dristigt treengte igennem, skent han vidste, at
Isen lukkede sig sammen efter os.

Og styret af hans kyndige Haand hanede ,,Nautilen®
sig dristigt Vej gennem alle disse Isbjerge og uende-
lige Flader af Drivis.

Temperaturen var temmelig lav. Termometret viste 2—3
G. under Nulpunktet, men vi var varmt paakledt i Pelsveark,
og inde i ,Nautilen® var der en jevn Varme, der ud-
strommede fra de elektriske Varmeapparater. Tilmed be-
hovede vi kun at dukke nogle Meter ned under Over-
fladen for at finde en mere udholdelig Temperatur.

Var vi kommen hertil to Maaneder tidligere, vilde vi
paa denne Breddegrad have haft uafbrudt Dag, men alle-
rede nu var det merkt i to, tre Timer, og inden ret lenge
vilde her i seks Maaneder herske uafbrudt Morke.

Den 15. Marts passerede vi den Breddegrad, hvorpaa
Ny-Shetlandsgerne og Syd-Orkneyserne er beliggende. Kap-
tajn Nemo fortalte mig, at her tidligere havde levet en
Mezngde Szlhunde, men at de engelske og amerikanske
Hvalfangere havde anstillet en fuldstendig Rovjagt paa
dem og drzbt baade Hanner og Hunner, indtil det var
lykkedes dem helt at udrydde alle levende Vesner her.

Tidlig om Morgenen den 16. Marts lob ,,Nautilen over
den sydlige Polarkreds, og nu var vi paa alle Sider omgivet
af Is, der lukkede sig om os i Horisonten. Men Kaptajn
Nemo trengte stadig videre og videre frem.

. Hvor skal vi dog hen? spurgte jeg.

, Lige frem,“ svarede Conseil, ,ligefrem, saa lenge der
er en Rende at komme frem i, og naar den holder op,
og vi ikke kan komme laengere frem, saa maa vi vel
standse.

,,Det vil jeg ikke sverge paa,“ sagde jeg.

Selv om jeg var helt uvidende med Hensyn til ,,Nautilens®
endelige Maal, saa var jeg dog — erlig talt — slet ikke
utilfreds med denne eventyrlige Rejse. Disse Hgnes nye,
ukendte Skenhed henrev mig til Begejstring. Isbjergene
havde de forunderligste Former: her lignede de en orien-
talsk By med talrige Minareter og Moskeer, hist en ved
et frygtelig Jordskelv edelagt Stad — det var et Pano-
rama af vekslende Dekorationer.

Ofte troede jeg, at nu sad vi fast i Isen, nu kunde
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vi ikke komme l®ngere — men Kaptajn Nemo opdagede
stadig nye Veje.

Den 16. Marts sperrede et helt Isdekke os Vejen, men
heller ikke denné Hindring formaaede at standse Kaptajn
Nemo. Han lod ,,Nautilen“ tage Tillob, satte Farten op
og trengte med al Magt ind paa Isdekket, som knagende
og bragende splintredes.

I disse Dage blev vi ogsaa hjemsggt af frygtelige Stor-
me, og undertiden var Taagen saa tef, at man knap kunde
se en Haand for sig, og Sneen faldt i store Fnug, der stiv-
nede saa hurtigt, at man maatte hugge den igennem med
Oksen. Skent Temperaturen kun var fem Grader under
Frysepunktet, var ,,Nautilen“ allerede helt overiset.

Under disse Omstendigheder stod Barometret meget lavt,
og Kompasset var ikke lengere sin Opgave voksen. Naa-
len viste i alle Retninger, efterhaanden som vi narmede
os Sydpolens Magnet.

Endelig den 18. Marts maatte ,,Nautilen“ standse. Det
var ikke lengere kun Drivis, som spwzrrede os Vejen,
men en uendelig, uigennembrydelig Hindring af Isbjerge,
der kaedede sig ind i hinanden.

Da Solen et @jeblik viste sig paa Himlen ved Mid-
dagstid, kunde Kaptajn Nemo efter Solhgjden bestemme vor
Stilling, og det viste sig, at vi befandt os paa 31 G. 3M.
Lengde og 67 G. 69 M. sydlig Bredde.

Der var ikke Spor af Hav at egjne. Foran os laa en
uendelig Ismark, oversaaet med store Isblokke, lunefuldt
stablede oven paa hinanden, og hist og her ragede slanke
Toppe en 100 Meter op i Luften. Laengere borte saas en
Rakke stejle, graalige Bjergvegge, der paa den forunder-
ligste Maade genspejlede de halvt i Taage indhyllede Sol-
straaler. Og over dette uendelige @Ode herskede en hgj-
tidelig Stilhed, som ikke afbrodes af en eneste Lyd, hver-
ken af Fuglesus i Luften eller Bglgebrus i Havet — alt
var som stivnet i Kulden, endog  Lyden.

Og ,,Nautilen“ laa midt i dette iskolde Stilhedens Rige!

»Denne Gang kommer vi ikke lmngere,“ sagde Ned Land
til mig, ,hvor meget Deres Kaptajn end formaar, Naturen
kan han dog ikke byde over, og naar den standser ham,
er han nedt til at beje sig.

»Det er sandt nok, Ned,“ svarede jeg, ,,skent jeg ikke
vil negte, at jeg meget gerne vilde vide, hvad der ligger
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paa den anden Side af denne Is. En saadan Mur vakker
min Nysgerrighed mere end noget andet.”

,Herren har Ret,“ sagde Conseil, ,,saadan en Mur er
kun til for at gore Nar af os.“

»,Det er ikke vanskeligt at sige, hvad der ligger bag ved
den,“ mente Kanadieren.

,,Hvad ligger der da?“ spurgte jeg.

»Is — Is — og aftter Is!“

,,Ja, det tror nu De, men det er jeg slet \ikke paa
vis paa,”“ sagde jeg, ,,0g derfor vilde jeg gerne se det
med mine egne @jne.”

,,Den Forngjelse kommer De til at give Afkald paa, Hr.
Professor, svarede Kanadieren. ,,De er naaet hertil, og
det er allerede store Sager, og lengere kommer hverken
De eller Kaptajn Nemo. Hvad enten han vil eller ej, er
han nedt til atter at sette Kursen mod Nord.“

Jeg maatte i mit stille Sind indromme, at Ned Land
sikkert havde Ret, og trods alle vore Anstraengelser kom
,,Nautilen“ ikke af Stedet. Nodvendigheden byder, som be-
kendt, at den, der ikke kan gaa frem, maa gaa tilbage,
men for os var det ene ligesaa umuligt som det andet.
Thi den Vej, vi var kommen, var frosset til bagved os
og ,,Nautilen* stod i Fare for helt at fryse inde. Jeg
tilstaar wrligt, at jeg fandt Kaptajn Nemos Sejlads meget
uforsigtig, for ikke at sige uforsvarlig.”

Jeg var netop oppe paa Dzkket, hvor Kaptajn Nemo
ogsaa opholdt sig.

,,Naa, hvad siger De nu, Hr. Professor?“ spurgte han.

,Jeg siger, vi sidder fast, Hr. Kaptajn,“ svarede jeg.

,»Sidder fast? Hvad mener De med det?¢

,,Jeg mener, at vi hverken kan komme frem eller tilbage
eller til Siden.“

,Tror De virkelig for Alvor, at ,Nautilen ikke kan
komme los 2

,,Ja, det tror jeg.“

,,Hr. Professor,“ svarede Kaptajnen i en ironisk Tone,
,,De bliver dog stadig den samme. De ser Hindringer over
alt, men jeg forsikrer Dem, at ,,Nautilen“ ikke alene kan
komme lgs, men endogsaa gaa lengere mod Syd.“

,,Lengere mod Syd?* gentog jeg forbavset.

,,Ja, til Sydpolen, til det ukendte Punkt, hvor alle Meridia-
ner modes. De véd jo af Erfaring, hvad ,,Nautilen‘ formaar.
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Ja, det vidste jeg, og jeg vidste ogsaa, at denne Mand
var dristig indtil Dumdristighed. Men at overvinde disse
Hindringer, treenge frem til Sydpolen, der er langt mindre
tilgengelig end Nordpolen — det syntes mig dog at veere
en sindssvag Tanke.

Pludselig faldt det mig ind, at Kaptajn Nemo maaske
allerede havde vaeret her tidligere, og jeg kunde ikke mod-
staa Lysten til at sperge ham ad.

»Nej, ikke endnu,“ svarede han, ,,vi vil finde den sam-
men. Jeg har aldrig for veret saa langt mod Syd, men
jeg gentager endnu en Gang — , Nautilen“ skal videre
frem.*

»Jeg tvivler ikke, Hr. Kaptajn,“ sagde jeg spydigt. ,,Blot
frem ad, det er vor Lesen! For os gives der ingen Hin-
dringer. Skal vi sprenge Isen, eller skal vi gaa over
den ?“

Jeg fortrad gjeblikkelig min spydige Tone. Kaptajn Nemo
saa’ koldt og overlegent paa mig wog svarede roligt:

»Nej, Hr. Professor, ikke over, men ‘under.“

»,Under Isen!“ udbred jeg, men jeg var ikke saa forundret,
som man egentlig skulde have troet — jeg kendte snart af
Erfaring , Nautilens“ vidunderlige Egenskaber, og jeg var
i Stand til at tiltro den alt.

Kaptajn Nemo nikkede bifaldende.

»Jeg ser, at vi sia smaat begynder at forstaa hinanden,
Hr. Professor,“ sagde han. ,,Det, andre Skibe ikke for-
maar, er en let Sag for ,Nautilen. Hvis Polen er omgivet
af et Fastland — saa standser vi foran dette, men er der
derimod aabent Hav, treenger vi helt ind til Polen.“

»Ja, det kan maaske lade sig gore,“ sagde jeg, ,,thi
selv om den overste Del af Havet er tilfrosset, kan der
godt veere isfrit leengere nede. Hvis jeg ikke husker meget
fejl, forholder den Del af Isdekket, som er under Vandet,
sig til den Del, der rager op over det som fire til en.®

,,Omtrent, Hr. Professor. Et Isstykke paa en Meter over
Overfladen, gaar tre Meter under, og da de Isbjerge, vi
forelobig ser, ikke er over 100 Meter hgje, saa naar
Isen altsaa ikke over 300 Meter med i Dybet. Og hvad
er 300 Meter for ,Nautilen“? Den kan ogsaa roligt sege
endnu dybere ned til en Middeltemperatur, hvor vi trostigt
kan byde Overfladens 30—40 Graders Kulde Trods. Nej,“
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védblev Kaptajn Nemo, ,,den eneste Vanskelighed bestaar
i, at vi maa blive under Vandet i flere Dage uden at
kunne forny vort Luftforraad.“

,Br det det hele?‘ spurgte jeg. ,,Vi kan da blot fylde
,,Nautilens“ store Beholdere, og der vil da vere Luft nok
til lang Tid.*

,»Det er rigtigt nok, Hr. Professor, men for at De ikke
bagefter skal beskylde mig for Dumdristighed, saa fore-
legger jeg Dem her alle de Indvendinger, der kan rejses
mod en saadan Tur.”

»Har De flere?“ spurgte jeg.

»En endnu! Hvis Sydpolen ikke er omgivet af Vand, da
kan vi selvfolgelig ikke straks komme op til Overfladen.

,,Aah, , Nautilen“ kan vel nok med sin frygtelige Snabel
bore Hul i Isen og derigennem skaffe os den fornedne Luft.

,.Bravo, Hr. Professor, De overgaar jo Dem selv i Dag!“

,,Forgvrigt, Hr. Kaptajn,“ vedblev jeg mere og mere iv-
rigt, ,,hvorfor skulde der ikke veere Vand omkring Syd-
polen ligesom ved Nordpolen?“

Jeg gjorde alt for at tilskynde Kaptajn Nemo til denne
Tur — jeg overgik ham endogsaa i Dumdristighed! Men
forovrigt behovede han ingen Tilskyndelse, og han gik
straks i Gang med Forberedelserne. Han kaldte Nestkom-
manderende op til sig, og de havde en kort Samtale med
hinanden i deres for mig uforstaaelige Sprog. Neestkom-
manderende lod ikke til at blive Spor af overrasket over
Kaptajn Nemos dristige Plan, men paa Conseil gjorde det
om muligt endnu mindre Indtryk, da jeg fortalte ham, at
vi var paa Vej til Sydpolen.

,,Som Herren behager,“ sagde han.

Kanadieren trak haanligt paa Skuldrene.

,,Hr. Professor,“ sagde han, ,jeg beklager i hgj Grad
Dem og Deres Kaptajn Nemo!“

,HBvorfor det? Vi kommer dog til Sydpolen.”

,Ja, men De kommer ikke tilbage igen,“ svarede Ned
Land og trak sig tilbage til sin Kahyt for ,ikke at gore
Ulykker®, som han i Forbigaaende bemarkede.

., Nautilens“ magtige Pumper blev nu fyldt med saa
megen Luft, som det var muligt at presse ind i dem. Ved
fire Tiden om Eftermiddagen meddelte Kaptajn Nemo mig,
at Lugen blev lukket. Jeg gik op paa Dzkket og kastede
et sidste Blik ud over det ode Isrige — Luften var klar
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og ren, og da ikke en Vind rorte sig, merkede man ikke
den sterke Kulde.

En halv Snes Mand af Besatningen kom nu op med Hak-
ker og huggede Isen op omkring Skibet — det var hurtig
gjort, da den endnu ikke var serlig tyk. Lugen blev luk-
ket, og ,,Nautilen“ dukkede ned under Vandets Overflade.

Conseil og jeg gik ind i Salonen, og gennem Ruderne
iagttog vi spaendt, Sydpolarhavets Dybder. Termometret steg
og Manometrets Viser drejede sig.

Og som Kaptajnen havde spaaet, da vi var kommen om-
trent 300 Meter ned, svemmede vi under det bslgeformede
Isdekke. Men ,,Nautilen“ dukkede endnu dybere ned, og
satte Kursen lige mod Sydpolen. Jeg regnede ud, at be-
holdt den den Fart, den forelobig havde, vilde vi naa
Sydpolen, inden der var gaaet 40 Timer.

En stor Del af Natten holdt dette nye Skuespil Conseil
og mig fengslet til Salonen. Havet oplystes af vor elek-
triske Lanterne, men intet levende Vaesen mgdte vore spej-
dende Blikke.

Ved 2-Tiden gik vi til Ro — Kaptajn Nemo saa’ vi intet
til, — han stod aabenbart selv ved Roret.

Klokken fem den nmste Morgen — den 19. Marts — var
jeg atter paa min Udkigsplads. Jeg merkede, at ,,Nauti-
len“ atter steg, men langsomt og forsigtigt. Mit Hjerte
bankede forventningsfuldt. Skulde vi virkelig atter dukke
op og finde Havet om Sydpolen frit?

Men nej! Et Sted underrettede mig om, at , Nautilen®
havde stodt mod Isdekket, som endnu var for tykt til at
kunne spreenges.

I Lobet af Dagen gentog ,,Nautilen“ flere Gange dette
Eksperiment, men stadig uden Held, og om Aftenen var
der endnu ikke indtraadt nogen Forandring i vor Stilling.
Isens Dzkke var stadig over os. Klokken var den Gang
otte, og da jeg ikke havde andet at tage mig til, gik jeg
i Seng.

Jeg sov meget uroligt den Nat og var flere Gange oppe.
»Nautilen fortsatte med korte Mellemrum sine Forsgg paa
at bryde gennem Isdekket. Klokken fem stod jeg op, og
Manometret viste mig, at vi steg og steg.

Endelig Klokken seks blev Dgren til Salonen revet op,
og Kaptajn Nemo raabte ind:

,,Aabent Vande!“
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Sydpolen.

Jeg styrtede op paa Dekket. Ja, aabent Vand! Kun
nogle enkelt svommende Isbjerge, — ellers bredte et ud-
strakt Hav sig omkring os, skiftende Farve efter Bunden
fra det dybeste Blaa til olivengrent. Over vore Hoveder
tumlede sig Sverme af Fugle, i Vandet boltrede Myriader
af Fisk sig. Luaften fpltes helt foraarsagtic — og langt,
langt -borte i den nordlige Horisont skimtedes det fjerne
Isdekke. s

,Er vi nu ved Sydpolen?“ spurgte jeg med bankend
Hjerte Kaptajnen.

,Jeg véd det ikke,“ svarede han, ,,0g jeg kan forst sige
det, naar vi Klokken 12 tager Solhejden.”

,,Tror De,” Solen kan treenge gennem Taagen?“ spurgte
jeg.

,Jeg véd det ikke, men jeg haaber det, om det saa kun
bliver et @jeblik. I Overmorgen — den 21. Marts — viser
den sig for sidste Gang i lange Tider paa disse Steder,
saa oprinder en seks Maaneder lang Polarnat! Det er der-
for af stor Vigtighed at tage Solhejden enten i Dag, i
Morgen eller i Overmorgen — kun gennem den kan vi
bestemme, om vi virkelig har naaet selve Sydpolen.“

I en Afstand af 10 Kvartmil ragede en enlig ¥ 200 Meter
op over Havet, vi styrede nu hen mod denne @, men lang-
somt og forsigtigt, da det ikke var godt at vide, om Havet
ikke var opfyldt af Klipper.

I Lobet af en Time havde vi naaet @en, og vi brugte nu
to Timer om at sejle rundt om den. En smal Kanal skilte
den fra et udstrakt Land, maaske et Fastland, hvis Green-
ser vi ikke kunde gjne.

For ikke at komme til at sidde fast, standsede ,,Nauti-
len“ tre Kabellengder fra en flad Strandbred, op over
hvilken der ragede en pragtfuld Gruppe Klipper. Baaden
blev sat i Vandet, Kaptajn Nemo med to af sine Mend og
med sine Instrumenter, Conseil og jeg tog Plads i den.
Klokken var den Gang ti. Ned Land saa’ jeg ikke noget
til. Synet af Sydpolen har aabenbart ikke veeret ham be-
hageligt.

Efter nogle raske Aaretag lob Baaden op paa Sandet.
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Conseil skulde lige til at springe i Land, men jeg holdt
ham tilbage og sagde: :

,,Kaptajn Nemo, Dem og Dem alene tilkommer det forst
at smtte Foden paa denne Jord!“

,Ja,“ svarede han, ,,0og jeg skynder mig at betrede
dette Sted, hvor endnu ingen menneskelig Fod har traadt.”

Med disse Ord sprang han i Land. Han steg op paa en
Klippe, som hang ud over Havet og dannede et lille For-
bjerg. Med Armene over Kors blev han staaende der tavs
og uden at rgre sig. Hans Ojnes Glans var det eneste, som
forraadte hans indre Bevaegelse.

Efter fem Minutters Forlgb vendte han sig om mod os,
vinkede til os og sagde:

,,Treed nzermere, Hr. Professor!*

Conseil og jeg sprang i Land, medens de to Mand -blev
siddende i Baaden.

Den rodlige Jordbund var stenet og klippefuld, dskket
med storknet Lava, Slagger og store Sten, som robede,
at de stammede fra et ildsprudende Bjergs Krater. En
svovimattet Luft, der hist og her steg op fra Revner i
Jorden, rebede yderligere, at de vulkanske Krafter, som
rimeligvis havde dannet hele @en, endnu ikke var helt
udslukt.

Vegetation var her saa godt som intet af. Jeg saa’ kun
nogle forkrgblede Mosarter, som klamrede sig til Stenene
og noget langt, karmesinrodt Segras, som Belgeslaget hav-
de slynget op paa Stranden.

Selve Strandbredden var oversaaet med Muslinger, en-
kelte Koraller og Myriader af Seostjerner.

Men Fuglelivet var rigt. De flagrede over vore Hoveder
i Tusindvis, og Luften var fyldt af deres oredovende Skrig.
Andre dekkede Klipperne, betragtede os uden Frygt og
flokkede sig om os. Det var Pingviner, der beveger sizy
ligesaa hurtigt i Vandet, som de er ubehjzlpsomme paa
Landjorden. Der var den hvide Strandlgher med et kort
Nzb og en red Rand om Ojnene, rustfarvede Albatrosser
med et Vingefang paa 4 Meter, kampestore Stormfugle
og en Ma=ngde mindre Arter, dels blaa, dels hvide, som
jeg ikke kendte Navnet paa.

Taagen lettede desveerre ikke, og endnu ved elleve Ti-
den var Solen ikke at se. Kaptajn Nemo sad tavs paa Klip-
pen med Blikket ufravendt rettet mod Himlen. Han lod til
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at vere utaalmodig og forstemt, men der var intet at
gore. Den dristige, magtige Mand kunde ikke hyde over
Solen som over Havet. 2

Middagstimen nermede sig uden at Solen kom til Syne
paa Himlen og nu begyndte det endogsaa at blese op, og
snart efter hvirvlede store Snefnug rundt i Luften.

,,Vi maa haabe paa bedre Held i Morgen,“ sagde Kap-
tajn Nemo, og vi sejlede tilbage til ,,Nautilen“, hvor de
i Mellemtiden havde fanget en Del Fisk, som jeg betrag-
tede med stor Interesse.

Snestormen varede lige til den naeste Morgen.

,Nautilen“ sejlede ‘mogle Mil lengere mod Syd. Det
var temmelig koldf, men da Kaptajn Nemo ikke viste sig,
gik Conseil og jeg i Baaden og roede ind mod Land.

Jorden her var af samme vulkanske Beskaffenhed som
paa Qen: overalt var der Spor af Lava, Basalt og Slagger,
uden at jeg dog noget Sted kunde opdage de Kratere,
hvorfra det maatte vere bleven udspyet.

Ogsaa denne Del af Polarfastlandet var heboet.af utal-
lige Fugle, men her fandtes ogsaa en Mengde Saler, der
betragtede os nysgerrigt med deres s@lsom sorgmodige
(Ojne; nogle laa udstrakt paa Jorden, andre paa Blokke af
Drivis, og atter andre hoppede op af og ned i Vandet med
deres klodsede Bevagelser.

Flere Grupper fremviste det nydeligste Familieliv. Han-
nerne laa og dasede, Ungerne diede Mgdrene, medens de
storre Unger boltrede sig i lystig Leg i Vand og paa
Strand. De havde aabenbart aldrig for set Mennesker, thi
de viste ikke den mindste Frygt for os og flygtede ikke,
da vi nermede os. Der var saa mange, at man rigelig
kunde have provianteret flere Skibe med dem.

,,Det er et Held, at Ned Land ikke er med,“ sagde Con-
seil.

,,Hvorfor det?“

,Fordi han i sin Jagtlidenskab sikkert havde drabt dem
allesammen.“

,,Naa, det Stykke Arbejde kunde han nesppe overkomme
paa én Dag, men vor kere Ven kunde sikkert ikke have
modstaaet Lysten til at harpunere nogle af dem, og han
kunde da let vere kommen op at skendes med Kaptajn
Nemo, som ikke kan lide, at der bliver drzbt noget Dyr
til ingen Nytte.“



145

,,0g deri holder jeg med ham,“ sagde Conseil.

,»Det gor jeg med,” svarede jeg og gjorde Conseil op-
maerksom paa, hvor udviklet Selernes Hjerner er. Intet
andet Pattedyr — undtagen Mennesket naturligvis — har
en saa stor Hjerne. Derfor er Sazlerne ogsaa meget lette
at dressere, og de kan uden stort Besver hurtigt af-
rettes til Fiskefangst.

Foruden de egentlige Selhunde, som intet udvendigt Ore
har, lagde jeg Msrke til nogle andre Arter, som var tre
Meter lange og havde et rigtigt Bulbiderhoved med fti
store Tender i hver Kabe. Vi saa’ ogsaa nogle Sgelefanter
med deres korte, bevaegelige Snabel. Heller ikke disse Dyr
rorte sig, da vi kom i Neerheden af dem.

,»Br de ikke farlige?“ spurgte Conseil.

,Nej, ikke naar man ikke angriber dem,“ svarede jeg.
,Naar en S@l forsvarer sin Unge, kan den blive ude af
sig selv af Raseri og er endogsaa i Stand til at knuse en
Fiskerbaad.“

Vi var imidlertid naaet til en Fjeldryg, som beskyttede
Bugten mod Sendenvinden og skjulte det bagved liggende
Land. Den gik lodret ned i Vandet, og Belgerne slog sproj-
tende og skummende op mod dens Sider. Bagved den horte
man -en frygtelig Brelen, der nzrmest logd, som stammede
den fra en Flok Tyre.

,Hvad tror Herren det er?“ spurgte Conseil.

»Det er vist Hvalrosser,“ svarede jeg.

,,Tror Herren, de slaas, siden de breler saadan?

»Det er ikke godt at vide, om denne Brelen betyder
Vrede eller Glede, men enten slaas de, eller ogsaa leger de.

,Det maa vi se,“ mente Conseil og begyndte at klatre
op ad Klippeveggen, som foruden at vaere temmelig stejl
var helt glat af Isen.

Jeg snublede og gled flere Gange, men Conseil, som
var betydelig behzndigere og smidigere end jeg, hjalp
mig over de farligste Steder, og da vi naaede Toppen, saa’
vi ud over en flad, hvid Slette, som var helt dakket med
Hvalrosser. De sloges ikke, men boltrede sig i lystig Leg,
og det var af Glede, ikke af Vrede, de brolede.

De lignede Salerne, men i Overkazben havde de to lan-
ge Stedtender, som er sterkt efterstraebt, dels fordi de
ikke er saa tilbgjelige til at blive gule som Elfenben, og
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dels fordi de er langt sterkere og mere holdbare. Da der
aarlig nedlegges c. 4000 Stykker, baade Hanner og Hun-
ner, vil det rimeligvis ikke vare lenge, for Hvalrosserne
desverre er helt udryddede.

Da vi kom nzrmere hen til disse maerkelige Dyr, kunde
jeg i Ro og Mag betragte dem, thi de lod sig ikke for-
styrre. Deres Hud var tyk og rynket og bedekket med
korte, spredte Haar. Mange af dem var over fire Meter
lange. Mindre frygtsomme end deres Feller i de nordlige
Egne stiller de ikke ligesom disse Skildvagter ud ved deres
Hyvilepladser.

Vi maatte imidlertid nu tenke paa Tilbagevejen. Klok-
ken var allerede elleve, og hvis der overhovedet kunde
vere Tale om nogen Observation, vilde jeg gerne veere til
Stede, men forgvrigt havde jeg ikke stort Haab om, at
Solen i Dag vilde komme til Syne, thi Taagen var endnu
meget tet, og det saa’ ikke ud til, at Solen var i Stand
til at bryde igennem den.

Alligevel vendte vi om, og ved halv tolv Tiden naaede
vi vort Udgangspunkt. Baaden havde roet Kaptajn Nemo
i Land. Han stod allerede paa en hej Basaltklippe, omgivet
af alle sine Instrumenter og med Blikket ufravendt rettet
mod den nordlige Horisont, hvor Solen netop bag Taagen
beskrev en svag Bue.

Jeg stillede mig ved Siden af ham og ventede i Tavshed.

Nu var Klokken tolv, men Solen viste sig ikke. Det var
meget ergerligt og uheldigt, og blev det samme Tilfzl-
det neeste Dag, maatte vi definitivt opgive at faa en viden-
skabelig Stedbestemmelse, der kunde give os Svar paa vort
Spergsmaal, om vi var ved Sydpolen eller ej.

Med uforrettet Sag vendte Kaptajn Nemo tilbage til ,,Nau-
tilen.

Conseil og jeg blev paa Land til ud paa Effermiddagen
og gennemstrejfede Strandbredden for om muligt at op-
dage moget interessant. Jeg var saa heldig at finde et
meget stort Pingvineg, som blandt Samlere er mange Penge
verd. Det var isabellafarvet og dekket med Striber og
Tegn, der mindede om Hieroglyffer. Jeg gav Conseil det
at bzre, og han bar det saa forsigtigt, som var det et
Stykke kostbart, kinesisk Porcelleen, og bragte det velbe-
holdent om Bord i ,,Nautilen“, hvor jeg indlemmede det
i Kaptajn Nemos Samling.
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Derefter spiste jeg med god Appetit et Stykke Salhunde-
lever og gik til Ro. -

Den naste Morgen — den 21. Marts — gik jeg allerede
Klokken fem op paa Daekket, hvor Kaptajn Nemo allerede
befandt sig.

»Vejret lader til at klare lidt op,“ sagde han, ,,og jeg
har det bedste Haab. Skal vi efter Frokost gaa i Land og
udvaelge os et godt Sted til vore Iagttagelser?“

Jeg tog selviglgelig straks mod hans Tilbud og gik ind
for at faa fat paa Ned Land, hvem jeg gerne vilde have
med, men han var stedig og vilde ikke. Med en vis Be-
kymring havde jeg i det hele taget lagt Mwrke til, at hans
Tavshed og daarlige Humer tog til Dag for Dag. Under de
foreliggende Omstendigheder var jeg imidlertid ikke serlig
ked af hans Stedighed — der var saa mange Szlhunde
inde paa Land, og en saa lidenskabelig Jamger, som Kana-
dieren var, skulde man ikke ungdig udsmtte for saa stor
en Fristelse.

Da vi havde spist Frokost, roede vi i Land. , Nautilen®
var i Lobet af Natten sejlet et Stykke laengere mod Nord.
Den laa nu i rum Se¢ en god Mil fra Kysten, og vi naaede
derind ved 9-Tiden. I Baaden befandt sig ligeledes to Mand
af Besmtningen med Instrumenterne: et Kronometer, en
Kikkert og et Barometer.

Himlen klarede op, Skyerne spredtes og Taagen hamvede
sig fra Havets Overflade.

Kaptajn Nemo gik straks op til den Klippetop, som han
havde valgt til sit Observatorie. Opstigningen over de spid-
se Lavablokke, hvorfra der udstremmede en gennemtraen-
gende Svovllugt, var meget besveerlig. Kaptajn Nemo, der
var vant til slige Bjergbestigninger, klatrede op ad de
stejle Skraenter med en Lethed og en Behandighed, som en
Gemsejeger vilde have misundt ham.

Vi brugte to Timer om at naa op til Klippens Top, hvor-
fra man havde en vidunderlig Udsigt. For vore Fadder
laa blendende hvide Snemarker, over vore Hoveder hval-
vede den blaa Himmel sig. I Nord kom Solen til Syne
som en glodende Ildkugle, der kastede sit redgyldne Skeer
ud over Horisonten. I det fjerne laa ,,Nautilen* som en
sovende Hval, og hag ved os mod Syd og mod @st bredte
der sig et umaadeligt Land, en kaotisk Ophobning af Klip-
pe- og Isblokke. 10*

|
|
"s
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Da Kaptajn Nemo naaede Toppen, bestemte han straks
Klippens Hojde ved Hjxlp af Barometret.

Et Kvarter for 12 stod Solen op. For os, der stod saa
hgjt, viste dens gyldne Skive sig endog et godt Stykke over
Kimingen — nede paa den flade Strand vilde man kun
have set tre Fjerdedele af den, og selv da vilde det meste
af det, man saa’, skyldes Straalernes Brydning i Luften.

Kaptajn Nemo satte Kikkerten for Ojnene og had mig
passe Uret. Saafremt det halve af Solen var dalet ned i
Horisonten, naar Urets Viser stod paa tolv, da befandt
vi os paa Sydpolen. Jeg stod med Uret i Haanden og fulgte
med bankende Hjerte Viserens Fremrykken.

,, Tolv!“ udbred jeg.

,,Sydpolen,“ svarede Kaptajn Nemo med hgj Stemme og
rakte mig Kikkerten, i hvilken jeg saa’ akkurat Halvdelen
af Solen, der hazvede sig over Horisonten.

Jeg lod Kikkerten synke, og staaende ved Siden af hin-
anden stirrede vi tavse ud over det stille, gde Landskab,
som endnu ikke nogen menneskelig Fod havde betraadt,
stirrede ud mod Solen, der for sidste Gang i seks lange
Maaneder sendte sit Lys ud over Sydpolen.

Men mine Tanker gjaldt ikke leengere det nye Land, der
laa udbredt ved mine Fodder. Ud over Isens hojt optaar-
nede Bjzrge fulgte jeg Solen paa dens Vandring mod
Nord, og i Tankerne dvealede jeg ved Menneskene deroppe
i de kendte Lande. Jeg fulgte dem paa deres myldrende
Fard, paa deres utramttelige Virketrang og Virkelyst, og
jeg saa’ dem sende deres Skibe ud. Det var Jagten efter
Havets store Dyr, som forst lokkede Semeendene mod Nord
og mod Syd, det var Vind og Strom, der i de Tider, da
man endnu ikke kendte alle Sejlkunstens Hemmeligheder,
kastede de ulykkelige i Land paa Polernes ode Kyststraek-
ninger. Senere kom de rigtige Ekspeditioner, udrustede
med det Maal for Oje at finde nyt Land. Hvilke frygtelige
Kampe, hvilke forferdelige Lidelser havde disse ode Egne
med deres barske Klima ikke veaeret Vidne til, medens
Menneskene Skridt for Skridt med Aartiers, ja, Aarhun-
dredes Mellemrum kempede sig frem fra Breddegrad (il
Breddegrad? Men til Sydpolen var endnu ingen naaet. Og
nu stod jeg her, bragt hertil ved et eneste Menneskes
overlegne Klogt, omfattende Viden og urokkelige Mod.
En voldsom Folelse af Beundring, nasten Begejstring
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for dette mwrkelige Menneske steg op i mig. Jeg folte
en pludselig brendende Trang til at sige ham defte, til
at trykke hans Haand, og jeg vendte mig imod ham.

Men min bratte Bevaegelse rev Kaptajn Nemo ud af hans
Tanker. Han vendte Ansigtet om imod mig, og jeg saa’ et
Glimt af Stolthed og Lykke i-hans @jne, men allerede i
neste Nu forsvandt det atter og veg Pladsen for det sad-
vanlige, rolige Blik, hvis Kulde stivnede selv det varmeste
Ord paa mine Laber.

,Vi staar paa Sydpolen“ sagde han alvorligt. ,Jeg,
Kaptajo Nemo, har den 21. Marts 1868 naaet Sydpolen, og
jeg tager nu dette Land i Besiddelse.”

,»1 hvis Navn, Kaptajn?*“

,, I mit eget, Hr. Professor.”

Med disse Ord udfoldede Kaptajn Nemo et kulsort Flag,
i hvilket der straalede et guldbroderet N.

Han vendte sig atter mod Solen, hvis sidste Straaler var
ved at forsvinde i Horisonten og raabte:

,Lev vel, Sol, og lad Dine Skygger brede sig over mit
nye Rige!“

Og Skyggerne voksede hurtigt. Et ejendommeligt blaa-
agtigt Skeer -udstraalede fra Horisonten. Kun de hgjeste
Klippetoppe lyste endnu redt i Straalerne fra den gledende
Ildkugle, der langsomt dalede med for at slukkes i det
morke Hav — nu svandt den helt, og Polarnatten kastede
sine sorte Skygger ud over Kaptajn Nemos Rige.

XXX).
Endnu en Tunnel

Tidlig den naste Morgen begyndte Forberedelserne til
Afrejsen, medens det sidste demrende Tusmerke gled over
i Polens lange Nat. Det var bitterlig koldt. Stjernerne skin-
nede med ualmindelig Glans og i Zenith straalede det vid-
underlige Sydkors, de antarktiske Egnes Polarstjerne.

Termometret viste 30 Gr. under Nulpunktet, og da det
tillige bleste sterkt, var der nwesten ikke til at vere
oppe paa Damkket. Der viste sig stadig flere og flere Is-
blokke omkring s, og Havet begyndte at fryse helt til.
Talrige merke Pletter paa Overfladen angav de Steder,
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hvor den nye is begyndte at danne sig. Det var tydeligt,
at det var umuligt at naa hertil i de seks Vintermaaneder.
Hvad gjorde Hvalerne i denne Periode af Aaret? Uden
Tvivl segte de under Isdekket til andre Have — hvorimod
Sewelerne og Hvalrosserne kan taale den strengeste Kulde.
Naar Havet begynder at fryse til, borer de i Isen Huller,
som de stadig holder aabne for derigennem at faa Luft.
Og naar Fuglene ogsaa treekker mod Nord paa Grund af
Kulden, er S@lerne og Hvalrosserne de eneste Veasner i
Polarhavene.

,,Nautilens“ Beholdere blev fyldt, og den dukkede lang-
«omt ned under Overfladen. Da den var kommen 300 Meter
ned, standsede den. Skruen satte sig i Bevaegelse, og med
en Fart af 15 Mil i Timen sejlede vi mod Nord, og inden
Aftenen bred frem, var vi allerede inde under det uhyre
Dakke, som den faste Is dannede over os.

Skodderne i Salonen var trukken for, at ikke et eller
andet Stykke Drivis skulde knuse Ruderne, og jeg ftil-
bragte Dagen med at nedskrive mine Indtryk fra Syd-
polen. At vi virkelig havde vaeret paa dette utilgengelige
Sted, forekom mig saa eventyrligt, saa utenkeligt, sarlig
da vi var kommen dertil uden nogen neavneverdig Fare
eller Anstrengelse, nermest i Ro og Mag i en hyggelig,
elegant Kahyt. Skulde jeg opleve flere af den Slags Over-
raskelser? Rimeligvis, thi Havets Vidundere er sikkert uud-
temmelige — at demme efter alt, hvad jeg hidtil havde
set: Jagten i Cresposkoven, Stranden ved Torresstraedet, Per-
lefiskeriet paa Ceylon, Koralkirkegaarden, den arabiske Tun-
nel, Vigo-Bugten, Atlantis — og nu Sydpolen!

Alle disse Erindringer holdt mig vaagen hele Natten,
og jeg lukkede mod Sedvane ikke et je.

Klokken 3 om Morgenen fo’r jeg op ved et voldsomt
Sted. Jeg rejste mig halvt op i Kejen og lyttede spzendt
ud i Morket, og nu kom der et nyt Sted — saa voldsomt
var det, at jeg blev slynget helt ud i Kahytten. , Nauti-
len“ maatte aabenbart veaere stedt paa et Isbjerg og sad
nu fast — den krangede allerede sterkt til den ene Side.

Jeg famlede mig frem langs Vaggen og kravlede gen-
nem Gangen ind i Salonen, hvor det elekiriske Lys var
teendt. Herinde laa Mgblerne hulter til bulter, men heldig-
vis var Glasmontrene, som var nittet fast, ikke kommen
noget til.
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Jeg horte Fodtrin og forvirrede Stemmer, men Kaptajn
Nemo viste sig ikke. Just som jeg stod i Begreb med atter
at forlade Salonen, kom Ned Land og Conseil ind.

»Hvad er der sket? spurgte jeg.

,»Det samme vilde vi netop sperge Herren om,“ svareds
Congeil.

»,Jeg véd, hvad det er,“ udbred Ned Land. ,,,,Nautilen®
sidder fast, og at demme efter Stillingen tror jeg ikke,
at vi denne Gang slipper saa nemt fra det som i Torres-
streedet.“

»Er vi da oppe i Overfladen?‘ spurgte jeg forundret.

,Det véd vi ikke,“ svarede Conseil.

,Naa, det kan vi snart faa at se,“ sagde jeg og raad-
forte mig med Manometret, og til min store Forundring
viste det en Dybde af 360 Meter.

,Hvad i Himlens Navn betyder dette?‘ udbred jeg for-
feerdet.

,Herren maa sperge Kaptajn Nemo om det, vi véd det
ikke,“ svarede Conseil.

,»Men hvor er han?‘ spurgte Ned Land.

,Kom med mig,“ sagde jeg til mine Kammerater.

Vi forlod Salonen. I Biblioteket var han ikke. I Gangen
heller ikke. Jeg antog, han maatte vere inde i Styre-
huset, og i saa Tilfeelde var det bedst ikke at forstyrre ham.
Vi gik derfor atter ind i Salonen og ventede.

Jeg forbigaar i Tavshed Ned Lands Forbandelser. En-
delig en Gang gav han hele sin Vrede Luft i de frygtelig-
ste Eder og Trusler.

Jeg lod ham rase, som han vilde, uden at svare ham,
medens jeg lyttede spendt efter den mindste Stej ude fra
Skibet.

Vi havde vel omtrent ventet en Snes Minutter, da Kap-
tajn Nemo endelig traadte ind. Han lod slet ikke til at
gse o0s. Hans ellers saa ubevaegelige Ansigt rebede nu en
steerk Uro. Han gik straks hen og saa’ paa Kompasset og
Manometret og vendte sig derfra til Kortet.

Jeg turde og vilde ikke forstyrre ham. Men da han
lidt efter vendte sig om, tog jeg Mod til mig og spurgte:

,Er det et alvorligt Uheld, der har ramt os, Kaptajn?“

Han saa’ et @jeblik aandsfraveerende paa mig og svarede
da kort:




,,Maaske.“
,,Lr der overha@ngende Fare?“
~,,Nej.“

,,Sidder ,,Nautilen“ fast?“

S

,,Hvorledes er det sket?“

,,Ved et Lune af Naturen, ikke paa Grund af Menneskenes
Uerfarenhed. Vi har ingen Fejl begaaet, men Ligevaegtlovens
Virkning lader sig ikke hamme. Man kan byde de men-
neskelige Love Trods, men Naturlovene kan man ikke mod-
sette sig.”

Jeg blev lige klog af dette Svar.

,Men hvori bestaar dette ulyksalige Uheld?* spurgte
jeg.
,,Bn uhyre Isblok, et helt Bjerg er kentret lige ved
Siden af os,“ svarede han. ,Naar Isbjergene bliver un-
dergravet ved Vandets varmere Temperatur eller ved gen-
tagne Sted, da flytter deres Tyngdepunkt sig — de val-
ter, slaar saa at sige en Kolbotte. Det er det, der er sket
her. Et Ishjerg er vaeltet — men det har truffet sig saa
uheldigt, at det netop er-sket i samme @jeblik, som vi
befandt os under det. Det er stodt mod Skibets Side, er

gledet ind under det og har fert det med sig op ad, hvor
" vi er krenget om paa Siden, og nu ligger vi bogstavelig
talt paa Grund midt i Vandet.”

,,Men saa behover vi jo kun at temme , Nautilens“ Be-
holdere, saa stiger vi jo straks,“ sagde jeg.

,Det er netop det, der proves nu. Kan De ikke hore
- Pumperne arbejder? ,,Nautilen“ stiger ogsaa, det kan De
selv se her paa Manometret, men Isblokken stiger samti-
dig, og indtil der heender et eller andet, som formaar at
standse den, forbliver vor Stilling i det veasentligste ufor-
andret.“ .

,Nautilen“ laa stadig paa hejre Side — men den vilde
uden Tvivl rette sig, naar Isflagen ikke lengere blev dre-
vet opefter. Men hvem vidste, om vi ikke, inden detie
skete, vilde vere steget saa meget, at vi stedte mod den
faste Polaris og saaledes blev klemt inde mellem to Is-
flager!

Der var ingen Tvivl om, at vor Stilling var ganske over-
ordentlig kritisk. Kaptajn Nemo holdt hele Tiden @je med
Manometret. ,,Nautilen® var steget cmtrent 50 Meter.
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Opstigningen fortsattes stadig. Pludselig mzrkedes et let
Sted i ,,Nautilen®, og den rettede sig langsomt. Malerierne
paa Vmggen nmrmede sig lidt efter lidt deres normale
Stilling.

Ingen af os sagde et Ord — med spaendt Opmeerksomhed
iagttog vi, hvad der hendte omkring os — Gulvet blev
nesten vandret under vore Fodder.

Der gik 10 Minutter, der forekom mig som en hel Evig-
hed

,»Nu er vi paa ret Kgl!“ udbred jeg.

,,Ja,“ svarede Kaptajnen og gik hen mod Dgren.

,Men flyder wvi?“

,,Rimeligvis, svarede han, ,efter Beveegelsen at dem-
me.‘

Kaptajn Nemo gik ud — og jeg meerkede snart, at han
havde standset ,,Nautilens“ opadgaaende Bevaegelse. Den
vilde sikkert ellers snart have stedt mod Polarisens un-
derste Side, og det var derfor bedre at holde Skibet len-
gere nede, hvor det endnu kunde rore sig.

,,Det slap vi godt nok fra,“ mente Conseil.

»Ja, vi kunde lige saa let som ingen Ting vaere blevet
knust mellem Isblokkene eller i det mindste skruet fast
— og uden Luft! Ja, det slap vi sandelig godt fra!“

,,Hvis vi er sluppet fra det!“ brummede Ned Land.

Jeg havde ikke Lyst til at disputere med min stedige
Ven, Kanadieren, der syntes at finde en vis Tilfredsstillelse
ved stedse at udmale sig det veerste. Og sluppet fri var vi —
vi stod ikke lengere paa Grund, og af Skruens Bevagel-
ger kunde jeg marke, at vi gik frem med betydelig Fart.

,Blot vi kunde faa Skodderne trukket fra et Ojeblik,*
sagde jeg, ,,saa var, vi dog maaske i Stand til at danne
os et Sken over vor Stilling.“

,Det skal De saamaend ikke gnske Dem, Hr. Professor,”
brummede Ned Land, ,,det bliver vist ikke noget behage-
ligt Skon.“

Jeg skulde netop til at give ham et skarpt Svar, da
Skodderne i det samme blev trukken til Side, og Lyset
fra Salonen oplyste Omgivelserne derude.

Som jeg ganske rigtigt havde tenkt mig, fled ,,Nau-
tilen“ i aabent Vande, men hvad var det? I en Afstand
af en halv Snes Meter rejste sig il begge Sider n
skinnende Flade at Is — over os — under os — [s —




og kun Is! Det var det veltede Isbjwrg og den faste I,
som var stgdt sammen og som nu indesluttede ,,Nautilen*
i en Tunnel af Is paa omtrent tyve Meters Hojde og Bredde.
,,Nautilen“ havde nu intet andet at gere end at sejle ud
af denne Tunnel, fremad eller tilbage, dukke nogle hun-
drede Meter ned og rolig fortsette Farten mod Nord.

Lyset i Salonen blev nu slukket, men alligevel stod vi
badet i et formeligt Lyshav, fordi Lanternernes Lysstrom
blev kastet tusindfold tilbage fra Isveeggene. Jeg har aldrig
i mit Liv set en saadan Farvepragt. Hvert Hjorne, hver
Ujevnhed, hver eneste Krystal i Isen straalede ien blaen-
dende Glans og 1 forskellige Farver efter Aarene, der
lob gennem Isen. Det var som en Grotte, der skinnedec
af Adelstene, blaa, grenne og rode, og Diamanter, hvis
tindrende skarpe Glans skar i @jnene.

,,Hvor vidunderligt!“ udbred Conseil.

,,Ja, det er et helt Eventyr, ikke, Ned?“ sagde jeg.

,Ja, det er smukt,“ indremmede Ned, ,men dette Syn
kan komme os dyrt til at staa. Det er mig newsten, som
ser vi her Ting, Vorherre med Vilje har villet unddrage
Menneskenes Blikke!“

Ned havde paa en Maade Ret — det var virkelig altfor
smukt! Men hele denne Herlighed varede kun et @jeblik.

Pludselig udstedte Conseil et skingrende Skrig.

,,Luk Ojnene! Luk Ojnene!“ raabte han, ,jeg er nasten
blind af at se paa det.“

Mit Blik rettedes uvilkaarligt hen mod Ruden, men jeg
kunde ikke udholde den blendende Glans, der veeldede mig
i Made.

,Nautilen® havde forsget sin Hastighed, og alle disse
Myriader af skinnende Lyspunkters rolige, men skarpe Glans
var pludselig kommen i Beveegelse og havde forvandlet
sig til et Veld, et Mylder af springende Ildgnister, hvis
Glans skar i Ojnene som en stikkende Ildregn.

Nu lukkede Salonens Skodder sig atter, og vi kunde
igen tage Heenderne fra Ojnene, men det varede nogen
Tid, inden vi forvandt det voldsomme Indtryk.

,Jeg har aldrig kendt Mage!* udbred Conseil. ,Naar
vi en Gang kommer op igen paa Jorden, vil vi slet ikke
kunne finde os til Rette i de smaa, elendige Forhold —
vi er sandelig vant til noget bedre!

Slige Ord i hans flegmatiske Mund var et tilstreklkeligt
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Bevis paa den Begejstring, der havde grebet os, men Ka-
nadieren undlod ikke at halde en Spand iskoldt Vand ned
ad Ryggen paa ham — aandelig talt, naturligvis.

,,Veer De kun rolig, kere Conseil,“ sagde han, ,,vi kom-
mer ikke op paa Jorden igen!“

Klokken var imidlertid blevet fem. Pludselig maerkede
vi et Sted forude. Det maatte aabenbart vsere Forstavnen,
som var stodt mod en Isblok. Den maatte antagelig kunne
omgaas og Farten fortsattes, tenkte jeg, men til min
store Forbavselse merkede jeg lidt efter, at ,,Nautilen®
gik tilbage.

,,Vi bakker!“ udbred Conseil.

,,Ja,“ svarede jeg, ,,Tunnelen maa aabenbart veere sper-
ret her, men vi finder nok en anden Udgang.“

Jeg tvang mig til at vere rolig, men det var jeg langt
fra.
,,Det bliver en ordentlig Forsinkelse,“ sagde Ned Land.
,Er det ikke ligemeget, om vi kommer nogle Timer
for eller senere ud, naar blot vi kommer ud,“ sagde jeg.
,,Ja, naar blot vi kommer ud,“ gentog Kanadieren med

et sterkt Eftertryk paa hvert af sine Ord.

Jeg kunde umuligt forholde mig rolig lengere, men
gik ind i Biblioteket, tog den forste, den bedste Bog og
kastede mig paa Sofaen.

Et Kvarters Tid efter kom Conseil ind til mig. Jeg
maerkede godt, at han stod og saa’ paa mig, men jeg lod som
intet.

,Er det en interessant Bog, Herren leser?“ spurgte han.

,»Ja, meget interessant,” svarede jeg.

,,Det vil jeg gerne tro. Det er jo Herrens egen Bog.”

,Min Bog?“

Jeg havde lmst i min egen Bog: ,Havets Hemmelig-
hed“, men jeg anede ikke selv, hvad jeg havde lest. Jeg
lukkede Bogen og gav mig til at gaa frem og ftilbage i
Salonen. Ned og Conseil rejste sig for at treekke sig tilbage
til deres Kahytter, men jeg kunde ikke udholde Tanken
om at skulle veere alene.

,,Bliv her, kere Venner,“ bad jeg, ,lad os blive sammen,
til vi er sluppen helskindede ud af denne Fare.”

»Som Herren behager,“ svarede Conseil.

Der gik nogle Timer. Jeg iagttog af og til de forskellige
Instrumenter, som hang. paa Vaeggen, og de viste mig,
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at ,,Nautilen“ stadig holdt sig i en Dybde af 300 Meter
og ligeledes, at den stadig bevaegede sig mod Syd med en
Fart af tyve Mil i Timen. Men Kaptajn Nemo havde sik-
kert — ligesom vi andre — en Fglelse af, at det gjaldt
om at skynde sig.

Ved halvni Tiden meerkede vi atter et Sted, og denne
Gang i Bagstavnen.

Jeg folte, jeg blev ligbleg. Jeg og mine Kammerater
saa’ paa hverandre — ingen af os sagde et Ord — men
vi vidste alle tre, at vi tenkte det samm

I dette @jeblik traadte Kaptajn Nemo eiﬁld i Salonen.

Han var bleg, men tilsyneladende rolig.

Jeg traadte uvilkaarligt et Skridt henimnod ham, jeg
beveegede Laberne, men kunde ikke faa et Ord frem.

»Vejen er spaerret mod Syd og mod Nord,“ sagde han.
, Vi er indesparrede i en undersgisk Isrende!

XXXII.
Lutft.
Vi var altsaa i Feengsel! Over os — under os — omkring
0s — en uigennemtraengelig Ismur!

Ned Land huggede rasende Haanden i Bordet. Conseil
forholdt sig ganske stille. Jeg saa’ Kaptajnen ind i An-
sigtet. Hans Traek var rolige og ubevaegelige — han stod
med korslagte Arme og stirrede stivt frem for sig.

,,Nautilen rorte sig ikke af Pletten.

,»Mine Herrer,“ tog Kaptajnen endelig Ordet, ,,den Stil-
ling, hvori vi for Ojeblikket befinder os, vil og maa sik-
kert ende med Deden — men vi har to Dgdsmaader at
vaelge imellem.“ Han talte ligesaa roligt som en Professor,
der forklarer sine Elever en matematisk Formel. ,,Enten
bliver vi knust, eller ogsaa bliver vi kvalt. Muligheden
for at do af Sult er saa ringe, at jeg helt lader den
ude af Betragtning — vi har mere Proviant, end vi faar
Tid til at spise.“

, Kvalt, gentog jeg, ,hvor er det muligt? Der er jo
Luft nok i Beholderne.

»Luft nok, ja, saameend,” svarede Kaptajn Nemo, ,Luft
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nok til to Dage. Vi har allerede veret seks og tredive
Timer under Vandet, men inden otte og fyrretyve Timer
vil vort Luftforraad vesere sluppen op, og i det sidste Dogn
vil det endda blive vanskeligt for os at treekke Vejret —
egentlig treenger Luften allerede nu til at fornyes.“

,,Saa maa vi altsaa soge at slippe ud inden otte og fyrre-
tyve Timer.“

»Vi vil i det mindste gore et Forsog paa at gennem-
bryde den Mur, der omgiver os paa alle Sider.”

s Hyor?¢

,Vi maa prove os frem. Mine Folk vil nu i Dykker-
dragter gaa ned og preve paa at hugge Isen igennem,
hvor den er tyndest.“

, Vil Salonens Skodder blive aabnede?*

»Ja, nu skal jeg give Ordre til det, og De kan da herinde
fra folge Arbejdets Gang.‘

Kaptajn Nemo forlod os. Et @jeblik efter herte jeg
Vandet treenge ind i Beholderne, og ,Nautilen“ sw®nkede
sig langsom, til den stedte mod Rendens Bund i en Dybde
af 350 Meter.

,Kere Venner,“ sagde jeg til mine to Kammerater,
,»vor Stilling er fortvivlet, men jeg stoler paa jeres
Mod og jeres Energi, og jeg vil bede Dem, Ned, ikke gore
Stillingen endnu vanskeligere ved at rase mod Kaptajn
Nemo.“

»Nu er der ikke Tid til sligt,* svarede Kanadieren ro-
ligt, ,,nu gelder det forst og fremmest at redde Livet.*
,Tak for de Ord, Ned,“ sagde jeg og rakte ham Haan-
den. i

»Jeg forstaar at fere en Hakke ligesaa godt som en
Harpun, og hvis jeg kan veere til nogen Nytte, staar
jeg til Kaptajnens Tjeneste.

Vi gik alle tre ud for at melde os til Arbejdet, men
forelpbig blev kun Ned Land antaget. Han tog straks
Dykkerdragten paa, og sammen med fem, seks Mand af
Skibets Bes®tning, gik han ned paa Isen. Alle var for-
synede med Hakker og lange Borestenger.

Kaptajn Nemo forte selv an, efter ham kom Ned Land,
ilerfikke‘ stod noget tilbage for Kaptajnen i Hejde og
Craft.

Fra Vinduet i Salonen saa’ vi dem efter Kaptajnens
Anvisning anbringe deres lange Bor paa forskellige Ste-
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der, forst i Sideveeggene og senere i Bunden og dreje
los — naturligvis faldt det dem ikke et @jeblik ind at
bore opefter, der vidste vi paa Forhaand, at Isen var
uigennemtrangelig, eftersom den mindst maatte vaere 400
Meter tyk.

Et Par Boringer i Sidevaeggen overtydede snart Kap-
tajn Nemo om, at det ikke lod sig gere at slippe ud her.
Derimod Wviste Bunden sig kun at vaere ca. 10 Meter tyk
— skulde vi ud, maatte det altsaa veaere denne Vej.

Arbejdet blev straks paabegyndt. Vi blev delt i to
Hold, der skulde arbejde skiftevis, det ene under Kap-
tajn Nemos Anforsel, det andet, hvortil Conseil og jeg
horte, under Naestkommanderendes Anforsel.

Kaptajn Nemo havde med sin Hakke afridset en lang
Figur i Isen, noget sterre end ,,Nautilen“, og det forste
Hold angreb nu dette Stykke med deres Hakker og
Spader.

Da det forste Hold havde arbejdet i to Timer kom
Turen til os. Vandet forekom mig forferdelig koldt, men
man blev hurtig varm af Arbejdet, og der var ingen af
os, der sparede paa Krafterne. Det var en stor Lettelse
i Arbejdet, at vi ikke behovede at bekymre os om at
skaffe de loshuggede Isblokke og Isstumper bort. Thi de
var neppe losnede, for de gjeblikkelig paa Grund af
deres ringe Veagtfylde flgj til Vejrs som en Ballon og
op til Polarisen faste Tag.

Da jeg efter to Timers uafbrudt Arbejde kom tilbage
til ,,Nautilen* for at faa lidt Mad og hvile mig, inden
det atter blev min Tur til at bruge Spaden, mzrkede jeg
straks, at der var stor Forskel paa den reme Luft, vi
havde i Rouquayrols Luftbeholdere, som ‘var fyldt fra
en Reservebeholder, og paa den Luft, der fandtes i , Nau-
tilen®. I 48 Timer var den ikke blevet fornyet — og
for at komme gennem Ismuren maatte vi— at domme efter
det alt udforte Arbejde — mindst arbejde endnu 41/, Degn
— og vi havde kun Luft ombord til 36 Timer endnu!

,Det er jo nzmsten haablost! sagde jeg til mine to
Kammerater.

,,Ja,% svarede Ned Land, ,0g tilmed maa vi huske paa,
at selv om vi slipper ud af dette fordemte Fzngsel,
saa befinder vi os sikkert endnu under Isdekket og kan
ikke straks komme op til Vandfladen og faa Luft.“
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Denne Bem@rkning var rigtig nok. Det var nsesten umu-
ligh at beregne, hvor lang Tid der vilde medgaa, inden
vi wvar frie. Vilde vi ikke alle vzre kvalt, inden ,Nauti-
len“ atter kom op til Vandets Overflade? Skulde det veere
vor Lod at gaa til Grunde i dette Rige?

Det var trosteslose Udsigter — men wvi saa alle modigt
Faren i 9jnene og var rede til at gore vor Pligt til vort
sidste Aandedrag.

Hele Natten arbhejdedes der med fuld Kraft — men da
jeg om Morgenen foretog en Undersegelse af Forholdene,
lagde jeg Mwrke til, at Renden, hvori vi befandt os, lige-
som var blevet smallere, idet Sideveggene neermede sig
mere og mere til hinanden. Forklaringen var simpel nok:
det Vand, som ikke var sat i Beveaegelse ved vort Ar-
bejde — altsaa swerlig Vandmasserne langs Isrendens Sider
— viste Tilbojelighed til at fryse til.

Jeg talte ikke til mine Kammerater om denne nye og
overhsngende Fare, for ikke yderligere at nedstemme
deres Mod, thi i mine @jne var der ingen Udsigt til at
kunne bekempe denne Fare, som betydeligt formindskede
Chancerne for vor Frelse. Hvordan vilde det veaere muligt
at forhindre denne Tilfrysning, som vilde ende med at mase
.. Nautilen,” som var den kun af Glas.

Da jeg kom om Bord paa Skibet, gjorde jeg Kaptajn
Nemo opmzrksom paa dette Forhold.

,Jeg har allerede lagt Merke til det,“ svarede han
med den urokkelige Koldblodighed, som heller ikke havde
forladt ham nu i Farens Stund, ,,men jeg ser ingen Mu-
lighed for at afvende denne Fare. Det eneste, vi har at
gore, er at se at komme forst 1 dette Kapleb med
Naturen.

Jeg arbejdede mange Timer den Dag — Arbejdet var
nu det eneste, som formaaede at holde mig oppe. Desuden
var det langt bedre at indaande den Luft, der var i Appa-
raterne end den daarlige Luft, som fandtes i ,,Nautilen®,
hvor den udaandede Kulsyre ikke fertes bort.

Henad Aften var den udhuggede Rende kun blevet to
Meter dybere, og da jeg atter kom om Bord, var Luften
saa daarlig, at jeg var lige ved at besvime. Kaptajn Nemo
maatte aabne Hanerne paa Reservebeholderne og lade lidt
frisk Luft slippe ind, eller var sikkert ingen af os vaagnet
den nwste Morgen.
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Den nwste Morgen begyndte vi at grave paa den femte
Meter, men Rendens Tilfrysning var nu tydelig at se, og
_det stod os alle klart, at den vilde fryse helt sammen,
inden det lykkedes ,Nautilen“ at slippe bort.

Fortvivlelsen overmandede mig — jeg kastede Hakken
fra mig — til hvad Nytte grave og grave i denne Isbund,
naar vi dog wilde blive knuste af Siderne og Loftet, der
langsomt og lydlest lukkede sig sammen om os.

I dette Gjeblik kom Kaptajn Nemo forbi mig. Jeg lagde
Haanden paa hans Arm og pegede paa Vaeggene, som nu
kun var nogle faa Meter fra ,,Nautilen®.

Han nikkede og gav mig Tegn til at felge sig. Vi gik
op i Skibet, tog vore Dykkerdragter af og gik ind i
Salonen.

. ,,Professor Arronax,“ sagde han, ,,vi maa nu forsege det
sidste Middel. Denne Tilfrysning vil maaske kunne frelse
08.

,»Frelse os,“ gentog jeg forundret.

,,Ja, hvis ,,Nautilen“ blot er sterk nok til at udholde
dette Pres uden at blive knust.”

Jeg stirrede tavs paa 'ham, jeg forstod ikke, hvad han
mente.

,Forstaar De da ikke, at denne ny Dannelse af en Is-
blok inde i en anden, der ikke er saa fast forbunden,
maaske vil kunne sprenge Isbhjerget og aabne os en Vej.“

,,Men Spzndingen i Isen, som kraeves til at spraenge
Isbjerget, vil sikkert knuse ,,Nautilen“, mente jeg.

¢

,,Maaske — maaske ikke — vi kan ikke mere stole paa
Naturens Hj®lp, vi er udelukkende henvist til at stole
paa os selv. — Vi har en Chance — én endnu — vi maa

enten benyfte os af denne Tilfrysning eller standse den!‘

,,Luften her om Bord er ikke til at indaande mere,*
sagde jeg. ,Hvor lmnge vil vi kunne leve paa Reserve-
beholderen ?*

Kaptajn Nemo saa’ mig lige ind i Ojnene.

,I Overmorgen er de tomme.*

En kold Sved sprang frem paa min Pande, og dog havde
jeg i og for sig ingen Grund til at blive forundret over
dette Svar. Den 22. Marts var ,,Nautilen® dukket ned
under Overfladen. I Dag havde vi den 26. I fem Dage
havde vi ikke fornyet vort Luftforraad — og hvis ikke
— Endnu den Dag i Dag, da jeg skriver dette, risler en
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iskold Gysen igennem mig ved Tanken om, hvad der vilde
ske — hvis ikke — hvis ikke — —

Kaptajn Nemo stod stille og ubevaegelig. Pludselig fo'r
han sig med Haanden over Panden, og jeg herte ham
udbryde:

,Ja — mnaturligvis — kogende Vand!“

»Kogende Vand?*“ gentog jeg.

»Ja, netop! Vi er jo indelukket i et forholdsvist snee-
vert Rum, og kunde det da ikke twnkes, at kogende Vand
i en uafbrudt Strom udslynget fra ,,Nautilen“s Pumper,
kunde bringe Temperaturen til at stige og forhindre yder-
ligere Tilfrysning.*

,»Man har jo Lov at forsege det, mente jeg:

,»Saa, kom!*

Vi gik ud i Maskinrummet, hvor de store Destillations-
apparater stod, som tilvirkede det Drikkevand, vi for-
brugte om Bord. De blev fyldt med Vand, og ved Hjelp
af Blektriciteten havde Vandet i Lebet af nogle faa Mi-
nutter naaet en Temperatur af 100 Gr. Det varme Vand
blev nu ledet ud til Pumperne, medens Apparaterne stadig
fyldtes med nyt Vand, og Elektriciteten udviklede en saa-
dan Varme, at Vandet kun behovede at lobe gennem Appa-
raterne for i kogende Tilstand at naa ud til Pumperne
— og det til Trods for, at det kom lige fra Isrenden.

Arbejdet ved Pumperne begyndte nu, og efter tre Ti-
mers Forlgb viste Termometret 6 Gr. under Nulpunktet
mod 7 tidligere — og 2 Timer efter var det steget
til 4 Gr.

»Jeg tror nasten, det lykkes,“ sagde jeg til Kaptajnen.

»Jeg tenker det ogsaa — knust bliver vi aabenbart ikke,
men — maaske kvalt.*

I Lobet af Natten steg Temperaturen til 1 Gr. under
Frysepunktet, det var umuligt at drive den hgjere op,
men det var for saa vidt heller ikke medvendigt, da Van-
det forst fryser ved 2 Graders Frost.

Den nwmste Dag — den 27. Marts — havde vi gravet
seks Meter ud, endnu var der fire tilbage, hvilket om-
trent var det samme som 48 Timers Arbejde.

Luften i ,Nautilen® kunde nu ikke lzngere fornyes og
var neesten ikke til at indaande.

Hvad enten jeg laa ned eller stod op, havde jeg en

LEn Verdensomsejling under Havet. 11

¢
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Fornemmelse, som om der hvilede en Vgt af tunge
Blyplader paa mit Bryst. En underlig Slovhed bemzgtigede
sig mig — jeg gabede uafbrudt og gispede hele Tiden
for at forny mine Lunger med den Luft, de krzvede, men
som de ikke kunde faa.

Undertiden laa jeg hen uden Bevidsthed — Conseil
led ligesaa meget som jeg, men han veg ikke fra min
Side og gjorde alt for at treste og opmuntre mig. Han
holdt min Haand i sin og jeg herte ham sige:

»Kunde jeg blot lade vemre at traekke Vejret, saa Her-
ren ‘kunde faa min Luft med!“

Taarerne steg mig i @jnene, da jeg horte disse Ord.

Med hvilken Glede tog jeg ikke Dykkerdragten paa,
naar det blev min Tur at arbejde. Hvad gjorde det, om
Hender og Arme smertede — man kunde i det mindste
aande!

Men alligevel blev ingen l®ngere ved Arbejdet end
den fastsatte Tid, man vidste jo, at der var andre, som
i to Timer havde gispet efter den Luft, som ren og ublan-
det fandtes i Beholderne.

Kaptajn Nemo selv wvar et lysende Eksempel for os
andre — uden et Ord — wuden Toven afleverede han
sin Luftbeholder og gik ind i ,Nautilen“s reedselsfulde,
forplumrede Atmosfeere.

Arbejdet blev denne Dag fremskyndet med yderligere
Kraft. Der var endnu to Meter igen, inden vi maaede
ud i det aabne Vand, og Luftbeholderne var n®sten tomme
— den lille Rest, der var tilbage, maatte gemmes til de
arbejdende. G

Da jeg atter kom om Bord, var jeg neesten ved at
kveeles.

Hvilken Nat! De Lidelser, vi gennemgik, lader sig ikke
beskrive! Og den nsste Morgen! Jeg ravede om som en
Drukken, og enkelte af Folkene laa i rallende Krampe-
treekninger.

Nu, Sjettedagen efter vor Indespeerring, besluttede Kap-
tajn Nemo, da Arbejdet med Skovl og Hakke gik ham for
langsomt, at mase Resten af den Is, der skilte os ira
Vandet. Denne Mand havde formaaet at bevare sin Kold-
blodighed og Energi lige til det sidste — hans moralske
Kraft overvandt alle legemlige Lidelser — han kunde
tenke og handle — uden Hvile, uden Standsning!
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Paa hans Ordre blev ,,Nautilen fort ind i den Rende,
vi havde gravet, Mandskabet gik om Bord, Derene ‘blev
lukkede — og nu begyndte det sidste fortvivlede Forseg!

Samtidig med at Hanerne til Beholderne blev aabnede
og hundrede Kilo Vand styrtede ind og forggede ,,Nau-
tilen“s Veegt, lod Kaptajn Nemo de andre Haner udspy
Masser af kogende Vand paa den 1 Meter tykke Isflade,
som nu skilte os fra det aabne Vand.

Vi glemte vore Lidelser, ventede, lyttede — glippede
dette sidste Forseg, da var alt tabt!

Skont det summede og snurrede inde i mit Hoved,
horte jeg dog snart en ejendommelig, dump Brelen un-
der ,,Nautilen‘. Isen knagede, bragede — det lod som
dundrende Tordenskrald — det var tydeligt at merke,
at den sprengtes i tusinde Stykker ved , Nautilens* Veegt.

Vi kommer igennem,* hviskede Conseil ind i Oret paa
mig.

Jeg var ude af Stand til at svare ham — jeg greb kun
hans Haand og trykkede den krampagtigt.

Og vi kom igennem!

Pludselig sank ,,Nautilen* med rasende Fart ned i Dybet,
indtil Pumperne traadte i Virksomhed og drev Vandet ud.
Skruen snurrede rundt — vi sank ikke mere — vi styrede
lige mod Nord i vanvittig Fart.

Men hvor lenge skulde denne Sejlads under Isdeskket
endnu vare? En Dag til, og jeg vilde ikke vesere blandt
de levendes Tal — og ikke jeg alene, alle vilde vi om-
komme af Mangel paa Luft!

Jeg laa paa en Sofa i Biblioteket og var neer ved at
kveeles. Jeg var violet i Ansigtet, mine Leber blaa, mine
Sanser lammede. Jeg saa’ intet mere, herte intet, forstod
intet. Mine Muskler kunde heller ikke arbejde mere, Tid
og Sted havde jeg ikke lengere Begreb om, og det ene
Kvelningsanfald afloste det andet.

Timerne gik, men jeg formaaede ikke lengere at telle
dem. Jeg var ved at glide over i Bvigheden, og Dedskam-
pen begyndte.

Pludselig kom jeg atter til mig selv. Der var trangt
noget Luft ned i mine Lunger. Hvor kom den fra? Var
vi allerede oppe i Havets Overflade? Var vi sluppet ud
af vort Feengsel?

106
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Ak nej! Saa vidt var vi endnu ikke! Det var mine tro-
faste Venner, Conseil og Ned Land, som ofrede sig selv
for at frelse mit Liv, og som Tod mig indaande lidt frisk
Luft, der var blevet tilbage i en af Beholderne, skont
de selv var lige saa neer ved at kvales som jeg.

Jeg vilde ikke tage mod dette Offer, jeg vilde stode
dem tilbage, men mine Krafter var udtomt, de holdt
paa mine Hznder og sanseles indaandede jeg den friske
Luft og folte med Henrykkelse, at jeg atter vendte til-
bage til Livet.

Mit Blik faldt paa Uret. Klokken var elleve. Det maatte
vere om Formiddagen den 28. Marts. Med en Fart af
40 Kvartmil i Timen sked  ,,Nautilen“ gennem Vandet.

Hvor wvar Kaptajn Nemo? Var han bukket under? Og
hans Mznd? Var de ogsaa dode?

Et nyt Haab demrede hos mig — jeg folte, at vi steg
og sfeg. Manometret viste mig, at vi kun var nogle
faa Meter under Overfladen.

Var der aabent Vand over os eller — hvis der var Is
— kunde vi da bryde igennem denne Is, der skilte os fra
Luften?

Maaske! I ethvert Tilfelde vilde ,,Nautilen‘ sikkert for-
soge det.

Aabent Vand var der nok ikke, men jeg markede, at
»Nautilen nu ligesom samlede sine sidste Kreefter. Den
senkede Agterstavnen og loftede Forstavnen med dens
lange Bovspryd opefter.

Som en rasende Vadder gik den lgs paa Isen — Isen
knagede og bragede, slog Revmer — men igennem kom
vi ikke denne Gang.

Endnu et sidste Forsag' ,,Nautilen traL sig  tilbage,
tog Tilleb og kastede sig med endnu sterre Kraft mod Ts-
dekket. Da lod der som et oredevende Tordenskrald. ,,Nau-
tilen bred igennem Isen, der knustes og splintredes under
dens Vaegt.

Lugen blev revet bort, den rene, friske Luft strommede
ind og fyldte vore stakkels, forpinte Lunger med sin un-
dergorende Kraft.
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XXXIII.

Fra Kap Horn til Amazonfloden.

Jeg laa paa Dakket. Hvorledes jeg var kommen derop,
anede jeg ikke. Maaske var det Ned Land, der havde
baaret mig derop, maaske Conseil, maaske en anden —
jeg véd det ikke, men jeg laa deroppe — jeg trak Vejret
— indaandede den rene, friske Luft — folte, at jeg lang-
somt vendte tilbage til Livet.

Jeg slugte den rene, friske Seluft i dybe Drag, og ved
Siden af mig sad Ned Land og Conseil og fyldte deres Lun-
ger med Luft. Ingen Nydelse, ingen Glzde kan nogen Sinde
sammenlignes ‘med den Salighed, jeg folte ved at ind-
aande al den Luft. ieg onskede, efter disse lange, frygte-
lice Dages ubeskrivelize Kvaler og Lidelser!

Naar Folk i lang Tid har maattet sulte, er det naesten
livsfarligt for dem straks at styrte sig over Maden, naar
den s®mttes for dem, men vi behovede ‘ikke at tage slige
Hensyn, vi behovede ikke at paalegge os nogen Indskraenk-
ning, vi kunde straks fylde vore Lunger med den friske
Seluft, og Havets svage Brise vederkvaegede os som den
lifligste Vin og uden at beruse os.

»Aa, hvor det er herligt!“ udbred Conseil. ,,Nu kan Her-
ren triekke Vejret trygt, nu behever vi ikke at spare —
her er Luft nok til os- allesammen!*

Ned Land sagde ikke noget, men han speerrede sit
store Gab saa hejt op, at en Haj kunde vezre blevet
bange for ham! Og hvilke Lunger! Hvilke dybe Aandedrag!
Det lgd som en hel Dampmaskine, naar han trak Vejret.

Lidt efter lidt kom vi atter til Krafter, og 'da jeg he-
gyndte at se mig om, opdagede jeg, at wi var alene oppe
paa Dakket. Der war ikke en eneste af Bes®tningen
til Stede, og Kaptajn Nemo viste sig heller ikke. Det lod
merkeligt nok til, at de havde tilstraekkeligt i den Luft,
som ,,Nautilens® Beholdere nu blev fyldt med.

Forgvrigt savnede jeg dem ikke — jeg vilde helst
veere ene med mine Venner, jeg behovede ingen Vidnér
til den Tak, jeg nu af mit ganske Hjerte ydede mine tro-
faste Venner, som havde frelst mit Liv — havde de ikke
ofret sig selv og skaffet mine forpinte Lunger Luft fra
Beholderen, da var jeg sikkert omkommen. Men de vilde
slet ikke hore paa mig.
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,Lad det nu veere nok, Hr. Professor,“ afhrod Ned
Land mig, ,,det er ikke Umagen verd at tale mere om
det. Det var simpelthen vor Pligt — det var kun et
almindeligt Regnestykke, vi stillede op! Deres Liv er
mere verd end vort, derfor maatte vi forst og fremmest
bevare det!*

,»Nej, Ned,”“ svarede jeg, ,mit Liv er ikke mere veerd
end jeres. Et godt og @delt Menneske kan ikke opvejes
med Guld, og det er De, Ned Land.“

,»,Sig dog ikke saadan noget Snak, Hr. Professor,’* sagde

Kanadieren forlegent.
: ,»0g du led ogsaa, min keere, trofaste Conseil,“ vedblev
Jeg. :
,»Aah, ikke noget videre. Jeg manglede blot lidt Luft,
men det kunde jeg saameend godt undveere.‘

,Mine kaere Venner,* sagde jeg dybt rert, ,,jeg skylder
jer mit Liv, og fra denne Dag vil vi aldrig mere skilles,
og Ikan til Gengwld forlange af mig, hvad I vil —*

»Tag nu ikke Munden for fuld, Hr. Professor,” atbred
Kanadieren mig, ,,det kunde ellers let hznde, at jeg
tog Dem paa Ordet —*

,,Hvorledes det?* spurgte Conseil.

,J0,% sagde Ned Land, ,det er rimeligt nok, at jeg
uden Forlov tager Dem begge med mig, naar jeg en Gang
forlader denne fordemte Kaptajn og hans Skib.

,,Hvilken Kurs styrer vi nu?“ spurgte Conseil.

,Mod Nord,” svarede jeg, ,det er der ingen Tvivl om.*

,Det er en Kurs, der passer mig,“ sagde Ned Land,
,men jeg kunde godt lide at vide, om han vil ind i Stille-
havet eller Atlanterhavet — med andre Ord: til befer-
dede eller forladte Have?*

Jeg var ikke i Stand til at besvare defte Spergsmaal,
men jeg frygtede egentlig, at Kaptajn Nemo vilde styre
ind i det stille Hav, som baade beskyller Asiens-og Ame-
rikas Kyster og her fuldende sin Verdensomsejling. Og
hvad vilde der saa blive af Ned Lands Planer?

Imidlertid vilde vi snart faa Klarhed paa dette vig-
tige Sporgsmaal, thi ,Nautilen” sked en rivende Fart.
Snart var vi ude over Polarkredsen og nu gik det mod
Kap Horn. :

Bfterhaanden som vi fjernede os fra® de antarktiske
Egne blegnede Erindringen om vore Lidelser under den
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frygtelige Indespeerring, ja, undertiden var vi ikke langt
fra at more o3 over dem, indtil vi pludselig fik en under-
lig tor og kvelende Fornemmelse i Halsen — og straks
stod Reedslerne atter for os i hele deres frygtelige Vir-
kelighed, og saaledes gaar det mig endnu den Dag i Dag.

Men som sagt, Erindringen om de udstaaede Lidelser
blegnede mere og mere, og vore Tanker vendte sig mod
den Fremtid, der ventede os.

Kaptajn Nemo viste sig ikke, hverken i Salonen eller
paa Dazkket, men da Nesestkommanderende hver Dag angav
Kursen paa Kortet, saa var jeg i Stand til at felge , Nau-
tilens® Fart, og om Bftermiddagen den 31. Marts var vi
tveers af Kap Horn.

Samme Aften kunde jeg til min store Glede slaa fast,
at vi styrede stik mod Nord, og da vi havde Landet tveers
om Baghord (paa venstre Haand) kunde jeg sige mig
selv, at wvi satte Kursen mod Atlanterhavet.

Jeg skyndte mig at meddele Conseil og Kanadieren
mine lagttagelser.

,Det er gode Nyheder,* bemarkede Ned, ,,men hvor sty-
rer , Nautilen* hen?‘

,Det Sporgsmaal er jeg ikke i Stand til at besvare,
Ned.*

,Mon Kaptajn Nemo efter sit Bessg paa Sydpolen nu
har i Sinde at aflegge Nordpolen en lille Visit? Det kunde
sandelig godt ligne ham! Og vil han maaske gennem den
berygtede Nordvestpassage tilbage til Stillehavet?*

,,Kaptajn Nemo er vist ikke bange for den berygtede
Nordvestpassage, mente Conseil.

»Men er det hans Mening,“ vedblev Kanadieren, ,,da vil
jeg tillade mig at tage Landlov forinden.‘

,Under alle Omstendigheder, bemerkede Conseil, ,,er
Kaptajn Nemo god nok, som han er, og jeg tror ikke,
at nogen af os har Grund til at beklage, at Tilfeldet har
givet os Lejlighed til at gere hans Bekendtskab.®

»Nej, navnlig ikke, naar vi er sluppet helskindet fra
ham,* tilfejede Ned Land.

Den neste Dag — den 1. April — fik vi ved Middagstid,
da ,,Nautilen var oppe i Overfladen, @je paa en Kyst
langt ude mod Vest.

Det var Ildlandet, en Gruppe @er, som strakker sig
mellem 53 og 56 Gr. sydlig Bredde og 67 Gr. 50 M. og
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77 Gr. 15 M. vestlig Lengde, og er omtrent 30 Mil lang
og 80 Mil bred. Kysterne forekom mig meget lave, men
i det fjerne ragede hoje Bjerge op. Jeg hildte mig end-
ogsaa ind at kunne se Sarmiento, der hsver sig 2070
Meter over Havfladen, en pyramidalsk Skiferblok med en
meget spids Top, der, eftersom den er omgivet af Taage
eller ligger klar, angiver Vejret og er ,et meget paa-
lideligt Barometer, som Ned Land, der ofte havde sejlet
her, udtrykte sig.

,Det var et underligt Barometer,” bemarkede Conseil.

,Det er et naturligt Barometer og er langt bedre end
det, Menneskene har opfundet, og Ildlandet er ikke det
eneste Sted her i Verden, hvor der findes slige paa-
lidelige Vejrprofeter,” erklerede Ned Land.

,Ildlandet! Det er et underligt Navn,* sagde Conseil,
hvis Videbegarlighed aldrig lod hans Medmennesker i Ro,
,der maa absolut veere fuldt af Vulkaner derinde.*

,»Nej,“ forklarede jeg, ,,Navnet stammer fra Opdage-
ren Magelhan, efter hvem Stradet mellem Ildlandet og
Sydamerikas Sydspids ogsaa er opkaldt. Da han med sine
Skibe kom ind under Land, tendte de Indfedte Ild, store
Baal langs hele Kysten, rimeligvis for at skreemme ham
fra at gaa i Land, og i Mangel af bedre kaldte han det
Ildlandet.

,Kan De se!“ udbrod Ned Land og pegede paa Sarmien-
tos frit beliggende Top, ,,mit Barometer lover godt Vejr.*

Og hans Barometer slog til. Himlen var hej og ren,
men forgvrigt kunde det vare os ligegyldigt, da ,Nau-
tilen® atter dukkede ned under Overfladen og passerede
Kysten i nogle faa Mils Afstand. Gennem Ruderne i Sa-
lonen saa’ jeg lange Lianer og Kempetang, som bzrer
store, pereformede Frugter, og som jeg allerede havde
set enkelte Eksemplarer af i Polarhavet. Deres lange, kleb-
rige Traade kan blive indtil 300 Meter lange. De er saa
steerke og sejge, at mange Skippere bruger dem som
Fortgjningstrosser og Ankertove.

Jeg saa’ ogsaa en anden Art Segrees, kendt under Nav-
net Velper, som med sine store, skreeppelignende Blad:
voksede paa Havbunden mellem koralagtige Forslemnin-
ger. De danner hele Skovstrikninger, hyor det vrim-
ler med Bloddyr og Skaldyr, som er meget efterstreeb’
af Oddere og Swlhunde.
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Over denne frugtbare og yppige Havbund sejlede ,,Nau-
tilen® med en rasende Fart. Henad Aften n®rmede den
sig de klippefulde Fastlandseer, hvis hoje, stejle Toppe,
jeg tydeligt kunde skelne den nwste Morgen.

Havet var ikke seerligt dybt her, og jeg tenkte derfor
— sikkert ikke uden Grund — at disse Der en Gang havde
veret forbunden med Fastlandet.

Fastlandseerne, som nu tilherer Englenderne, hed tid-
ligere Malouinerne, da de wvar i Frankrigs Besiddelse.

I disse Farvande blev vore Net fyldte af en Mzengde
smukke Sorter Alger og seerlig en bestemt Slags Tang,
paa hvis Blade der hang de skenneste Muslinger. Og mer-
keligt var det at se den Masse Gas og Ainder, som omsveer-
mede ,,Nautilen® og slog sig ned paa Deekket. De var
saa tamme, at vi kunde fange dem med Heenderne, og de
fik snart Plads i Kekkenet, hvorfra der om Aftenen blev
serveret os den lmkreste Andesteg. Dette Maaltid havde
en meget oplivende Virkning paa Ned Lands Humer.

Af Fisk lagde jeg serlig Merke til en tragtformet Art,
som var to Decimeter lang og helt oversaaet med hvidlige
og gule Pletter, men hvis Navn jeg ikke kendte.

Desuden fik jeg Lejlighed til at beundre en talrig Meeng-
de ,,Vandmznd“, en Art, som var ejendommelig for disse
Have. Snart var de halvrunde af Form med radbrune
Striber, snart dannede de en omvendt Kurv, hvorfra lange
rode Traade hang ned. De bevegede sig fremad med deres
merkelige bladagtige Arme, medens deres Felehorn stod
som en Fjerbusk om dem. Jeg vilde gerne have haft nogle
Eksemplarer af dem, men de saa at sige opleses, naar
de kommer op af deres naturlige Element.

Da Falklandsoernes sidste Klippetoppe var forsvundne i
Horisonten, dukkede ,,Nautilen 20—25 Meter ned under
Overfladen og sejlede Nord paa langs den amerikanske Kyst.

Kaptajn Nemo viste sig stadig ikke.

Lige til den 3. April sejlede vi langs Patagoniens Kyst,
snart under Vandet, snart i Overfladen, — vi passerede
La Plataflodens brede Udmunding og var den 4. April
lige ud for Uruguay, men omtrent 50 Mil fra Kysten. ,,Nau-
tilen“ holdt stadig mordlig Kurs, idet den fulgte den syd-
amerikanske Kysts Krumninger.

Siden vor Afrejse fra Stillehavet ved den japanske Kyst
havde vi nu tilbagelagt 16,000 Mil.
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den falder ud i Atlanterhavet.

maatte mislykkes.

Ved elleve Tiden om Formiddagen den 4. April passerede
vi Stenbukkens Vendekreds. Til stor Airgrelse for Ned Land
syntes Kaptajn Nemo ikke at ville nerme sig Brasiliens
beboede Kyster, thi han jog forbi dem med svimlende
Fart. Ingen Fisk, ingen Fugl, hvor hurtigt de end var,
formaaede at felge os paa vor Flugt, og dette Havs Na-
turmeerkveerdigheder unddrog sig vor Iagttagelse.

Om Aftenen den 4. April fik vi Sydamerikas ostlige For-
bjerg Kap San Roque i Sigte, men nu fjernede ,,Nautilen“
sig atter fra Kysten og segte ind i en dyb, underseisk
Dal mellem Kap San Roque og Sierra Leona paa Afrikas
Vestkyst. Denne Dal deler sig paa Hejden af Antillerne
i to Retninger og ender mod Nord i en uhyre Senkning,
som er 9000 Meter dyb. Paa dette Sted danner Havet en
stejl, lodret Skraent paa 6 Kilometer, som straekker sig
helt hen til de smaa Antiller, og paa Hejde med de Cap-
verdiske @er en anden, lige saa hej Veg.

Disse to Vaegge omslutter hele det forsvundne Atlantis.
Bunden i hele denne uhyre Dal er hist og her dekket
med Bjerge, som frembyder maleriske Udsigter.

Alle disse Forhold havde jeg lest mig til i et Manu-
skript, som jeg havde fundet i Biblioteket og som jeg
antog stammede fra Kaptajn Nemos egen Haand.

I to lange Dage sejlede vi rundt i disse dybe og ede
Vande, som kun sjeldent befares af Skibe, men den 11.
April steg ,,Nautilen“ atter pludselig op til Overfladen,
og vi saa’ nu Landet ved Amazonflodens Munding, og her
er Vandet i mange Mils Omkreds helt ferskt paa Grund
af Amazonflodens sterke Strom og den Kraft, hvormed

Vi havde passeret Zkvator og leb i tyve Mils Afstand
forbi det franske Cayenne, hvor vi let kunde have fundet
et Tilflugtssted. Men Vinden blaeste altfor sterkt og Bol-
gerne gik saa hejt, at det vilde have vaeret umuligt at
naa ind til Kysten i en Baad, selv om vi havde veret i
Stand til at bemeagtige os ,,Nautilens“ Baad.

Ned Land indsaa aabenbart selv dette,
ikke med et Ord Muligheden af et Flugtforseg, og jeg paa
min Side forholdt mig klogelig tavs, thi jeg tog mig vel
i Agt for at lokke ham til et Forseg, som ufejlbarligh

thi han omtalte

Jeg holdt mig skadesles for mit forleengede Ophold om
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Bord ved en M@ngde interessante Studier. Den 11. og 12.
April holdt ,,Nautilen“ sig stadig i Overfladen, og . dens
Net indeholdt en vidunderlig Fangst af Bleddyr, Fisk og
Krybdyr.

Blgddyrene var for storste Delen Arter med straalende
Farver og szlsomme Former. Af Fisk bemerkede jeg en-
kelto Arter, som jeg endnu ikke havde haft Lejlighed til
at studere, serlig blandt Bruskfiskene en Aalart, som var
femten Tommer lang, med et grenligt Hoved, violette Fin-
ner, blaaliggraa Ryg, selvplettet Bug og en gylden Ring
om Halen, markelige Dyr, som hovedsagelig lever i Brak-
vand og som formodentlig var drevet herud af Amazon-
flodens Strom. Endvidere saa’ jeg smaa, 1 Meter lange
Hajer, hvidgraa og hvis Tender er krummet tilbage, Fla-
germus-Sedjevien 1 Form som en ligesidet Trekant, red-
lig af Farve og med en kodagtig Forlengelse af Brystfin-
nerne, hvorved de faar Lighed med en Flagermus, Blad-
krebs med et fladt, vandklart Legeme, der ligesom er
sammensat af to skjoldformede Dele, med lange Qjenstilke,
lange, tynde Ben, men en kun lidet udviklet - Hale, en-
kelte sjzldne Sorter Hornfisk og mange andre sjzldne
Arter, hvis Opremsning let kan blive treettende.

Jeg vil dog blot endnu anfore Guldflynderen, hvis selv-
og guldskinnende Krop ligesom var iblandet Rubiner og
Topazer, Labefisk med store Pigge, glatte, store Skel,
livlige, pragtfulde Farver og spidst Hoved med tykke, ked-
fulde Laber, Papegojefisk med sterkt udvidet Bideredskab,
som dannes af de med hinanden og med Kaberne sammen-
voksede Tender og 3 Decimeter lange Sardiner, der skin-
nede som Selv, og til sidst vil jeg endnu nzvne en Fisk,
som serlig Conseil sikkert lenge vil mindes.

1 vort Net havde vi fanget en flad Rokke, der var for-
met som en rund Skive og vejede en Snes Kilo. Den var
hvid foroven, redlig underneden med store, dybblaa, sort-
randede Pletter, havde en meget glat Hud og en tvedelt
Finne. Den laa og sprzllede paa Dakket og forsegte ved
krampagtige Bevamgelser atter at komme ud i Vandet, og
var netop i Begreb med at naa denne Hensigt, da Conseil
lgb hen til den og greb om den med begge Hzender, inden
jeg var i Stand til at forhindre det.

Men neppe havde han rort ved den, for han laa paa
Dazkket med Benene i Vejret og skreg:
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,Hjelp mig, Herre, hjelp mig!“

Hele hans Overkrop var lammet, og Ned Land og jeg
fik ham hjulpet paa Benene og gav os til at gnide lgs paa
ham af alle Livsens Krefter.

Da han atter var kommen nogenlunde til sig selv, spurgte
han endnu rystende af Skraek:

,,Vil Herren vere saa venlig at sige mig, hvad det var
for et Uhyre?“

,,Ja, der kunde du nemt vaere kommen galt af Sted, keere
Conseil,“ svarede jeg, ,,det er en Zitterfisk.”

,Jeg skal nok vide at hevne mig paa det Baest,“ brum-
mede han.

,,Hvorledes vil De bazre Dem ad med det?* spurgte Ned
Land.

,Ved at spise den i Aften.“

Han udforte ogsaa sin Trusel, og han delte den med mig,
men jeg maa tilstaa, det var baade en Straf for mig og
ham, thi den var ter og sejg som Viskeleder.

Det var en Zitterfisk af den veerste Slags, som havde
ramt Conseil. Dette mearkelige Dyr er ved sine elekiriske
Udladninger i Stand til at draebe andre Fisk, og dens elek-
triske Kraft er saa stor, at den endogsaa tor hinde an
med meget store Fisk.

Den 12. April nzrmede , Nautilen“ sig Kysten af de
hollandske Besiddelser ved Maroniflodens Munding. Der
saa’ vi store Grupper af Sekeer. Disse smukke, fredelige
og uskadelige Dyr kan blive indtil seks, syv Meter hgje
og maa mindst veje 4000 Kilogram. Jeg fortalte Ned Land
og Conseil, at Naturen har tildelt disse Dyr den vigtige
Rolle at afgresse de underspiske Enge for derved at for-
hindre for stor Bevoksning, af Graes- og Havplanter, som
kan speerre Aflgbet fra de store Floder.

,0g véd De“ tilfojede jeg, ,hvad Folgen er blevet,
efter at Menneskene er begyndt at gere Jagt paa disse
nyttige Dyr? De store, overflodige Masser af forraadnede
Planter har forpestet Vandet og derigennem Luften og er
Aarsag i den gule Feber, som herger disse vidunderlige
Lande. Giftplanterne i de varme Have er blevet talrigere
og talrigere, og Feberen har bredt sig fra La Platas Mun-
ding lige op til Florida. Og,“ tilfgjede jeg videre, ,kan
man tro de nyere videnskabelige Forskninger, saa er dette
Onde lig med intet i Sammenligning med de Plager, som
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vil ramme vore Efterkommere, naar Hvalerne og Salhun-
dene er udryddede i disse Have. Da vil Polyper, Sestjerner
og tusinder af Smaafisk ligge og raadne i Vandet, fordi
de ikke lmngere bliver forterede af de store Dyr, som
Gud i sin Visdom har bestemt det.

,Nautilens“ Besetning lod aabenbart haant om disse
Teorier og nedlagde et halvt Dusin af de nyttige Sokoer.
Vore Forraadskamre traengte til en ny Forsyning af Kad,
og Sokoerne var et langt bedre Neringsmiddel end Okse-
og Kalvekad.

Selve Jagten paa disse Dyr frembed ingen Interesse. -
Sokoerne lod sig villigt fange, og mnogle tusind Kilo Ked
blev bragt om Bord og samtidig blev vore Forraadskamre
forsynet med en rigelig Fiskefangst.

Da dette var besorget, nmrmede ,,Nautilen“ sig Kysten,
hvor der laa en Mangde Havskildpadder og sov paa Van-
dets Overflade. Det vilde ganske sikkert have vaeret meget
vanskeligt at bemmgtige sig disse Dyr, da den ringeste
Lyd vekker dem og deres Skjold beskytter dem mod alle
Harpunkast. Men ved Hj®lp af Sugefisk, hvoraf vi havde
fanget nogle i Nettet, lykkedes Foretagendet, da dette Dyr
blev brugt som Madding.

Om Halen paa Sugefiskene befastede ,,Nautilens® Mand-
gkab en Ring, der var saa stor, at den ikke hindrede deres
Bevaegelser, og i denne Ring fastgjorde de et langt Tov,
hvis anden Ende var bundet fast til Skibet. Da Sugefiskene
blev kastet i Havet, begyndte de straks at spille den Rolle,
der var tildelt dem, de sugede sig fast til Skildpaddernes
Bugskjold, saa fast, at man med Lethed kunde trekke
baade dem og Skildpadderne om Bord.

Paa denne Maade fangede vi en hel Del Havskildpadder,
der var over en Meter lang og vejede 200 Kilo. Deres Skjold
er meget verdifuldt og deres Keod er en stor Delikatesse.

Efter denne vellykkede Fangst forlod vi Amazoneflodens
Bredder og gik atter ud i rum Sg.
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XXXIV.

Kempebleksprutterne.

I de folgende Dage fjernede ,Nautilen sig mere og
mere fra den sydamerikanske Kyst. Den vilde aabenbart
ikke ind i den meksikanske Havbugt med dens Mangder
af Smaager og livlige Skibsfart. Vandet havde varet mere
end dybt nok derinde, da det gennemsnitlig er 1800 Meter
dybt, men Kaptajn Nemo vilde aabenbart ikke vove sig
derind.

Den 16. April havde vi Martinique og Guadeloupe i
Sigte i en Afstand af omtrent 4 Mil, og jeg kunde tyde-
ligt skelne deres hgje Bjerge.

Ned Land, som havde gjort Regning paa, at der her
i Bugten vilde tilbyde sig en gunstig Lejlighed til Flugt,
var ude af sig selv af Forbitrelse. Enten havde han tenkt
sig uden Kaptajnens Vidende at bememgtige sig Baaden
og iden ro ind til Kysten, eller ogsaa vilde han overtale
os til at kaste os 1 Vandet lbog enten soge at svemme
ind mod Land eller hen mod et af de Skibe, som bestan-
dig sejler fra den ene @ til den anden. En saadan Flugt
vilde ikke have frembrudt store Vanskeligheder, men ude
i rum Se, som vi nu var, maatte vi selvislgelig opgive de
Planer.

Kanadieren, Conseil og jeg havde en meget alvorlig
Samtale om vor Fremtid. I 6 Maaneder havde vi nu veaeret
Fanger om Bord paa ,,Nautilen®. Vi havde tilbagelagt 17000
Mil, og som Ned Land meget rigtigt bemsrkede, der var
ingen Udsigt til, at vor Rejse forelobig vilde blive afsluttet.

Han fremkom derfor med et Forslag, som overraskede
mig i hej Grad. Han foreslog, at jeg rent ud skulde sperge
Kaptajn Nemo, om det var hans Mening at beholde os
om Bord paa ,,Nautilen® til evig Tid.

Jeg var af mange Grunde ikke tilbgjelig til at gaa ind
paa Kanadierens Forslag, som efter min Mening absolut
ikke vilde fore til noget. Vi havde desuden intet at haabe
af Kaptajn Nemo, vi maatte udelukkende stole paa os selv.
Desuden saa’ jeg ham saa godt som aldrig, og traf jeg
ham endelig en Gang imellem, var han langt mere tilbage-
holdende, ordknap og alvorlig end for. Han syntes med
Vilje at undgaa mig. Tidligere havde det af og til veret ham
en Forngjelse at vise mig de undersgiske Vidundere, nu



175

overlod han mig til mig selv og mine Studier og viste
sig saa godt som ikke.

Hvilken Forandring var der foregaaet med ham? Og
hvorfor? Jeg syntes ikke, at jeg havde noget at bebrejde
mig. Maaske var vor Nerverelse ham til Besver? Men
selv om saa var, turde jeg ikke haabe paa, at han vilde
gengive os Friheden.

Jeg bad derfor Ned om Betenkningstid. Et saadant Skridt,
som det han foreslog, kunde maaske blot skade vore Planer
og vakke Kaptajnens Mistanke, og forevrigt havde vi jo
ikke det mindste at beklage os over. Men naturligvis —
jeg havde ikke brudt med Menneskene som Kaptajn Nemo.
Jeg vilde ikke tage mine salsomme Oplevelser med mig
i Graven. Forst nu havde jeg Ret til at skrive en Bog om
Havets Hemmeligheder, og jeg torstede efter at udgive en
saadan Bog.

Ogsaa her i disse Farvande saa’ jeg mange interessante
Dyr, Ringorme snoede sig i1 Vandet og straalede i alle
Regnbuens Farver, tyve Meter lange Rokker, som under-
tiden helt dekkede for Salonens Vinduer, stribede Makrel
og selviarvede Maanefisk. b

En Formiddag, da vi som sedvanlig sad i Salonen og
betragtede Livet i Havet, gjorde Ned Land mig opmeerksom
paa noget merkt, ubestemmeligt noget, som bevaegede sig
mellem Tangplanterne.

»Maaske er det en af de meerkelige Kaempebleksprutter,
som er ret hyppige i disse Farvande,“ sagde jeg, ,,men
forovrigt kan jeg ingen Ting se — De maa aabenbart have
taget fejl, Ned.“

»Det er jeg ked af,“ sagde Conseil, ,,jeg vilde saa gerne
have set saadan et Uhyre, som jeg har hort saa meget om
og om hvilke man siger, at de kan drage et Skib ned i
Dybet —

»Man skal ikke tro alt, hvad man siger,“ afbrod Kana-
dieren ham.

» Vi troede jo heller ikke paa Narhvalen —

»0g den var heller ikke sand.“

»Nej, det er rigtigt nok, men andre Mennesker tror
vist endnu pas den.¢

»Rimeligvis, men jeg tror ikke paa slige Uhyrer, for
Jeg har set dem med mine egne (Jjne.“

»Men saa se der, kwre Ned,“ udbred Conseil — og
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vi saa’ — saa’ et modbydeligt Uhyre af en Storrelse paa
omtrent 8 Meter. Den bevaegede sig med kolossal Hur-
tighed baglens hen mod ,,Nautilen“. Dens store (Jjne var
graagronne og dens 8 med Sugekopper besatte Arme ring-
lede omkring den som Slangerne paa et Medusahoved. Mun-
den dannede en hornagtig Snabel af Form som et Papeggje-
n@b og dens spillende Tunge var ligeledes hornagtig og
besat med flere Rakker spidse Teender. Farven skiftede
fra graablaa til redbrun.

Dyret var aabenbart yderst forbitret paa ,,Nautilen®, som
den hverken kunde magte med sine Sugekopper eller sine
Keaeber.

Tilfeeldet havde bragt mig i Bergring med et af disse
sjeldne Dyr, og jeg vilde benytte Lejligheden til rigtigt
at studere den. Jeg beka@mpede den Modbydelighed, som
Dyret vakte hos mig, og gav mig til at tegne den af.
Allerede i nmste @jeblik kunde vi telle 6—7 Stykker, og
de fulgte os alle paa Vej.

Pludselig mearkede vi et Sted. Maskinen gik i Staa, og
,,Nautilen“ rystede i alle sine Fuger.

,Er vi lobet paa noget? spurgte jeg forundret.

,,Det véd jeg ikke,“ svarede Kanadieren, ,,men vi sidder
aabenbart ikke fast — det er snarere Skruen, der er
noget galt med.”

Nu kom Kaptajn Nemo ind sammen med sin Nestkomman-
derende. Det var lenge siden, jeg havde set Kaptajnen,
og han saa’ ligesaa alvorlig og merk ud som for. Uden
saa meget som ab hilse paa os gik han hen til Ruden
og betragtede mnogle @jeblikke Blmksprutterne. Saa sagde
han nogle Ord til Neastkommanderende, der nikkede tavs
og gik ud. :

Et Par Minutter efter blev Skodderne trukken for.

,,Det er nogle mmrkelige Dyr,* sagde jeg til Kaptajnen,
hvis Tavshed virkede trykkende paa mig.

,Ja, og nu skal vi til at stiffe nmrmere Bekendtskab
med dem — maaske nwermere end vi sketter om. En af
dem har faaet sine Arme ind i Skruen, og vi kan ikke
komme af Stedet.*

,,Og hvad vil De gorel“
Gaa op til Overfladen og udrydde hele Slenget.”
,,Det bliver vanskeligt.”
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»J9a, De elektriske Kugler bider ikke paa dem, vi maa
angribe dem med Oksen.”

»Kan min Harpun vere til nogen Nytte her?* spurgte
Ned Land. .

»Ja — jeg tager med Tak mod Tilbudet.

Vi gik na alle hen til Trappen. Her stod allerede en
haly Snes Mand bevmbnede med Okser. Conseil og jeg
fik ogsaa hver en, Ned Land en Harpun. En af Mandene
stod paa Trappens gverste Trin for at aabne Lugen, men
neppe havde han fjernet Skruerne, for Dzkslet blev revet
op med en voldsom Kraft — aabenbart af en Blaksprutte-
arm med dens Sugeskiver og straks efter gled en af de
lange spillende Fangearme ned gennem Aabningen. Kap-
tajn Nemo huggede den af med sin Okse.

Trappen var nu fri, men idet vi trengte paa for at
komme op paa Dakket, gled to Arme atter ned, greb
den Mand, som stod lige foran Kaptajnen, og loftede ham
hejt op 1 Luften. (

Kaptajn Nemo udstedte et Skrig og sprang op paa Dek-
ket. Vi andre fulgte ham razdselsslagne.

Det var et frygteligt Syn, der medte vore @jne. Stadig
omklamret af Dyrets Arme raabte den stakkels Mand for-
tvivlet om Hjelp — jeg vilde knap tro mine egne @ren
— mnu led hans Skrig paa ny — paa Fransk — paa mit
Modersmaal! Han var altsaa min' Landsmand, 0g maaske var
han ikke den eneste Franskmand, der var her om Bord!

Til min Dedsdag vil hans hjerteskeerende Skrig lyde i
mine Oren!

Her var ingen Hjw®lp mulig — hvem formaaede at rive
ham ud af det dreebende Favntag? Alligevel styrtede Kap-
tajn Nemo frem mod det modbydelige Uhyre og huggede
dens ene Arm af, medens Naestkommanderende ksempede som
en rasende mod de andre Uhyrer, der forsogte at bane
sig Vej ned i ,Nautilen“. Kanadieren, Conseil og jeg og
den ovrige Besmtning deltog ligeledes i denne frygtelige
Kamp og huggede los paa de blede Kod- eller rettere
Gelémasser, der wudsendte en kvsamlende Moskusstank.

Et Ojeblik troede jeg virkelig, at det vilde lykkes os
at frelse den ulykkelige Mand — 7 af Blaekspruttens 8
Arme var allerede hugget af — nu var der kun én tilbage,
den, som den havde slynget om sit Offer og som den

En Verdensomsejling under Havet. 12:
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holdt ret op i Luften. Men i samme @jeblik, Kaptajn Nemo
og Nastkommanderende styrtede sig over den, sendte Dy-
ret en tyk, sort Veske ind over os. Vi blev alle blendede
af denne Straale, og da vi endelig igen kunde begynde
at skimte, var baade Blaksprutten og min stakkels Lands-
mand forsvunden.

Rasende kastede vi os over de andre Uhyrer og tilsidst
vadede vi rundt i en frygtelig Blanding af Ked, Gelé og
blekagtige Veedsker.

Nu var der kun én tilbage -— Ned Land borede sin
Harpun ind i den, men blev i det samme grebet af Dyrets
Arme, og dens frygtelige Neaeb aabnede sig allerede for
at senderrive ham.

Jeg udstodte et hvinende Skrig og styrtede frem, men
Kaptajn Nemo kom mig i Forkebet, og for et velrettet Slag
af hans Okse sank Dyret ded om.

»Nu er vi kvit!“ sagde Kaptajn Nemo til Ned Land.
»Det var Gengald for Hajen!“

Kanadieren bukkede tavs.

Endelig var Kampen forbi — den havde kun varet et
Kvarter, men jeg var saa tret og medtaget, som om den
havde varet i Timer. Skruen blev med stort Besvaer befriet
for Resterne af Blaekspruttens Arme og snart sked vi atter
for fuld Fart gennem Havet.

Kaptajn Nemo blev staaende lenge paa Dakket og stir-
rede ud over Havet, hvor en af hans trofaste Mzend var
forsvundet, og store Taarer trillede langsomt ned over
hans Kinder.

XXXV.
Golfstrommen.

Ingen af os vil sikkert nogen Sinde glemme denne frygte-
lige Scene. Den ulykkeliges Skrig lyder endnu den Dag i
Dag i mine Oren — hans Raab om Hjelp paa vort famlles
Modersmaal, hans Barndoms Sprog, som i hans sidste @jeblik
treengte sig frem paa hans Laber!

Havde jeg endnu flere Landsmaznd her om Bord? Eller
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havde han vaeret den eneste? Det var en uleselig Gaade,
som wuafladelig pinte mig.

Kaptajn Nemo var utrgstelig. I Lobet af kort Tid havde
han mistet to af sine M@nd og — at demme efter den
tavse Pagt, der eksisterede mellem Chef og Mandskab,
at demme efter det feslles Had til Menneskeheden, som
maatte binde dem til hinanden, havde han snarere mistet
to Venner, end to Undergivne.

Af vor planlese Omdriven i de felgende Dage var det
tydeligt at se, at den, der var Sjelen i det hele, Kaptajn
Nemo, var grebet af Modlgshed og dyb Melankoli. Han
udstedte ingen Ordre for Sejladsen, og Neestkommanderende
lod aabenbart Tilfeeldet raade.

Saaledes gik det en halv Snes Dage. Endelig den 1.
Maj styrede ,,Nautilen“ atter mod Nord, og vi fulgte Lobet
af Golfstrommen, Havets store Flod, som har sin egen
Temperatur og sin egen Fiskeverden.

Golfstremmen er i Virkeligheden en Flod, som lsber selv-
steendigt midt i Atlanterhavet uden at blande sig med de
omgivende Vande. Denne Flod er mere saltholdig end selve
Havet, og den har en merk Indigofarve, der skiller sig
skarpt fra Atlanterhavets grenladne Vande. Om Natten lyser
den som Fosfor.

En Mmrkelighed ved Golfstrommen. er de store Masser
af Sargassotang, som dekker den i nesten hele dens Bredde,
og hvorunder der rorer sig et ejendommeligt Dyreliv. Her
findes Blzksprutter i Massevis, en bestemt Art Hajer, som
er 1 Meter lange og har flere Reekker smaa, spidse Tender,
Laebefisk, som skinner i alle Regnbuens Farver, og den
saakaldte amerikanske Ridder, en szlsom Fisk, der ser
ud, som var den smykket med Alverdens Ordensbaand.

Den 8. Maj befandt vi os ud for Kap Hatteras, hvor
Golfstrommen er 570 Mil bred og 210 Meter dyb. ,Nau-
tilen® flakkede stadig om paa maa og faa og syntes ganske
at mangle enhver Overledelse. Under disse Omstendigheder
kunde en Flugt muligvis lykkes, og de beboede Kyster bad
overalt glimrende Tilflugtsteder.

Men det ugunstige Vejr umuliggjorde alle vore Planer.
Orkaner er meget hyppige i de Farvande, der gennem-
lobes af Golfstremmen, og hvor fortvivlet Ned Land end
var, indsaa han dog, at enhver Tanke om Flugt vilde vere
Vanvid.
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,Hr. Professor,“ sagde han en Dag til mig, ,der skal
og maa en Ende paa denne Historie.”

»Hvad vil De have, jeg skal gore, Ned?

»De maa tale med Kaptajnen, og vil ikke De, saa vil

e .(‘
J %\Iu var det aabenbart ude med Kanadierens Taalmodig-
hed, hans uafhengige Natur kunde ikke i Langden finde
sig i dette Fangenskab. Hans Ansigtstrek havde for-
andret sig, hans Karakter led ogsaa wunder det, og jeg
forstod ham bedre nu end for, thi ogsaa jeg var begyndt
at lide af Hjemvé og saa’ ikke lengere paa Havets Vid-
undere med samme Begejstring som for. Kun den fleg-
matiske Conseil fandt sig uden Knurren i sin Stilling.

»Jeg skal tale med Kaptajnen,“ sagde jeg, ,,men jeg
ser ham kun saa sjeldent.”

»Naa opsog ham,“ svarede Ned Land.

,Ja, maaske i Morgen —“

,»,Nej, 1 Dag skal det vere,“ athrod han mig, ,,og vil ikke
De, saa vil jeg.”

Der var ikke andet at gore, jeg var nedt til at give
efter — Kanadierens Hidsighed vilde odelmgge alt.

Da jeg forst havde givet mit Ord, kunde jeg ligesaa
godt springe som krybe i det. Jo for jeg begyndte, jo
hurtigere var det overstaaet.

Da jeg kom ind i min Kahyt, kunde jeg here, at Kap-
tajn Nemo var inde i sin Kahyt. Denne Lejlighed til at
treeffe ham alene vilde jeg ikke lade gaa fra mig.

Jeg gik hen og bankede paa Doren — intet Svar —
en Gang til — stadig intet Svar, saa aabnede jeg Doren
og traadte ind. ;

Han sad bojet over en Del Papirer og var saa fordyhet
i sit Arbejde, at han aabenbart slet ikke havde hert min
Banken. Jeg samlede hele mit Mod og traadte nsrmere.
Ved Lyden af mine Skridt saa’ han op, rynkede Panden
og udbred i en barsk Tome:

,,Hvad vil- De?“

»Jeg vilde gerne tale med Dem, Hr. Kaptajn.“

»Som De kan se, er jeg optaget. Kan De ikke unde mig
den samme Frihed til at vere i Fred, som jeg har givet
Dem.“

Det var ikke nogen videre opmuntrende Modtagelse, men
Jeg var fast bestemt paa at fremtvinge et endeligt Svar.
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,,Hr. Kaptajn,“ sagde jeg koldt, ,,det, jeg vil tale med
Dem om, er en Sag af stor Vigtighed og som ikke kan
ops@ttes.”

,, Virkelig!“ udbred han i en spydig Tone, ,har De gjort
en eller anden vidunderlig Opdagelse? Eller er De kommen
til nye Resultater angaaende Havets Hemmeligheder ?“

Inden jeg fik Tid til at svare ham, pegede han paa
et Manuskript, der laa foran ham paa Bordet og sagde i
en alvorlig Tone:

,,Se, Professor Arranax, dette Manuskript er affattet i
flere Sprog og indeholder en Oversigt over alle mine
Studier over Havets Natur og dets Beboere, og om Gud
vil, skal det ikke gaa til Grunde med mig. Underskrevet
med mit virkelige Navn og kompletteret med mit Livs
Historie skal det legges ned ien lille Kasse, der er
saaledes konstrueret, at den ikke kan gaa til Bunds. Den
sidst levende Mand af , Nautilens“ Besatning har Ordre
til at kaste den 1 Havet, og for eller senere vil den
drive ind paa en eller anden Kyst.“

Hans Navn — hans Livs Historie — hans gaadefulde
Hemmelighed skulde altsaa dog en Gang komme for Da-
gens Lys!

,Hr. Kaptajn,“ svarede jeg, ,jeg kan ikke andet end
billige denne Tanke. Det vilde veere blodig Synd at lade Deres
Studier gaa tabt, men jeg kan ikke billige den Maade,
De har valgt til at bringe Deres Manuskript frem for
Offentligheden. Deres Kasse kan maaske strande paa ucivi-
liserede eller ubeboede Kyster og saaledes gaa tabt. Vilde
det ikke vaere langt bedre, om De selv eller en af Deres —

,,Aldrig!“ afbred han mig hurtigt.

,,Bller,“ vedblev jeg roligt, ,,om jeg eller en af mine
Kammerater fik dette Manuskript overladt, naar De en
Gang giver os Friheden.”

,,Friheden! gentog Kaptajn Nemo forundret og rejste sig.

,,Ja, Hr. Kaptajn, det var netop det, jeg vilde tale med
Dem om. I syv Maaneder har vi nu veret om Bord paa
Deres Skib, og i mit eget og i mine Kammeraters Navn
sporger jeg Dem i Dag, om det er Deres Mening for
bestandig at holde os fangne her?“

,,Professor Arronax®, tcg Kaptajnen Ordet uden Betaenk-
ning: ,,mit Svar bliver det samme i Dag som for 7 Mau-
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neder siden: den, som en Gang er kommen om Bord i
»,Nautilen“, slipper aldrig mere herfra.“

»De gor os med andre Ord til Deres Slaver.”

,,De kan kalde det, hvad De vil.“

»Men Slaven har overalt Ret til at arbejde for gin
Frihed — eller han kan tage sig denne Ret og ssge sin
Frihed ved de Midler, der staar til hans Raadighed.“

»Har jeg n:gtet Dem denne Ret?* spurgte Kaptajnen,
»har jeg maaske bundet Dem til mig ved nogen Ed?“

Han lagde Armene over Kors over Brystet og saa’ mig
fast ind i @jnene.

»Hr. Kaptajn, det vil hverken vare behageligt for Dem
eller for mig tiere at bergre dette Emne. Da vi nu en
Gang er kommen ind paa det, lad os da tale rent ud af
Posen med hinanden. Det er ikke for min egen Skyld, at
jeg taler saaledes til Dem, thi for mig er Studierne en
Nodvendighed, en Lidenskab, som kan faa mig til at glem-
me alt andet. Ligesom De kunde jeg godt leve ukendt i
Verden, leve et stille, tilbagetrukkent Liv i det Haab, at
Menneskeslegten en Gang kunde drage Nytte af mine Ar-
bejder. Jeg beundrer Dem, Hr. Kaptajn, og jeg kunde
folge Dem overalt og 'saa lenge det skulde veere, hvis
der ikke i Deres Liv var saa mange mystiske Gaader,
som jeg ikke forstaar og som De aabenbart ikke foler
Trang til at give mig nogen Lesning paa, og hvor stor
Begejstring jeg end feler for Deres Geni og Deres Mod,
saa er jeg dog fremmed for Dem og for alt, hvad der angaar
Dem. Og det er netop det, der gor min Stilling pinlig og
uholdbar, ja, umulig, og ikke alene min, men langt mere
mine Kammeraters — swrlig Ned Lands. Har De nogen
Sinde tenkt paa, Hr. Kaptajn, hvilke Planer dette lang-
varige Fangenskab kan faa en Natur som hans til at ud-
klekke, hvilket Had, hvilken Forbitrelse, det uhjelpeligt
maa vekke hos ham ?“

Jeg tav, men Kaptajn Nemo lod mig ikke vente paa
sit Svar.

»Ned Land maa for min Skyld gerne tenke, hvad han
vil og wudklekke hvilke Planer, han lyster,“ sagde han
i en iskold Tone. ,Jeg har hverken opsegt ham eller Dem
og det er ikke for min Fornejelses Skyld, at jeg beholder
Dem her om Bord. Hvad Dem selv angaar, Professor Arro-
nax, da horer De til de Mennesker, som kan forstaa alt,
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selv Tavsheden. Jeg har intet mere at sige Dem. Lad
dette vere baade forste og sidste Gang, at vi bersrer
dette Emne — jeg hverken kan eller vil hore paa Dem
oftere.”

Vor Samtale var til Ende. Jeg gik ud for at fortelle mine
Kammerater Resultatet. Ned Land herte paa mig med ef
morkt Smil, og da jeg tav, sagde han blot, at nu var
vi vel enige. Nu vidste vi, at vi intet — absolut intet havds
at vente af denne Mand.

Forelgbig maatte vi imidlertid opgive enhver Tanke om
Flugt.

Vejret blev mere og mere truende, det var tydeligt at
merke, at et frygteligt Uvejr trak sig sammen om os.
Luften blev ligesom hvidlig og melkefarvet, og Skyerne
taarnede sig op i Horisonten som morke, truende Kamyper.
Fuglene forsvandt med Undtagelse af Stormfuglene, hvis
hase, uheldssvangre Skrig lod uafbrudt over vore Ho-
veder. Barometret sank med rivende Hast, vealdige Soer
brodes skummende mod ,,Nautilens* Sider. Det var tyde-
ligt at se, at Elementerne forberedte sig til Kamp.

Endelig brod det les — i Lobet af den 18. Maj, just
som ,,Nautilen® var paa Hejde af Long Island. Mod Sed-
vane blev vi paa Havets Overflade i Stedet for som ellers
at soge med ide dybere Lag, hvor Vandet var ganske
uberort af Elementernes Rasen. Vinden, som blaeste fra
Sydvest, steg 1 Lgbet af Dagen til Storm.

Kaptajn Nemo havde taget Plads paa Deelkket, hvor han
lod sig surre fast. Jeg fulgte hans Eksempel for ligeledes
at beundre dette Uvejr og samtidig denne gaadefulde Mand,
der bed det Trods.

Det var et Held, at vi var surret fast, thi ,,Nautilen
kreengede snart til den ene Side, snart til den anden, og
Bolgerne veltede ind over os med en frygtelig Kraft.

Om Eftermiddagen aabnede Himlen sine Sluser, og Reg-
nen strommede ned, men den formaaede hverken at dempe
Havets Brusen eller Stormens Rasen. Jeg havde aldrig for
i mit Liv veret Vidne til et saadant Uvejr. Bolgerne lig-
nede valdige Bjerge, Bjerge, der styrtede sig ned over
os for at knuse os, men , Nautilen“ trodsede Orkanens Ra-
sen og Bglgernes Braadseer.

Henad Aften stod Himlen i et Flammehav. Lynene knit-
rede over mig, og jeg maatte lukke Ojnene for deres blaen-
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dende Glans, men Kaptajn Nemos Blik var ufravendt rettet
mod Himlen og Havet, det var, som inddrak han selve
Saligheden i denne frygtelige Orkan.

Golfstrommen baerer med Rette sit Nayn: Stormenes
Konge!

Udmattet paa Legeme og Sjzl kreb jeg paa alle fire
hen til Lugen, fik den med Besver aabnet og kom ind i
Salonen, hvor det imidlertid var umuligt at holde sig op-
rejst.

Forst ved Midnat kom Kaptajn Nemo ned, og snart efter
dukkede ,,Nautilen“ ned under Vandets Overflade.

Gennem Ruderne i Salonen saa’ jeg en Mengde Fisk,
der svemmede som Fantomer rundt i de oprerte Bolger.
Og enkelte blev lige for mine @jne ramt af Lynene.

,,Nautilen“ sank og sank ned i Dybet, men vi maatte
langt, langt ned, inden vi fandt Fred og Stilhed — en Fred
og Stilhed, der foltes velgorende efter den rasende, fryg-
telige Kamp mellem Elementerne paa Jordens Overflade.

XXXVI.
Linieskibet ,Hevneren*

Stormen havde drevet os ud af Kurs, og vi sejlede nu
i nordestlig Retning. Ethvert Haab om at komme i Land
i Nerheden af New York maatte vi opgive. Den stakkels
Ned Land var ude af sig selv af Fortvivlelse og trak sig
tilbage til Ensomheden med sin Sorg ligesom Kaptajn Nemo
selv.

Conseil og jeg holdt hinanden med Selskab.

,,Nautilen® var snart nede i Dybet, snart oppe i Over-
fladen — midt i Taagen, der hang saa t®f, at man knap
kunde se en Haand frem for sig. Taagen er de sofarendes
vaerste Fjende. Serlig er Farvandet ved New Foundlands-
bankerne berygtet i saa Henseende. Strommen forer store
Ishjeerge herned, hvor de smelter ved Golfstrgmmens var-
mere Temperatur og fylder Luften med deres Dampe, og
Taagen her er Skyld i utallige Seulykker, hvad enten nu
disse fremkommer ved, at Skibene steder paa de talrige
Klipperev, omkring hvilke Bglgernes Brending ikke kan
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heres for Stormens Tuden, eller ved Sammenstod med andre
Skibe, som ikke kan ses i den twmtte Taage.

Havbunden her lignede en formelig Slagmark, hvor de
af Havet kraevede Ofre laa mellem Skibe og Vraggods af
al Slags.

Den 15. Maj befandt vi os ved Sydspidsen af New Found-
landsbankerne, hvor Havet ikke er serlig dybt. Her findes
store Fiskepladser, som aarlig besoges af hundrede og
atter hundrede Skibe. Torskene stod her i saa teefte Sti-
mer, at ,,Nautilen knap kunde bane sig Vej igennem
dem.

,,De staar jo saa tet som Sild i en Tonde,“ sagde Con-
seil, der betragtede dem med stor Interesse, ,,Vorherre
maa vide, hvor de kommer fra!“

,Det skal jeg forklare dig, min Ven,“ svarede jeg,
,,deres Mwm:ngde vil ikke forundre dig lengere, naar jeg
fortzeller dig, at en eneste Hun kan legge indtil 11 Mil-
lioner Ag.“

,,Hvor véd man det fra?“ spurgte Conseil, ,,er der nogen
Sinde nogen, der har talt dem?“

Conseil kunde undertiden komme med Spegrgsmaal, som
det var mig umuligt at besvare.

,Men naar Herren siger det, saa tror jeg det,“ skyndtc
han sig at tilfsje, da han saa’ min forlegne Mine.

,,Nautilen“ blev ikke lenge i disse steerkt befeerdede Far-
vande. Den sejlede op til 42 G. Bredde, hvor det trans-
atlantiske Kabel ender. Derfra sejlede den mod @st, som
vilde den folge den Hojflade, hvorpaa Kablet hviler.

Den 17. Maj, da vi omtrent var 500 Mil fra Terra Nova,
saa’ jeg i Dybet af 2800 Meter det paa Bunden liggends
Kabel. Conseil, som ikke paa Forhaand kendte noget til
dette Kabels Eksistens, troede i Begyndelsen, at det var
en uhyre Seslange. Jeg forklarede ham derfor det, jeg
vidste:

Det forste Kabel blev nedlagt i Aarene 1857 og 58,
men efter at det havde befordret 400 Telegrammer, kunde
det ikke mere. I Aaret 1863 forfwerdigede Ingenisrerne
et nyt Kabel, som var 3400 Kilometer langt og 3400 Kilo-
gram tungt, men ogsaa dette Forsgg strandede.

Amerikanerne tabte imidlertid ikke Modet, og under de
gunstigste Betingelser blev der lavet et nyt Kabel, som
blev nedlagt i en Metalindfatning, der var af den Art, af
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Havets Indvirkning ikke formaaede at treenge igennem den,
men tvertimod gjorde den sterkere Aar for Aar. Den
27. Juli samme Aar var det unge Amerika i Stand til at
sende det gamle Evropa det forste Telegram med en Hil-
sen, som bestod i disse Ord: ,,Zre vere Gud i det hojeste,
Fred paa Jorden og i Mennesker en Velbehagelighed!“

,,Nautilen fulgte stadig Kablet, og den 28. Maj var
vi kun 150 Kilometer fjernede fra Irlands Kyster. Var
det Kaptajn Nemos Mening at aflegge de britiske er et
Besog? Men nej, dertil var Kursen for sydlig, og maaske
vilde han for at glede mig lade mig se et Glimt af Frank-
rigs Kyster, ligesom han havde ladet Ned Land skimte
sin Hjemstavn i det fjerne. Vilde han op i Kanalen mel-
lem England og Frankrig? Eller vilde han ned i Middel-
havet igen?

Disse og lignende Sporgsmaal rettede Ned Land, som
atter var kommen ud af sit Hi, da vi nermede os Land,
maaske 100 Gange om Dagen til mig, men jeg var ikke
i Stand til at besvare dem. Kaptajn Nemo lod sig stadig ikke
se, og ,Nautilen“ styrede mere og mere mod Syd.

Den 30. Maj fik vi Lands End paa Englands sydvestlige
Spids i Sigte.

Skulde vi ind i Kanalen, maatte vi nu styre mod @st.
Men til Neds Lands store Skuffelse gjorde vi ikke dette.

Hele den 31. Maj sejlede ,,Nautilen” rundt i en Kreds,
en Mangvre, jeg var ude af Stand til at forstaa Grunden
til. Det var, som ledte vi efter et bestemt Punkt, et Punkt,
det aabenbart var vanskeligt at finde. Ved Middagstid kom
Kaptajnen selv op paa Dakket for at tage Solhgjden. Han
verdigede mig ikke et Ord, knap nok et Blik, og han saa’
endnu mere mork og indesluttet ud end ellers. Forgaves
spurgte jeg mig selv, hvad der var Grunden til hans merke
Sindsstemning. Skulde jeg soge Aarsagen i den Omsten-
dighed, at han n®rmede sig Evropas Kyster? Led han
maaske af Hjemvé? Folte han maaske en smartelig Erin-
dring ved at gense det Land, han for stedse havde taget
Afsked med? Slige Tanker beskaftigede mig uafbrudt, men
samtidig havde jeg en Fglelse af, at Tilfzldet eller Skeb-
nen snart vilde afslore Kaptajn Nemos Hemmelighed for
mig.

Ogsaa den nezste Dag — den 1. Juni — fortsatte ,,Nau-
tilen® sin selsomme Mangvre. Der var ikke lengere nogen
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Tvivl om, at den sogte et bestemt Punkt i Vandet. Kap-
tajn Nemo kom selv ligesom den foregaaende Dag op for
at tage Solhgjden. Havet var blikstille, Himlen ren og klar.
I den gstlige Horisont kom et stort Dampskib til Syne,
men da der ikke vajede noget Flag fra dets Mast, kunde
jeg ikke afgere, hvilken Nation det tilhorte.

I samme @jeblik, som Kaptajn Nemo tog Solhejden ved
Hjelp af sin Sekstant, udbred han hejt og uden at bekymre
sig om min Neerveerelse:

,,Her — her er det!“

Og han gik straks ned igen uden et eneste forklarende
Ord til mig.

Her? Hvilket? Hvor? Hyvad? Kun Spergsmaal, evig og
altid Spergsmaal og aldrig noget Svar! Havde han sef
Skibet, som syntes at have forandret Kurs og at nerme
sig os? End ikke det kunde jeg svare paa.

Jeg gik ogsaa ned i Salonen. Lugen blev lukket og ,,Nau-
tilen dukkede lodret ned i Vandet.

I Lobet af nogle Minutter standsede den i en Dyhde af
833 Meter og hvilede nu paa Havbundet.

Det elekiriske Lys i Salonen blev slukket, Skodderns
gled til Side, og jeg saa’ gennem Ruderne ud i Havet, som
i en halv Mils Omkreds var oplyst af Skeeret fra vor Lan-
terne. Jeg kiggede ud til hejre og saa’ intet andet end
det stille, klare, gennemsigtige Vand.

Men paa Styrbordssiden var der noget, som straks fangede
min Opmaerksomhed. I Begyndelsen antog jeg nesten dette
noget for en Ruin der var begravet under et Dakke
hvide Muslingeskaller, ligesom under et Snelagen. Men da
jeg saa’ nojere til, opdagede jeg, at det var et Skib uden
Master, et sunket Fartej, men et Skib, som maatte vare
sunken for lang, lang Tid siden. Det var ikke alene dets
gammeldags formede Skrog, der overbeviste mig om dette,
men ogsaa den Forkalkning, der allerede var foregaaet
med det.

Hvad var det for et Skib? Hvorfor hessgte ,,Nautilen®
dets Grav? Var Skibet maaske ikke gaaet under ved et
Skibbrud ?

Denne Gang skulde jeg imidlertid faa Svar paa mine
Spergsmaal. Uden at jeg havde heort det, var Kaptajn
Nemo kommen ind i Salonen, og som kunde han lese mine
Tanker, sagde han nu med hej, alvorlig Stemme:
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,,Dette Skib hed tidligere , Marseillaneren“. Det blev byg-
get i Aaret 1762 og havde 74 Kanoner. Det skrev snart
med Heaeder sit Navn ‘ind i Frankrigs Krigshistorie. Den
13. August 1778 kempede det tappert mod Preston. Den
11. Juli 1779 deltog det sammen med Admiral d’Estaings
Eskadre i Erobringen af Granada. Den 5. September 1781
kempede det sammen med Vicomte de Grasse i Chesapeak-
bugten. 1 Aaret 1794 gav den franske Republik Skibet
et andet Navn. Samme Aar den 16. April sluttede det sig
i Brest til Villaret-Joyeures Eskadre, som skulde eskortere
en Ladning fra Amerika. Aar II. den 11. og 12. Prairial
mgdte denne Eskadre de engelske Skibe. I Dag er det netop
74 Aar siden, at Skibet, der ikke vilde vige for Overmagten
og ikke vilde stryge sit Flag, efter en heltemodig Kamp,
hvorunder det mistede sine tre Master og fik saa mange
Grundskud, at Vandet treengte ind i det, gik det til Bunds
paa dette Sted med Mand og Mus hellere end at overgive
sig og sank i Dybet med sine 356 Mand med Flaget vaj-
ende fra Stevnen og under Raabet: ,Leve Republikken!*

,»Det var Linjeskibet ,,Haevneren, udbred jeg, som kendte
mit Feedrelands Krigshistorie ud og ind og heller ikke
havde glemt denne Episode.

,Ja, det var Linjeskibet ,,Hazvneren®, Hr. Professor. ,,Et
stolt Navn!“ tilfojede han sagte og stirrede ud over Resterne
af det sunkne Skib.

XXXVII.
Mandebod.

Hans Tale, det uventede Syn, det heltemodige Skibs Hi-
storie, den Ophidselse, hvormed denne gaadefulde Mand
udtalte de sidste Ord, Navnet ,Hesvneren“, hvis dybere
underforstaaende Betydning ikke undgik mig — alt dette
gjorde et dybt, uudsletteligt Indtryk paa mig. Mine @jne
hang som {fasttryllede til Kaptajn Nemo, som han stod
dér og betragtede Resterne af det heltemodige Skib. Maa-
ske vilde det aldrig lykkes mig at faa at vide, hvem
han var, hvorfra han kom eller hvorhen han gik, men
Jeg lerte mere og mere ,,Mennesket® i ham at kende.
Jeg forstod efterhaanden, at det ikke var almindelig daglig-
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dags Foragt og Had til Verden og Menneskene, som fik
Kaptajn Nemo og hans Mend til at leve deres ensomme,
afsondrede Liv i ,,Nautilen, nej, det var et vildt, liden-
skabeligt Had til hele Menneskeheden, et Had, saa dybt og
grundfaestet, at Afstand og Tid aldrig vilde vere i Stand
til at slukke det. Og jeg skeelvede af Angst for, at dette
Had enten for eller senere vilde faa et Udslag, hvis Natur
jeg endnu aldrig havde dremt om.

Den nermeste Fremtid skulde bevise mig, at mine morke
Anelser ikke havde bedraget mig.

Imidlertid steg ,,Nautilen“ atter langsomt op til Havets
Overflade, og en svag, vuggende Bevaegelse sagde mig
kort efter, at nu var vi oppe.

I det samme herte jeg et dumt Knald — jeg fo'r for-
skraekket op, men Kaptajn Nemo blev staaende ganske
rolig i sin Yndlingsstilling med korslagte Arme.

,Hr. Kaptajn!“

Intet Svar.

,,Hr. Kaptajn, var det ikke et Skud?“

Han saa’ kun paa mig med et selsomt Blik, men sva-
rede ikke.

Jeg lod ham blive staaende og gik hurtigt op paa Daek-
ket, hvor Conseil og Kanadieren allerede opholdt sig og
hvor de stod og stirrede ud mod et stort Skib, der syntes
at nerme sig os.

,,Hvad var d=t for et Knald?“ spurgte jeg.

,Det var bare et Kanonskud,“ svarede Ned Land.

Jeg stirrede ud mod Skibet, som sejlede for fuld Damp,
men endnu var det et Par Mil borte fra os.

,Hvad er det for et Skib, Ned?*

At domme efter dets Takkelage og Master tor jeg swmtte
mit Hoved i Pant paa, at det er et Krigsskib,“ svarede
Kanadieren. ,,Jeg vilde give meget til, at det vilde komme
herhen og skyde den forbandede ,Nautilen® i Senk!“ til-
fojede han ivrigt.

Kaere Ven,* sagde Conseil, ,hvorledes skulde det Skib
beere sig ad med at gere ,Nautilen® nogen Skade? Skal
det maaske angribe os under Vandet? Eller tror De, dets
Kanoner kan naa ned til Havets Bund?*

,,Sig mig, Ned, kan De ikke se, hvilken Nation det
tilhgrer 2 spurgte jeg.

Kanadieren kneb @jnene sammen, holdt Heenderne for



O

Ojnene ligesom en Kikkert og saa’ lenge og opmeerksomt
paa Skibet. :

»Nej, Hr. Professor,“ sagde han, ,det er mig umuligt
at sige, hvilken Nation det tilhorer, det forer intet Flag,
men jeg er vis paa, det er et Krigsskib.” 5

Over et Kvarter stod vi og stirrede spzndt paa Skibet,
som nermcde sig os mere og mere. Jeg kunde imidlertid
ikke teenke mig den Mulighed, at det paa den lange Afstand
havde set ,,Nautilen“ og endnu mindre, at de havde nogen
Anelse om, hvad det var for en farlic underspisk Krigs-
maskine.

Snart efter meldte Kanadieren, at det virkelig var et
Krigsskib — et rigtigt Panserskib, der var forsynet med
en ordentlig Vwedder. Fra dens to Skorstene slog en tyk
Rog op, Séjlene var rullede sammen, og Masten var uden
Flag. Paa Torstavnen vajede en Vimpel,- men det var
umuligt at skelne dens Farver i den lange Afstand.

,,Hr. Professor,” udbred Ned Land og gned sig fornsjet
i Henderne, ,,saa snart det kommer os paa noget nermere
Hold, springer jeg i Vandet og raader Dem og Conseil
til at folge mit Eksempel.”

Det nermede sig os virkelig mere og mere, og hvis
Kaptajn Nemo lod det komme os endnu nsermere, var
der virkelig en Mulighed for, at vi kunde frelse os om
Bord paa det.

Jeg svarede imidlertid ikke paa Ned Lands Forslag,
men fulgte ufravendt Skibet med @jnene — hvad enten
det var engelsk, fransk, amerikansk eller russisk, kunde
vi, hvis det virkelig lykkedes os at naa hen til det, vare
sikker paa, at de ikke vilde betenke sig paa at tage imod
08.

,Herren maa ikke glemme, at vi har stor Ovelse i at
svemme,“ tog Conseil nu Ordet. ,,Herren kan trygt stole
paa, at jeg nok skal bugsere Herren hen til Skibet der,
hvis det behager Herren at folge Ned Land.“

Jeg skulde lige til at svare, da en hvid Regsojle blev
sendt ud fra Krigsskibets Fordek — nogle Sekunder efter
gav det bagved ,Nautilen® et saadant Plask i Vandet, at
Bolgerne sprojtede hojt op over os. Og ferst da herte vi
Knaldet.

»Hvad for noget! Skyder de paa os!“ udbrod jeg.
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o-Lravo!”“ jublede Kanadieren.
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,De tror altsaa ikke, at vi er skibbrudne, som driver
om paa et Vrag,“ vedblev jeg.

,»,Med Forlov, tror Herren ikke — — naa, lad det nu
vere godt,“ afbred Conseil sig selv og afrystede Vandet,
som en ny Kugle havde sendt op wover os, ,,med Forlov,
tror Herren ikke, at de har genkendt Narhvalen og at
det er derfor, de skyder paa os?“ :

,,Ja, men de maa da kunne se, at vi er Mennesker,*
sagde jeg.

»Det er maaske netop derfor, de skyder,“ svarede Ned
Land roligt.

I samme Nu gik der et Lys op for mig. Verden vidste
uden Tvivl nu, hvem og hvad det formodede Seuhyre var.
Kaptajn Farragut paa ,,Abraham Lincoln“ havde sikkert,
da Ned Land hin ulyksalige Dag slyngede sin Harpun
mod ,,Nautilen”, set og forstaaet, at her ikke var Tale
om et kxmpemmssigt Dyr, men om en Undervandsbaad,
der var langt farligere end et hvilket som helst overnatur-
ligt Seuhyre.

Ja, saaledes maatte det vaere, og nu forfulgte man uden
Tvivl paa Alverdens Have dette frygtelige @deleggelsens
Fartoj — i Sandhed frygteligt, hvis Kaptajn Nemo virkelig
brugte ,,Nauatilen* til at tage He@vn over den formentlige
Uret, han i det mindste bildte sig ind maatte vaere begaaet
imod ham.

I hin Nat, da han spzrrede os inde i det indiske Hav,
havde han maaske udfegtet en saadan Kamp med et Skib.
Den lemlestede Mand, som nu laa begravet paa Koralkirke-
gaarden, var maaske blevet ramt ved ,Nautilens” Sam-
mensted med hint andet Skib.

Ja, saaledes maatte det vaere, sagde jeg til mig selv.
Og jeg begyndte nu at gennemskue den Hemmeligheds-
fuldhed, som havde hvilet over Kaptajn Nemo og hans
Fwrd. Og selv om han maaske ikke personligt var kendt
at Verden, saa gjorde de sgfarenide Nationer nu ikke len-
gere Jagt paa et kimerisk Veesen, men paa en Mand, der
havde svoret dem et uforsonligt Had og ved mere end
én Lejlighed havde taget en frygtelig Heevn over dem!

Hele den skrakkelige Fortid stod nu lyslevende for mig,
men for os tre, — for os, der var Fanger om Bord paa
,,Nautilen® — betod alt dette, at vi i Stedet for at finde
de Venner, vi havde gjort Regning paa om Bord paa
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Krigsskibet, kun vilde treffe ubarmhjertige, skaansellose
Fjender.

Som Bekraftelse paa mine Tanker slog den ene Kugle
efter den anden ned i Sgen omkring os. Bolgerne sprojtede
hejt op over og enkelte Kugler floj hvislende hen over
Hovederne paa os, men ,Nautilen“ blev ikke ramt en eneste
Gang. Hvad havde det desuden ogsaa kunnet nytte?

Panserskibet styrede lige hen imod os, og da det sked
en god Fart, kom det hurtigt mermere, hvad man forst
og fremmest kunde here paa Skudenes Dron, der blev
steerkere og staerkere.

Til min store Forundring viste Kaptajn Nemo sig over-
hovedet ikke paa Dekket.

,Hr. Professor,” tog Ned Land nu Ordet, ,,det er rig-
tig nok noget andet end ,,Abraham Lincolns“ gamle, rustne
Kanoner. Det er panserbrydende Skyts, de skyder med,
og hvis en af deres Kugler rammer ,,Nautilen“, kan det
blive en slem Historie for os. Jeg tror, det er paa Tiden,
vi viser dem, at det er haderlige Folk, de har med at
gorel®

Med disse Ord tog Ned Land sit Lommetorklede frem
og gav sig til at svinge det hejt i Luften, medens han sam-
tidig gjorde Tegn til Bes®tningen om Bord paa Skibet,
der nu ikke var lengere borte, end at de tydeligt maatte
kunne se os.

»Saa snart De herer den forbandede Kaptajn paa Trap-
perne,“ hviskede han til Conseil og mig — saa sig til,
saa springer vi alle i Vandet — — — men se der! Er der
ikke en, der vifter til os oppe paa Kommandobroen, se —

Han fik ikke talt ud — en kraftig Haand greb ham
i Armen, og hvor sterk Ned Land end var, saa laa han
dog i nwmste Nu, saa lang han var, paa Dakket.

,,Blendige! brolede Kaptajn Nemo, ,,skal jeg nagle dig
til ,,Nautilens“ Snabel, inden jeg borer den ind i det for-
bandede Skib der!“

Hvor {frygtelige disse Ord end var, saa var dog Synet
af Kaptajn Nemo endnu frygteligere. Hans Ansigt var lig-
blegt, han trak Vejret hast og pibende, hans Ojne rullede
og syntes formelig at slaa Gnister. Han stod halvt forover-
bgjet og omklamrede Ned Lands Arm med sin jernhaarde
Haand, hvis Knoer i dette @jeblik var kridhvide. I nezste

En Verdensomsejling under Havet. 13
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Nu loftede han ham hejt op — mit Hjerte stod stille af
Raedsel — og kastede ham ned gennem Lugen.

Saa vendte han sig mod Panserskibet, hvis Kugler susede
om (rene paa ham og skreg:

,»Jdeg ser, du véd, hvem jeg er, du forbandede Skib fra
en forbandet Nation! Jeg behover ikke at se dine Farver
for at vide, hvem du er! Du vil altsaa have Krig! Godt,
du skal faa den! Se, nu viser jeg dig mine Farver!“

Og Kaptajn udfoldede sit Flag — det sorte Flag med det
gyldne N — og plantede det paa Dakkef. I samme Nu
ramte en Kugle ,Nautilens“ Side, men prellede af og
forsvandt i Vandet.

Kaptajn Nemo trak haanligt paa Skuldrene, derpaa vendte
han sig imod mig og sagde i en barsk Tone:

,,Gaa ned, Professor Arronax, og gor ingen Dumheder.”

Kaptajn Nemo raabte nogle uforstaaelige Ord ned gennem
Lugen, og i naste Ojeblik mylrede de fleste af Besetningen
op ad Trappen, ved hvis Fod jeg nu stod. Det var tydeligt
at here, at han vilde indanke et eller andet Sporgsmaal
for sine Folk, og alene Klangen af det jublende Raab,
hvormed de hilste hans Ord og det vilde, uforsonlige Had,
der lyste ud af alles @jne, gav mig straks den Opiattelse,
at ,,Nautilens* Besa®tning var fuldstzendig enig med deres
Chef.

,»Hr. Kaptajn,“ udbred jeg, da han og Folkene kom ned
og Lugen blev lukket, ,,vil De angribe dette Skib?“

,,Ja, Hr. Professor, med eller uden Deres Tilladelse vil
jeg om et @jeblik bore dette Skib i Seéenk.”

,,Det gor De ikke!“

,,Jo, det gor jeg,“ svarede Kaptajn Nemo koldt. ,,Ger
Dem ikke den Ulejlighed at opstille Dem til Dommer over
mig, Hr. Professor. Tilfwldet eller Skebnen har maaske
allerede ladet Dem se mere, end De egentlig har haft
godt af, men De er ude af Stand til at bedemme, om
jeg har Ret eller ej til at handle, som jeg gor. Forevrigt
er jeg ikke den angribende Part idenne Gang — jeg
forsvarer mig kun, men jeg indremmer villigt, at det
bliver et forferdeligt Forsvar. De maa hellere gaa ind i
Deres Kahyt.“

,Hvad er det for et Skib?“ spurgte jeg.
,Véd De ikke det? Naa, saa meget desto bedre. Dets
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Nationalitet maa ogsaa helst forblive en Hemmelighed for
Dem. Vear saa venlig at gaa ind i Deres Kahyt.“

Jeg var nodf til at adlyde og trak mig tilbage sam-
men med Conseil og Ned Land, der endnu var helt for-
tumlet af den Medfart, han havde lidt. I det jeg naaede
Dgren, vendte jeg mig om og saa’ da, at ,,Nautilens®
Besatning flokkedes om deres Kaptajn, og 1 alle disse
hevnterstende Ansigter laeste jeg, at Skibets Dgdsdom var
beseglet.

Panserskibets Kugler prellede stadig af mod ,,Nautilens®
Sider. Kaptajn Nemo lo hojt og raabte haanligt:

»Skyd du kun, du dumme Skib! Spild du blot til ingen
Nytte dine Kugler! Du skal dog ikke undgaa min Haevn!
Men her er ikke Stedet, hvor du skal gaa til Grunde!
Jeg vil ikke, at dine Vragstumper skal besmitte det Sted,
hvor Resterne af det stolte, noble Linjeskib ,,Havneren®
har fundet Hvile!*

Hvorledes jeg kom ind i min Kahyt, véd jeg ikke. Da
jeg atter kom nogenlunde til mig selv og idet hele taget
var i Stand til at tenke, lob ,,Nautilen® med fuld Fart
og var aabenbart kommen udenfor Kanonernes Rakkevidde.
Men jeg var overbevist om, at Forfolgelsen fortsattes, og
at Kaptajn Nemo med Vilje holdt sig i en vis Afstand fra
Panserskibet for ikke helt at faa det til at opgive Jagten.

Indtil Klokken 4 om Eftermiddagen blev jeg i min Ka-
hyt, naget og martret af den frygteligste Angst og Uro
— saa kunde jeg ikke holde det ud lengere. Jeg gik
ind i Salonen — den var tom, jeg gik videre ud i Gangen
— Lugen var aaben, og jeg vovede mig op paa Dakket.

Der gik Kaptajn Nemo frem og tilbage, frem og tilbage.
Langt borte saa’ jeg Panserskibet. ,,Nautilen® legede med
det som en Kat med Musen, jog det snart mod Ost,
snart mod Vest, men endnu var Kaptajn Nemo altsaa
ikke skredet til Angreb — havde han betenkt sig?

Jeg dristede mig endnu en Gang til at tale de Ulykke-
liges Sag om Bord paa det mig ukendte Skib, men nappe
var jeg begyndt, for Kaptajn Nemo med en bydende Haand-
bevegelse afskar mig Ordet.

», Vov ikke yderligere at tale til mig om den Sag. Her er
det mig, der har Retten, og det, jeg gor, er kun retferdigt!
Det er mig, der er den undertrykte, og de derovre, som -
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er Undertrykkerne. Alt det, jeg har elsket, wret og til-
bedt, har de bergvet mig: Fedreland, Hustru, Born, Fader
og Moder — alt har de taget fra mig! Og alt det, jeg
hader, er der!“ e

Jeg kastede et sidste Blik paa Panserskibet, som lgb
for fuld Damp og gik ned til Ned Land og Conseil.

,Lad os flygte!” udbrod jeg ude af mig selv.

,,Ja, saa snart vi kan,” svarede Ned Land, ,hvad er def
for et Skib?“

,,Det véd jeg ikke — jeg véd kun, at det inden Aften
vil blive boret i Smnk, og hellere gaa til Grunde med
dem, der er om Bord der end vere medskyldig i en saa-
dan Forbrydelse, hvis Rekkevidde vi end ikke kan maale.”

,,Det mener jeg ogsaa,“ svarede Ned Land roligt, ,,men
forelpbig er vi nedt til at vente.”

De faa Timer, der var tilbage af Dagen, gik, uden at
der skete noget. Og Natten senkede sig merk og tavs over
os.

Der herskede dyb Stilhed om Bord. Kompasset viste, at
,,Nautilen® ikke havde forandret Kurs. Den lob med jwvn
Fart og holdt sig stadig i Overfladen af Vandet. Jeg nerede
ingen Tvivl om, at den vedblivende vilde holde sig der

og — naar @jeblikket var kommen — lobe sin Snabel
eller Spore ind i det fjendtlige Skib et Par Fod under
Vandlinjen.

I Lobet af Natten vilde der vel intet ske — det gjorde
vi i ethvert Tilfzlde Regning paa, thi jeg og mine Kamme-
rater var fast bestemt paa at flygte i det @jeblik, hvor
Panserskibet var n@r nok til at here os eller se 0os —
thi det var klart Maaneskin, nogle Aftener for Fuldmaane.
Var vi forst om Bord paa Skibet, saa haabede vi at kunne
overtale Skibets Chef til at opgive denne Forfslgelse, der
kun vilde ende med hans Skibs og hans Mandskabs Under-
gang -og Ded. Og naar Panserskibet selv opgav Angrebet
og trak sig tilbage, saa vilde Kaptajn Nemo sikkert ogsaa
opgive sin frygtelige Plan. Hvis ikke da vilde vi do med
de andre — det var i det mindste en haderfuld Dod!

Tiden gik — og stadig uden Afbrydelse. Vi sad 1 min
Kahyt og lurede paa en Lejlighed til at handle, ingen
af os sagde ret meget, betagne som vi var af vor Stillings
Alvor. Ned Land havde helst straks kastet sig i Vandet,
men jeg bad ham vente.
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Ved 3 Tiden om Morgenen kunde jeg ikke holde det ud
lengere, men listede mig op paa Dakket.

Det var en stille, klar Nat.  Maanen spejlede sig i det
stille Vand, og Skummet foran ,Nautilens“ Forstavn lyste
som Sne i Maanelyset.

Som en moerk, truende Skygge tegnede Kaptajn Nemos
hoje Skikkelse sig, som han stod der i Bagstavnen under
Flaget, som foldede sig ud over ham, bevaget af den
svage Sebrise. Hans Blik hvilede ufravendt paa hans Fjende.
Jeg saa’ dens rgde og grenne Lanterne, og indhyllet i en
kulsort Regsky, som nu og da oplivedes af ildrede Gnister,
jog den efter os.

I den stille Nat kunde jeg here Maskinens Stennen og
Stemplernes Slag. Den vandt ejensynlig ind paa os, men
det var vel netop det, Kaptajn Nemo onskede.

Jeg blev siddende paa Dekket, til det begyndte at lysne
i Ost, og Kaptajn Nemo lod overhovedet ikke til at se
mig. Da Dagen var ved at gry, begyndte Skibet atter
sin Kanonade. Det @jeblik var nu ikke lengere fjernt, da
jeg og mine Kammerater for stedse vilde forlade denne
Mand, naar ,Nautilen nu snart begyndte Angrebet paa
sin  Fjende.

Jeg forberedte mig allerede til at -gaa og hente dem,
da Nastkommanderende kom op paa Dzkket med nogle
Matroser. Kaptajn Nemo saa’ dem ikke eller lod, som
om han ikke saa’ dem. De traf de sidste Forberedelser
til Kampen.

Og ved Tanken om, at det maaske var sidste Gang,
at alle disse hundrede af Mennesker derovre vilde se Dagen
gry, udstedte jeg et Readslens Skrig og styrtede ned i
Kahytten.

Og nu oprandt den 2. Juni!

Ved 5-Tiden begyndte ,Nautilen® at sejle langsommere,
den vilde aabenbart lade sin Fjende komme nzrmere hen
til sig. Kanonaden blev tydeligere og voldsommere.

,»Mine Venner,“ sagde jeg, ,nu .er @jeblikket kommen!
Giv mig jeres Hender og bed Gud vare os naadig!®

Ned Land var ved godt Mod, Conseil var rolig som
sedvanlig, men jeg var saa ophidset, at jeg knap for-
maaede at stotte paa Benene.

Vi listede os ind i Biblioteket. I det @fjeblik, jeg vilde
aabne Doren til Gangen, horte jeg Lugen blive smamkket i.
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Kanadieren vilde styrte ud, men jeg holdt ham tilbage.
Vandets velbekendte Brusen sagde mig, at Beholderne fyld-
tes med Vand og allerede i nmste Nu merkede jeg, ab
,,Nautilen“ begyndte at dukke ned under Overfladen.

Det var for sent! Det gunstige @jeblik var gaaet tabt!

Jeg forstod forpvrigt godt ,,Nautilens“ Hensigt. Den vilde
ikke gore noget Forseg paa at bore sin Snabel ind i Krigs-
skibets uigennemtrzngelige Panser, men vilde angribe det
under Bunden, hvor det ikke var beskyttet af Metallet.

Vi blev tvungne Vidner til den Reedselsgerning, som
var under Forberedelse. Forovrigt havde vi knap nok Tid
til at samle vore Tanker. Vi var flygtet ind i min Kahyt
og stirrede paa hverandre uden at sige et Ord. Jeg saa’
store Sveddraaber perle frem paa Ned Lands Pande. Selv
Conseil formaaede ikke lengere at bevare sin sedvanlige
Ro.

Hvor lenge vi sad saaledes, véd jeg ikke — maaske
kun i Sekunder — maaske i Timer.

Pludselig forekom det mig, at ,Nautilen” satte Farten
op, 0og jeg véd ikke, hvor jeg fik den vanvittige Idé fra.
men pludselig var det, som om jeg kunde trekke Vejref
lettere, og jeg udbred uvilkaarligt:

,Jeg tror,. han har opgivet sin frygtelige Plan

,Det tror jeg ikke,“ hviskede Ned Land hest. ,,Nu
stopper han Maskinen — nu slaar han bak.®

,Slaar han bak!“ gentog jeg mekanisk, uden at vide,
hvad jeg selv sagde.

,Ja, han tager Tilleb for at faa dobbelt Kraft paa.”

Jeg rystede over hele Kroppen som i Feber.

,,8aa — nu stopper han igen — og nu gaar det frem
med fuld Kraft — dette her er varre end at jage Hvaler
— jeg vilde gnske, denne fordemte Kasse vilde splintres
i tusinde Stykker.“

,,Lad mig hjelpe Herren ind paa en af Sofaerne, sagde
Conseil, idet han tog mig under Armen og halvt forte,
halvt bar mig ind i Salonen.

Reedselsfuldere @jeblikke har jeg aldrig oplevet!
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Pludselig skreg jeg hojt — et Sted, — nej, vi stodte
ikke, vi skar gennem noget — jeg herte det mase og brase,
tordne og drene omkring os — — — saa blev det atter
stille — Farten standsede — Maskinen bevegede sig ikke

mere.
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Dagslyset valdede pludselig ind i Salonen. Det var Skod-
derne, som blev trukken til Side.

Kaptajn Nemo stod foran mig, hej, merk og bydende,
og pegede ud mod Vandet.

Det er Panserskibet, der synker, og for ikke af gaa
Glip af dens Dgdskamp -dukkede ,,Nautilen* ned i Vandet
samtidig med den.

Gennem et uhyre Hul midtskibs styrtede Vandet ind
med en rasende, tordenlignende Brolen.

Det veeldige Skib sank lidt efter lidt.

Det sank lige ned i Dybet, sank med sine Kanoner, sine
hoje Master, sine brede Ramer. Og paa Damkket var der
levende som i en Myretue.

Skibet sank og sank! Mandskabet myldrede frem, svang
sig op i Tovvaerket, klatrede op i Masterne, sogte at losne
Baaden — men for sent! Det indtraengende Vand ligesom
lammede dem. Og Skibet sank og sank!

»Nautilen“ spejdede paa hver af dets Bevaegelser, og
ogsaa jeg fulgte dem med vidt opspilede Ojne og voveds 2
knap at trekke Vejret. Af en uimodstaaelig Kraft folte jeg
mig draget hen til Vinduet.

Da lod der pludselig et Knald. Den sammenpressede Luft
spreengte Fordsekket, som var der udbrudt Ild i Skibsrum-
met. Vandet kom derved ien saa stmerk Bevaegelse, at
»Nautilen“ blev drevet ud af sin Kurs.

Og nu sank Skibet hurtigere. Takkelagen med Menne-
skene kom til Syne, Masterne, hvor Menneskene ligele-
des klamrede sig til i Dodsangst — og Bolgerne lukkedo
sig over det valdige Skib.

Jeg vendte mig mod Kaptajn Nemo. Denne forfeerdelige
Beddel, denne Hadets Zirkeengel havde vemret et tavst,
roligt Vidne til alt. Da det var forbi, gik han hen til
sin Kahyt, aabnede Doren og traadte ind.

Jeg fulgte ham med @jnene. Jeg saa’ ham drage et
Forheng til Side paa den bageste Veg, og saa’ Portraettet
af en ung, vidunderlig smuk Dameé med to Bern, hvis smi-
lende, brune Barnesjne lo mig sorglost i Made. Jeg saa’
Kaptajn Nemo brede Armene ud imod dem og kaste sig
hulkende paa Kne foran den unge Moder o0g de to Born.




Det valdige Skib sank lidt efter lidt.
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Kaptajn Nemos sidste Ord.

Skodderne blev lukkede, men Lyset i Salonen blev ikke
teendt. Der var Stilhed og Morke om Bord paa ,,Nautilen
men den fo'r af Sted med en rasende Fart mange Meter
under Overfladen. Hvor gik det hen? Mod Nord eller mod
Syd? Hvor flygtede denne Mand hen efter sin gruopveek-
lkende Heevndaad?

Jeg anede det ikke, og jeg tmnkte ikke over det. Jeg gik
atter ind i min Kahyt, hvor Ned Land og Conseil sad i
mork, knugende Tavshed. Jeg folte en uovervindelig Raed-
sel for Kaptajn Nemo og betoges af en braendende Lzengsel
efter at slippe bort fra dette forfardelige Menneske. Hvad
Verden og Menneskene end havde forbrudt imod ham —
til at havne sig paa en saadan Maade havde ingen dodelig
Ret til. Og han havde gjort mig — om ikke til Medskyldig
— saa dog til Medvider i sin Forbrydeise — og det var
mere, end jeg kunde udholde.

Endelig ved elleve Tiden blev det elektriske Lys atter
tendt, og jeg gik ind i Salonen. Den var tom. Et Blik
paa Instrumenterne sagde mig, at ,,Nautilen® bevagedo
sig med en Fart af 25 Mil i Timen, snart over, snart under
Havets Overflade. Kompasset viste, at vi lsb mod Nord, og
efter min Beregning maatte vi nu omtrent vere ved Ind-
lobet til Kanalen og i Lebet af nogle faa Timer i Nord-
sgen.

Det blev atter Nat, og Morket senkede sig over Havet,
indtil Maanen stod op.

Jeg gik igen ind i min Kahyt, men det var mig umu-
ligt at sove. Jeg kastede mig hvilelos paa mit Leje, stadig
forfulgt af det gruopvakkende Skuespils Radselsscener.

Siden den Dag var det mig nssten umuligt at holde
Rede paa, hvor , Nautilen“ slwbte os hen. Den fo'r stadig
frem med den samme rasende Fart. Taagen hang t®t og
tung over os, hver Gang vi dukkede op til Overfladen.
Skulde vi til Nordpolen? Til Spitzbergen? Til Novaja Semlja?
Skulde vi til det hvide Hav? Gennem det kariske Straede?
Bugten ved Ob og forbi Asiens ukendte Kyster? Jeg vidste
det ikke og kunde ikke lmngere finde ud af Tiden. Urena
om Bord paa ,,Nautilen stod stille, og Dag og Nat forekom
mig ikke lengere at folge regelmemssigt efter hinanden.
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Jeg folte mig martret af Tanker og Forestillinger om
et fjernt, barbarisk Folk, af Tanker, som var mig frem-
mede og som kaldte Uhyggen frem fra hver Krog af Skibet.

Jeg sansede intet, vidste intet og havde intet Begreb
om, hvor lmnge denne vilde Flugt varede. Det “var mig,
som var selve ,,Nautilen® martret af de frygteligste Sam-
vittighedsnag og vilde den flygte fra sine egne Tanker
men hvor var det muligt? Synet af hin Redselsgerning maatte
for bestandig vere indgravet i dens Erindring, hvor den
saa end flygtede hen i Syd eller i Nord!

Kaptajn Nemo saa’ jeg ikke, lige saa lidt som Neestkom-
manderende. Ikke et Menneske at Besmtningen viste sig.
Bordet stod altid dskket til os, men naar det blev deekket,
anede jeg ikke, og det var kun sjeldent, at jeg over-
hovedet var i Stand til at faa en Mundfuld Mad ned.

Der blev ikke mere afsat nogen Kurs paa Kortet. ,,Nau-
tilen® opholdt sig den meste Del af Dognet under Vand, og
naar vi endelig steg op til Overfladen, blev Lugen aabnet
og lukket automatisk. De eneste levende Vesener, jeg saa’,
var Conseil og Ned Land. Conseil var atter blevet sig selv
igen, men Ned Land var ikke lengere fil at kende. Reedse-
len fra hin Nat og Lengselen efter Hjemmet og Friheden
havde forandret ham i den Grad, at baade Conseil og jeg
frygtede, at han i et ubevogtet Jjeblik skulde legge Haand
paa sig selv. Naar vi var sammen, sad vi for det meste
tavse og rugede hver iser over vore morke, fortvivlede
Tanker. Det var nmsten mere end et Menneske kunde ud-
holde.

En Morgen — naar véd jeg ikke — da jeg vaagnede ef-
ter en urolig, kraftlos Sevn, saa’ jeg Ned Land staa bojet
over mig. [ forste Ojeblik troede jeg, at Vanvidet var
brudt frem hos ham, og jeg skulde lige til at skrige hojt,
da han lagde Haanden paa mine Laber og hviskede haest:

,Lad os flygte!”

Jeg rejste mig halvt op.

Naar 7 spurgte jeg ligeledes sagte.

,L Nat. Der er ingen, der passer paa O0S mere. Er De
parat?“

,,Ja. Men hvor er vil‘ ; :

Jeg véd det ikke, men jeg saa’ for Land i det fjerne
mod @st.“

,,Hvad var det for et Land2“
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,»Det véd jeg ikke, men hvilket Land det end er, saa
er det dog tusindfold bedre end her.

,»Ja, Ned. Lad os flygte i Nat, selv om Havet opsluger
0os — ogsaa Doden er bedre end dette Liv.“

,Der staar hgj Sg, og der bleser en stiv Kuling, men
en haard Sejlads i ,,Nautilens“ Baad vil netop vere det
eneste, som formaar at gengive mig mine Kraefter og min
Sindsligevaegt. Jeg har ubemsrket tilvendt mig noget Mad
og nogle Flasker med Vand.“

»Denne Gang felger jeg Dem, hvorledes det saa end
gaar.“

,»Det er godt! Og,“ tilfgjede Kanadieren, ,,bliver vi over-
raskede, setter jeg mig til Modvaerge og lader mig hellere
slaa ihjel, end atter blive taget til Fange.“

,»aa der vi sammen, Ned!“ :

Jeg var enig med ham i alt, og da vi forst havde taget
denne Beslutning, faldt der en velgorende Ro over mig.
Jeg gik op paa Dekket, hvor Belgerne gik saa hgjt, at
jeg knap kunde holde mig fast. Himlen var merk og tru-
ende, men til Trods for Taagen kunde jeg skimte Landet,
som Kanadieren havde talt om.

Jeg gik atter ned i Salonen. Jeg frygtede kun ét —
frygtede og onskede det paa samme Tid: at traeffe Kap-
tajn Nemo. Og dog — hvad vilde jeg ham? Hvad havde
Jjeg at sige ham? Vilde jeg vere i Stand til at skjule den
Afsky, Synet af ham indged mig? Nej, nej og atter nej!
Bedre ikke at se ham mere — bedre at glemme ham —
og dog!

Hvorledes skulde jeg faa denne lange Dag, den sidste,
jeg ftilbragte om Bord paa ,Nautilen®, til at gaa? Jeg
var saa godt som hele Tiden alene. Conseil og Ned Land
holdt sig for sig selv af Frygt for, at vort Forehavende
skulde blive robet.

Klokken seks spiste jeg til Middag. Det var mig nasten
umuligt at faa noget Mad ned, men jeg tvang mig til
det for at have Krefter til at staa imod med paa Flugten.

En halv Timestid efter kom Ned Land ind til mig og
sagde:

,» Vi ses ikke mere for Flugten. Klokken 10 er Maanen
endnu ikke staaet op, og vi maa benytte os af Morket.
(\lzm' ved Baaden Klokken 10. Conseil og jeg venter Dem
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: %nden jeg fik Tid til at svare, var Kanadieren forsvun-
et.

Jeg gik ind i Salonen for at iagttage Instrumenterne.
I en Dybde af 50 Meter sejlede vi med rasende Fart mod
Nordgst. :

Jeg gik nu rundt i Salonen, kastede et sidste Blik paa
dens vidunderlige Kunstskatte, paa dens sjeldne Samlinger
af Naturens Vidundere, disse kostelige Skatte, alle disse
vidunderlige Ting, der var bestemt til at forgaa paa Ha-
vets Bund tilligemed den, der havde samlet dem. Jeg
sogte for bestandigt at indprente disse sjeldne Naturmerk-
veerdigheder i min Erindring. Over en hel Time blev jeg her
og betragtede hver enkelt Skat — og endnu et sidste
Blik, hvori jeg ligesom omsluttede alt, og jeg vendte til-
bage til min Kahyt.

Jeg kledte mig varmt paa, samlede alle mine Opteg-
nelser og gemte dem omhyggeligt paa mibt Bryst.

Mit Hjerte bankede, som skulde det sprenges. Ja, min
Uro og min nervese Spending vilde uden Tvivl have for-
raadt mig for Kaptajn Nemo.

Hvad tog han sig mon for i dette @fjeblik? Jeg lyttede
ved Dgren til hans Kahyt. Der led Skridt derinde — han
var altsaa ikke gaaet til Ro. Hvert @jeblik bildte jeg mig
ind, at han vilde komme ud og sege at hindre vor Flugt,
og det vilde da komme til Kamp, en Kamp, som kun kunde
ende med Dgden for en af Parterne. Min nervese Spaen-
ding steg i den Grad, at jeg et Jjeblik spurgte mig selv,
om det ikke var bedre at gaa ind til ham, sige ham rent
ud, at vi vilde flygte, trodse ham lige op i hans aabne
Ojne!

Det var en vanvittig Tanke, som jeg heldigvis ikke ud-
forte. Jeg kastede mig paa min Seng og sogte at deempe
min Ophidselse. Og som i et Syn drog hele mit Liv om
Bord paa ,Nautilen“ forbi mig, alle de lykkelige og ulyk-
kelige Timer, jeg havde oplevet, lige fra jeg blev skyllet
over Bord fra , Abraham Lincoln® og til den sidste Reed-
selsscene, da Panserskibet sank ned i Dybet for mine @jne
med Mand og Mus. Og lidt efter lidt voksede Kaptajn Nemo
for mit Blik! Hans Viden, hans enorme Energi, hans urok-
kelige Mod, hans Karakterstyrke gjorde ham i mine @jne
storre end noget andet Menneske, jeg havde kendt, ja,
hevede ham hejt op over hele Menneskeheden!



Klokken var 9t Jeg stottede Hovedet i mine Hzender
— endnu en halv Times Venten — jeg havde en Fornem-
melse, som om min Hjerne skulde spraenges. Jeg lukkede
Ojnene, jeg vilde ikke tmnke mere, — men hvad var det?

Blide, tungsindige Akkorder trengte ind til mig, kla-
gende Toner, som kom de fra en Sjzl, der vilde Sprenge
de Baand, der bandt ham til Jorden. Jeg lyttede med alle
Sanser spandt til det yderste og vovede knap at trakke
Vejret. Toner, som af den dybeste Sorg, et Menneske ejer,
en Afgrund af Bitterhed og Greemmelse, der langsomt tabte
sig 1 skelvende Akkorder.

Pludselig slog det som et Lyn ned i mig: Kaptajn Nemo
er i Salonen, som jeg skulde igennem.

Her -skulde jeg altsaa traffe ham for sidste Gang. Han
vilde se paa mig, maaske tale til mig! En eneste Beve-
gelse kunde forraade mig, et eneste Ord tilintetgore et-
hvert Haab om Frihed!

Klokken var straks ti! Det @jeblik var kommet, da jeg
maatte og skulde forlade min Kahyt og slutte mig til mine
Kammerater.

Det nyttede ikke at tove lengere — jeg aabnede sagte
Doren, og dog forekom det mig, at den gjorde en frygte-
lig Stoj, da den drejede sig paa sine Hengsler — maaske
var det kun Indbildning.

Sagte og lydlest sneg jeg mig gennem ,,Nautilens® lan-
ge, morke Gang — men ved hvert Skridt maatte jeg stand-
se for at dempe mit Hjertes urolige Banken.

Da jeg naaede Doren til Salonen, aabnede jeg den sagte.
Nu stod jeg derinde — der var namsten helt morkt, Kaptajn
Nemo sad ved Flyglet — dets Toner lod nu kun svagt og
dempede som fra en Sjel, der er i den dybeste Vaande.
Han saa’ mig ikke — ja, jeg tror ikke en Gang, han vilde
have set mig, om det klare Dagslys havde oplyst Salonen,
saa hensunken var han i sine moerke Tanker og Erindrin-
ger.

Jeg listede mig sagte hen over Teppet og undgik om-
hyggeligt den ringeste Ste], som kunde forraade min Neor-
vaerelse. Jeg brugte fem Minutter om at naa hen til Doren,
der forte ind til Biblioteket.

Ligesom jeg skulde til at aabne Doren, udstedte Kaptajn
Nemo et Suk, som naglede mig til Stedet, hvor jeg stod.
Han rejste sig langsomt, gled henimod mig med korslagte
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Arme, saa’ paa mig — uden dog at se mig. Hans forpinte
Sjel fremhulkede nogle Ord — de sidste, jeg herte ham
sige:

., Barmhjertige Gud! Lad det nu vere nok — nok!“

Var det hans onde Samvittighed, der talte saaledes?

Ude af mig selv styrtede jeg af Sted — gennem Biblio-
teket — ud i Gangen, hvor Conseil og Ned Land allerede
havde aabnet Dgren til det Rum, hvor Baaden var gemt.

,,Skynd Dem! — Skynd Dem!® hviskede Ned Land.

,,Ja — bort — bort herfra!® stonnede jeg hest.

Lydlest trak han de dobbelte Jerndore til efter os —
Laasen smzekkede, og vi vidste, at de var fast og vand-
tot lukkede — og ved Hjzlp af en Skruetraekker, han
havde tilegnet sig, begyndte han hurtigt at losne de Skruer,
der holdt Baaden fast i sit Leje paa ,Nautilens® Side.

Da herte vi pludselig Stej inde i ,,Nautilen“, hastige
Skridt, forvirrede Stemmer, Raab og Skrig.

Havde de allerede opdaget vor Flugt? Ned Land stalk
mig en Kniv i Haanden.

,,Ja,“ hviskede jeg, ,,vi vil do sammen, men forst vil
vi kempe for vort Livl“

Kanadieren var holdt op med sit Arbejde, og vi lyttede
alle tre i spendt Forventning. Men ét Ord, ét eneste Ord,
der atter og atter blev gentaget derinde, sagde mig, at
Aarsagen til Stojen og Larmen i ,,Nautilen“ ikke gjaldt os.

Det var et Ord, som med Redsel i alle Stemmer lpd paa
et Sprog, jeg forstod.

,,Malstrommen! Malstrommen!*

Malstrommen! Bt frygteligere Ord havde ikke kunnef
lydt i vore Oren i dette Ojeblik! Jeg vidste, hvad det be-
tsd — vi var altsaa ved den norske Kyst!

Som maaske bekendt danner de smalle Farvande mellem
Verg og Lofotens Smaager undertiden en Stremhvirvel,
som med uimodstaaelig Magt suger selv de storste Skibe
ned i Dybet. Fra alle Sider strommer her uhyre Bolger
sammen, og Hvirvlens Tiltrsekningskraft breder sig i en
Afstand af 15 Kilometer, og ikke alene Skibe, men 0gsaa
Hvaler og Isbjerne bliver revet ned i dens uudgrundelige

Dyb.
Her til denne frygtelige Afgrund var ,,Nautilen“ altsaa
blevet fort af sin Kaptajn — mod, eller maaske med hans

Vilje. ,,Nautilen snurrede rundt i mindre og mindre Kredse
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— Baaden, som endnu hang fast ved den med nogle en-
lelte Skruer, blev revet med i denne svimlende Runddans
— Degdsangsten greb os — Blodet fros til Is i vore Aarer
— den kolde Sved sprang frem paa vore Pander! Hurtigere
og hurtigere gik det — jeg kunde hverken sanse eller
samle lengere!

»»Nautilen forsvarede sig til det yderste — det knagede
og bragede i alle dens Fuger.

»Nu gelder det om at holde fast!“ skreg Ned, ,,hjelp
mig at skrue Skruerne fast igen — holder vi os blot til
»Nautilen, kan vi maaske endnu slippe fra det med Livet!“

Han fik knap talt ud, for det knagede og bragede om-
kring os — Baaden blev revet ud af sit Leje — den snur-
rede rundt og blev som en Sten kastet midt ind i Mal-
strommen. Mit Hoved slog mod noget haardt — alt blev
imrkt og stille omkring mig — jeg havde mistet Bevidst-
neden.

XXXIX.
Slutning.

Saaledes lyder min Beretning om min vidunderlige Ver-
densomsejling under Havet.

Hvorledes Natten forlgb, hvorledes det gik til, at vi
slap ud af Malstrommens reedselsfulde Gab, har jeg ingen
Forestilling om og mine trofaste Kammerater heller ikke.
De havde intet formaaet at sanse ud over Fornemmelsen
af den rasende Fart, hvormed vi atter og atter blev hviry-
let rundt. De havde intet kunnet here for Vandenes Brglen
og intet kunnet se i det kulsorte Morke, der omgav os.

Da jeg atter kom til mig selv, laa jeg i en fattig, norslk
Fiskerhytte paa Lofotens yderste Skeer. Mine to Kamme-
rater stod raske og velbeholdne ved ‘min Side og med
Taarer i Ojnene faldt vi i hinandens Arme. =

For (jeblikket kan vi ikke tenke paa at vende tilbage
til Frankrig. Samfwerdselsmidlerne her oppe i det nordligste
Norge er kun yderst. sparsomme, 0g Vi maa vente paa
Damperen, som hver anden Maaned kommer fra Nordkap,
anlgber de fleste Fjord- og Kysthbyer og ender sin farlige
Sejlads 1 Kristiania.

Og omgivet af de brave Folk, som med Fare for deres
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eget Liv bjergede os hin frygtelige Orkannat, gennem-
lser jeg mine Dagbogsoptegnelser, som jeg havde gemf
inden for min Szlskindsfrakke. De er en sandferdig, nej-
agtiz Beretning fra min eventyrlige Rejse i et for Men-
neskene utilozengelige Element, som maaske snart vil robe
sine Hemmeligheder for den fremadskridende Videnskab.
Jeg har lest mine Optegnelser hejt for Conseil og Ned
Land, og ligesom jeg vil de sverge paa, at intet er over-
drevent, at hvert Ord, jeg har skrevet, er den reme, skaere
Sandhed.

Vil Verden tro mig? Jeg véd det ikke, og det er mig
ogsaa ligegyldigt. Jeg foler med mig selv, at jeg nu har
Ret til at skrive om Havet, i hvilket jeg i ti lange Maa-
neder har gennemsejlet 20,000 Mil. Jeg har Ret til at for-
tmlle om min undersoiske Rejse, som har afsloret mig
Mzengder -af Vidundere i det store og stille Hav, det in-
diske Ocean, det rgde Hayv, Middelhavet, Atlanterhavet og
det sydlige og det nordlige Ishav.

Men ,,Nautilen“? Hvad er der blevet af den? Er den
gaaet til Grunde i Malstrommens Hyvirvel, eller har den
kunnet modstaa dens rasende Vandmasser? Fortswmtter den
stadig sine frygtelige Redselsgerninger, eller har det sid-
ste gruopvaekkende Offer stillet Kaptajn Nemos Hewevntorst?
Vil Bolgerne en Dag skylle hans Manuskript i Land og af-
slgre Hemmeligheden om denne gaadefulde Mands Liv?
Vil jeg en Gang erfare hans rette Navn?

Jeg haaber det. Jeg haaber, at ,,Nautilen“ er kommen
velbeholden ud af det frygtelige Svealg, hvor saa mange
Skibe er gaaet til Grunde. Jeg haaber det for Videnskabens
Skyld. Jeg haaber, at Kaptajn Nemo endnu i mange Aar
vil leve i det nye Fwmdreland, han har valgt sig, glemme
sin Hamvnterst og sit bitre Had til Menneskeheden og fort-
cotte sine Studier af Havet og dets Vidundere. Det, jeg
kan berette, vil vere for intet at regne i Sammenligning
med det Verk, Verden kan glede sig til, naar Kassen med
Kaptajn Nemos Manuskript en Gang driver i Land.

Hvem kan udforske Afgrundens Dyb?¢ siger et gam-
melt Ord.

I hele Verden findes der kun to Meend, som nu kan svarc
ja paa dette Sporgsmaal — Kaptajn Nemo og jeg!
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